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C'est sous le Consulat, k un diner chez la marquise de 

^ Condorcet, oii se trouvaient plusieurs des personnes des 

plus remarquables de ce temps, que je vis pour la 

premifere fois la belle madame Mansley, cette spirituelle 

Ell6nore qu'un homme justement cdlfebre a choisie pour 

Vh^roine d'un roman qui, sauf quelques voiles tr6s-dia- 

phanes, montre avec confiance la \6nX6 des caractferes 

plut6t que celle des faits. Le portrait qu*a lrac6 Adolpbe 

d'Ell^nore, 6crit sous Tinfluence d*un sentiment int^- 

ress^, est bien celui qu*il a vu , mais non pas' celui 

qui la ferait reconnaitre par ses parents et par ses amis. 

L'amour n'est pas sujet k voir juste ; celui d*Adolphe, 

qui ^prouvait ^galement le besoin de se vanter et de se 

d^crier, devaitlouer et bl^mer k faux la cause de toutes 

ses inconsequences de coeur ; mais qui oserait mddire 

des illusions qui ont produit un si charmant ouvrage! 

J'6tais ravie de me rencontrer avec cette femme- dont 

j'entendais parler chaque jour d'une si diff^rente ma- 

ni^re. Pour les uns, c*6tait une personne d'un grand ca- 

ract^re, dont T^me noble, Tesprit ind^pendant et le ton 

austere etaient Tobjet d*une admiration respectueuse. 
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Pour les aulres, c'etait une femme bizarre, passionnde, 
orgueilleuse , inconsequente, prude el l^gfere, conciliant 
une extreme s6verit6 de principes avec la situation la 
plus Equivoque. Son caractere et ses qualites variaient 
en raison du plus ou moins d*occasions qu*on avait eues 
de la connaitre et de se Texpliquer. 

Pour cette masse d'indiff^rents qui classent les femmes 
par ranget non par espece, madame Mansley 6tait tout 
simplement la raaltresse du comte de Savernon. Pour 
les gens distingues dont elle aimait k s'enlourer, c'etait 
Tamie d^vouee a qui M. de Savernon devait la conser- 
vation de sa fortune et de sa vie ; car elle s'etait expo- 
s6e au danger de perir sur T^chafaud pour obtenir de^s 
rois de la Terreur les passeports, ensuite les certificats 
de r6sidei)ce qui avaient assure la liberty et I'existence 
de toute la famille de M. de Savernon. En reconnais- 
sance du sentiment auquel il devait son bonheur et ce- 
lui de tous ceux qui lui ^laient chers, M. de Savernon 
consacraitsa vie a Ellenore. On savait que I'opposition de 
madame la marquise de Savernon aii divorce demand^ 
par son mari ^tait le seul obstacle au mariage de ce der- 
nier avec madame Mansley, et cet avenir de mariage 
suffisait aux gens que les avantages d'une bonne mai- 
son et d'une society agr^able captivent avant tout. D*ail- 
leurs, k cette epoque, on n'etait pas rigide, ou, pour 
mieux dire indulgence se portait alors sur le merite et 
les agrements, comme elle se porte aujourd'hui sur 
Targent et Pegoisme. 

Les talents, les celdbritds, les gens distinguds de 
toutes les classes, echappes comme par miracle k la faux 
r^volu-tionnaire, se reunissaient alors avec une joie 
melee de regrets^ comme ces naufrag^s qui pleurent 
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et s'embrassent aprfes avoir vu p^rir le vaisseau qiu 
portait leur fortune. La misere et la mort, ces deux 
niveaux dont aucune vanite ne 'saurait altdrer la jus- 
tesse, avaient etabli une veritable ^galit6 k c6i6 de 
cette dgalit^ Active, pr^texte du plus f6roce despotisme; 
Le genie, Tesprit, le courage, le savoir, allaient de pair 
avec tout ce qui restait de nos anciennes illustrations. 
Le gentilhomme le plus entiche de sesvieux pr^jugfe 
sadsissait avec empressement Toccasion d'y ^tre infidtie 
en se rapprochant du pl^beien eloquent, ou de Tartisle 
s^irituel auquel il devait sa sortie de prison. 

La reconnaissance ^tait encore plus facile envers la 
femme qui Tavait m^rit^e par un d^vouement heroi- 
que.*. Quel moraliste severe, quel Solon des conve- 
naneast aurait os6 bMmer, dans ces temps de troubles, 
rbomme qui payait de son noni et de sa fortune Tasile 
oftert, sous peine de mort, par la fexnme g^n^reuse qui 
recueillait un proscrit? U paraissait si simple alors de 
pr^f^rer ses affections k des titres perdus, k des usages 
violas, a des seigneuries sous les scelles ! Passer de 
douces heures pr^s de la personne qui venait de vous 
sauver la vie, ^tait le bonheur supreme de ce temps de 
rdsurrectioo ; et je le demande k ceux qui ont recouvr^ 
depuis leurs chateaux, leurs honneurs et leurs titres, 
le retour de tons ces biens leur a-t-il jamais procure 
d'aussipures jouissances? 

A ce diner, oti chaque convive tenait plus ou moins 
k Thistoire moderne, je me trouvai plac6e entre deux 
hommes de caractfere, d'esprit et d' opinions trte-oppo- 
s^a, mais que leur vif d^sir de briller dans la conversa- 
tion rendaient tons deux fort aimables. G'^tait le vicomte 
de S^gur et Marie Ch^nier, I'auteur de Charles IX; en 
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face se trouvaient Garat rid^ologue, son neveu Maillat 
Garat, le chevalier de Panat, Benjamin Constant, TabW 
Si^yes, madame Talma et le comte de Savernon. Les 
deux derniers occupaient les places d'honneur auprfes 
de la maltresse de la maison. 

Au milieu de ces spirituels convives on remarqaait 
une figure ang^lique, c'etait celle de la fille de madame 
de Gondorcet, de cette ravissante Eliza (1) qui, a peine 
dans TAge de Tadolescence, avait d6]k la taille et les 
traits reguliers d'une statue grecque. 

Je ne saurais peindre T^tonnement, la curiosity, le 
plaisir que j*6prouvais k voir, k feouter tant de gens 
dont les reputations offraient de si piquants contrastes. 
D'abord terrifi^e par le nom de Ch^nier, je gardai un 
silence observateur. Sans doute mon regard craintif tra- 
hissaitma pens^e, car Chdnier quittaun moment son air 
d^daigneux, et m'adressala parole de la manifere la plus 
gracieuse. U me fitT^loge de mon mari, auquel, ajouta- 
t-il, il avait et6 assez heureux pour rendre un 16ger 
service. 

Ce l^ger service n'^tait rien moins que celui de Ta- 
voir fait sortir de la Conciergerie, la veille du jour oil 
il devait 6tre conduit au tribunal rdvolutionnaire. 

Je ne sais ce qui me frappa le plus des mani^res aris- 
tocratiques du citoyen Ch^nier, ou de la gaiety r^publi- 
caine du vicomte de S6gur. Le premier avait fait tant 
de sacrifices k r^galit^, qu'on ne s'attendait pas k le 
voir prendre autant de soins de tenir k distance ceux 
qui auraient pu le traiter d'dgal, et Ton ne s'attendait 
pas davantage k entendre le vicomte de S^gur rire de 

(1) EUe a dpoQsd depuig M. O'Connor. 
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sa misire, et s'amuser si fr.anchemeDt des ridicules des 
bourreaux qu*il avait braves. 

J'avais vu souvent le vicomte chez madame de Cour- 
celles, vieille femme d*esprit, dont j'habitais la maison. 
Elle et moi lui avions souvent pr6ch6 la prudence, mais 
inutilement. L'aspect m^me de la fatale charretie qu'il 
rencontrait en venant nous voir ne Temp^chait pas de 
faire des ^pigratnmes beaucoup trop plaisantes sur les 
membresdu comity deSalut public, sur les orateurs des 
sections, enfin sur les autorites f^roces el burlesques 
qui regnaient alors. 11 poussait I'audace jusqu'k con- 
server sa coiffure poudree, ses ailes. de pigeon, son 
habit ordinaire, sa tournure, ses manieres de I'ancien 
regime et jusqu'au langage enfantin et aux locutions 
^tranges qu'il avait mises k' ]a mode aux soupers de la 
reine. 

Ce courage, le moins utile sans doute, lui donnait un 
singulier avantage sur Thomme qu'une faiblesse inex- 
plicable avait jet6^u milieu d'une bande de terroristes, 
et cela sans partager leurs principes politiques ni leurs 
fureurs sanguinaires ; faiblesse inexplicable qui a donnd 
k Ch^nier toutes les apparences d'une inf^me complicity, 
et qui a found k la calomnie tons les instruments du 
long martyre qui a d6sold el abreg^ son existence. 

J*avais connu dans mon enfance le pere de Marie et 
d'Andr6 Ghenier; j'etais en consequence pr^venue 
tr^s-favorablement pour ce dernier et trfes-mal pour 
I'autre. Vid6e de lui devoir de la reconnaissance m*6tait 
pdnible. Aussi fus-je trfes-contente d'apprendre la part 
qu'avait eue madame Mansley dans la sortie de prison 
de mon mari. C'est elle qui avait pri6 Benjamin Constant 
d'int^resser le d6put6 au sort da jeune prisonnier. C*est 
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elle qui avait obtenu qu'on signSt sa roise en liberty un 
jour plus t6t. Ge jour gagn^, c'dtait la vie. 

Le diner se passa en discussions politiques, en sar- 
casmes amers, de la part de Gh^nier, contre Tesprit su- 
perficiel et la vieille frivolity des gens de Tancienne 
cour; en moqueries trfes-gaies, de la part du vicomte, 
sur les vertus civiques des fiers r^publicains, qui mou- 
raient depeur les uns des autres; en plaisanteries 
douces, fines et malignes, de Benjamin Constant, sur 
les pretentions, les ridicules des vieux marquis de TOEil- 
de-Boeuf et des jeunes Remains du Directoire ; en phrases 
conciliantes, de la part de Carat, dont le r^publicanisme 
se disposait dhs lors a tons les sacrifices qu'il a faits 
depuis au regno de Tempereur. 

Cette reunion de toutes personnes qui se d^testaient 
r&iproquement, et qui faisaient tant de frais pour se 
plaire, prouve k quel point Tesprit avait alors de puis- 
sance, et comment on pouvait mettre de c6te les opi- 
nions et les antipathies pour jouir sans cntraves de tous 
les charmes de la conversation. Le caractfere et la posi- 
tion de la mattresse de la maison aidait a cette singu- 
liere harmonie : ^galement fi^re de sa naissance, de 
son titre aboli et des opinions lib^rales qui avaient 
ajoute k la c^l^brit^ de son mari, aimant la Revolution 
dont il avait ^t^ le pr6neur, abhorrant la Terreur dont il 
avait 6t6 la victime, melant le regret des anciens pr^- 
jug^s k Tenthousiasme des id^es nouvelles, la marquise 
de Condorcet s'arrangeait fort bien de toutes les opinions, 
et les plus oppoades trouvaient chez elle un poirrt de 
contact; de la vient qu'elle prot^geait tous les partis et 
pouvait les mettre en presence sans danger. De plus elle 
etait belle, et Thomme le plus orgueilleux de son carac- 
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tfere politique ne se trouve jamais humilie de le soumet- 
tre aux volontes d*une jolie femme. 

Dans cette conversation, kla fois grave etplaisante, tous 
les aparte etaient medisants et cruels.ren donnerai 
pour exemple la reponse que me fit le vicomte de Segur 
au reproche que je lui adressai de ne pas dissimu- 
ler sa malveillance pour Ch^nier ; enfin, de le hair si 
haut. 

— Moi le hair! dit-il en souriant, pas le moins du 
monde, et pourvu qu'il veuille bienne point fraterniser 
avec moi; car vous savez ce qu'il en coute pour... 

Je ne permis pas au vicomte d'achever, tant cette 
plaisanterie me parut atroce. Je me retournai brusque- 
ment du c6t6 de Ch^nier, craignant qu'il ne TeAt en* 
tendue. Ge mouvement fit presumer que les fadeurs du 
vieux courtisanm*impatientaient; il m'en fit compliment 
comme d'une preuve de bon gotX ; et il me fallut alors 
defendre M. de S6gur centre les ^pigrammes toujours 
piquantes et souvent injustes du r^publicain sur les 
ridicules courageux d'un gentilhomme. 

En sortant de table, mon mari me conduisit vers ma- 
dame Mansley, qu*il appelait sa belle liberatrice. J*etais 
accoutum^e k ces sortes de presentations, car M. G... 
ayant ite emprisonn^ et d61ivr6 sept fois pendant le 
rfegne de la Terreur, j*6tais tenue k la reconnaissance 
envers toutes les personnes qui avaient plus ou moins 
concouru k sa d^livrance. 

J'adressai quelques remerctments k madame Mansley; 
elle y r^pondit avec*une grSce.affectueuse' qui contras- 
tait singuliferement avec son regard fier et son atti- 
tude imposante. Cette bienveillance inespdr^e aurait dil 
m'encourager; mais encore sous Timpression du ton s^- 
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vfere et des manieres graves de madame Mansley, je me 
relirai en balbutiant quelques mots polls. 

A Tattitude, au ton, au regard austere d'EU^nore, on 
devinait qu'elle voulait commander Testime en depit de 
.out, et Ton ne pouvait Tapproche^ sans subir Teffet d® 
cette volontd absolue. G'etait la -condition premifere de 
toute relation avec elle, et comme on n'exige jamais que 
cequi pent 6ire contest^, cette volenti embarrassait d'a- 
bord les aspirants a Tamiti^ d'Elldnore. Mais ils ne tar- 
daient pas k s'y soumettre volontairement. 

Madame Mansley 6tant intimement li^e avec la mar- 
quise de Gondorcet ; je la rencontrais sans cesse chez 
elle, et je ressentis bientdt Tinfluence qu'exercjait le^ca- 
raclfere d'Ellenore sur les personnes dont elle d^sirait 
captiver Testime et Taffection. Mon admiration pas- 
sionnee pour tout ce qui s'^lfeve au-dessus de sa situa- 
tion, pour tout ce qui reste noble et estimable, en d^pit 
des arrets du monde et des entraves de la soci^t^, lui 
r6pondaient de mon empressement k la defendre contre 
les attaques de la m^disance. EUes se renouvelaient 
souvent, car on est d'ordinaire sans indulgence pour ce 
qu'on ne comprend pas. 

Un jour, entre autres, j'eus k plaider pour ma- 
dame Mansley contre trois femmes d'autantplus s^vferes 
que, plac^es comme on dit aujourd'hui au plushaut de 
r^chelle sociale, elles avaient k se defendre d'une r(5pu- 
tation de galanterie assez bien fondle. Les raisons 
qu*elles mettaient en avant, appuy^es sur la morale 
et les convenances, ^taient, pour laplupartirr^cusables. 
Je n'^tais pas encore dans le secret des torts, des qua- 
lit6s ^minentes et des malheurs d'EUenore. Cependant 
je parlai avec tant de conviction de son m6rite, du ca- 
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ract^re noble, des sentiments distingu4s qui lui attiraient 
Testime des personnes les plus superieures en tous 
genres; je citai, k Tappui de cette assertion, tant de 
noms honoris et c^lfebres, que j'obtins une sorte de 
triomphe siir la malveillance des trois Eumenides de 
salon, acharn^es k la reputation de la belle Ell^nore. 

Un de ses habitues, t^moin de cette petite sc^ne, la 
lui rapporta, en exag^rant mon d^vouement pour elle. 
Cette circonstance, quoique de trfes-peu d'importance, 
d^cida de son amiti^ pour moi. A dater de ce moment, 
elle ne perdit pas une occasion d*employer le credit de 
ses amis puissants, en faveur de mes parents ^migr^s. 
Je lui dus la rentr^e en France de mon oncle, le marquis 
de B..., brave officier de ranp^e de Gond^; et ce fut 
^vec im vrai plaisir que je la retrouvai k Londres, lors 
du voyage que je fis aprfes la mort de mon p6re. Le 
hasard m'avait fait retenir un appartement dans la 
m6me maison qu'elle habitait dans Grosvenor-street. 
G'est Ik, k la suite de cbarmantes soirees passies avec 
plusieurs personnes distingu6es de France et d'Angle- 
terre, qu'Ell^nore me raconta son histoire. 

— J'ai toujours 6t6 calomni^e, me dit-elle; ma situa- 
tion m'accuse, je mourrai sans 6lre connue, et Tidee 
d'etre confondue , dans Topinion des gens qui m'ont 
seulement entrevue , avec les femmes qu'ils ont le 
droit de m^priser, m'afflige au dernier point. G'est 
une faiblesse, sans doute, ajouta-t-elle, Testime de mes 
amis devrait me suffire ; mais celle-lk m^me a besoin 
d'etre soutenue par de bons t(5moignages pour me sur- 
vivre. Vous qui vous amusez k ^crire des malheurs ima- 
ginaires, promettez-moi de publier un jour le r^cit 
v^ridique de ceux qui m*ont conduite, k travers tant 

1. 
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d'ev^nements Granges, k la place que j*occupe. H^lasI 
je ne saurais la d^finir, celte place, car je ne crois pas 
qu'il en existe de semblable dans Tetat de soci^t^ oil 
nous vivons. Maisau milieu decette foule d'^gofetes, de 
coeurs lagers, d'esprits m^chants , d^daigneux , il se 
trouve parfois une kme pure et g^n^reuse qui tient 
compte des bonnes actions, des sentiments ^lev^s dans 
les situations les plus p6rilleuses de la vie morale, qui 
pardonnent a Vinexp^rience de tomber dans les pi^ges de 
la seduction, k I'abandon d'accepter I'asile offert par une 
protection int^ress^e ; enfin, un 6tre assez juste, assez 
^clair^ pour ne pas confondre la faiblesse et la corrup- 
tion, le vice et le malheur. Celui-lk ne lira pas sans atten- 
drissement mon histoire... Jurez-moi de T^crire telle 
que je vous la dirai, telle que Dieu la sait, ajouta Ell^- 
nore en levant les yeux au ciel. Cette promesse m'assu- 
reraune mort tranquille; me la faites-vous? 

— Oui, r^pondis-jeen lui prenantla main ; puissele ser- 
ment que je fais de vous ob^irrendre la paix k votre noble 
coeur ; puisse Tardent ddsir de vous peindre avec tous les 
agrements, toutes les qualit^s dont le ciel vous a dou^e, 
me donner le talent qui me manque I Dictez et j*dcrirai. 

J'offre aujourd'hui k mes lecteurs le r^sultat de cette 
promesse. 

De puissantes considerations m'ont empdch^e jusqu'k 
pr&ent de publier cette histoire, dont les principaux 
noms seulement sont changes. Je la crois profitabte 
aux personnes qui, n^es pour la vertu, sont prates k 
accepter une situation k laquelle leur caractfere ne pourra 
jamais se soumettre; et profitable aussi k celles qui, 
dupe des apparences, ont trop souvent tort de pouss^ 
la "S^vSritd jusqu'k Tinjustice. 
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Le pere d'EU^nore, officier distingu^ d'un regiment 
irlandais, command^ autrefois par le due de..., que 
nous nommerons le duo de Mont^vreux, s'^tant vu con- 
traint de se refugier en France par suite des troubles 
de son pays, vint s'elablir a Boulogne avec sa femme 
et ses enfants. Une modique fortune, encore diminu^e 
par les sacrifices que le capitaine Mansley avait faits h. 
son parti lui donnait k peine les moyens de soutenir 
honorablement sa famille. Un vieux nfegre, ddvoue aux 
intdr^ts de son maitre, Tavait suivi dans Texil, et son ih\e 
infatigable secondait si bien son habilete, qu'il faisait a 
lui seul le service des quatre domestiques que son 
maitre avait 6te force de renvoyer en Irlande. 

Apres avoir fait le metier de valet de chambre le ma- 
tin, Zamdo devenait cuisinier, puis h peine avait-il servi 
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le diner, qu'il conduidait les enfants k la promenade, et 
revenait ensuite soigner le capitaine Mansley que la 
goutte retenait sur son canap^. II dtait le mod^e des 
serviteurs, et m^me des amis; car loin de profiler dela 
liberty que le capitaine lui avail donn^e et des offres 
avantageuses qui lui avaient 6ii faites par de riches, 
maltres, il ^tait rest6 fiddle au sien, en d^pit du malheur. 

Le soir, pour mieux dissimuler les fatigues de sa jour- 
n^e, et distraire les trois ;petites fiUes du capitaine de 
rimpression qu'elles ressentaient en voyant souffrir leur 
pfere et pleurer leur mfere, il leur chantait des airs Creoles, 
et leur apprenait la danse de son pays. EU^nore, plus 
jeune que ses' soeurs, ^tait la plus adroite a singer les 
mines du vieux nfegre, aussi avait-il pour elle une admi- 
ration ps^ssionn^e qui la lui faisait vanter sanscesse. On 
ne rcstait pas cinq minutes avec lui sans lui entendre 
parler d'Elldnore; ses traits si fins, ses joues roses, ses 
beaux cheveux blonds, ses graces enfantines, ses espi6- 
gleries surtout ^taient un continuel sujet d*61oges. On 
ne pouvait les entendre sans ^prouver le d&ir de con- 
naitre Tenfant qui les inspirait; et c'est h cette exalta- 
tion singulifere qu'on pent attribuer la curiosit(5, et par 
suite I'intdrftt que la duchesse de Mont^vreux prit k 
Ell^nore. 

La duchesse revenait de Londres, oil les plaisirs de 
la brillante saison Tavaientretenue deux mois; les suites 
d'une travers^e fatigante la forcferent de se reposer 
quelques jours a Boulogne avant de se rendre k Paris. 
Une femme de chambre anglaise qu'elle ramenait h sa 
suite, rencontra Zamdo sur les bords de la mer servant 
de gouvernante aux enfants du capitaine. A leur mise, 
elle a bientdt reconnu de petits compatriotes, elle s'ap- 
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proche de Zam^o, le questionne sur les jolis enfants 
qui lui sont conflfe; voit Ell^nore, ^coute tout ce qu'il 
lui en dit, et revient conter k sa mattresse la rencontre 
qu'elle a faite des eharmantes petites fiUes et de ]eur 
dtrange bonne. 

La duchesse veut aussi les voir; elle propose k son 
mari de venir se promener du c6t6 oti les enfants du capi- 
taine Mansley sont tous les soirs; mais k peine a-t-eile 
prononc6 ce nom, que le due de Mont^vreux s'^crie : 

— Quoil mon vieux camarade serait-il ici? je veux 
Taller voir k Tinstant m6rae; ce bon Edwin, que j*aurai 
de joie k Tembrasserl 

En disant ces mots, le due se dispose k sortir et fait 
demander le maitre de rh6tel pour s'inforraer de la 
demeure du capitaine, bien d6cid6 k s*y faire conduire 
sur-le-champ. 

De quel sentiment douloureux son kme fut affect^e 
en retrouvant dans un si triste 6tat de fortune le brave 
militaire qui Tavait si souvent accueilli pendant ses fre- 
quents voyages en Irlande, et qui, bien que sous ses 
ordres, Tavait dans plus d'une affaire p^rilleuse aid6 de 
ses conseils et de son bras La vue de ces trois enfants, 
qui seuls conservaient dans Tfl^gante simplicity de leur 
mise une sorte de luxe, contrastant avec Taspect d'une 
chambre mal meubl^e, la profonde douleur empreinte 
sur le visage de leur mfere, cet accablement qu'une 
noble r&ignation avait peine k dissimuler, inspir6rent 
au due de Mont^vreux un sincere ddsir d'am^iiorer la 
position de son vieux compagnon d'armes ; mais le 
caractere du capitaine ne rendait pas ce projet facile, il 
fallait avant tout manager sa fierte. M. de Mont^vreux 
y parvint en montrant pour Ellenore une admiration, 
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une tendresse extremes ; il venait la prendre chaqiie 
matin pour la mener k la promenade avec sa femme. 
La duchesse semblait partager Tattachement de son 
mari pour cette jolie enfant, et tons deuxTavaient adop- 
ts de fait, avant d*avoir propose. au capitaine de leur 
confier le soin de son Education. 

Cette proposition faite avec le ton' d*une prifere et ac- 
compagn^e de tout ce qui pouvait la rendre seduisante, 
fut I'objet de plusieurs discussions entre le pfere et la 
mhre d'EU^nore ; tons deux s'accordaient sur le senti- 
ment g^nereux qui avait dict6 la proposition, ils ne dou- 
taient pas de Texactitude religieuse avec laquelle les 
protecteurs d*E116nore rempliraient la promesse de la 
bien flever et de la rendre heureuse. Mais la provision 
maternelle redoutait pour E116nore les habitudes d*une 
existence de luxe et de dissipation, et les graves incon- 
v^nients qui en r&ulteraient si de nouveaux malheurs 
Tobligeaient k reprendre un jour la vie de privations a 
laquelle son enfance commengait k s'accoutumer. Les 
plus sages reflexions, le sentiment le plus vif combat- 
tirent'vainement contre Tintdr^t d'Ell^nore, et Tavenir 
brillant que son pere entreyoyait pour elle dans Taffec- 
tion protectrice d'une des plus grandes dames delacour 
de France. 

II fut decide qu'EUdnore suivrait la duchesse de Mon- 
t^vreux h Paris, et c'est le cceur dechire de regrets que 
la pauvre m^re adressa a celle-ci des paroles de recon-. 
naissance sur le sort futur de son enfant ch^ri. 

En voyant pleurer sa m^re, Ell^nore pleura aus$i. 
L'instinct de la nature faillitTemporter sur tons lescal- 
culs d'int(5r^t et m6me de g6n6rosite ; elle ne voulait 
plus quitter sa famille ; elle ne voulait pag surtout causer 
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tant de chagrin au pauvre Zamdo, dont les sanglots se 
faisaiettt entendre k travers la chambre qui les s^parait; 
raais la vue d'un beau carrosse attel^e de six chevaux et 
d'une poupfe charmante d6jk install^ surTun des cous- 
sins de la voiture, triomph^.rent de la resistance d'Elle- 
nore ; elle se laissa porter par son pfere sur les genoux 
de la duchesse, qui la serra centre son coeur, en r^p^- 
tant le serment de reraplacer sa mfere ; et le capitaine, 
rassur^ par cette promesse solennelle, passa sa main 
sur ses yeux, puis, surmontant un moment de faiblesse 
il donna lui-m^me aux postilions Tordre de marcher. 

U y avait(toute une destinee dans ce mot : 

— Partez ! 



II 



A I'age de cinq, ans, il n'est point de souvenir dou- 
loureux qui r^siste k Ta^ttrait du oaoindre plaisir, et 
cdul d'un voyage qui (#re k chaqae instant un aspect 
nouveau, et des incidents comiques devaient agir puis- 
samment sur lajeune imagination d'EU^ore; la viva* 
cite de ses impressions, la maniere naive et piqudnte 
dont elle les peignait dans son langage enfantin, char- 
^mferent les ennuis de la route. La duchesse de Mon- 
t^vreux, plus que jamais ravie de trouver tant deiplaisir 
dans tine bonne action, redoubla de tendresse pour 
ElWnore, et voulut qu'elle fut trait^e de m6me que ses 
propres enfants. La femme de chambre anglaise, que 
son education faisait distinguer dans la maison, iut 
chfti^ee de donner ses soins k la gentille protegee, ^ 
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surveiller ses legons ; et c'est entour^e de tous les 
prestiges du luxe, combine de toutes les preferences 
qu*on accorde aux favoris, qu'Ell^nore grandit et em- 
bellit sous les yeux de Madame de Montevreux, la ch^- 
rissant comme on cherit une mfere, et s*en croyatit ai- 
m^e de m^me. 

Mais si Tamour materael n*est pas toujours k Tabri 
des atteintes de la vanity ; si des femmes encore belles 
s'alarment quelquefois de Tadmiration quMnspirent les 
jeunes attraits de leurs fiUes, pouvait-on s'attendre k 
plus de resignation de la part d*une noble protectrice, 
accoutumee k se voir dans son salon Tunique objet de 
tous les hommages. 

Cependant la duchesse de Montevreux etait naturel- 
lement genereuse et bonne ; plac^e au niveau ou au- 
dessus de la plupart des gens qu*elle voyait, son amour- 
propre avait toujours joui d'un parfait repos, et elle ne 
se doutait pas elle-m6me du changement qui pourrait 
resulter en elle du premier trouble jete dans ce senti- 
ment si implacable. Blas^e sur le plaisir de briller, elle 
aimait par-dessus tout k plaire, et la preference gene- 
rale et particulifere qu*elle s*etait acquise par ses graces 
et par son esprit devenait k ses yeux une propriete 
qu'on ne pouvait lui ravir sans crime. 

Au milieu des adorateurs qui composaient sa cour, 
le marquis de Croixville se faisait distinguer : c*etait 
un homme beau, spirituel, dont le caractfere original et 
independant bravait tous les usages du monde et de la 
cour avec tin succfes inexplicable. II avait obtenu la 
permission de parattre k Versailles, coiffe conime per- 
sonne ne retait alors, les cheveux boucies et sans pou- 
dre ; et cela sous le pretexte d*un exc^s de chaleur k 
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la t^te qui la rendait fumante lorsqu*elle ^tait poudr^e 
. et qui Fobligeait k se la mettre dans Teau plusieurs fois 
par jour. Ce privilege accord^ parut au marquis un 
droit a beaucoup d'autres. L'on doit mettre en premiere 
ligne celui qu'il s'arrogea de dire tout ce qui lui passait 
par la t6te, faveur insigne qu*on n'accorde en France 
qu'k Tesprit et k la gaiet^. 

On pent juger de la hardiesse des r(5parties du mar- 
quis de Croixville par sa reponse a la reine, lorsque le 
plaisantant sur la reputation qu'il avait de ran(jonner 
cruellement les villes et villages que sa bravoure lui 
soumettait, elle lui dit : 

— AUons, soyez franc, avouez-nous combien vous 
a valu votre derni^re campagne ? 

— Trfes-peu de chose, madame, r^pondit le marquis 
irrite de Tindiscr^tion de la demande. 

— Mais encore, je veux le savoir. 

— Presque rien, madame, la dot d*une archidu- 
chesse. 

Une telle impertinence, dite par un autre, Te^it en- 

voy6 coucher k la Bastille ; mais il ^tait convenu de tout 
passer au marquis de Croixville. La reine lui touma 
le dos pour unique vengeance, et bientftt une nou- 
velle preuve d'audace de la part du marquis fit oublier 
celle-ci. • 

Tout en bl4mant cet excfes d'indulgence, il faut re- 
connaltre qu'on n'en est jamais coupable. qu'envers les 
personnes dont la malice est rachet^e par de la bont6 
et un veritable m^rite. 

Dans un autre temps et sous un autre regime, M. de 
Croixville aurait pu jouer un grand rdle, car sa bra- 
voure, son esprit, son acti\ite, sa decision, sa gdn^ro- 



/ 
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sitd le'faisaient adorer des soldats et des officiers qu*il 
comrriandait, et ces m6mes qualit^s, appliquees aux 
affaires d'etat, en auraient pu faire un grand ministre ; 
mais, a cette ^poque, les hautes capacit^s, neutralis^es 
par la prevision d'ane. r(§volution inevitable, et par Tim- 
possibility de retarder la chute d'un pouvpir qui se lais- 
sait mu tiler chaqae jour, ne pensaient qu'k oublier dans 
les plaisirs Torage qui les menacait, elles mettaient leur 
g^nie k s'amuser; aussi M. de Croixville dtait-il re- 
nomm^ par tout ce que son imagination cr6ait de plai- 
sirs nouveaux et de magnificences inconnues. 

Fils d'un marechal de France, il avait 6pous6 la fille 
d'un riche president, femme dont la vertu austfere, ef- 
fray^e des nombreux p6ch^s commis journellement par 
son mari, faisait penitence pour deux, et passait la plus 
grande partie de sa vie k Tdglise. On racontait tout bas, 
peu de temps apr^s ce mariage, une anecdote qui prouve 
que M. de Croixville portait trop loin la manie de se 
singulariser. II avait eu de ce mariage deux fiUes dont 
il a surveill^'beaucoup T^ducation, au milieu de Texis- 
tencela plusdissip^e. Toutes deux dtaient jolies ; Tainee 
a et^ c^lfebre par son e^rit et ses bons mots. 

A travers les d^sordres qui avaient appauvri la sanle 

etla fortune du marquis de Croixville, on lui savait gre 
de s^parer avec respect sa vie mondaine de sa vie de 
famille. Pour donner une id^e de ses gotits dispendieux 
et g^nereux, on saura qu'ayant trouv^, a la mort de sa 
belle-mere, 900,000 fr. caches derri&re une boiserie, 
ce tr^sor, joint a ses revenus immenses, ne Tempecha 
point de s'endetter en moins de trois ans. Maisce n'etait 
pas alors comme aujourd'hui, le luxe qui devorait tant 
d'or, c*6tait la magnificence, et rien ne se ressemble 
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rooins que ces deux prodigues. L'un se ruine pour lui, 
la seccmde pour les autres. L'un ne veut qu'^tonner, 
hua»tter, l*autre vise k plaire, k faire illusion sur ce 
qu'elle eilre. Le luxe dit : 

— Regardez, mais ue touchez k rien. 

— La magnificence dit : 

— Tout cela est k vous corome a moi, prenez-en 
votre part. 



Ill 



La terre du Val-FJeury, appartenaiit au marquis de 
Croixville offrait la preuve de la superiority de la ma- 
g^ificence sur le luxe. EUe contenait deux chateaux : 
Tun sur ranciea module de nos fiefs Kodaux; Tautre 
sur celui des plus elegants chkteaux de TAngleterre. 
ChacfOfi 4es invit(^s cboisissait de ces deux hsibitations 
cetle qu'jl pr^Krait. Lk ils ^talent servis k Tanglaise ou 
k la frangaise, selon que les allies du pare ^talent des- 
sin^es par le Ndtre, ou par B6renger. Le matin, le 
principal serviteur passait dans tons les appartements, 
et disait : 

Monsieur o» madame, votre intention est-ellededtner 
k table ou cbez vous ? 

Si Ton r^ponqlait : — Chez moi, il demandait : — Com- 
bien serez-vous de personnes? Dfes qu'on le lui avait 
fait connattre, il disait : — Cela suffit, et il se retirait 
silencieusement, 

A rheure indiqude on voyait .arriver un dinea* exquis; 
et sauf plus de recherche qu'k sa propre table, on pou- 
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vait s'y croire chez soi et y jouir de tous les agr^ments 
d'une soci^t^ intime et ind^pendante ; cet usage fondS 
par le beau-pfere de M. de Croixville a ^t^ longtemps 
conserve par son fils. Imm^diatement aprfes le diner, le 
chef de T^quipage de chasse setrouvait dans le- premier 
salon, pour dire : 

— Ces Messieurs veulent-ils chasser? 

Et si une seule personne en t^naoignait Tintention, 
un moment aprfes, on entendait les chiens aboyer et les 
chevaux piaffer; il en ^tait de m6me pour la chasse 
a tir. 

Quatre valets de chambre musiciens, dirlg^s par.un* 
artiste de TOp^ra, donnaient chaque soir un petit con- 
cert, qu'on 6tait libre de fuir ou d'^couter. 

Aprfes le souper commen(jaient les parties de jeu; le 
chMelain, sans s'en mdler, faisait les appoints k la fin 
de chaque parlie. G'^tait un valet de chambre caissier 
qui payait ou recevait k la volenti des joueurs. 

Le vieux chateau fran<;ais renfermait une immense 
biblioth^que dont les volumes dtaientk la disposition 
des invites, k la seule condition d'inscrire leur nom k 
la place du livre qu'ils prenaient. Enfin jamais on n'a 
port6 si loin la liberty hospilalifere ; mais ce qui doit 
plus surprendre encore, c'est la religion des convenan- 
ces qui emp6chait d'en abuser; le m6me jeune sei- 
gneur, cribl6 de dettes, k bout de mensonges pour 
extorquer de Targent k un oncle, k un pfere ou k un 
tuteur, aurait rougi de ne pas remettre dans les vingt- 
quatre heures au sac de louis ouvert sur la chemin^e, 
tout Tor qu*il y avait pris, et c'^tait k qui s'amuserait le 
plus spirituellement pour payer le president et son 
gendre de tous leurs frais. Comment le jeune et beau 
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chatelain qui se connaissait si bien en plaisirs, n'aurait- 
il pas ^t^ le h^ros des plus jolies femmes de la cour. 

A toutes les qualit^s d'un bon gentilhojnme, M. de 
Groixville joignait tous les d^fatits d'un homme k la 
mode. Sa'naissance, son rang, lui permettaient de cer- 
taines liaisons qu'un simple courtisan n'aurait os6 for- 
mer; car dans ce temps de pr^jug^s, les mesalliances 
se tol^raient en raison de la distance qui existait entre 
rami et ses compagnons de d^bauche, ou entre Tamant 
protecteur et sa maitresse bourgeoise. L*amitie du 
regent pour Tabb^ Dubois et Tamour de Louis XV pour 
madame du Barry, semblaient avoir 6vig6 cet usage en 
principe. 



IV 



M. de Groixville, k Texemple d'un grand seigneur 
trop populaire en sea amours, se reposait souvent des 
petits soupers de Mousseaux et des parties de chasse 
du Raincy, en venant faire sa cour k la reine et en par- 
lant d'amour h la duchesse de Montevreux. Lorsque le 
marquis, connu par son goAt pour les succ^s faciles, 
affichait une de ces passions respectueuses qui font 
ordinairement la gloire des femmes coquettes, il ^tait 
sCir de la voir accueillie avec reconnaissance ; pourtant 
cet amour 6tait devenu, k Tepoque dont nous parlous, 
un tribut tout d'admiration^ qui n'attirait ni dangers, ni 
remords ; les apparences avaient beau compromettre, 
n'importe, la femme la plus sage bravait la m^di- 
sance pour captiver le coeur de M. de Groixville, et 



ntrlle n'h^sitait, pour ainsi drre, k se perdre, en sQret^, 
pour lui. 

Madame de Montevreux dtait d^jk depuis pres d'uQ an 
Tobjel des soins empresses de M. de Croixville, lors- 
qu'elle s'ap«r(jut de son admiration pour Elfenore qui 
toucbait k sa* quinzi^me ann^e, de la preoccupation qui 
le dominait tant qu'elle ^tait pr^sente, el de la reverie 
oil il tombait d68> qu'eMe quittait le salon, k Theure oti 
tes invitds arrivaierofi; car il n'^tait pas d'osage alors de 
rencontrer de jeunes persormes dans le monde, on ne 
les y menait que peu de mois arant leur madaige, et il 
fallait ^tre d^ns Tintimit^ des maitres de la maison pour 
connattre leurs enfants. 

G'etait au moment consacr^ k leur coiffure que les 
femmes recevaient les hommes privil^gi^s ; la presence 
obligee du coiffeur, celle d*une ou deux femmes de 
charabre 6taient k ces visiles du matin toute apparence 
de t6te-k-tete et de rendez-vous. On y parlait des plai- 
sirs de la veille, de ceux qi^on se promettait le soir, et 
l*adoratcur le plus d^vou^ y venait appcendre d'un 
caprice bienveifUant, ou s^v^re, la joieou rennuide sa 
journ^e. 

EU^nore assistait ordinair^ment k ]a toilette de ma- 
dame de Montevreux. L*indep>endance de son esprit, la 
mani^re piquante dont elle raisonnait au deraisonnait 
sur les aventures qu'elle ^tait loin de comprendsre, 
amusaient k tel point la duchesse et sea amis, que les 
visites se prolongeaient souvent par le seal atCrait de 
voir et d*entendre causer la charmante E116nope, 
* Ce qui surprenait particuliferement en elle, c'etait la 
vehemence de ses opinions politique^ ou litteraires, sa 
profonde connaissance des sujets s^riettx sur lesquets 
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elle repoQdait, etTeloquence qu'elle mettait dans la dis- 
cussion, Getle application d'un esprit si jeune concentre 
sur des interets si graves, prouvait assez le goCit dfE116-. 
nore pour Tetude, et la nature forte de son caractfere ; 
il y avait dans sa predilection pour la litterature anglaise, 
moins d'amour national que d*admiration pour de grand 
penseurs : nourrie de la lecture de leurs ouvrages j elle 
y avait puis6 les principes d'une philosophie politique, 
dont on a fait depuis de sanglantes parodies. Sans con- 
naitre toute rinfdriorit^ de sa position chez la duchesse 
de Montevreux, la fiert^ d'E116nore accueillait avec avi- 
dity tout ce qui tendait k prouver la superiority du 
m6rite sur les sup^riorites de convention. L^instinct 
•des proteges leur fait si vite deviner Tappui qui leur 
manque ! ils se sentent de si bonne heure les gujets du 
caprice, que leur kme inquifete cherche un refuge cbez 
tous les ap6tres de Tind^pen dance. 

Habitude a voir sa protectrice applaudir k ses inoin- 
dres succes, quel fut T^tonnement d'Ell^nore en s'aper- 
cevant de Fair sombre qui se peignait tout k coup star 
les traits de madame de Montevreux, et de cette expres- 
sion malveillanle qui s'augmentait a chacun des doges 
que M. de Croixville faisait des. graces de la jeunesse, 
de Taudacieuse inexperience d'EUenore ! Gelle-ci pensa 
d'abord qu'elle avait dit, sans s*en douter, quelque chose • 
d'inconvenant ; cette id^e la rendit confuse, et la fit 
balbulier en repondant aux tendres flatteries que lui 
adressait le marquis. Ce trouble fut interpret^ par 
madame de Montevreux comme Teffet d'un sentiment 
qu'Elienore pouvaitignorer tout en Veprouvant, mais que 
la prudence d'une rivale devait emp^cher de se deve- 
lopper. 
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A dater de ce moment, les mani^res de la duchesse 
avecEll&ore devinrent moins affectueuses; elle cessa 
de s'amuser k la parer, k ltd choisir elle-m^me la robe 
ou le chapeau qui devait rembellir; elle ne la fit plus 
monter avec elle dans sa calfeche, lorsqu'elle allait se 
promener au Cours-la-Rfeine, et elle prit soin de lui 
donner un maitre de dessin dont la legon avait toujours 
lieu k rheure oti arrivait le coiffeur. 

Pour le malheur d'Ell^nore, M. de Croixville avait 
remarqu^ son absence, il s*en ^tait plaint k la duchesse; 
ce reproche maladroit en avait amen^ de plus vifs et 
d*aussibien fond^s, et la pauvre enfant^ cause innocente 
de frdquentes scenes de jalousie entre la duchesse et le 
marquis, s'^puisait en conjectures pour deviner ce qui 
lui avait fait perdre si subitement les bonnes graces de 
sa protectrice. 

Enfin, succombant au chagrin de se voir trait^e si 
s^verement, EUdnore se decide k demander k madame 
de Mont^vreux ce qui pent lui attirer ce cruel change- 
ment. Les larmes qui baignent son visage en faisant 
cette question, attendrissent un instant la duchesse ; 
elle r^pond, en souriant, qu'elle ne salt pas de quel 
changement Ell^nore veut parler, qu*elle n'a rien k lui 
reprocher , mais que ses maniSres avec elle devaient 
n^cessairement se ressentir de la difKrence qu'on met- 
tait entre un enfant et une jeune fille. Madame de Mon- 
t^vreux ajouta encore plusieurs raisons qui avaient pour 
but de rassurer Elldnore sur Taffection qu'elle lui por- 
tait; mais il y avait une contrainte visible dans les 
expressions amicales de la duchesse, le mot de protec- 
tion revenait si souvent dans ses phrases arrang^es que 
loin d*en avoir le coeur soulag^, E116nore sortit de cet 



ELLl^NORE. 25 

entretien plus afflig^e qu'elle ne T^tait ; car elle n'esp^- 
rait plus rien d'une explication. 

La bont6 dedaigneuse de la duchesse venait de lui 
r^v^ler cniellement sa condition prfes d'elle. Toutes ses 
illusions filialesvenaient de s*6vanouir, elT^tat d*humi- 
Ilation oti la plongeait cette d^couverte abatdt son cou- 
rage. Elle tomba dans un de ces accfes de d^sespoir 
qu'on dirait insens^s, s'ils n'^taient trop souvent expli- 
quds par de justes pressentiments. Madame de Montd- 
vreux ne lui avait adress^ que des paroles amicales. Elle 
n'aurait pu se plaindre d'elle sans paraitre ingrate; et 
cependant Ell^nore, sentant son coeur oppress^, s*em- 
pressa de sortir pour lui cacher ses larmes. 

La crainte d'etre questionn^e sur la cause de ses 
pleurs la d^termina k descendre dans le jardin pour se 
livrer sans contrainte k sa tristesse. Assise sur le banc 
d'une petite all6e sombre, elle m^ditait douloureusement 
sur le sort qui I'attendait dans ce brillant sdjour lors- 
qu'elle apergut M. de Croixvillek Tautre bout de Faille. 
II s'^tait arr6t6, et la regardait d'un air oti la pitid sem- 
blait redoubler un vif int^rAt. 

EUenore essuie aussit6t ses larmes, se Ifeve et s'ef- 
force de sourire en saluant M. de Croixville, puis elle 
se dispose k rentrer, mais il Tarr^te, et s'excusant de 
son indiscretion : 

— Pardon, dit-il, vous pleuriez, je n*ai pas le droit 
de vous questionner; mais I'interdt que vous inspirez k 
tout ce qui vous connait, ne permet pas de vous savoir 
du chagrin sans s'inqui^ter de ce qui le cause ; k votre 
age on s'afflige pour si peu! je suis certain que si j*4- 
tais assez heureux pour m^riter voire confiance, je vous 
prouverais bientdt que vous avez tort de pleurer. 

2 
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— Cela ne serait pas diffieile, r6pondit ElWuoije, gar 
je ne sais vraiment pas d'oti me vient cet accfes de 
tristesse, 

Ces mots, dits avec une leg&retd affect^e, n*abus6reat 
point M. de Croixville, 

— Ainsi, vous ne voulez pas m'avouer ce qui vous 
fait de la peine, dit-il, eh bien, je le devinerai, et vous 
ne retirerez d'autre profit de voire defiance que d'avoir 
offense un ami, oui, un ami : ce mot vous etonne, vous 
6tes bien assez jolie, assez aimable pour qu'on soit 
votre adorateur. Mais mon ambition ne va pas jusque-lk; 
de plus jeunes que moi vous adresseront assez d'hom- 
mages passionals, moi jene pretends qu'k votre amiti^, 
et k la coniiance que vousne sauriez me refuser, puisque 
mon attacbement pour les maitres de cette maison 
m'a mis depuis longtemps dans la confidence de tout ce 
qui vous regarde. Je ne sais ce qu'on a fait pour vous ; 
mais ye sais aussi k corabien de respects, de soins vous 
avez droit, et pour vous donner I'exemple de la con- 
fiaace je vous dirai que,, depuis quelque temps, il me 
semble voir moins d'affection dans la mani^re dont on 
vous traite. 

— Ah I monsieur, vous voastrompez, dit EUdnore en 
detournant la t^te pour ne pas laisser voir ses yeux qui 
se remplissaient de larmes. 

— Non, je ne me trompe pas, et votre empressement 
a justifierceux.quivous,,. affligent, dit M. de Croixville, 
apres avoir h^site sur le choix d*une expression qu'il 
voulait adoucir, votre absence de I'appartement de ma- 
dame de Mont^vreux, oti je ne vous ai pas rencontrfe 
depuis quinze }Ours„ ce soizi qu'on prend de ne plus 
vous metlre d'aucune de nos promenades, iput cela 
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cache un motif bl^mable. Vous n*avez pu vous attirer, 
par aucun tort, ce changeraent de conduite k votre 
^gard ; il est impardonnable, et malgr^ votre g^ndrosite 
a le nier, it frappe tout le monde ; je respecte trop la 
noblesse de votre caractfere pour insister sur une confi- 
dence qui lui cotiterait; mais comme on ne peut pr^voir 
les effets de cette malveillance que rien n'autorise, je 
tiens seulement a vous dire que si elle augmentait d'une 
maniere intolerable, vous avez un ami qui Saurait bien 
vous y soustraire, et cela sans que vous ayez h rougir 
de sa protection; car en offrant un asile a la fille du 
brave colonel Mansley, croyez bien que je n'oublierai 
jamais ce que son honneur eti exig^ du mien. 

En finissant ces mots, M. de Croixville serra la main 
d'EU^nore, comme il edt serr^ celle d'un ami, eri s'en- 
gageant k lui par une promesse solennelle, et il la 
quitta sans attendre sa r^ponse. II venait d'apercevoir 
la robe blanche de madame de Mont^vreux k travers 
les lilas qui bordaient TalMe. Par un de ces premiers 
mouvements oh la crainte Temporte sur la prudence, il 
fit signe k EU^nore de remonter par une all^e tournanle 
•afiri d'^viter la rencontre de la duchesse; mais la fiert6 
d'EUdnore, et plus encore la conscience de sa conduite 
innocente, ne lui permirent pas de c6der k Tavis que 
lui donnait M. de Croixville : ^viter les regards de sa 
protectrice, c'^tait se donner tin air coupable, et forte 
du courage qu'elle avait mis k la d^fendre centre les 
accusations de son ami, Ell^nore passa prfes d'elle en la 
saluant respectueusement, et courut se renfermer dans 
sa chambre pour se livrer k toutes les reflexions que 
Toffre de M. de Croixville devait faire naitre dans une 
kme orgueilleuse et vivement bless^e. 



28 ELL^NORE. 



L'id^e de se savoir un appui centre la malveillance 
de madarae de Mont^vreux rendit EU^nore plus calme, 
elle se promit de supporter avec plus de patience ce 
qu'elle appelait Thumeur capricieuse de sa bienfaitrice; 
et elle retourna chez la duchesse aux heures oh elle avait 
rhabitude s'y rendre. 

D*abord elle fut frappSe de la familiarity hautaine avec 
laquelle la duchesse lui parlail devant M. de Croixville, 
Tappelant k chaque minute pour lui dematider son 
metier k broder, ses soies, son cordonnet, et laissant 
dix fois tomber son mouchoir pour le faire ramasser 
par EU^nore; puis, quand vint le coiffeur, la duchesse le 
renvoya en disant : 

— 'Je ne sortirai point aujourd'hui, j'ai mal k la t6te, 
unelongue coiffure me fatiguerait; EU^nore arrangera 
mes cheveux, et me liiettra ma baigneuse (1). 

Enchantee d'6lre choisie pour soigner sa protectrice, 
et pour ^pargner quelque secousse a sa t6te malade, 
Ell^nore se met k la coiffer de son mieux, en touchant a 
peine de ses jolis doigts les cheveux qu'elle boucle. 

— C'est bien, ditia duchesse. Maintenant, allez trou- 
ver mademoiselle Adeline ; je ne m'habillerai que dans 
qne heure. 

Ell^nore, pensant qu'on la chargeait d'un ordre pour 
mademoiselle Adeline, sortit sans faire attention au ton 

(1) Sorte de bonnet neglige, qui etait 41a mode en ce temps. 



ELLfiNORE. 29 

qui avait accompagD^ les derniers mots de la duchesse. 
Quand le mal passe la mesure, il est plus long k 
comprendre. 

— Comme vous la traitez ! dit M. de Croixville, quand 
il fut seul avec la duchesse. 

— Je la remets k sa place, r^pondit-elle, et de la 
faQon la plus douce; car j'entends qu*elle soit mieux 
trait^e qu'aucune des femmes de ma maison. Mais il est 
temps de reprendre avec elle les mani^res convenablea 
k son 6lat. 

Mors, se faisant le reproche d'avoir laiss6 prendre ^ 
EU^Dore de fausses id^es sur sa veritable condition, ma- 
dame de Mont^vreux fit entendre clairement qu'elle 
allaitluifaire prendre rang parmi ses femmes de charn^ 
bre, avec le privilege d'etre la mieux pay6e et la mieux 
log^e. 

— Oubliez-vous, dit le marquis, que le p^re de c^te 
jeune fiUe iiaii Tun des meilleurs officiers qu'ait jamais 
commandos le due de Mont^vreux et que s'il 6tait ici, 
il ne permettrait pas qu'on trait^t ainsi Tenfant du brave 
Mansley ? 

— Mais qui vous parle de la maltraiter? reprit la du- 
chesse en haussant les ^paules. Ne sera-t-elle pas cent 
fois mieux chez moi, qu*elle serait chez personne I Je 
ne puis la. surveiller, ni la doter, comme si elle 6tait 
ma fiUe, et c'est lui rendre service que de la former au 
travail. Avec ses dispositions aux manieres ind^pen- 
dantes il est bon de lui rappeler qu'elle ne possfede rien 
et n'a droit k rien. 

— Qa'k votre protection, madame, car la pauvre 
enfant ne Ta pas soUicitee ; et en Toffrant k sa famille, 
vous avez pris Tengagement de la lui conserver loute 
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voire vie : que deviendra-t-elle si vous la lui retirez? Sa 
beauts, son esprit,, r^ducation que vous lui avez donn^e 
seront autant de motifs pour conspirer sa perte. 

— Sa beauts, son esprit, r6p6ta la duchesse avec 
amertume, seront beaucoup moins en danger dans mon 
cabinet de toilette, et mieux gardes par mes femmes 
que dans mon salon. 

— Mais k quoi bon lui avoir donn6 tous les talents 
d'une jeune personne comme il faut, si elle doit vivre 
avec vos femmes de chambre? 

— Sans doute, il aurait mieux valu ne .lui montrer 
qu'a coudre, mais il est encore temps de rdparer ce 
tort, el de Tempecher surtout de se laisser corrompre 
par les flatteries ridicules dont on enivre d6]h son amour- 
propre. On veut lui persuader qu'elle a tout ce qui lui 
manque; eh bien, il est de mon devoir de T^clairer et 
de la r^duire k la seule condition qui lui en convienne. 

On devine sans peine tout ce que tenia M. de Groix- 
ville, pour d^tourner la duchesse d'une resolution dont 
il jedoutait les suites ; mais chaque mot desa part aigris- 
sait encore plus I'humeur jalouse de madame de Mon- 
t^vreu-x et'son d^air d'humilier sa rivale; enfin, ne pou- 
vant rien gagner sur son esprit, M*. de Groixville la 
quittafort en colfere et en la rendant responsable de 
tout ce qui pourrait arriver. Malgr^ ces menaces, la 
duchesse continua k se faire servir par EU^nore. 

Ce manage dura pr^s de quince jours, sans qu*Elle- 
nore y vit autre chose qu'une fantaisie de malade; elle 
redoublait ses soins pour sa protectrice, en sef61icitant 
de les lui voir pr^ferer a tous les autres. Mais cette illu- 
sion ne pouvait se prolonger, car la duchesse de Mon- 
tdvreux voulait, avant tout, 1* humiliation -d'Ell&i€)Ee. 
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H^las! rienne s'y opposait. Lamort du commandant 
Mansley et de sa femrae livrait leur pauvre enfant h 
Tautorit^, au caprice de celle qui s'^tait dite sa bienfai- 
trice, et rabsence du due de Mont^vreux la privait du 
seul apptii qu'elle etit trouve centre la fureur jalouse de 
la duchesse. 

Un jour, en traversant les anticharabres de Thdtel de 
Mont^vreux, M. de Croixville entendit sangloter et rire 
aux Eclats ; ces bruits difKrents venaient de la salle de 
bain d*un c6t6, et de Toffice de Fautre; les domestiques 
liaient de ce rire ^clatant dont les envieux se servent 
pour humilier leurs sup^rieurs; ils mettaient un couvert 
de plus k leur table en disant : 

— C'^tait bien la peine d'etre si fi^re, de faire si bien 
la dame, pour finir par diner avec nous. 

Le marquis n'en entendit pes davantage, il courut 
vers la salle de bains; il y trouva Ell^nore fondant en 
larmes et se d^solant de Tabsence du due de Monte- 
vreux qui 6tait encore k Londres. 

— Ah! s'6cria-t-elle, s'il 6tait ici il ne souffrirait pas 
qu'on traitit aussi indignement la fiUe de son camarade 
d'armes, mais je mourrai plut6t de faim que de m'as- 
seair k la table de ses gens. Non, j'irai travailler, j'irai 
demander Taumbne s'il le faut, mais je ne resterai pas 
plus longtdmps dans une maison oh Ton veut... 

— Suiv^z^moi, interrompit M. de Croixville en s-em- 
parant du bras d'E116nore; suivez-moi, c'est au nom de 
votre pfere que je vous Tordonne. Je vous jure sur 
rhonneur de vous mettre en stirete centre la puissance 
qui veut vous tyranniser, vous fletrir, et de vous en- 
tourer de tout le respect que votre naissance et votre 
caraet^e m^itent. 
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— Ah! monsieur, je n'ai plus d'espoir qu'en vous, 
dit E]l^hore en suffoquaat de larmes, menez-moi dans 
un convent; Ik je serai la servante; Ik je supporterai 
toules les humiliations qui honorent ; mais* vivre dans 
ce monde odieux, y souffrir Tinsolence, la protection 
trompeuse, Tinsulte, le m^pris; non il vaut mieux 
mourir. 

En parlant ainsi, le regard d'Ell^nore prenait una 
expression farouche, le d^sespoir seul Tauimait. 

M. de Croixville fr^mit en devinant la pens^e d*E116- 
nore, et il Tentralna dans sa voiture avant qu*elle edt 
le temps ^e s'apercevoir de sa d-marche, tant elle 
6tait pr^occup^ de Tid^e de mettre fin k une existence 
qu'elle pressentait devoir 6tre trop malheureuse. 

— Chez madame Gerbourg, dit le marquis k son valet 
de pied, et peu de temps aprfes la voiture s'arr6ta devant 
la porte d'une jolie maison dans la rue de Verneuil ; le 
marquis monta d'abord, puis il redescendit accom- 
pagn6 d'une femme kg6e et d'un air fort respectable; 
elle engagea EU^nore k la suivre chez elle, et Ik Tayant 
fait asseoir : 

— M. le marquis vient, dit-elle, de m'apprendre ma- 
demoiselle, le motif qui vous fait chercher un asile chez 
moi; avant de nous rendre au Val-Fleury, je vous Toffre 
de bon coeur, tout en regrettaut que mon appartement 
ne soitpas plus agr^able, mais c'est un pied-k-terre que 
j'habite rarement. Le soin de r^gir les biens de M. le 
marquis obligeant mon mari et moi k passer presque 
toute Tann^ au chkteau du Val-Fleury. 

Alors M. de Croixville recommanda Ell^nore k ma- 
dame Gerbourg dans les termes les plus respectueux 
pour sa jeune prot^g^e ; il dit qu'ayant un petit voyage 
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k faire, ils ne les reverrait toutes deux qu'au Val- 
Fleury, et les pria de h4ter leur depart pour 6viter 
quelque scfene de la part de la duchesse de Mont^vreux, 
qui serait capable d'un acte de violence si elle d^cou- 
vrait la demeure d*Ell^nore. 

— Calmez-vous, mon enfant, ajouta-t-il d'un ton 
paternel en prenant la main d'Ell^nore, et croyez que 
vous 6tes encore ici chez Tami de votre pfere. 

A ces mots ilsortit et laissa EU^nore dansT^tatd'une 
personne qui croit rSver, tant elle avait peu refl^chi 
sur cette d-marche qui allait disposer du reste de sa 
vie. 

Madame Gerbourg 6tait la meilleure et la plus cr^dule 
des femmes. Le marquis de Croixville lui avait affirm^ 
que la protection qu'il accordait k Ell^nore 6tait toute 
paternelle,; elle savait qu'il s'dtait toujours conduit en 
bon pfere envers ses deux filles, qu'il leur avait fait 
faire k toutes deux de brillants manages, et elle ne dou- 
tait pas de la puret^ de ses sentiments pour ElMnore; 
11 lui avait dit la v^rit^ en lui affirmant qu'elle m^ritait 
le respect et Tint^r^t le plus vif , poarquoi se serait-elle 
m^fi^e de la complaisance qu'il exigeait d'elle? 

Sans 6tre aussi cr^dule, EUdnore 6tait trop innocente 
pour concevoir aucun soupgon alarmant ; cependant, 
lorsqu'elle se vit seule, livr^e aux soins d'une per- 
sonne ^trangfere, sa tristesse redoubla. 

— Que vais-je devenir, pensa-t-elle? Quels seront 
mes moyens d'existence? Me faudra-t-il retomber encore 
dans le malbeur d'une protection sans cesse repro- 
ch^e?... Ah I maudite soit cette Education fastueuse 
qui ne m'a rien appris d'utile; je ne sais pas m^meas- 
sez bien coudre pour vivre de mon travail. 
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cheval! c'est que mademoiselle gal ope k faire ehvie 
aux meilleurs cavaliers. 

Et ramour-propre d'EUenore redoubla son audace. 

Un matin qu'elle revenait un peu fatiguee de sa legon 
6questre, elle trouva dans son antichambre un homme 
qui Tattendait ; c'etait un elegant tailleur de Paris qui 
venait lui prendre mesure pour lui faire un habit de 
cheval k la mode anglaise ; il avait apport^ dans la voi- 
ture que M. de Groixville avait mise a sa disposition, 
une malle et des cartons contenant un trousseau de 
jeune personne et deiix jolis chapeaux de paille ; voici 
la lettre qui accompagnait cet envoi : 

« J*ai vu a son retour le due de Mont^vreux; il ^tait 
si courrouce de votre depart, que je ne lui en ai pas 
dit la veritable cause, autrement la duchesse recevrait 
d'amers reproches. Soyez assez g^n^reuse, ma ch^re 
E116nore,pourla luilaisser ignorer. II m'aremis une as- 
sez modiquesomme provenant de la succession de votre 
p^re ; j 'en ai employ^ une partie k Templette du petit trous- 
seau que je vous envoie; le reste, place chez M. Ber- 
nardi mon banquier, pourra suffire a votre entretien. 

» J'espere aller bientol vous rejoindre, et vous renou- 
velcr Tassurance de mon respectueux attachement et de 
ma tendresse paternelle. 

» Le Marquis de Groixville. » 

Ce billet si peu romanesque, et qui pouvait braver 
rindiscr^tion du porteur, causa un vif plaisir k Elldnore; 
plusde chaleur dans les expressions, plus de'galanterie 
dans la forme, Tauraient sans doute effray^e. Ce billet 
affermit sa conGance, et elle se mit k aimer M. de 
CroixvUle de toute Taffection due k un pfere. 
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Avec quel plaisir d*enfant elle admira chaque pi6ce 
de ce trousseau, dont la simplicity cachait toute la re- 
cherche du luxe; comme elle s'amusa a essayer les 
chapeaux qui lui donnaient Fair d'une gravure anglaise. 
Geux qu'elle portait habituellement n'dtaient pas moins 
jolis, il est vrai, mais il lui serablait que ceux-lk Tem- 
bellissaient davantage. Dans un roman, Tinnocence de 
rh^roine n'aurait pas manqu6 de deviner que tant de 
soins pour la rassurer rec61aient quelque intention cou- 
pable ; mais dans la parfaite ignorance d'Ell6nore, elle 
crut avoir changd de protecteur, et ne soupQonna point 
qu'on ptit m^dire des bienfaits de M. de Croixville, plus 
que de ceux du due de Mont^yreux. 

Trois semaines s'^taient d^jk ^coul^es, lorsqu'elle 
remarqua un redoublement d'activit^ dans tous les ser- 
viteurs du ch&teau; on couvrait d'orangers les marches 
du perron, on rSitissait les allies, on remplaQait les ten- 
tures des salons, on remplissait de fleurs les vases des 
consoles, on ouvrait toutes les grilles; chacun des va- 
lets avait rev6tu sa grande livr^e ; enfin tout annon^ait 
Tarriv^e du mattre. En effet, un courrier parut bientdt, 
et peu de temps aprfes un carrosse k six chevaux, en- 
tour^ d'une foule de paysans, franchit les deux grandes 
cours et vint s'arreter devant le peristyle du chkteau 
anglais. 



VI 



Dans son premier mouvement, Elldnore s'^lance hors 
de sa chambre pour voler a la rencontre du marquis de 
Croixville, puis elle r^fldchit que peut-6tre il n'est point 

I. 3 
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seul, et que cette d-marche pourrait les embarrasser 
tous deux. Elle rentre chez elle, et s'^tonne deTespfece 
de honte qu'elle ^prouve. G'est la premiere fois qu'elle 
r^fl^chit sur Teffet que sa presence au chateau du Val- 
Fleury peut produire. Mais cette impression p^nible est 
bient6t dissipee par un message de M. de Groixville qui 
fait prier Ell^nore de descendre dans le salon. 

Avec plus d'expdrience, elle aurait pu s'alarmer du 
feu qui brilla dans les yeux du marquis lorsqu'il Taper- 
cut, et de Temotion qui faisait trembler sa main quand 
il prit la sienne pour la porter k ses l^vres ; maisil avait 
cinquante ans, et, k cet 4ge, on parait vdn^rable aux 
yeux d'une fiUe de quinze ans. Un s^ducteur? c'esttou- 
jours pour elle, dans les livres, comme dans le monde, 
un trfes-jeune homme, et tout ce qui a pass6 trente ans 
ne lui semble plus dangereux. 

Cette illusion devait durer longtemps, car il entrait 
aussi dans les int^r6ts de M. de Groixville de la prolon- 
ger. Arrive k la sagesse par Texcfes de la folie, il gardait 
de son mieux le secret de sa vertu. Son amour pour 
EU^nore, r^duit a Tadoration, Tentourait de soins, 
d'hommages sans jamais exiger de sacrifice. C'etait un 
culte de tous les instants pay^ par un sourire; un sen- 
timent exclusif que cette seule pens^e alimentait : 

— Elle n'aime encore personne plus que moi. 

Aprfes avoir 6puis6 tous les genres de plaisirs, celui 
d'aimer avec innocence, quoique le pis aller des liber- 
tins est peut-6tre plus vif qu'on ne le suppose ; inspirer 
encore la confiance, Tabandon, aprfes avoir si souvent 
abus6 de Tune et de Tautre ; se dire : voilk une crea- 
ture charmante, d^shonor^e aux yeux du monde, et pour 
moi seul un ange de candeur et de puret^ 1 Hors de cet 
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asUe Tobjet du plus outrageant m^pris; ici, la vierge 
ador^e d'un temple rendu par elle au culte des vertus ! 
N'est-ce pas un bonheur au-dessus de tous les plaisirs 
de la debauche ? N'est-ce pas revenir au bien par la 
courbature du mal ?' 

II faut croire que cette situation bizarre avait un 
grand charme, car EU^nore m'a souvent r6p^t6 que 
cette annte pass^e dans une douce s6curit6, seule ou 
dans la soci^l^ d*un ami plein d'esprit et degr&ce, dtait 
le plus riant souvenir de sa vie. 

II venait quelquefois du monde auchftteau. Ces jours- 
Ik EU^nore ne quittait pas sa chambre, elle s'^tait im- 
post cette privation d*elle-m6me; sans Texpliquer, elle 
sentaitque sa mani^re d'etre avecM. de CroixviUe, 
quoique irr^prochable, pouvait paraitre Strange aux 
yeux des gens qui ne la connaissaient point, et elle 
pr^Krait les eviter. 

Cependant un jour qu'elle revenait avec lui et 
M. Champr^, d'une promenade k chevai, ils furent ren- 
contres dans la grande avenue par plusieurs personnes 
qui se rendaient au cbMeau : c'^taient le marquis de 
Rosmond, le due de Lauzun et le vicomte de Segor, 
trois joyeux amis de M. de Croixville, habitues comme 
lui des petits soupers de M. le due d'Orl^ans k Paris, et 
des soirees bachiques du prince de Galles k Londres. 

Cette visile inaltendue jeta le trouble dans Tesprit de 
M. de Croixville. La mani^re dont ces messieurs regar- 
daient EUdnore, Tadmiration qu'ils se communiquaient 
tout haut, enfin leurs sourires malins, lui firentcraindre 
quelque reflexion inconvenante de leur part, et il se 
d^ida k leur presenter Ell^nore, comme sa pupille, sa 
fille adoptive, et cela d'un ton si grave, d'un air si digne, 
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qu'il n*y avail pas moyen de prendre cette d-marche 
pour une plaisanterie. Ges messieurs salu^rent Ell^nore 
le plus respectueusement qu'il leur fut possible, puis 
ils la virent k regret prendre le galop, suivie du vieil 
^cuyer et de deux grooms, impatiente qu'elle etait de 
rentrer chez elle. 

— Par ma foi, celle-ci est ravissante, dil le due de 
Lauzun, lorsqu'EU^nore fut loin d'eux ; voyez un peu 
ce sournois de Croixville qui ne nous a jamais parM de 
ce tr^sor. 

— Vraiment, c'est pour le conserver, dit le vicomte 
de S^gur; de tous les procddes pour n'6tre pas.,. 
tromp6, c'est encore le meilleur; car je suis certaine- 
ment Tun de ses amis les plus d^vou^s, eh bien, s*il me 
donnait ce tr^sor h garder, je ne r^pondrais pas de moi. 

— Sois tranquille, reprit le due, on t*6pargnera 
Tepreuve. 

Et la conversation s'^tablit sur ce sujet d'une fagon si 
gaie, que M. de Croixville Lenta vainement de faire 
entendre la v^rite ; le marquis de Rosmond fut le seul 
qui se contenta de sourire, il se rappelait avoir vu 
Ell^nore chez la duchesse de Mont^^vreux, et plusieurs 
raisons lui faisaient croire qu*il 6tait possible qu*elle (tit 
aussi pure que le pr^tendait son tuteur, bien que celui- 
ci en parut vivement ^pris. Dans cette id^e, M. de Ros- 
mond prit le parti de M. de Croixville centre ses incr^ 
dules amis ; et il fit T^loge de la fiert6 d^ElI^nore. Cette 
vertu assez rare chez les proteges, se faisait tellement 
remarquer chez elle qu'on ne pouvait la voir un instant 
sans en ^tre frapp^. Enfin il r^p^ta le bien qu'il en avait 
entendu dire par des amis de la duchesse de Mont^vreux, 
et convertit presque les esprits par cette reflexion : 



ELLENORE. 41 

— Pourquoi ne trouverions-nous pas la vertu id, 
quand nous voyons tous les jours le vice en si bonne 
compagiiie ! 

— Soit, dit le vicomte de S^gur, mais puisque nous 
voilk d*accord sur la chastet^ de la belle, ajouta-t-il en 
s'adressant au marquis de Croixville, il ne faut plus 
nous la cacher. Allons, sois bon chfttelain, fais-nous diner 
avec elle. 

— Vous n*y pensez pas, mes amis, repondit le mar- 
quis; lui laisser entendre votre conversation drotique! 
autant vaudrait vous la livrer tout de suite, grand 
Dieu! 

— Cela vaudrait mieux sans doute ; mais comme cela 
te codterait trop, nous voulons bien nous conformer a 
ton caprice, et je jure au nom de tous, que ta pupille 
sera trait^e avec tous les ^gards que pourrait reclamer 
feue Lucrfece; oui, dtit-elle se moquer de nous, elle 
sera Tobjet de notre profond respect. 

— Je le crois sans peine, reprit M. de Croixville, car 
c'est un sentiment qu'elle inspire g^n^ralement, et puis- 
que vous me r^pondez de vous, je veux bien Tengager 
k faire les honneurs du chateau aujourd'hui; mais elle 
me refusera, j*en suis sdr, le monde lui d6pla!t ; elle se 
retire chez elle chaque fois que j'en regois ; et je n'ai 
jamais eu la pens^e de contraindre sa volontd. 

— La contraindre ! fi done ! il faut simplement lui 
demontrer qu'en se cachant ainsi k nos yeux, elle donne 
k son s^jour ici un air de mystfere qui pr6te aux con- 
jectures, et qu*en se montrant tout bonnement comme 
la pupille du marquis de Croixville, elle a droit k tous 
les respects, par cela meme qu'elle lui appartient. 

— Voyez un peu, dit M. de Rosmond en montrant 
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le-duc, tout ce que la curiosity peut lui faire dire de 
raisonnable! 

Get entretien fit naltre beaucoup de reflexions dans 
Tesprit deM.de Croixville, il savait ses bons amis ca- 
pables des plus m^chants toiu*s pour lui ravir ce qu'ils 
appelaient son tr^sor ; il connaissait aussi cette esp^ce 
d'honneur commun aux brigands et aux rou^s de cour, 
qui consiste a ne pas trahir la confiance d'un camarade, 
et il pensait qu'il valait mieux s*en fier a la loyaut^ du 
complice, que de s'exposer aux ruses de Tami. En con- 
sequence, il se rendit chez Ell^nore ; c'etait la premiere 
fois qu'elle le recevait dans sonappartement. 
' — Vous 6tes bien aimable de quitter vos amis pour 
venir pr^s de moi, dit-elle en allant vers lui. Madame 
Durand m'apprend que ces messieurs doivent passer 
plusieurs jours au chateau, et j'aurais ^t^ trfes-malheu- 
reuse de rester tout ce temps sans vous voir. 

— C'est justement pour ^viter cette privation plus 
cruelle pour moi que pour vous, que je viens vous prier 
de m*aider k recevoir mes amis, chfere EU^nore; il 
savent ce que vous 6tes pour moi, et ils s'^tonneraient 
peut-^tre que la fiUe adoptive de M. de Croixville ne fit 
point les hooneurs du ch&teau de son p^re. En disant 
ces mots, le visage du marquis peignait ime Amotion 
pdnible. 

— Quoi, mon ami (c'est le nom qu'Ell^nore lui don- 
nait), vous exigez... 

— Je n'exige rien, mon enfant, reprit-il, et sans des 
considerations qui vous int^ressent particuliferement, je 
n'insisterais pas sur cette demande ; mais la vie monotone 
que vous menez ici, la reclusion que vous vous imposez 
quand nous ne sommes pas seuls, doivent finir par vous 



ELLifiNORE. 43 

ennuyer; peiit-^tre rivez-vous deja une autre exis- 
tence ? et c'est pour vous mettre k m^me de la choisir 
que je... 

— Moi! penser h vous quitter! interrompit Ell^nore; 
changer d'e^istence, quand par vos soins la mienne 
est si heureuse ! Payer vos bienfaits, votre amiti^ par la 
plus sotte ingratitude ! Ah ! vous ne le pensez pas! 

Et les yeux d'Ell^nore se remplirent de larmes. 

Alors, le nuage qui obscurcissait le front de M. de 
Croixville s*6claircit ; la joie la plus enivrante brilla 
dans ses yeux. 

— Est-il bien vrai, s'dcria-t-il en prenant la main 
d'Ell^nore, mon bonheur pourrait vous suffire ? Mais 
non, je ne dois pas accepter un si grand sacrifice; et 
le marquis, redoublant de g^n^rosit^ a mesure que son 
coeur se rassurait : j'hdsite depuis longtemps, ajouta-t-il, 
k traiter ce sujet avec vous ; raais puisque vous m'en 
foumissez Toccasion par un d^vouement si noble, je 
veux au moins que vous sachiez que votre affection 
seule vous lie k moi; qu'en acceptant le titre de tuteur, 
j'ai dt en remplir les devoirs et que vous avez chez 
mon banquier trois cent mille francs pour le mari que 
vous choisirez. 

— Je vous rends gr^ce de cette nouvelle preuve de 
bont^, dit Ell^nore simplement; mais je n*en saurais 
profiter. Sans avoir unegrandeconnaissance du monde, 
je sais qu'il sera toujours s^v^re pour moi, car le mal- 
heur m'a r^duite a un 6clat qu'il ne pardonne pas. Ma 
fuite de chez la duchesse de Montdvreux ne pent ^tre 
justifiee que par une accusation de ma part. Je n'aurai 
jamais ce tort envers celle que j'ai appelde pendant 
dix ans ma protectrice. Ainsi je vivrai sous le poids d'un 
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mepris injuste, mais ce m^pris, que mon orgueil peut 
seul braver, je ne le ferai partager k personne. Vous 
qui savez si je le m6rite, vous serez mon appui, mon 
defenseur, Tunique affection de ma vie. 

— Chere EU^nore, ma fiUe, s'ecria le marquis en la 
serrant sur son coeur, oui, tu peux disposer de moi, de 
lout ce que je possede, rien ne saurait acquilter le bien 
que ces paroles me font. Blasd sur tout, fatigue de plai- 
sirs, d'intrigues, d'ambition, je me trouvais seul au mi- 
lieu de la foule. Tu viens de me cr^er un monde, un 
ciel oh tu seras mon ange consolateur. Ah ! b^ni soil le 
jour oh je t'ai consacr^ ma vie ! 

Une telle exaltation d^passait un peu la port^e des 
epanchements paternels; mais ces expressions pas- 
sionn^es n'^taient accdmpagn^es d*aucune caresse, et 
comme elles ne faisaient naitre aucun trouble, Ellenore 
y r^pondit par tous les t^moignages d'une sainte reco-n 
naissance. . 



VII 



Fort de I'^preuve qu'il venait de tenter, M. de Croix- 
ville apprit gaiement k ses amis qu*ils auraient Thon- 
neur de diner avec sa pupille ; mais il fut convenu entre 
eux qu'au moindre mot que d^sapprouverait le marquis 
on se Ifeverait de table, et qu'ils perdraient pour tou- 
j ours le plaisir de voir Ellenore. Cette loi fut observ^e 
sans peine, car il y avait une austerity naturelle dans 
les maniferes et Tesprit d'E116nore, qui, sans imposer la 
g6ne, interdisait toute plaisanterie famili^re. 
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Un peu avant Theure du diner, ElWuore s'^tablit dans 
le grand salon, ayant pour contenance une broderie 
qu'elle regardait h peine. M. de Groixville arriva bient6t, 
suivi de ses amis, dont le nombre s'^tait augment^ de 
rabb6 Sieyfe et du chevalier de Panat ; tons furent tr^s- 
etonn^s de la manifere simple et polie dont EU^nore les 
accueillit apres que le maitre de la maison les lui eut 
present^s. U est vrai que la presence de madame Ger- 
bourg, qui faisait la les fonctions de dame de compa- 
gnie, sauvait Ell^nore de Tembarras qu*ellee6t^prouv^ 
en se trouvant seule de femme avec tousces messieurs. 

Rien n*est tel que d'avoir pass^sa premiere jeunesse 
parmi des gens distinguds. Non-seulement on en rcQoit 
des legons d'une politesse facile quoique trfes-sagement 
calcul^e, mais on en prend irivolontairement les ma- 
niferes, le ton, et ce je ne sais quoi de naturel, d*el6- 
gant et m6me d'imposant qui ne s*acquiert que parmi 
eux ; c*est une espece de franc-magonnerie qui aide k 
se reconnattre. Le rang, la fortune, le malheur, ont beau 
separer, lorsque ce lien de Teducation existe entre deux 
personnes, il les rapproche toujours . 

Cependant Ell^nore ^prouva quelque trouble en 
reconnaissant dans le marquis de Rosmond un des cour- 
tisans de madame de Montevreux; mais elle s*efforga 
de le dissimuler, et salua M. de Rosmond de mani^re a 
lui prouver qu'elle se rappelait fort bien Tavoir vu chez 
la duchesse. 

Le due de Lauzun et le chevalier de Panat, ayant et6 
les premiers a offrir leur main k Ell^nore pour passer 
dans la salle a manger, se trouv^rent naturellement 
places tons deux prfes d'elle k table. Us commencjaient 
a lui adresser les plus gracieuses flatteries, lorsque 

3. 
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M. de Croixville niit la conversation sur les grands inl^- 
r6ts du jour, sur la future assembl^e des notables, le 
changement de ministres , et la preponderance qu'il 
accordait au gouvernement anglais sur le gouvernement 
frangais, etc., etc. En traitant ces sujets s^rieux, il savait 
intdresser ElWnore et lui donner Toccasion de montrer 
la superiority de son esprit. Tant que la question fut 
generate, elle garda un raodeste silence; maisle vi- 
comte de Segur ayant accuse M. de Croixville d'anglo- 
manie, Elienore se crut en droit de defendre son tuteur 
et elle plaida sa cause avec tant d'eioquence, elle de- 
ploya une connaissance si exacte de la constitution 
anglaise et des interfits politiques qui agitaient la France 
en ce moment, que chacun, emerveilie de voir cette 
question grave si bien traitee par une jeune fille, recouta 
avec admiration. 

Quand on a parie longtemps de choses serieuses, la 
conversation a peine k revenir aux props fri voles, et Ton 
ne saurait nier Tinfluence qu'un premier entretien a 
souvent sur Testirae qu'on prend lesuns pour les autres. 
Votre regard tombe-t-il pour la premiere fois sur un 
homme^ dans le moment oh une bonne nouvelle I'ani- 
mant, i\ dit mille folies pour amuser ses amis : le voilSi 
i jamais etabli dans votre esprit comme un rieur imper- 
turbable, vous vous reprocheriez de Taborder autrfement 
que par une plaisanterie, et jusqu'a ce que vous Tayez 
vu au desespoir, vous aurez la mSme opinion de lui. Eh 
bien, il en est de meme du serieux : quand vous avez 
recu d'une personne une impression grave, il ne vous 
est plus permis de la traiter legferement, vous la me- 
nagez^ car vous savez qu'elle vous juge. 
En venant au Val-Fleury, dans ce lieu si renommd 
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pour les plaisirs les plus extravagants, ces messieurs ne 
croyaieDt pas y retrouver le bon ton et la conversation 
des salons d'elite ; mais ces maniferes, ce ton, cette con- 
versation, imposdspar une jeune Olle dont la candeur et 
Taudace contractaient si singuli^rement avecla situation 
la plus Equivoque, leurparurenttrfes-piquants. La routine 
du liberlinage doit 6tre aussi ennuyeuse qu'une autre, et 
ce qui sort des lieux communs de la vie plait toujours 
aux gens d'esprit. Le due de Lauzun, qui en avait plus 
qu'un autre, devina que pour seduire Ell^nore il fallait 
rivaliser d'attentions d^licates avec M. de Croixville. Le 
vicomte de S^gur, ayant observe son principal d^faut, 
flatta sa fiert^ par des marques de d^f^rence ; le cheva- 
lier de Panat servit son goCit pour la discussion, en Ja 
contrariant sur tons les points avec malice. M. de Ros- 
mond, absorbe dans sa contemplation, ^tait le seul qui 
ne format point de projets sur Ell^nore. Tour a tour 
^tonn^, ravi, il ne cherchait point a expliquer ce qui 
paraissait incomprehensible d:ms le caract^re et la po- 
sition d'Ell^nore ; il se laissait aller aux charmes qu'elle 
inspirait, comme on s'abandonne au courant d'une eau 
pure, sans savoir ou Ton abordera. 



VIII 



M. de Rosmond ^tait un des hommes les plus agr^a- 
bles de tous ceux qu*on remarquait k la cour de France 
et k celle du roi d'Angleterre, car il tenait ^galement k 
ces deux cours comme descendant d*une des nobles 
families dont le chef avait pris part k Texp^dition de 
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Guillaume le Conqu^rant. Elev^ moiti^ a Londres et 
moitie a Paris, il avait toute la l^gferet^, la grAce des 
maniferes franijaises, unies k ce gout severe, k ces airs 
m^lancoliques qui rendaient alors les jeunes gens de 
Londres les modules de tous nos h^ros de roman. Ce 
qui le distinguait particuliferement, c'etaient de grands 
yeux bleus dont il jouait k merveille. Aussi, trfes-con- 
fiant dans la puissance de son regard, il s'^pargnait les 
flatteries d'usage, les reticences, etcesdemi-motsd'une 
clartd ddsesp^rante, qui sont les pr^curseurs obliges 
d'un aveu. Des qu'il avait un int^r^t k plaire, sa physio- 
nomie prenait une expression m^lancolique qui donnait 
k la moins sensible des femmes Tenvie de le consoler. 
On se sentait attir^ vers lui comme par Teffet d'une 
fascination ; et si le magndtisme avait ^t^ g^n^ralement 
plus en credit dans ce temps, on Taurait sans doute ac- 
cuse d*en faire abus pour sdduire et entralner. 

Ell^nore subit, comme tant d'autf es le trouble attach^ 
k ce regard magn^tique. C'^tait, pensa-t-elle, le ma- 
laise que font ^prouver les gens qui 6coutentavec esprit, 
sans m6ler un mot k la conversation; leur silence op- 
presse, impatiente, on voudrait les voir s'floigner ; et 
s'ils partent, on s'apergoit bient6t qu'on ne parlait que 
pour eux. 

Ce premier jour se passa ainsi que le d^sirait M. de 
Croixville ; ceux qui suivirent s'^coulferent de m6me, la 
matinee consacree aux plaisirs de la chasse, qu*Ellenore 
suivait quelquefois k cheval ; le soir les uns jouaient au 
billard pendant que les autres causaient ou prenaient le 
th^, mode anglaise adoptee par M. de Croixville, qu'on 
accusait k bon droit de trop d'anglomanie. Aussi avait-il 
les ^curies les mieux tenues de France. 
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AfMrfes avoir fait et servi le th6 en veritable miss^ 
Ell^nore seretirait. Le moment oil Ton apportait la 
table de jeu 6tait ordinairement le signal de son 
depart. 

— Maudit soit Tempress^* dit un soir M. de Rosmond 
en voyant le valet de chambre appr^tej la table de re- 
versis ! 

Cette exclamation, la seule qu'elle edt encore en- 
tendue sordr de la bouche de M. de Rosmond, fit sourire 
Ell^nore : elle se retourna involontairement de son c6t6, 
et toute honteuse de Tavoir compris, elle imagina de 
lui donner le change en disant : 

— Maudire les gens qui font leur devoir ! savez-vous 
bien, monsieur, que cela est mal. 

Un regard qui voulait dire : * 

— Je n'ai pas besoin de me justijSer, fut la seule r6- 
ponse de M. Rosmond. 

Puis, se rapprochant du canap6 oti Ell^nore etait assise : 

— Enfin, vous daignez done m'adresser la parolel 
ajouta-il avec une sorte d'amertume. Eh bien , j'en suis 
f^ch6, me voila traits comme tout le monde. 

Le due de Lauzun, qui survint, dispensa EH6nore de 
r^pondre a M. de Rosmond, et lui rendit service, car 
ce peu de mots Tavaient jet^e dans un trouble extreme. 
Craignant de le laisser apercevoir, elle se relira avant 
quele reversisfCit commence. 

Dfes qu'elle se trouva seule, elle se reprocha de n'avoir 
pas r^pondu a M. de Rosmond cent choses qui lui ve- 
naient alors a Tesprit, et dont pas une ne s*6tait pre- 
sentee quand il Taurait fallu. Rester interdite, c'dtait 
donner de Timportance k une plaisanterie ; la presence 
du due de Lauzun devait au contraire Tencourager a r^- 
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pondre; enfin, elle se blftmait pour se rassurer, et se 
promettait bien de rfparer sa gaucherie : 

— De quel droit, pensait-elle, ce monsieur, qui ne 
me dit jamais rien, exige-t-il que je lui parle? 11 a un 
certain air d'int^rfit pour moi qui ressemble k de la piti^ ; 
cela m'offense et me d^plalt. Oui, la gtoe que j'^prouve 
en sa presence est le signe d*un mauvais sentiment de sa 
part; c'estcomme une de ces puissances ennemies dont 
la superstition des Irlandais fait des demons familiers; 
mais je ne suis plus sous Tinfluence de ces vieilles tradi- 
tions, et je saurai m'affranchir d'un empire imaginaire. 

Combattre un fantdme, c'est y croire, et toutes les 
preoccupations sont dangereuses k T^ge d'ElWnore. 
Malgr^ ce qu'elle s'^tait dit de raisonnable, elle ^tait 
si sure de mugir en revoyant M. de Rosmond, qu'elle 
pr^texta un l^ger mal de t6te pour se dispenser de suivrc 
le lendemain la chasse. Mais cette excuse ayant donnd 
Talarme, M. de Croixville fit prier madame Gerbourg de 
venir soigner Ell^nore ; la chasse fut contremandfe, et 
un courrier regut Tordre de se tenir prAt pour aller k 
Paris chercher le fameux docteur Petit, si la souffrance 
d'EUenore augmentait. 

Confuse de donnef tant d'inqui^tude pour un mal de 
son invention, elle se d^cida a accepter la promenade en 
caliche que M. de Croixville lui proposa pour dissiper 
sa migraine. Quand elle parut avec madame Gerbourg 
dans le salon, chacun s'empressa de lui t^moigner le 
chagrin, la terreur, le d^sespoir que son indisposition 
avail causes; except^ M. de Rosmond pourtant qui se 
contenta de la saluer avec respect, puis de la regarder 
assez de temps pour se convaincre qu'elle n'etait pas 
s6rieusement malade. 
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Cela n'est pas fort poll, pensa Ell^nore; mais tanl 
mieux, cette manifere d'etre n*oblige k aucuns frais de 
ma part; je pr^ftre tout ce qui nous dloigne Tiin de 
I'aulre. 

Et la pauvre enfant se croyait de bonne foi. 

— Le del se couvre, dit M. de Rosmond en montant 
a cheval, je crois que nous aurons de Forage. 

— Quelle id^e ! dit le vicomte de S^gur, il fait un 
temps admirable. 

— N'importe, reprit-il, si ces dames le permettent, 
je mettrai mon manteau dans la caliche. 

On se moqua de la precaution ; mais lorsqu'on fut k 
deux lieues du chateau, la pluie tomba avec abondance. 
Pendant qu*on relfeve k la hkte la capote de la voiture, 
M. de Rosmond descend de cheval , s'^lance dans la 
caltehe et entoure EU^nore du manteau qu'il a fait ap- 
porter, avant qu'elle ait eu le temps de Taccepter ou 
non. Ce despotime de soins impose k sa volenti. 

Elle est touchee de la pr^voyance dont elle est Tob- 
jet, et n*ose s'avouer le fr6missement qu'elle a ^prouve 
lorsque la main de Fr^d^rik a rencontr^ son bras 
en voulant lecouvrirdu manteau. L'orage augmente; 
M. de Croixville defend qu'on cherche un abri sous les 
arbres, car ils attirent la foudre; une chaumifere est k 
quelque distance, on va s'y r^fugier. 

Deux enfants presque nus y gardent une petite fille 
au maillot emprisonn^e dansun fauteuil de paille, car 
c'est rheure oil le pfere et la mfere sont aux champs. 
Tout dans Tinterieur de cette cabane atteste la plus pro- 
fonde misfere; Ell^nore regrette de n*avoir point pris 
sa bourse, M. de Rosmond, qui la devine, glisse la 
gienne sous le traversin du grabat qui meuble le fond 
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de la chaumi^re. Ell^nore Fa vu. Pendant ce temps, 
M. de Croixville questionne le plus k%i des petits gargons 
sur le nom de son pfere ; et voilk un orage qui vaut le 
bonheur k cette pauvre famille. 

De retour au chateau, on trouve de grands feux allu- 
mis pour sdcher les promeneurs. Un courrier qui vient 
de Paris apporte des lettres h M. de Croixville ; on le 
voit pMir en les lisant; ce n'est rien moins que la nou- 
velle de Texil de M. le due d*0rl6ans k Villers-Cotter^ts 
qu*on lui apprend, et tous les details de la stance du 
parlement oil M. Duval d'Espremenil s'^tait emporte 
centre la cour et ses 6dits. Les conseillers Fretteau, 
Sabatier, de Gabre et M. le due d'Orleans, ayant sou- 
tenu vivement son opposition k la volenti royale, ve- 
nalent d'etre exiles k la grande colore de la populace; 

Chacun se decida k partir le soir-m^me pour Paris. 

M. de Rosmond, curieux de voir I'impression que 
ces nouvelles produisent sur Ell^nore, fixe ses yeux 
sur elle. II la voit calme, mais son regard brille, son 
attitude est fiere ; elle prevoit des 6v6nements funestes, 
de prochaines revolutions, des dangers k braver; son 
caractfere romanesque et courageux s'eu r^jouit en se- 
cret; Ik oil les grandes vertus peuveat agir, les con- 
venances disparaissent. Elle est sCire de sa place le 
jour du peril, elle s'enorgueillit d'avance du devoue- 
ment dont elle se sent capable. 

Alors il s*engage une discussion politique dans la- 
quelle le vicomte de S;^gur dit que le roi ne pouvait s'^- 
tonner de toutes les insultes qu'on lui faisait, car il avait 
donne sa demission le jour od il avait convoqu6 I'As- 
sembl^e des notables. M. de Croixville, imbu des id^es 
anglaises, soutint au contraire que le roi ne pouvait se 
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maintenir qu'en accordant au peuple encore plus de li- 
berty qu'il n'en demandait ; chacun d^fendait son opinion 
par des mots piquants et des prMictions effrayantes, la 
terreur de Tavenir 6tait le seul sentiment unanime; et 
nous savons si cette terreur 6tait fondle ! 

— Oui, tout cela est fort menagant, interrompit le 
due de Lauzun, mais il faut bien en prendre son parti ; 
d'ailleurs, vous prierez pour nous, ajouta-t-il en se 
tournant vers Ell^nore, car si Tanglomanie s'empare 
de nous comme de I'ami Croixville, Dieu sail jusqu'o^i 
cela nous mfenera ; ils ont une manifere brutale de traiter 
leur roi dans ce pays-Ik. N'importe, si vous faites des 
voeux pour nous, et que le ciel me ressemble, il vous 
accordera tout ce que vous voudrez. 

— Pendant que vous y serez, dit le vicomte de S^gur, 
demandez-lui de morigdner un peu ces charmants 
r^volt^s qui font du patriotisme h nos d^penc. lis ne se 
doutent pasde ce que nous codteront leurs belles phrases 

— Demandez-lui mieux que tout cela, dit a voix basse, 
M. de Rosmond a ElWnore. 

— Eh quoi, s*il vous plait?... 

— Mon retour. 

Puis, il s'^loigiia pour rejoindre M. de Croixville et 
ses amis, qui allaient monter en voiture. 



IX 



Le coup d*6tat imaging par la cour pour intimider 
le parlement et les partisans du due d'Orleans n'eut 
qu'un effet momentan^. L'esprit d*ind6pendance et 
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mdme de r^voUe y puisa de nouvelles forces. Les bro- 
chures politiques, les pamphlets. abond^rent. La liberty 
de tout dire, enivrait les 6crivains, les orateurs de sa- 
lons et de caf^s. 

ff L'Assembl^e des notables, disaient-ils, nous r6g^- 
nfere; elle r^veUle le patriotisme dans les coeurs, elle 
montre I'^nergie du FranQais, Tempire de la raison et 
le progrfes des lumiires; elle va cr^er un esprit national 
qui sera le flambeau et le frein de Tautorit^ : la France 
n'avait que des sujets, elle aura enfin des citoyens, et 
Topinion publique sera k jamais la reine des rois. » 

M. de Crbixville ^crivit h Ell^nore qu'il allait revenir 
passer le reste de Tautomne au Val-Fleury, et peut-^tre 
tout rhiver, tant le s^jour de Paris devenait insuppor- 
table par ses agitations et les discussions violentes aux- 
quelles on ne pouvait ^chapper , si raisonnable que Ton flit. 

« Je serais parti dfes aujourd'hui pour aller vous 
rejoindriB, ^crivait-il, sans ce fou de Rosmond, qui s'est 
pris de querelle avec un proche parent du marquis 
de V..., et cela k propos de deux grands personnages 
dont Tun est accuse d'avoir fait exiler Tautre. Rosmond 
a pris parti pour la victime ; il s*est dit des deux parts 
une foule de choses trfes-piquantes; ils m'ont choisi 
pour t^moin, honneur dont je me serais fort bien 
pass6, car, de quelque fagon que se termine Taffaire, 
on en parlera k la cour, k la ville, et elle sera blftmfe 
des deux c6t6s et des deux partis. » 

On ne saurait peindre Tinqui^tude oh cette nouvelle 
jeta EU^nore, et sa profonde douleur en d^couvrant 
rint^r^t qu'elle portait a M. de Rosmond. Que de vains 
efforts elle fit pour chasser de son imagination le ta- 
bleau sanglant qui s'y pr^sentait sans cesse. 
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— Oh ! moQ Dieu, pensa-t-elle« pourquoi done cette 
terreur qui m*agite, ces larmes que je verse malgr^ 
moi? 

Pendant cinq jours que dura cette anxi^t^, Ell^nore 
prit a peine quelque repos. D6sirant et redoutant les 
nouvelles de Paris, elle ouvrait le journal en tremblant, 
puis elle allait s*asseoir dans Tavenue, et restait des 
heures emigres k dcouter le bruit des voitures qui pas- 
saient sur la grande route, dans Tespoir d'en voir une 
se dinger .du c6t^ du chateau. 

Enfin elle ne se trompe point. C*est bien celle du 
marquis. Oui, elle reconaait ses gens, sa livrte. 

Mais elle ne pent distinguer s'il est seul ou non dans 
sa voiture. Elle s'en approche; en Tapercevant, les pos- 
tilions s'arr6tent; M. de Croixville descend de voiture 
etvient embrasser EU^nore; il estfrapp^ de I'alt^ra- 
tion de ses traits. 

— Vous avez ^t^ malade, dit-il avec Taccent de la 
plus vive inquietude. 

Et la pauvre Ell^nore, ne sachant comment expli- 
quer ce qu*elle <§pouve, r^pond qu*en effet elle a beau- 
coup souffert. 

Alors, touch^e de Tint^rSt que le marquis ressent 
pour elle, son coeur en dprouve du soulagement. £tre 
aim6e est un si grand bonheur, qu'on en ressent la 
joie, mtoe k travers les plus vivos peines. 

Cependant, M. de Croixville ne s'occupe que d*Elle- 
nore, il Taccable de questions et redouble son anxi^t^ en 
ne disant pas un mot du marquis de Rosmond. Ge si- 
lence est interpret^ de la mani^re la plus sipistre; Ell^ 
nore se sent pr^te k se trouver mal, lorsqu'en entrant 
dans le chateau le marquis dit k ses gens de preparer 
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Tappartement de M. de Rosmond, d'envoyer chercher le 
chirurgieii de la ville voisine pour veiiir panser son bras. 

— Le pauvre homme ne sera ici que dans cinq ou 
six heures, ajouta-t-il, bien qu'il soil parti fort long- 
temps avant moi ; mais nous Tavons forc<5 k ne pas aller 
trop vite pour 6viter. les cahots de la voilure. S^gur 
est aveclui, et remp^chera de faire quelque imprudence. 

— II est done bless^? demanda Ell^nore, en respi- 
rant plus librement et d'un air presque joyeux. 

— Oui, vraiment, il a failli avoir I'^paule cass^e; mais 
j*ai peur que son adversaire n'en soit pas quitte a si bon 
march^, aussi n'avons-nous point perdu de temps pour 
emmener avec nous Fr6d6rik, car si le malheur voulait 
que cet enrag^ d'officier des gardes mouriit, Dieu sait 
ce que sa compagnie et sa famille feraient centre le 
h^ros et les t6moins de ce duel. 

Apr^s avoir echappe k un grand chagrin, on est bien 
fort centre un moindre. Ell^nore se r^jouit presque de 
la blessure de Frdddrik : c*6tait un si bon pr^texte pour 
le trailer mieux qu'un autre ! Mais quand elle le vit arri- 
ver pMe, les traits contractus par la souffrance, elle eut 
peine h retenir ses larmes, malgr^ la gr&ce qu*il mit a 
lui sourire, et a se f^liciter le plus gaiement possible du 
malheur qui lui valait une si douce hospitality. 

— Si vous m'en croyez, mon cher Fr^d^rik, dit le 
vicomte de S6gur, vous irez vous mettre au lit tout 
de suite; le voyage a du vous fatiguer, et le docteur a 
recommand^ le repos avant tout. 

— Grand merci, r6pond Fr^d^rik, je ne connais qu'un 
mal qui tue^ c'est I'ennui, et je n'irai pas m'y exposer 
quand je suis si heureux de me trouver ici, ajouta-t-il 
en regardant Ell^nore. 
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— U n'a pas le sens commun, vous dis-je , on Ta 
saigne pour la seconde fois ce matin, et il veut faire 
Tintrepide. Ayez piti^ de sa sottise, mademoiselle, et 
ordonnez-lui de smaller coucher; vrai, c'est un acta 
d'humanit^. 

— Nous vous en prions, dit Elldnore, d'une voix ti- 
mide; et M. Rosmond c^da h cette faible instance. 

Aprfes qu'il se ftit retire, la conversation tomba sur lui. 

— Voil^ un vrai triomphe, s'^cria le vicomte de 
S^gur, car e'est bien r6lre le plus ent^t^... 

— Et qui ne doute de rien, dit M. de Croixville : on 
a beau lui dire que les t^tes sont mont^es, qu*il faut 
^tre prudent, que c-est compromettre ses amis etsa vie 
que de se battre avec Tenfant g^t^ d*une famille en 
credit, qui lui fera payer cher sa victoire;^il n'^coute 
rien; le voilk bien avanc^ maintenant. Je suis sdr que 
Tordre de Tarr^ter est d^jk donn^ ; aussi faut-il le de- 
terminer au plus vite k aller rejoindre sa famille en An- 
gleterre. 

— Sans doute, il n'a rien de mieux a faire, reprit le 
vicomte, il a passableraent de dettes. Lord D..., son 
oncle, les paiera : avec son nom et ses esp6rances de 
fortmie, il trouvera a faire quelque brillant manage 
dont il viendra se consoler k Paris avec la petite Ade- 
line, si elle est encore jolie Tann^e prochaine, car TO- 
p^ra-Comique les use singuli^rement. 

— Plus j'y r^fl^chis, plus je pense qu'il faut le deci- 
der le plus t6t possible k faire ce voyage. 

— Ce n^ sera pas difficile : il aime tant TAngleterre ! 
Elldnore n'en entendit pas davantage ; cela suffisait 

pour fixer son plan de conduite et Taffermir dans la 
resolution de surmonter le sentiment dont elle se crai- 
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gnait atteinte. Rien ne vit sans espoir, pensa-t-elle, 
et comme la position de M. de Rosmond et la mieoDe 
ne permettent aucune alliance entre nous, ce que je 
ressens pour lui ne saurait durer. Forte de cette id^e, 
elle se promit d*6viter les occasions de trahir son 
secret. 

Mais tons les masques ont une expression exag^r^e, 
celui qu'on pose sur son coeur comme celui qui cache 
le visage. EU^nore crut mieux dissimuler sa pr^f^rence 
en traitant mal M. de Rosmond; elle cessa tout k coup 
de lui donner les preuves d'int^rfit que sa blessure r6- 
clamait. II s'apergut de ce changement et n*en fit point 
de reproches. Tant de resignation aurait dd ^clairer 
Eil^nore sur le peu de succ^s de sa ruse ; mais elle avait 
trop d'espjit pour avoir tant de finesse : elle prit toot 
simplement le silence de Fr^d^rik pour de Tindiff^rence, 
et pleura de d^pit d'avoir suppose un moment qu'elle 
en dtait aim^e. 

Le plus grand pi^ge d'un amour naissant est dans la 
croyance d*aimer seul; car, oil serait le danger de 
nourrir un senliment non partag^? Dans cette s^curit^, 
on s'y livre comme k un doux rfive, et le prcnnier mot 
tendre qui vient frapper au coeur, le trouve sans d^^nse. 

Moins Ell^nore obtenait de sa raison, plus elle affec- 
tait de froideur. Si bien qu'il s'^tait ^tabli entre elle et 
M. de Rosmond une sorte de ton amer qui donnait k 
leurs moindres discussions un air de querelle. II sem- 
blait que le regret de n*6tre pas d*accOrd sur un point, 
les portdt k se contrarier sur tons les autres. 
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Lorsque ces discussions avaient pour sujet la politique 
ou la litt^rature, les t^moins s'amusaient de T^loqueuce 
ou des folies que la colore fournissalt aux divers cham- 
pions; mais un jour, la conversation s'dtant port^e sur 
la puissance des femmes en Frande, M. de S^gur pr6- 
tendit qu'elles n'en exergaient que par leurs charmes, 
M. de Croixville que par leur caractfere, et M. de Ros- 
mond que par leur position dans le monde. 

— Placez, disait-il, la femme la plus sup^rieure dans 
une situation Equivoque, et si elle n'est pas prot6g6e 
par un pouvoir quelconque, vous verrez qu^elle a moins 
d*influence que la plus pauvre paysanne dans son ma- 
nage. 

A ces mols, EU^nore se sentit rougir et pMir dans la 
m6me minute; mais s'imposant le calme de la fiert^ : 

— Si le malheur d'une situation, quelquefois m6- 
connue, 6te de I'empire, il peut laisser Tind^pendance, 
dit-elle ; et c'est assez pour commander I'estime. 

— Vous devenez trop s^rieux, dit M. de Croixville, 
et comme le diner ^tait a sa lin, on se leva de table. 

— AUons voir les pr^paratifs de la fete, dit M. de 
Sdgur. 

— De quelle fete? demanda EUfeore. 

— Mais de la vdtre, madame, r^pondit Fr^d^rik, en 
affectant d'appuyer sur le dernier mot. 

— Diles done de la mienne, dit le marquis, car n*est- 
ce pas demain Tanniversaire de sa naissknce? 
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— Quoi, dit EU^nore avec embarras, vous voudriez- 
f^ter ce malbeureux jour, j*en serais bien f4chde ! 

' — Je ne veux rien, repritM. de Croixville; mais ma- 
dame Gerbourg a su, je ne sais comment, que vous etiez 
n^e le 15 de ce mois, elle Ta dit k plusieurs personnes, 
cela s'est r^pandu dans le village, et tons ceux qui vous 
doivent de la reconnaissance m'ont demand^ la permis- 
sion de vous offrir un bouquet, et de danser ensuite 
dans le pare; ne leur refusez pas ce plaisir, ajouta-t-il 
en baisant la main d'Ell^nore. 

— Diable, n'allez pas les contrarier, dit M. de S^gur, 
ils seraient capable d'en prendre de Thumeur et de 
mettre le feu au cb^teau ; depuis le triomphe des id6es 
r^publicaines, j'ai un grand respect pour leS plaisirs 
populaires. 

— S'il y a peine de mort pour empScher de faire cette 
f^te, il faudra bien la subir, dit Ell^nore en souriant. 

— Oui, croyez-moi, reprit le vicomte, r^signez-vous 
de bonne grace k nos honmiages; moi, je vais caresser 
ma muse pour en obtenir quelques couplets dignes de 
vous. Toi qui peins comme un Raphael, ajouta-t-il en 
s*adressant k Fr^d^rik, lu devrais bien nous faire un 
transparent; ce serait se montrer favorablement aux 
habitants du Val-Fleury; les Normands aiment les 
beaux-arts. 

— Sans doute, peindre V^nus et Mars couronn^s par 
TAmour sous un pommier du pays, ce serait une tou- 
chante allegoric, reprit M. de Rosmond avec ironie; 
c'est dommage que je n'aie aucime disposition pour ce 
genre ^pique. 

— Encore 1 dit Ell^nore d*unton de reproche, mais 
assez bas pour n'fitre enlendue que de Fr^d^rik. 
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— Oui, toujours, reprit-il avec une sorte de rage, 
tant que je ne pourrai pas me faire entendre autrement ; 
mais accordez-moi un moment d^entretien, un seul, et 
vous verrez que ce Frdd^rik que vous trouvez detes- 
table, insultant, est votre meilleur ami. 

— Vous, mon ami ? Oubliez-vous done/ . 

— Ah ! pour injurier ainsi, il faut adorer ou hair, vous 
le savez bien. Mais c'est votre int^r^t seul qui me guide. 
II faut que je vous parle, il faut que vous sachiez... 

— Je ne veux rien savoir, dit EU^nore en se levant 
pour s'^loigner de Fr^d^rik. 

— C'est de votre honneur dont il s'agit, et vous 
m'entendrez, dit-il d*un ton imp^rieux; car M. de 
S^gur avait 6i6 rejoindre M. de Groixville sur laterrasse, 
aux premiers mots dits tout baspar FrMdrik, imaginant 
qu'il cherchait, par quelques phrases polies, k r^parer 
ses brusqueries, et M. de Rosmond ne craignait pas 
d'etre entendu d*eux. 

Ell^nore s'arr^ta comme frappee d'^tonnement : elle 
jeta sur M. de Rosmond un regard oti le doute et I'or- 
gueil se combattaient. II le comprit. 

— Oui, de votre honneiy*, r^p^ta-t-il d'une voix ^mue, 
et croyez-moi, il faut qu'il me soit bien cher, pour oser 
vous d^plaire ainsi. 

En ce moment, M. de Groixville, suivi de plusieurs 
personnes, vint prendre le bras d'Ell^nore pour la con- 
duire dans le pare. 

Le lendemain, comme on disposait tout pour la chasse 
h courre, qui devail 6tre le premier plaisir de cette 
joum^e, on vit arriver au grand galop un charmant 
Equipage anglais, fort rare alors. C'^taitle duo d'O... 
rappel«5 d'exil, qui venait, suivi de ses intimes, sur- 

I. 4 
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prendre le marquis de Groixville, et partager les joies 
de la fftte champ^tre dont le due de Lauzun lui avait 
parl6. 

L*arriv6e de ce grand personnage ett 6t6 fort agr^able 
kM.de Groixville dans toute autre circonstance, car 
c'^taitbien r^tesselamoins g^nante et la plus enjou^e ; 
mais le recevoir le jour oti Ton f^tait EU^nore, ne pou- 
voir soustraire cette jolie personne aux regards liber- 
tins du prince, aux propos, aux conjectures que devait 
faire naitre la presence d'une jeune personne presque 
seule au milieu des gens de la cour les plus renomm6s 
pour leurs go6ts licencieux, voilk ce qui causait d'autant 
plus de peine a M. de Groixville qu'il fallait la dissi- 
muler. 

EU^nore n'dtait pas encore sortie de son appartement 
quand on vint lui annoncer Tarrivee du prince. EUe 
s'en r^jouit d'abord en pensant que la f^te serait sans 
doute remise, et qu'elle pourrait passer toute cette 
journ^e seule chez elle. Mais d6jk plusieurs plaisanteries 
du prince sur la charmante Irlandaise que le chktelain 
renfermait dans le donjon du Val-Fleury, comme du 
temps des croisades^ ne permettaient pas au marquis 
d'eviter k E116nore Tembarras de paraitre aux yeux des 
nouveaux arrives. C'est ce qu'il lui fit dire par madame 
Gerbourg, en la conjurant de c^der k sa prifere, et en 
la rassurant de son mieux sur la mani^re dont elle serait 
trait^e par ses nobles amis. 

Plac6e entre Tobllgation de braver audacieusement 
les regards curieux et malins du prince, ou la crainte 
de lui laisser perdre ou conserver d'elle une mauvaise 
id^ que sa vue pouvait d^truire, EU^nore se d^cida 
pour le parti le plus courageux ; mais elle se r^serva le 
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droit de ne descendre dans le salon que pour Theure du 
diner, ddsirant rester le moins de temps possible sous 
le poids d*une observation si p6nible k supporter. 

L*entretien demand^ par Fr^d^rik ne pouvait avoir 
lieu, il le comprendrait bien ; mais que Tid^e de cet en- 
tretien causait de trouble a EU^nore ! Sans en deviner 
compl6tement le motif, sa position dans le monde le lui 
faisait pressentir, sa raison lui r6v61ait qa'il n*y a rien 
de bon k attendre des ^v^nements quand on est mal 
pos^e pour les braver. 

Malgr^ les crainles, les contrari^t^s qu'elle 6pronvait, 
elle mit a se parer plus de soin qu'k Tordinaire. L*ins- 
tinct des femmes les diripje a merveille sur le choix de 
la parure la plus convenable k Teffet qu'elles veulent 
produire. Sont-elles en train de minauder, un petit 
bonnet pos^ de cdt6 sur des cheveux a peine boucles, 
un n^glig^ ^l^gant, qui indique sans les montrer leurs 
formes gracieuses, s'harmonisent parfaitement avec des 
attitudes coquettes et des inflexions quasi tendres. Veu- 
lent-ellesimposer le respect et Tadmiration, leur parure 
est simple, noble et s^v^re. 

Ellenore avait mis une robe de moire blanche k demi 
d^coUet^e ; ses beaux cheveux, s^par^s par le milieu, 
retombaient sur ses 6paules en boucles d'or, et donnaient 
a Texpression noble et pure de son visage quel que chose 
d'angelique ; une ^charpe de gaze bleue lui servait de 
ceinture. En la voyant ainsi v^tue, en voyant sa d-- 
marche noble, son regard fier et Tabsence complete de 
ces petites mines avec lesquelles les jolies femmes, et 
quelquefois les plus laides, encouragent si bien la galan- 
terie, on se sentait port^ naturellement k respecter 
Ellenore. 
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M. le due d'O... lui*m6iDe, doming par ce charmeim- 
p^rieux, lui adressa la parole dans les termes les plus 
r^erv^; et cependant, peu de minules avant qu'elle 
lui ftt pr6sent6e, il en avait parl6 d*un ton fort l^ger, 
et il s*^tait promis de lui faire sa cour assez cavali^re- 
ment, pour d^piter, disait-il, celui qu*il appelait Pheu- 
reux propri^taire. 

Le prince ^tait grand, bien fait et ne mapquait pas 
d'esprit; il 6tait surtout trfes-gracieux avec les femmes, 
et d'une coquetterie fort piquante pr^s de celles qui lui 
donnaient le temps deTemployer; mais les succte faci- 
les, les orgies r^it^r^es, et par-dessus tout cela une 
femme honnfite et jalouse, une maitresse devote et bel- 
esprit, le rendaient envieux d'une liaison intime et de 
bon godt, oil les plaisirs de Tamour pourraient s'allier k 
une chaste ^l^gance ; car la pruderie, le p^dantisme ou 
rimpudicit^ sont 6galement ennemis des longs et doux 
attachements. 

>falgr^ la puret^ des liens qui existaient entre le mar- 
quis de.Croixville et sa pupille, malgr^ lesdiscours et le 
bon maintien d'EU^nore, le prince ne fit point un doute 
sur la culpability de cette liaison, et comme il avait la 
loyaut^ facile des mauvais sujets, celle qui consiste k 
declarer franchement ses coupables intentions, il dit en 
voyant EU^nore a I'autre bout du salon : 

— J*ai toujours eu un grand respect pour Thospitalit^, 
mais je t'en pr^viens, Groixville, il ne tient qu'k cette 
jolie personnb de me faire commettre une mechante 
action. 

— J'esp6requ*elle vous en 6tera rid6e, monseigneur, 
repondit le marquis. 

— Voilk une s^curit^ bien pr^somptueuse. 
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— C'est qu'elle n'est pas fondte sur mon m^rite. 

— Ah 1 tu la crois invulnerable, c'est dans I'ordre, 
nous sommes tons de m6me avant la preuve. 

— Non vraiment, Monseigneur, je sais que la plus 
sage pent faillir, surtout quand le s6ducteur vous res- 
serable, et c'est pourquoi je supplie Votre Altesse d'^par- 
gner celle-la. 

— Tant d'humilite me charme et m'^vite sans doule 
un revers, car si ce que m'a dit Lauzun est vrai, c'est 
une belle Arsene dans toute sa fiert6, et tu es... 

— Le charbonnier qui Ta recueillie, voilk tout, inter- 
rompit M. de Groixville en prenant un air modeste. 

— Hypocrite! dit le prince en riant, enlever une 
creature charmante, la soumettre en lui faisant croire 
qu'on la protege ; lui laisser toute Taudace de la vertu 
en la formant au vice ; n'est-ce pas la bonne fortune la 
plus piquante que puisse ambitionner un rou^ tel que 
toi? Mais le monde n'est pas digne d'un si bel exemple ; 
je le connais, il ne sera content qu'apr^s avoir d^truit 
un si rare Edifice ; et si tu dois le voir s'^crouler, que 
I'importe celui qui lui portera les premiers coups. 

En finissant ces mots, le prince se leva pour offrir la 
main a EU^nore, car on venait d'annoncer que le diner 
etait servi; en passant pr^s de M. de Rosmond, elle 
I'entendit qui disait au vicomte de S6gur : 

— Je n'en r^pondrais pas, la vanity est si puissante 
sur le coBur des femmes! 

Un regard courrouc6 lui apprit qu'Ell^nore I'avait en- 
tendu. Mais bientdt vaincue par Texpression doulou- 
reuse empreinte sur les traits de Fr^d^rik, elle le regarda 
moins s^vferement ; puis, touch^e du sentiment de ja- 
lousie qu'il ne pouvait dissimuler,elle affecta de r^pondre 

4, 
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tout haul aux choses tendres que le prince lui adressait 
k voix basse, m6me k celles qu'elle ne connaissait point; 
car Son Altesse la supposant plus exp<5riment6e, lui 
adressait souvent des apologues, des m^taphores dont 
elle demandait Fexplication avec une audacieuse naivete 
qui semblait aux uns la preuve irrecusable de la plus 
complete innocence , et aux autres le sublime de la ruse. 
Lorsque la voix qui nous parle laisse le coeurcalme, 
Tesprit a toutes ses faciilt^s ; aussi Ell^nore r^pondit-elle 
sans peine et d*une manifere k la fois digne et plaisante 
auxagaceries du prince. 



XI 



On s'^tonnera sans doute de la retenue du duo d*0... 
avec une jeune personne que sa presence chez le mar- 
quis" deCroixville, livrait naturellemenl k des supposi- 
tions fort encourageantes. II est vrai que madame Ger- 
bourg, faisant prfes d'ellc les fonctions de gouvernante 
ou plut6t de dame de compagnie, 6tait \k pour rendre 
plus decente la presence d^EU^nore au milieu des amis 
de M. de Croixville ; mais Fair capable de madame Ger- 
bourg n'aurait pas obtenu le moindre sacrifice de la 
gaiet6 de ces messieurs. Le regard imposant, lesmaniferes 
si simplement chastes d'Ell^nore agissaient bien davan- 
tage sur Tespril des plus hardis. lis riaient de leur sou- 
mission a ce quMls appelaient sa pruderie enfantine. 
Mais ils en ressentaieut une secrete influence qui leur 
dtait involontairement toute id^e de la blesser. Get effet 
difficile k croire, peut ^tre attest^^ par tout ce qui reste 
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depersonnes ayant connu EU^nore. Jamais on n*a vu 
tant oblenir dans une position oh Ton n'avait nul droit 
de rien exiger. 

La rivalit^, cetteEum^nide qui porte souvent au crime 
ettoujours k la malignity les femmes les plus douces, n*a 
pas une moius mauvaise influence sur les hommes. U 
n'est point d' affection qui les arrfite : leur premier soin 
est de d^truire toute illusion flatteuse sur le compte du 
pr^f^r^, fAt-il leur meilleur ami. D^nbncer ses d^fauts, 
mettre en lumi^re ses ridicules, est un devoir de la part 
des aspirants h son bonheur. Aussi le due d'O... ne 
manqua-t-il pas de mettre la conversation sur ce qu'il 
appelait les extravagances du marquis de Croixville. 

— Je suis sftr que vous ne lo connaissez pas, dit-il k 
Ell^nore. 

Alors il raconta plusieurs traits d*originalit6 du mar- 
quis de Croixville, et rit de sa mani^re d'^tablir surtout 
des pans, manie copi^e des Anglais qui lui coAtait beau- 
coup d'argent k Londres et lui en rapportait beaucoup 
plus k Paris. 

— Que pensez-vous, ajouta le prince, d'un homme 
assez fou pour s'exposer k se couper la gorge k propos 
de troisjapins? oui, trois lapins ! Ne va-t-il pas s'imaginer 
un beau jour de parier centre le vicomte de W... quMl 
n'y avait pas dans la soci^t^ un homme aussi grand que 
trois lapins mis au bout Tun de I'autre ! Le pari accepts 
et flx6 k une sonime considerable, chacun tombe d'accord 
que le comte d'Egmont, le veuf de cette adorable fille 
du marshal de Richelieu, est Thorame de tons ceux de 
la cour ayant la taille la plus ^lev^e. Sa gravity, sa po- 
sition sociale rendait tr^s-difficile de lui demander k 
etablir le parallfele. Tout autre aurait pay^ le pari plut6t 
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que d'aller proposer k un tel personnage de se laisser 
mesurer avec troislapins; mais Croixville, qui ne doute 
de rien, s'y est si biea pris, que ce g^ant de comte d'Eg- 
mont a bien voulu se pr6ter k I'^preuve, et que lepauvre 
vicomte de W... en a 6t6 pour son argent. Voilk k peu 
prfes I'bistoire la plus honn^te que nous puissions vous 
raconter de lui, ajouta le prince en s'adressant a EU^nore. 
Les autres trahissent trop le colonel des hussards. 

— Et leur colonel g^n^ral/dit M. de Croixville, car 
je pourrais bienr^pondre aur^cit domes foliespasstes, 
par le r^cit des folies pr6sentes de Votre Altesse et de 
celies de ses joyeux amis; mais on m'accuserait d'envie 
et Ton n*aurait pas tort. 

Ell^nore s'apercevant qu'il y avait un fond d'aigreur 
dans toutes ces plaisanteries, pria ces messieurs de lui 
garder le secret de leurs aventures, et langa au baron 
de Besenval une de ces questions sur les ^v^nements du 
jour, dont la r^ponse devait fixer I'attention g^n^rale. 

Cependant le prince, surpris de rencontrer dans une 
si jeune fille tant de candeur, de presence d'esprit et 
d'audace, tant d*ignorance et d'instruction, tant de fran- 
chise dans les discours et de retenue dans iesmani^res, 
setrouve presque ridicule de n*oser aborder le sujet qui 
rinteresse ; il veut surmonter cette timidity inexplicable, 
et dit bas a EU^nore en montrant M. de Croixville : 

— Quoi ! vous avez la pretention de n'aimer jamais 
que lui? 

— Pourquoi pas, reprit Ellenore, n'aime-t-on pas 
toujours son ami, son pfere? 

— Oui, d'une amitie calme, raisonnable ; mais il sur- 
viendra quelqu'un que vous aimerez autrement... et je 
voudrais... que... 
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— G'est possible, mais je vous affirme bien que ce 
ne sera jamais ud prince du sang, dit Ell^nore avec 
fiertd. 

-- Bah ! qui sail ? les croyez-vous done incapables 
d'aimer? 

— Non, mais j'ai trop d'orgueil pour me contenter 
d'un amour protecleur. Celui qu'il faut appeler Monsei- 
gneur ne sera jamais mon mattre. 

— Sans doute, mais votre esclave? 

— S*il pouvait Tfitre, je le m6priserais. Je hais tout 
ce qui rampe. 

— M6me aux pieds d'une jolie femme? 

— C'est surtout cette galanterie de serf, dont on se 
vante en France, que je vois dans vos livres, dans vos 
comedies, qui me parait aussi d^gradante pour les 
hommes que peu flatteuse pour les femmes. Encore, si 
c'^tait le garant d'un d^voueroent ^ toute ^preuve! mais 
on entend raconter chaque jour des traits indignes 
d'^goisme, d*insensibilit6 et de perfidie de la part de 
ces llotes amoureux. 

— Je comprends, dit le prince en fixant son regard 
sur le marquis de Rosmond. Vous pr^fdrez un de ces 
esprits ind^pendants qui ne feraient pas le sacrifice 
d'un caprice, d*un travers, k la femme qu'ils aiment; 
qui sont ent^t^s dans leurs volont^s, amers dans la 
discussion, injurieux en amour, et f^roces dans leur 
jalousie. *Prenez-y garde , au moins : dii'e qu'il faut 
6tre ainsi pour vous plaire, c'est un aveu. 

A ce mot, la rougeur qui couvrait le front d*Ell^nore, 
fit sourire le prince et fr^mir M. de Rosmond. C'etait 
la premiere Amotion qui se peignait sur le visage 
d'EU^nore depuis que durait cet entretien. Ne pouvant 
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entendre ce qa'ils se disaienl , Fr^d^rik pr^suma 
qu'un mot tendre da prince venait de jeter le trouble 
dans le coeur d'Ell^nore, et il lui adressa la parole sans 
avoir rien de particulier k lui dire, uniquement pour 
interrompre la conversation qui le mettait au supplice. 

Sa voix fit tressaillir Ell6nore, elle tourna vers M. de 
Croixville, un regard suppliant, comme pour I'engager 
h rendre la conversation generate et assez int^ressante 
pour emp6cher le prince de continuer celle qui la jetait 
dans un embarras visible. M. de Croixville, qui ne souf- 
frait pas moins qu'elle des propos galants que lui adres- 
sait le prince, eut recours au moyen le plus infaillible 
de captiver son attention. II parla de I'affaire du collier; 
une discussion tres-vive s'engagea entre le chevalier 
de R... et le baron de Besenval sur le compte de ma- 
dame de Lamotte. Le baron prit parli pour la reine 
avant que personne Teftt accus^e ; il s'emporta au point 
de dire que Ton d^couvrirait bientdt par quelle odieuse 
intrigue on 6tait parvenu k compromettre le nom de la 
reine dans cette affaire. Chaque mot du baron, chaque 
r^plique du chevalier de R..., faisait trembler M. de 
Croixville, et il commenijait h prendre autant de peine 
pour rompre cette conversation, qu'il en avait pris pour 
Tamener, lorsque le prince, qui T^coutait sans y m61er 
une parole, tenta d'y faire diversion en queslionnant 
le marquis de Rosmond sur son projet de quitter bient6t 
la France. 

— Moi, quitter la partie quand le jeu se g^te? Non, 
vraiment, dit le marqms, je ne suis pas homme k c^der 
sans combattre. Alors le prince ^mit plusieurs opinions 
qui furent toutes contrari^es par FrM^rik ; enfin Elte- 
nore, s'apercevant du malaise qu'^prouvait M.de Croix- 
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ville, n'attendit pas que le dessert Wt entiferement servi 
pour se retirer ; alors le prince se r6cria avec tant de 
chaleur centre Tusage anglais; il s'engagea si solen- 
nellement k maintenir les convives dans Tdlat de raison 
qu'exige la presence d'une femme digne de respect, que 
M. de Croixville lui-m^me joignit ses instances k celles 
du prince pour qu*Elldnore restat, et qu'il fallut y cider. 
Au m^me instant oti EUenore reprit sa place, Fr6derik 
quitta la sienne, en prelextant une vive douleur k son 
bras. 

— Vous ne soignez pas bien ce pauvre Rosmond, dk 
le prince k M. de Croixville ; il est change kfaire peur 1 et 
si vous n'y prenez garde, sa blessure lui jouera quelque 
mauvais tour, on le voit rougir et pklir dix fois par ininute. 

— II serait bientdt gu6ri, dit le due <de Laozun, si, 
coDQme autrefois, les belles ch&telaines pansaient les 
blessures de nos preux chevaliers. 

Gette plaisanterie troubla k un tel point Ell^nore qae 
le due craignit de Tavoir offens^e, et tenta de r^parer 
sa maladi*esse par les compliments les plus flaiteurs. 
Mais Ell^nore ne les entendit pas. Effrayde de ce qu'elle 
eprouvait, et en cherchant de bonne foi la cause, 6lle 
r^vait comme si elle eut 6i6 seule. Le bruit des boltes, 
des fusses qui annoncaient le commencement de la ftfce 
la sortirent de cette lethargic. On se leva de table pour 
voir les illuminations et pour se rendre dans la salle de 
verdure, oCi devait se tirer la loterie. M. de Croixville 
avait imaging cette parodie des grandeurs de Louis XIV. 
Tous les numeros ^taient gagnants, Ell^nore ^tait la For- 
tune de ce jeu bienfaisant ; c'est elle qui distribuait les 
lots, et des b^nMictions sans nombre tombaient sur sa 
partiality g^o^reuse . 
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Gelte f^te avait attir^ tous les chatelains des environs; 
plusieurs d'eux ^taient d6jk venus saluer le marquis de 
Croixville. Mais leurs femmes affectaient de se tenir k 
r^cart pour ^viter de se renconlrer avec EU^nore. Celles 
qui hasardaient de causer avec le marquis pour le com- 
plimenter sur I'^l^gance de son bal champ^tre, s'inter- 
rompaient tout a coup en voyant s'approcher EU^nore, 
et s'^loignaient aussit6t d'elle avec les signes du m^pris 
le plus iosultant. 

Une conscience pure rend peu susceptible; ces ma- 
ni^res parurent tout simplement impolies k EU^nore; 
elle avait souvent entendu la duchesse de Mont^vreux 
critiquer Tinsolence du premier rang envers le second, 
du second envers le troisifeme, et de celui-ci envers tous 
les autres, et elle se comprenait humblement dans les 
victimes de cette malveillance r^ciproque. 

La f^te se prolongea fort avant dans la nuit et se ter- 
mina par un souper auquel E116nore ne voulut point 
assister. Resolution dont M. de Croixville lui sut un gr^ 
infini; car le prince, toujours plus ravi de la beauts et 
des gracieuses brusqueries d'Ell^nore, ne Tavait pas 
quilt^e d'un instant; 11 avait maudit tout haut Tobliga- 
lion de repartir le lendemain matin pour se rendre k 
Versailles et assister k la stance des notables. Jamais la 
politique ne lui avait paru plus fastidieuse ; tout cela 
^tait^videmmentadress^ kEll^noreetdevaitlui prouver 
le d^sir qu'avait le prince de la revoir bientdt. II esp^ 
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rait que tant de respect dans sa galanterie, tant de ti- 
midity dans ses aveux, toucheraient Ell^uore et la d^ter- 
mineraient a rester; mais el!e persista dans sa volont^; 
et dfes qu*elle se fut retiree, les rires bruyants des con- 
vives hii apprirent qu'ils S3 coasolaient joyeusement de 
son absence. 

Le prince avoua de nouveau ses torts envers Thospi- 
talite, et declara tout net k M. de Croixville qiril ehi k 
bien defendre sa conqu6te, parce qu'il 6tait decide k 
Tattaquer par tous les moyens que le ciel mettait en sa 
puissance. 

— Je devrais me croire dejk vaincu et m*incliner de- 
vant Votre Altesse, r^pondit M. de Croixville, mais je 
ne suis pas le seul dont il faille triompher en cette cir- 
Constance, et sans nulle fatuity de ma part, je crois 
EU^ore k Tabri de toutes vos seductions. Oh ! c'est 
une Strange personnel 

— Voilk bien la pr^somption la plus conjugale ! En 
en verity, mon cher Croixville, tu as dt faire un excel- 
lent mari. Quoi I parce que cette charmante personne 
s*est enfuie pour toi et avec toi de chez la duchesse de 
Montevreux, tu crois qu'elle ne peut plus faire d'autre 
folic ? . 

— Je n*ai pas une si ridicule assurance; mais je con- 
nais la fiert^ d'EU^nore. 

— Ettu penses qu'elle lui tient lieu de vertu? Eh 
bien, nous verrons. 

M. de Rosmond ^coutait ce dialogue avec une atten- 
tion profonde, lorsque le maitre de la maison demanda 
pour prix de ses soins k divertir ses hdtes qu'il ne fClt 
plus question d'Elldnore. 

— C'est exiger beaucoup, dit le prince, mais il faut 
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t'aecorder quelque chose en relour du plaisir que nous 
te devons de connaitre une si jolie ferame. D'ailleurs la 
pensee est libre, et je ne te le cache pas, d6sormais, 
celle de t'enlever ce trdsor m'occupera jour et nuit. 

— Ah! monseigneur, point de violence! 

— Fi done! c'est la ressourcede ceux qui hepeuvent 
se faire aimer. Gr^ce au ciel nous n'en somraes pas r^- 
duits k cette extrdmild. Allons, te voilk bien averti, d6- 
feuds-toi, et n'en parlous plus. 

La conversation chatigea de sujet et devint beaticoup 
trop animfe pour la redire. Les vins qui se succdd^rent 
achev^rent de mettre les convives non pas tout k fait 
dans rivresse, mais dans cet ^tat oti la confiance va 
jusqu'k rindiscrdtion, et Tabandon jusqu'k la familiarite. 

M. de Croixville et le marquis de Rosmond, qui 6tait 
rentre dans la salle aprfes le depart d*E116nore, conser- 
vferent seuls toute leur raison. La blessure de celui-ci 
lui servit de pr^texte pour se refuser aux nombreuses 
libations qui commencaient k tronbler Tesprit des plus 
intr^pides buveurs. Ce m6me pr^texte lui servit encore 
pour s'exempter d'aller le lend^main matin reconduire 
le prince jusqu'a Paris. II fut coiivenu qu'il viehdrait 
les rejoindre tres-doucement dans sa voiture. Mais 
le souper fini, M. de Croixville, redoutant qnelque d-- 
marche audacieuse de la part de ses h6tes, veilla, ainsi 
que plusieurs de ses gens, jusqu*au moment du de- 
part. M. de Rosmond ne se coucha pas non plus. 
Tons deux veillferent, sans s*en douter, pour la mtoe 
cause. 

Aprfes avoir pass6 un habit de voyage, le marquis de 
Rosmond descendit dans la cour du chateau pour saluer 
le prince et partir en m6me teoips que tous ceux qui 
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raccompagDaient. En effet, les Equipages ^tant avan- 
c^s, et le prince venant de s'elancer dans le sien, M. de 
Rosmond mcnta dans sa caleche en donnant Tordre au 
postilion d'aller au pas pendant quelque temps pour 
qull ptit s'habituer par degres au mouvement de la 
voiture. Mais tous les carrosses, les cavaliers et les 
piqueurs ayant quitt^ la longue avenue du chateau pour 
prendre la grande route, M. de Rosmond dit k son pos- 
tilion de retoumer au chateau, qu'il y avait oubli^ son 
portefeuiile ; et bientdt il se trouva dans le petit salon 
oil venait de descendre E116nore. 



XIII 



En voyant entrer M. de Rosmond, le premier mouve- 
ment d'EU^nore fut de se lever pour sortir du salon. 
Mais le marquis la retint en la conjurant de Tecouter 
au nom de tout ce qu*elle se devait a elle-m^me. 

— Vous allez me trouver bien t^miSraire, dit-il, mais 
quand il s'agit de votre sort, de votre honneur, je puis 
braver la crainte de vous deplaire. 

— Que voulez-vous dire, monsieur, quel ton solen- 
nell r^pondit EUdnore avec une sorte d'effroi. 

— Je veux dire, repondit Fr6d6rik en siasseyant 
prte d'ElWnore, que vous ignorez sans doute la place 
que voiis occupez ici. 

— H^las ! non, je le sais» c'est celle d'une prot^g^e, 
et malgr^ tous les soins de M. de Croixville k me faire 
croire que tant de bont^ acquittent k peine lebonheur 
qu*il i6prouve k me servir de pfere, je me sens quelque- 
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fois humili^e de tout lui devoir. C'est mal, c'est ingrat 
de ma part, j'en conviens, mais la fiert6 de mon carac- 
tfere Temporte sur ma reconnaissance; je devrais b^nir 
sa protection, eh bien , je sens qu'elle me ptee. 

— Que serait-ce done si vous saviez le nom qu'on 
lui donne ? 

— Qui oserait la colomnier? demanda Ell^nore en se 
sentant p4lir. 

— Ceux qui ne comprendront jamais, qu'on vous 
voie tous les jours sans vous adorer... et qu'on vous 
ait en sa puissance... sans 6tre le plus heureux des 
hommes. 

— Quelle horreur ! s*6cria Ell^nore. Quoi, Ton pous- 
serait la m^chancet(5 jusqu'k supposer qu'un homme 
de rftge de M. de Croixville, que le pfere de deux fiUes 
marines ptit vouloir s^duire la fille d'un de ses vieux 
compagnons d'armes? C'est impossible. 

— Cela est pourtant; et je n*en veux pour preuve 
que I'accueil dont vous avez souffert hier, et les airs 
m^prisants que la comtesse de B. . . et la marquise de L, , . 
ne vous ont point ^pargn^s... 

— Quoi! il se pourrait?... dit EUdnore d'une voix 
^toufKe. 

— Avez-vous pu vous tromper sur leurs sourires 
moqueurs, sur leurs mani&re& d^daigneuses? Ghacuu 
de leure gestes, chacune de leurs d-marches ne disaient- 
elles pas : « Que nous veut celte femme? Ne sait-elle 
pas que Theroine d'une semblable f6le a bien assez 
du plaisir d'y pr^sider sans pr6lendre k la gloire de 
nous en faire les honneurs, et que dans le monde, on 
ne saurait tol^rer le melange des femmes comma il 
faut avec celles qui ont mis toute consideration de cAt^, 
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et qu*enfin... la maitresse du marquis de Croixvill^ ne 
peut?... » 

— La mattresse de M. de Croixville! rdp^ta EU^nore, 
tremblante d'indignation. Quoil elles auraient pens^?... 
Ce Dooi fletrissant seniit sorti de leur bouche? 

— Je Tai entendu. 

— Et vous ne vous 6tes point r^cri^ centre cette 
atroce calomnie?... Vous tn*avez laiss6 insulter, d^gra- 
der, honnir!... Et vous pretendez m'aimer!... Que 
ferait de plus la haine, la vengeance?... Ah! je le vois, 
votre 14che coeur partage les infdmes soup^ons de ces 
femmes!... Vous venez ^prouver mon courage k braver 
rinsulte... Vous venez lire dans Telan d3 ma colore si 
je mdrite ou non Testime que vous me marchandez.., 
Sortez, monsieur I ^pargnez-moi des avis qui me bles- 
sent; laissez-moi tout aumalheur qui mepoursuit; n'a- 
joutez pas Tinsulteje m^pris,k toulesles tortures que... 

A ces mots, Ell^nore, an^antie sous le poids de tant 
de sentiments p^nibles, retomba sur son fauteuil pres- 
que inanim^e. 

— Pardon! pardon ! s'dcria Fr6d^rik en se jetant aux 
pieds d*E116nore; pardon de trop vous aimer pour vous 
laisser plus longtemps dans Terreur qui vous perd; 
mais il fallait vous ^clairer pour vous sauver; et je n*ai 
^cout^ que voire int^rfit seul. Vous m'en punirez, je 
m'y attends. N'importe!... que je vousrende I'honneur, 
Festime qu'on se croit en droit de vous refuser, et j'au- 
rai dans voire bonheur de quoi braver votre injustice. 

— mon Dieu ! dit Ellenore en fondant en larmes? 
quelle inf^me calomnie!... Ainsi,la protection la plus 
pure, la plus paternelle!... Ah! si M. de Croixville 
savait quel nom Ton donne k cette protection!... 
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— ^ 11 le sail, interrompit Fr^d^rik, et en void la 
preuve. 

En disant ces mots, M. de Rosmond pr&entait k 
Ell^nore une lettre du due d'O... au due de Lauzun, 
qui finissait ainsi : 

« Tenez-vous pr6t pour que nous puissions partir de 
bonne heure; je suis Ir^s-impatient de connattrela nou- 
velle mallresse de Croixville; on la dit charmante et 
digne d'etre Th^roine d'un roman commence avec tant 
d'eclat. » 

— Ce billet, ajouta M. de Rosmond, a ^te oublie et 
laiss^ tout ouvert sur une table par le due de Lauzun. 
Ces derni^Tcs lignes ayant frapp6 mes yeux, je m'en 
suis empar6 pendant que, reste seul dans son salon, 
j'attendais que le due eti fini de s'habiller. A cette 
heure, j'ai senti la mdme indignation qui vous aceable 
en ce moment, et je me suis jur6 de vous venger 
de tant d'insultes... Ainsi done, ordonnez, disposez de 
moi. 

Mais ElWnore, dans un aeeablement profond, gardait 
le silence du d^sespoir... Frdddrik n'osait le rompre. 
En cette circonstance, un mot tendre devenait une 
offense. Enfin, les yeux fixes sur ces lignes diffamantes, 
et respirant k peine, E116nore dit d'une voix trem- 
blante : 

— Dfehonoree... sans toe coupable! perdue k ja- 
mais!... et eela, ajoule-t-elle en po?ant la main sur 
son cceur, quand je me sens Ik tous les nobles senti- 
ments qui manqaent k mes juges... Et je vivrais parmi 
ces m^chanls fri voles... ces traltres sans piti6... Non! 
s*^cria-t-elle, ranimee par I'exces de Tindignation, non, 
je ne serai pas plus longtemps expos^e a leurs.coups!.. 
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Puisque tout ce que j'ai cru bon, honndte, m'a tromp^ ; 
puisque tant de protections g^n^reuses n'avaient pour 
but que de me plonger dans la servitude ou la corrup- 
tion, je n'ai plus de refuge qu'en Dieu ; lui seul sait si 
je m^rite le mepris dont on m'accable... Mais que deve- 
nir?.. Quel parti prendre? 

— Vous fier k moi... dit Fr6d6rik d*un ton pdn^tr^. 
Ah! croyez qu'il faut vous honorer plus qne tout ce qu'il 
y a d'honorable au monde pour vous ^clairer ainsi sur 
votre situation, pour vous livrer k une douleur si vive. 
Croyez bien que je n'aurais pas eu ce barbare courage 
si vous ne deviez pas trouver dans mon d^vouement 
pour vous la reparation d'une telle injure... 

— Non, dit Ell^nore eri voulant s*eloigner;... non, 
maintenant toute proteclion me fait horreur. 

— Quoi! m^me celle d'un mari pour sa femme!*.. 
A ces mots, EUdnore resta interdite, elle crut avoir 

mal entendu : un si grand d^vouement lui semblait im- 
possible de la part de cet homme, qui lui avait k peine 
laiss^ deviner son amour. Elle retomba sur son si^ge, 
accabl^e sous le poids d'une sensation ind^finissable, 
car elle appartenait autant au dc^sespoir qu'k la joie. 
Frdd^rik, sans chercher k profiter de cette Amotion pour 
Taccroitre, demandad'un air humble si Toffre de sa main 
^tait accept^e. 

— Non, r^pondit Ell^nore ; c'est impossible !.. songez 
k votre rang. 

— II n'y en aura bient6t plus. 

— A votre fortune. 

— Si les affaires continuent a marcher de m6me, nous 
serons tous bientdt ausi^i pauvres les uns que les autres. 

— Au monde. 
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— C*est un bavard qui est toujours du parti des gens 
heureux. 

— A votrefamille!.. 

— Ah! vraiment, celle qui habite TAngleterre voit • 
tous les jours des manages bien moins raisonnables, et 
les parents que j'ai en France sont trop occupes k d6- 
fendre leurs litres et leurs biens pour s*inquieter de mes 
actions. Gr^ce au ciel, ajouta Fr^d^rik en baisant res- 
pectueusement la main d'EU^nore, j'ai toute Tiiid^pen- 
dance qui permet d'^lre heureux, et quand rien ne 
s'oppose k mon bonheur... au v6tre... j'espere...serez- 
vous notre unique obstacle ? 

— Oui je le serai, cet obstacle que vous redoutez, 
sMcria EUenore avec v^h^meuce, car je vous aime trop 
pour accepter ifti si grand sacrifice. Songez que d^jk 
fl^trie par les calomnies de la duchesse de Mont^vreux, 
perdue de reputation par mon sdjour ici, je suis pour 
jamais exil^e de la soci^te oil vous devez vivre ; qu'in- 
nocente victime des m^pris les plus insultants, je ne 
puis souffrir que vous les partagiez, que j'ai besoin de 
vous voir honor^, de vous vou: heureux pour me 
consoler des malheurs qui me poursuivent. H^las! 
votre estime est peut-^tre la seule qui me reste au 
monde, je veux la conserver au prix de nion bonheur 
mSme. 

— Ah! s'il est vrai que ce bonheur depende de moi, 
vous me laisserez Faccomplir en depit de toules ces 
vaines considerations, dit Fred^rik avec feu. 

— Non, vous dis-je,inierrompit EUenore en se levant, 
je me rendrais di.^ne de la honte dont on m'accable, si 
je pouvais consentir k en voir votre nom souilM, si j'ac- 
ceptais votre d^vouement g^n^reux ; mais si votre hon- 
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neur raUmpose ce sacrifice, il m'est permis, je pense, 
d'implorer sans crime les secours d'un ami. Vous le 
voyez, je ne puis rester plus longtemps chez le marquis 
de Croixvilte; prot^gez mon depart. La mort de mon 
p^re ne me laisse plus d'esp^rance que dans la piti^ de 
ma sceur... Pourvu que son mari consente a me rece- 
voir! ajouta Ellenore en fondant en larmes. Pourvu que 
le bruit de mon deshonneur ne soit point arrive jusqu*^ 
ce brave officier!... 

— 11 vous accueillera, ou je le tue, s'^cria M. deRos- 
mond avec indignation ; mais le temps presse, et si vous 
devez quitter ce chateau, il faut que ce soit cette nuit 
m^me avant le retour du marquis. Une voiture de poste 
se trouvera vers minuit k la petite porte du pare qui 
donne dans la for^t. Un ancien serviteur h moi, quim'a 
suivi ici, et que je laisserai dans le village, vousaccom- 
gagnera oil vous voudrez.N'emmenez que votre femme 
de charabre. Puisque vous Tordonnez, je ne vous suivrai 
pas, j'attendrai qu'un mot de vous m'autorise k aller 
vous protdger, vous ddfendre, et meltre k vos pieds ma 
fortune et ma vie. 

— Adieu, dit Ell<5nore, jurez-moi de rester a Paris, 
de vous y montrer assez de temps pour me justifier des 
nouvelles calomnies que fera nattre cette seconde fuite. 
Une lettre de moi vainstruire M. de Croixville des molifs 
de mon depart, en lui laissant ignorer a qui je dois la 
connaissance de ma honteuse situation chez lui... J'ac- 
cepte le secours que vous m*offrPz pour merendre chez 
ma soeur, k Boulogne. Lk, le ciel decidera demon sort; 
mais quels que soient les nouveaux malheurs qui m'at- 
tendent, croyez que je n'oublierai jamais le noble d^vonc- 
ment dont je re<jois la preuve anjr»urd'hui... Adieu... 

5. 
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sdparons-nous pourtoujours, partez k rinstantmfeme... 
par grice... par amour, ob^issez-moi... 

Puis, retirant avec violence sa main que pressait Fr6- 
d6rik, Ell^nore s'enfuit en disant : • 

— Oh! mon Dieu, combien il faut Taimer!... 



XIV 



Ua quart d'heure aprfes eel adieu, le bruit d'une 
voiture apprit k ElWnore le depart de M. de Rosmond. 
EUe disposa tout pour le sien. Mademoiselle Augustine 
alarmee des pleurs qui couvraient le beau visage de sa 
maitresse crut pouvoir lui demander si elle avait rc<ju 
quelque nouvelle inqui^tante sur sa famille, et lui four- 
nit ainsi le pr^texte qu'elle cherchait pour motiver son 
brusque depart. C'etait, lui r6pondit-elle, dans la ndces- 
sit^ dialler donner ses soins h une soeur malade, qu'elle 
s'^loignait pour quelques jours dans Tabsence et a Tinsu 
du marquis de Croixville, se promettant d*6tre de retour 
au Val-Fleury, avant qu'il y revtnt lui-mtoe. Mademoi- 
selle Augustine, en ferame de chambre bien apprise, 
eut Fair de croire tout ce que disait sa maftresse, 6t 
s*occupa de preparer le peu d*objets qu'elle devait em- 
porler. 

Lorsque dix heures sonnerent, EU^nore, se mit k 
^crire a M. de Croixville la lettre suivante : 

« Monsieur le marquis, 

» Je vous quitre en pleurant, et pourtant vous m'avez 
dfehonor^e... Cette protection que je croyais si sainte, 
si paternelle; cette affection que vous no m'avez ii»nais 
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donn^ roccasion de suspecter; qui m'^taient si n&es- 
saires, si douces; il me faut les maudire... c'est k elles 
que je dois le m^pris outrageant dont j*ai d6]k subi Teffet 
sans en deviner la cause. Voiis seul savez si je les md- 
rite, ces m^pris; vous seul savez, monsieur, si, en 
acceptant vos bienfaits et un asile chez vous, je n'ai 
pas cru me mettre a I'abri de tout danger. H61as! telle 
^tait mon inexperience, ma confiance en votre loyautd, 
que je n*ai pas eu Tidee qu'on pdt calomnier vos senti- 
ments pour moi, qu'on ptii me soupgonner d'etre votre 
maltresse! 

» Mon 4ge, mon iguorance du monde, expliquent 
assez mon aveuglement a cet ^gard; mais vous, mon- 
sieur, vous qui connaissiez Tabime oil vous m*alliez 
plonger, vous qui saviez qu*une vie innocente, que la 
purete du coeur ne suffissent pas pour combattre les 
apparences d'une conduite coupable ; vous qui saviez 
k quel point les jugements du monde sont irrdvocables, 
vous m*avez immoleesans pitid k ses preventions cruel- 
les, k ses jugements pr^varicateurs. Et c*est la fiUe d*un 
brave militaire, comme vous, d*un officier qui a suc- 
combe aux suites d*honorables blessures, c*est k Tenfant 
dont son ^pee aurait veugo la honte que vous pr^pariez 
cet avenir d'humiliationset de douleurs !. . . Mais, je vous 
pardonne; car, en me faisant perdre Testime gendrale, 
vous m'avez conserve la v6tre et la mienne. Cela me 
sufiira pour vivre et mourir honn^tement. 

» Je retourne dans cette famille dont je n'aurais 
jamais dti m'eloigner; je vais chez ma .soeur, je vais 
vivre pres d'elle, k moins que son mari, pauvre et no- 
ble officier irJandais, ne me repousse comme indigne 
de leur patronage. Alors je n'aurai plus de refuge que 
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dans rhospitalit^ de quelque maison religieuse ; n'im- 
porte» tout sera preferable k la situalion honteuse dont 
je m'affranchis aujourd'hui. Adieu, r^parez vos torts 
envers moi en respectant raa r&olution ; ne cherchez 
point a me revoir ; mais ne craignez pas que le mal que 
vQus m'avez fait me rende ingrate pour Tattachement 
que vous me portez... Je ne le comprends pas... mais 
il m'est consolant d'y croire. Ah' gardez-le moi!... il 
me coMe assez cher ! 

» ELL^NORE. » 

EUe attendit que les gens du chateau fussent retires 
pour aller d^poser cette lettre sur la table de M. de 
Croixville. En traversant les grands appartements du 
marquis pour se rendre dans la bibliothfeque, oil il se 
tenait ordinairement, elle se sentit oppress^e par Tid^e 
de quitler ces lieux si beaux, oh elle avait pass^ des 
moments si agr^ables, dont le souvenir ne lui causait 
aucun remords. Mais aujourd'hui qu*elle ^tait ^clair^e 
sur le danger d*y 6tre, sur celui d'y rester, il fallait le 
fuir, il fallait se livrerau hasard,peut-6tre plus pdrilleux 
encore, de chercher un asile, d'affronter la misfere; nar 
la modique rente dont Ell^nore avait h^rit^ k la mort de 
son pfere, suffisait k peine k ses premiers besoins ; et 
I'abondance, le luxe de la maison oix elle avait m 61e- 
v^e, devaient lui rendre la privation des soins recherches 
plus p^nible qu'k une autre. Cependant, elle n'h^sita pas 
k braver les inquietudes du plus eff rayant avenir plut6t 
que d'accepter volontairement une existence douce , 
mais d^shonorante. 

— Jamais, disait-elle en contemplant tous les objets 
d'art qui d6coraient cette belle habitation, jamais je ne' 
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reverrai ces beaux tableaux, ces livres auxquels j'ai it 
tant d'heures d^licieuses ; et cet ami, ce bienfaiteur que 
le ciel m^me semblait m'ordonner de cherir, je ne le 
verrai plus!.. Sa protection me perdait, disent-ils; quel 
autre done me sera secourable? La mtoe calomnie ne 
peut-elle m'atteindre? Ne puis-je, dans Tabandon oh je 
suis, sans experience pour me guider, sans famille pour 
me defendre, ne puis-je tomber au pouvoir de quelque 
miserable Iraitre... de qnelque... Ahl si je croyais... 

Etdans son desespoir,Ell6nores'avanca vers une petite 
pifece attenante au cabinet de M. de Croixville, dont il 
avait fait une esp^ce d'arsenal en y rassemblant une 
collection d armes de toutes les 6poques. 11 en avait 
souvent fait admirer k Ellenore les plus pr^cieuses et 
particuliferement un petit poignard cisel6, dont la lame 
rentrait par I'effet d'un ressort dans le manche, et qui 
pouvait se cacher facilement sous un v6tement de femme. 
La tradition voulait qu'il eM appartenu k Valentine de 
Milan. Ellenore s'en empara et traga avec la pointe de 
son poignard , sur la boiserie oti il 6tait appendu, ce 
peu de mots : Prispar Ellenore. 

Munie de ce moyen de defense, bien d^cidee a Tes- 
sayer sur elle-m6me, si Thonneur ou le desespoir I'y 
forgait, elle se sentit plus calme, et regagna sa cham- 
bre d'un pas ferme. 

Mademoiselle Augnstino Ty attendait. Toutes deux 
sortirent du chMeau sans faire le moindre bruit. Le cliien, 
gardien du pare, loin d'aboyer centre elles, se mitkles 
suivre en animal fidele qui sait ce qu'il doit k ses maitres. 

— Enlendez-vous quelqu'un, disait Ellenore en voyant 
Augustine regarder sans cesse de tons cotes? 

— Non, mademoiselle, r(5ponditla[femmedechambre 
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avec embarras ; c'est que je connais la surveillance de 
M. Hubert, et j'ai peur qu*il ne nous ait vues sortir. 

— Eh bien, marchons assez vlte pour6tre k la petite 
porte avant lui. 

En parlant ainsi, Ell^nore doublait le pas, et made- 
moiselle Augustine, feignant d'avoir peine k la suivre, 
restait k une assez grande distance d*elle. D6jk le hen- 
nissement des chevaux avait averti Ell^nore de Texac- 
titude de Fr^d^rik, de son empressement k prot^ger sa 
fuite. EUe allait se servir du passe-partout qui ouvrait 
les grilles du pare, lorsque le vieil intendant du cha- 
teau sortit tout k coup du massif de noisetiers qui mas- 
quait la petite porte. 

— Pardon, mademoiselle, dit I'intendant k EU^nore; 
mais, sans le consentement de M. le marquis, je ne 
saurais... 

— Ne craignez rien, interrompit vivement EUenore; 
la lettre que je viens de d^poser sur le bureau de 
M. de Croixville, lui explique le motif qui me force k 
quitter en ce moment le Val-Fleury. Laissez-moi par- 
tir ; il ne vous en fera aucun reproche. 

— C*est possible, mademoiselle; mais les recom- 
mandations de M. le marquis ne me permettent pas... 

— Ouvrez cette porte, dit EUenore imperativement 
k M. Hubert, qui s'etait empar^ de la clef au moment oti 
la surprise I'avait fait tomber de la main d' EUenore. 
Ouvrez, ou vous serez cruellement puni de votre 
resistance. 

— J'ai I'ordre de vous garder ici, madame, d'empA- 
cher que vous necourriez aucun danger, etjemourrai 
plut6t que de vous voir ainsi exposer au milieu de la 
nuit, et presque seule a traverser la for6t. 
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— Et moi aussi je mourrai plutdt que de revenir sur 
mes pas, dit ElWnore k haute voix, voulant ^tre en- 
tendue de Tautre cdte du mur. Ne me r^duisez pas, 
bon Hubert, k demander du secours contre la violence. 
Songez que vous appelleriez vainement k votre aide 
tous les gens du chateau; que j'ai jur6 k Dieu d'en sor- 
tir morte ou vive cette nuit mfime; et que dussH^ 
avoir recours k Taulorit^, je saurai bien vous con- 
traindre k me laisser piartir. 

— Ah! nous n'avons pas peur du bailli vraiment; il 
fera et dira tout ce que nous voudrons. 

— G*est ce que nous allons voir, dit le valet de 
chambre de M. de Rosmond en descendant du mur 
qu'il venait d'escalader ; va lui demander main-forte, 
ajouta-t-il en repoussant Hubert et en saisissant la clef 
que tenait Tintendant. 

Alors il ouvre la porte ; EU^nore s'^lance dans le car- 
rosse dont la portiere est ouverte, Augustine y monte 
aussi, aprfes avoir jet^ sur le pauvre Hubert un regard 
qui semfalait dire : 

— J*ai fait ce que j'ai pii, ce n'est pas ma faute. 
Et les chevaux partent au galop. 

Un pressentiment funeste frappe I'esprit d'Ellenore; 
UB avenirj|affreux lui apparait, et des larmes, des san- 
glots s'^chappent de son sein. EUe demande grkce au 
ciel pour les crimes qu'elle n'a point commis; enfin, 
son ddsespoir faitpitie k mademoiselle Augustine. Celle- 
ci voudrait la calmer, et dit, sans le savoir, tout ce 
qui doit accrbttre la douleur d'Ell^nore. EUe lui vante 
la bont^ de M. de Croixville, Vamour qu'il a pour elle 
et qui lui fera tout pardonner ; elle I'engage k retoumer 
prfes de lui, k ne pas le sacrifier k un plus jeune qui la 



88 ELL£N0RE. 

trompera sans doute, et ne lui fera pas un si beau sort. 
Ellenore ne la laisse parler ainsi que pour se mieux 
convaincre de la verite des avis deM.de Rosmond. EUe 
rougit k chaque mot qui lui prouve les rapports que les 
gens de toutes les conditions lui supposent avec le 
marquis de Croixville. 

EUe maudit Fimpossibilit^ de jamais, s'en justifier, 
puisque les gens qui Tapprochaient de plus prfes, ceux 
que sa conduite aurait dCi ^clairer, abuses par sa situa- 
tion, par sa seule presence chez le marquis, se croient 
le droit de la traiter en courtisane. Mais son esprit 
abattu partant d'injures, d'injustice, repousse I'idee de 
profiter des honteux avantages attaches aux vices qu'on 
lui pr6te, k la classe oti on la jette. EUe sent que sa 
nature se refuse k la dcstin^e qu'on lui impose. EUe 
sent que si nul appui ne la protege centre sa proprc 
faiblesse, contre les jugements du monde, son carac- 
t^re sera digne de I'estime, et finira par Tobtenir. Cette 
pens^e ranime son courage; et lorsqu*elle arrive a Bou- 
logne, eUe est tellement r^sign^e k la vie modeste et 
monotone qui Tattend chez sa soeur, qu'elle r^ve au 
moyen d'y ajouter quelque aisance par son travaU. Sa 
connaissance parfaite des deux langues anglaise et 
francaise lui permet de traduire les romans qui parais- 
sent k Londres et k Paris. 

Rien n*a plus de prix a ses propres yeux que la cer- 
titude d'^chapper k la ddpendance par le travail. Ell^ 
nore se voit un moyen d*echapper k la misfere, kTennui; 
elle commence k defier le sort... Mais la voiture s'ar- 
rete ; eUe est k Boulogne, devant la porte de la maison 
habitue par sa soour... Son coeur bat en pensant qu'elle 
va se trouver, enfin, prfes d'une amie, qu'eUe va em- 
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brassercequi lui reste de toute sa famille... Hellas! 
vaine esp^rance, madame S... s'est embarqu6e, il y 
a deux jours pour rejoindre son mari, a Calcutta, 
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A la nouvelle du depart de sa soeur, Ell^nore reste 
an^antie. On dirait que cette dernifere protection lui 
^tant ravie, elle n'a plus qu*a mourir. Les yeux fixes, 
la bouche muette, elle ne pense pas m6me au "parti 
qu'elle doit prendre. Le postilion demande en vain oil 
il doit la conduire, elle ne Ten tend pas, et Maurice la 
voyant hors d'etat de parler, commande au postilion 
d'aller k Thdtel de France; Ik il choisit un joliapparte- 
ment pour EU^nore et sa femme de chambre. Tous 
deux Taident a y monter, car elle se soutient k peine . 
Aprfes les avoir instances, Maurice les quitte pour aller 
payer les chevaux de poste ; mais il ne revient plus de 
la journ^e. 

Mademoiselle Augustine explique tr^s-bien les pre- 
miers moments de cette absence ; elle engage sa mat- 
tresse k prendre quelque repos pour 6tre en ^tat de 
retoumer au Val-Fleury ; car elle ne doute pas qu*Elld- 
nore en ait le projet. Pendant qu'elle s*6lend sur la 
bont^du marquis de Groixville, et sur la certitude qu'elle 
a de indulgence dont il fera preuve pour ce qu'elle 
appelle une folie de jeunesse, elle d&habille sa mat- 
tresse et la force de se mettre au lit; Ellenore lui obeit 
machinalement; ses membres, fatigues par le voyage, 
s'engourdissent; les forces de son cerveau, ^puis^es 
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par tant de pens^es ddchirantes, elle s'assoupit. Made- 
moiselle Augustine profile de ce moment pour se faire 
servir dans sa chambre un trfes-bon souper, puis elle 
s'endort elle-m6me en r^vant au plaisir de se retrouver 
incessamment dans le chateau oix elle menait une si 
douce vie. 

Des soupirs, des sanglots la r^veill^rent avant le 
jour. C'^tait la malheureuse Ell^nore, dont Taecable- 
ment avait fait place au ddsespoir ; mademoiselle Au- 
gustine, plus ^tonnee que louchee de cet accfes de 
douleur, tenta de Tapaiser par tons les lieux communs 
a sa portee. Chen:hant k deviner, k travers les plaintes 
les mots incoh^rents qui 6chappaient h, sa maitresse, 
quels sont ses projets, ses ressources, et ce qu'elle.va 
tenter pour sortir d'une position si deplorable, elle ne 
cessait de lui rdp^ter : 

— Croyez-moi, mademoiselle, retournons chez M. le 
marquis. 

— Jamais I jamais ! s'^criait Ell^nore. 

— Pourtant si M. Mauiice ne revient pas, que de- 
viendrons-nous?... Je pense bien que mademoiselle 
n'est pas partie sans argent... M. le marquis de Croix- 
ville est bien trop g^n^reux pour Ten laisser manquer ; 
mais on en ddpense beaucoup dans les auberges, et 
sans avoir compt6 avec mademoiselle, je suis trop s6re 
qu'en restant quelque temps ici elle verra bient6t la 
fin de... 

— Vous avez raison, interrompit Ellenore, ramende 
au posilif de son raalheur par les reflexions de sa femme 
de chambre ; il faut quitter sur-le-champ cet h6tel garni, 
et metrouver deux petites chambres meublees dans une 
maison simple et un quartier retire ; ce que j*ai econo- 
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mis6 sur ma pension m*aidera k vivre juf qii'au retour 
de ma soeur. 

— Quoi! vous pensez k rester ici, seule, sans autres 
ressources que la petite rente dont vous avez Mnii de 
votre pere? s'dcria mademoiselle Augustine en deve- 
nant plus famili^re a mesure que Tinfortune d*Ellenore 
lui apparaissait plus clairement. Et que voulez-vous 
faire avec ces mille francs de pension? 11 n'y a pas \k 
de quoi payer seulement votre loyer. 

— N'importe... je me resignerai k tout... n'en est-il 
pas de plus pauvres encore ? 

— Sans doute, mais ceux-lk n'ont pas ^t^, comme 
vous, habitu(^s k coucher sur la plume, k manger dans 
de la vaiselle plate, k rouler en carrosse. Ah ! je voudrais 
bien vous y voir, dans une petite chambre, au cin- 
quifeme, travaillant jour et nuit pour gagner quelques 
sous!... 

— Vous m'y verrez. 

— 'Ma foi non; car je n'ai pas envie de vous voir 
dans un grenier. Si vous 6tes dans la foUe intention de 
sacrifier votre jeuuesse , votre gentillesse dont vous 
tiriez d^jk un si bon parti, k je ne sais quelle id^e que 
je ne comprends pas, tant pis pour vous! Quand M. le 
marquis m'a mise a votre service, je lui ai promis de 
vous soigner de mon mieux, et vous 6tes Ik pour dire 
que je lui ai tenu parole. Ce n'est pas ma faute si vous 
I'avez quitte ; mais je me suis dit comme (ja : si elle 
plante Ik un si brave homme, c'est qu'elle en trouve 
un plus jeune et plus riche, et je ne risque rien de la 
suivre... 

— Taisez-vous? dit Eilenore, k qui Tindignation 
avait rendu toute sa force. Ecrivez Ik le re^u de ce qui 
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vous est dtiy j'aurai j'espfere, de quoi l^acquitter; par- 
tez ensuite, et que je ne vous revoie jamais. 

— Comme il vous plaira, r^pondit mfldemoiselle 
Augustine, intimidde par Je ton noble d'Ell^nore : aussi 
bien vous ne me devez rien que les frais de mon retour 
k Paris ; I'intendant de M. le marquis m'ayanl sold^e 
la veille de notre depart du Val-Fleury ; car, Dieu salt 
si tout ce qui vous approchait n'^tait pas traits avec des 
^gards!... des soins!... AUez, mademoiselle, ce n'est 
pas pour vous ficher, mais je vous le pr^dis, vous re- 
gretterez plus d*une fois le chateau du Val-Fleury, et son 
maitre, et tous ses domestiques, qui vous servaient 
comme si vous aviez et^ une princesse. 

— Votre compte? demanda vivement EU^nore* 

Et mademoiselle Augustine, apercevant sur une table 
du papier et des plumes, se mit k 6crire un regu de 
cent cinquante francs. EU^nore la paya sans dire mot, 
bien que cette somme fit un grand vide dans sa pauvre 
bourse. 

— Ce n*est pas tout, dit mademoiselle Augustine, il 
faut aussi vous rendre compte de vos effets, de ceux 
que vous avez laiss^s au chateau comme de ceux qui 
sont ici. 

— C'est inutile. 

— Nonpas vraiment; si cela est inutile pour vous, 
cela ne Test pas pour moi. Je ne veux pas qu'on me 
croie capable de rien ddtourner. C*est bien assez, ma 
foi, d*avoir tremp^ dans une ^quip^e comme celle-ci. 
Vous croyez peut-etre que c'est une bonne recomman- 
dation de s'^tre enfuie comme qa au milieu de la nuit 
avec une jeune fille, et dans la voiture d'un beau mar- 
quis encore... 
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— Sortez! sortez, vous dis-jel s'^criait Ell^nore avec 
emportement. 

— Je ne sortirai qu'avec un bon certificat comme 
quoi vous at'esvprez que je vous ai servie depuis dix- 
huit mois avec fdelite, z^le et intelligence, ainsi qu'il 
ya sur celui de la dernicre maitresseque j*ai servie. 

— Je ne saurais attester que voire impertinence ; 
vous6tes pay6e,vousn'avez pas le droit d'en exiger da- 
vantage ; iaissez-moi, ou je ne reponds pas de ce que la 
colore... 

— Mon Dieu! ne faites pas tant de train pour si peu 
de chose ; on s'en passera de votre certificat, aussi 
bien, il ne m'aurait pas servi k grand'chose. Ce n'est 
ddja pas un si fameux honneur que de sortir de chez 
une demoiselle de votre genre... 

Un mouvement d'Ell^nore emp6cha mademoiselle 
Augustine de rien ajouter k cette dernicre insulte; elle 
sortit de la chambre en fermant la porte avec violence. 
Puis elle se mit k continuer les propos diffamatoires 
qu'on Tavait forcee d'interrompre. 

Attire par le bruit des declamations de cette m^- 
chante fiUe, Taubergiste accourt, s'informe de ce qui 
cause son ressentiment bavard. 

— Ce n'est rien, dit-elle, fort radoucie par le plai- 
sir de medire de sa maitresse... J'ai fait une sottise et je 
la paie aujourd'lmi. En m'attachant h cette petite filie 
qui est descendue hier chez vous, je croyais avoir trouv6 * 
la pie au nid, et pas du tout; il arrive que c'est une 
vraie foUe, qui s'amuse k quitter une bonne, une excel- 
lente condition : un homme riche d*un dge raisonnable, 
pour courir apr^s un blanc*bec qui lui donne tout ce 
qu'il faut pour s*enfuir et puis qui la laisse Ik pour re- 
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verdir. Vous comprenez qu'on ne peut pas s'associer k 
une extravagante qui sera bient6t dans la mis^re. 

— Comment done ! s'^cria Taubergiste, il faudrait 
6tre un imbecile pour se laisser duper par ces aventu- 
riferes qui finissent toujours, quelque argent qu'on leur 
ait donne, par en devoir k to»it le monde, Je vous re- 
mercie, mademoiselle de m'avoir pr6venu. Diable ! moi 
qui lui ai donn^ mon plus bel appartement^ et qui 
m'appr^tais k lui servir un diner des plus soign^sl Oil 
enserais-jel vrai Dieu! qui me rembourserait de tous 
mes frais? Ah ! je connais ces dames-lk, et je vais pren- 
dre mes precautions avec celle-ci, comme j*ai fait avec 
les autres. Tant fourni, tant pay6. 

— C*est le plus sur, reprit mademoiselle Augustine, 
ravie de I'idee queFaubergiste va la venger des m6pris 
d'Elienore. 

En effet, celui-ci monte chez elle, frappe trois coups 
k la porte et n'altend pas qu'on lui dise d'entrer pour 
se presenter brusquemenl devant EU^nore. 

— Pardon, si je vous derange, madame, dit-il en 
regardant le peu de bagages r^pandus qk et Ik sur les 
meubles; mais il fautque je m'entende d'abord avec 
madame, sur les... arrangements k prendre... relative- 
mentk... 

— C'est ce que je d^sirais, monsieur, dit Ell^nore en 
venant au secours de Tembarras qu'dprouvait Taubergiste 
k lui adresser quelque chose de desagreable, sorte d -em- 
barras auquel peu de personnes echappaient avec elle, 
malgr^ les preventions q'li les dominaieiit, et^qui sera- 
blait un hommage involontaire rendu k la presence reeSe 
d'une dignity legitime ; je ne puis retirter dans cet sf^sc- 
tement, ajouta-t-elle, utfe Bittiple btomhire «ii» stiffira. 
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faites-la-moi donner, et dites k une de vos servantes de 
venir m'aider k y transporter mes effets. 

— Cela ne sera pas long, pensa I'aubergiste. 
Puis, voulant s'instruire des projets et de Tdtat d*E116- 

nore, il lui demanda si elle comptait faire un long sd- 
jour Chez lui. . 

— Je rignore, rdpondit-elle. 

— Sans doute madame attend quelqu'un ? 

— Personne. 

— Quoil pas mdme une femme de chambre pour la 
servir? 

— Je n'en ai plus besoin. 

— Si c'est ainsi, madame... ferait peut-6tre mieux de 
choisir un logement... plus k sa convenance dans qiTel- 
que maison voisine... Void la saison de Londres qui ar- 
rive ; mon h6tel ne va pas d^semplir... L'affluence des 
Strangers fait n6cessairement hausser les prix... Darhe ! 
il faut bien tirer parti des circonstances, et il se pour- 
rait que forc6 de odder la chambre qu'occuperait ma- 
dame... elle... 

— Tentends... vouspreferezquejene loge point chez 
vous, reprit Ell(§nore, pale de Taffront qu'eile recevait. 
Eh bien, trouvez-moi pourcet argent une chambre gar- 
nie dans une maison honn^te, et je m'y rendrai sur-le- 
champ. 

En parlant ainsi, elle jeta cinq louis sur la table. 

A la vue de cet or, Taubergiste s'inclitla respeciue'tite- 
ment; mais ayant remarqud combien peu il en restait 
dans la bourse, il se releva plus ddcidd que jamais k se 
d^faire d*une pratique inutile k sa fortune, et il sbrtit 
pour aller hater son depart de chez lui. 

D^s qu^Ell^norefutseuIe, elle s'armade toute sa "fiert^ 
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pour braver noblement la misfere qui Tattendait, se re - 
pr^sentant avec une sorte de satisfaction amfere tout ce 
qu'elle allait endurer do privations, de souffrances, qui 
toutes seraient autant de preuves de sa puret^ ; mais si 
elle trouvait tant de forces pour repousser les terreurs 
d'un avenir miserable, elle succombaitala pensee d'etre 
sans defense centre les apparences du pass^, contre les 
preventions naturelles que son ignorante confiance avait 
dd faire nattre. 

— C'en est fait, pensa-t-elle, Topinion est ^tablie. 
Rien ne sauraitla redresser. Ne le vois-je pas aux insul- 
tes de cessubalternes? S'ils osent m'humilier ainsi, s'ils 
n'ont pas m^me pour moi la pitie que les malheureux 
inspirent, c'est qu'ils me supposent indigne de tout in- 
t^r^t, c'est qu*ils me croient abandonn^e pour jamais 
au malheur, k la pauvret^ qui suivent la degradation. 
Freddrik lui-m^me subit Teffet de cetle horrible preven- 
tion. J'entends d'ici les femmesqui Tentourent, et leurs 
propos moqueurs sur son d^vouement pour la petite 
femme de chambre de la duchesse de Montevreux, pour 
la maitresse du marquis de Croixville ! Comment resis- 
terait-il a de semblables discours? Comment la verity 
qu'il sait, lui, se ferait-elle jour k travers tant de calom- 
nies probables? Non, r^vidence m^me ne pent rien 
contre des fables si blen accreditees. On me croit in- 
digne d'un amour honnete. Le sien nepouvait me rester ! 
Que deviendrai-je? grand Dieu! sans espoir d'etre ai- 
mee? Sans nul soutien sur cette terre?... Aurai-je la 
patience, la religion qu'il faut pour me resigner k celte 
existence fletrie, abandonnee?... 

Et la malheureuse Elienore, absorbee dans cette 
sombre deliberation, dans cette incerlitude oix sa vie 
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courait une si Iriste chance, no s'apercevait pas de la 
presence de Taubergiste qui venait de rentrer suivi d'une 
jeuue servante k qui il ordonnait de rassembler, dans 
unegrande corbeille, los diFferenls effe's d'Ell6nore, et 
lui dlsait de les porter dans la mansarde qu'il venait de 
louer Chez sa voisine. 

— Vous serez fort bien Ik, ajouta-t-il en s'adressant 
k EU^nore. La fenStre donne sur des jardins. Cest un 
pen haul, mais en bon air. II a fallu payer la nourriture 
pour huit jours d'avance, ce qui m'a oblig^ de retran- 
cber beaucoup sur le prix de la chambre ; mais que vou- 
lez-vous, la confiance ne se commande pas, et quand 
on est sans entourage, sans malles, ni meubles quiser- 
vent de garanties, il faut bien s'attendre k ce qu'on y 
regardera de pr6s. 

En cet instant, mademoiselle Augustine arriva pour 
reclamer une robe de sole et plusieurs objets k elle qui 
se trouvaient parmi ceux de sa maftresse. Pendant qu'elle 
bouleversait tout dans la corbeille pour trier ce qui lui 
appartenait, un valet de rh6tel vint prdvenir son roaftre 
qu'une voiture k quatre chevaux venait d'entrer dans 
la cour et lui dit de descendre pour recevoir ces 
Strangers. 

— Vouslevoyez, mademoiselle, dit Taubergiste a Ell^- 
nore,il faut que je livre k Tinstant m6me cet appartement. 
Je n'ai pas de temps k perdre ; j*en tends ma femme qui 
monte et conduit les nouveaux arrives ici. Aliens lallons ! 
point de simagr^es, il faut sorlir sur-le-champ. 

EUdnore se 16ve, les yeux ^gar^s, dans Tattilude du 
d^sespoir. Elle ob^it k la voix qui la chasse sans savoir 
oil elle va, lorsqu'une autre voix s'dcrie avec toute I'au- 
torit^ de la colfere : 

I 6 
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— Qui parte de faire sortir dici la marquise de Ros- 
mond?... 

A ces accents qui ont retenti au coeur d'Ell^nore, elle 
tombe inanim^e dansles bras de Frederik. 



XVI 

Lorsqu'Ell^nore revint a elle, son premier regard se 
porta sur Fr^d^rik; 11 etait assis prfes du lit od on 
I'avait couch^e. Elle fut frappde de Tanxi^te peinte sur 
les traits du marquis, et non moins 6tonn^e de sentir 
son bras serr^ par un inconnu; c'etait le chirugien 
qui venait de la saigner; car les emotions diverses 
et multipli^es qui I'agitaient depuis vingt-quatie 
heures, avaient fini par lui causer de telles suffocations 
et une fi^vre si violente, qu'il avait fallu lui tirer du 
sang. 

— Voilile pouls qui se calme, dit le mddecin; la 

respiration devient plus libre, Soyez tranquille, dans 

peu elle sera r6tablie. A son ^ge, les atteintes du mal 

sont vives, mais la guerison est prompte. 11 faut seu- 

lement la veiller avec soin, emp^cher qu*on ne fasse 

du bruit prfes d'elle. Mademoiselle, ajoula le docteur 

en parlant k une femme de chambre qui se trouvail-li, 

si madame la marquise desirait boire, vous lui donne- 

riez une cuilleree de cette potion. J'espere qu*une autre 

saign^e ne sera point necessaire. Au reste, si les spas- 
mes revenaient, n*hebitez pas i rn'onvoyer chercher. 

Puis le medecin se retira, reconduit jusqu'a Tanti- 

chambre par M. de Rosmond, qui le questionna de 
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nouveau stir T^tat d'EU^nore, et en re(jut les r^ponses 
les plus rassurantes. 

Pendant ce temps, plongde dans la vague d'un doux 
r^ve, Ell^nore laissait errer sa pens^e au hasard, sans 
chercher k la guider par aucun souvenir ; elle sentait 
un bien-6tre qu'elle craignait de perdre par le moindre 
mouvement, par la moindre reflexion. Heureuse de ce 
qu'elle ^prouvait, elle ne cherchait pas a rien com- 
prendre. Le retour de Fr^ddrik prfes d'elle, sans la 
sortir de cette reverie d^licieuse, lui fit Teffet d'une 
apparition accordde par le del k ses voeux. Elle le con- 
templa avec amour mais sans oser lui adresser une 
parole, car elle frdmissait de voir au premier son s*^va- 
nouir le prestige qui la ravissait. 

Ffdddrik, de son c6t6, n'osait troubler par un seul 
mot le calme si ndcessaire au retour d*Ell^nore k la 
vie ! car elle 6tait rest^e plusieurs heures en danger, 
et ridte de la perdre, d'etre peut-6tre la cause de sa 
mort, avait port6 Tamour de Fr^d^rik au plus haut 
point d'exaltation. 

— Dormez, lui disait-il, dormez, je vous en conjure; 
e'est ma vie que je vous demande, ajouta-t-il k voix 
basse et d'un ton suppliant. 

\ Et la malade, c^dant k celte prifere autant qu'k sa 
faiblesse physique, ferma les yeux en signe d'ob^is- 
sance ; bient6t un sommeil r^parateur vint calmer ses 
souffrances sans interrompre son doux rfive. 

Ce repos de quelques heures suffit pour ranimer 
Elldnore, et la rendre a ses souvenirs. Mais des idees 
confuses revenaient k son esprit sans qu'elle pdt les 
expliquer. 

— . Qui 6tes-vous? demanda-t-elle k la femme qui la 
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veillait, qui vous a charg^e de me soigner? car je m*en 
souviens, c'est vous qui me donniez k boire la nuit 
passde; qui vous a mise Ik? 

— C'est M. le marquis, madame. Je lui ai 6t6 recom- 
mandee par la maitresse de Thdtel, qui me connatt 
depuis longtemps ; mais monsieur m*a ordonne d'aller 
Tavertir d6s que madame la marquise serait r^veillee, 
et je cours lui... 

— Qui cela? M. le marquis!... interrompit vivement 
EUenore. 

Mais mademoiselle Rosalie 6tait d^jk dehors de la 
chambre, od elle rentra quelques moments aprfes, sui- 
vie de M. de Rosmond. 

— Faites savoir au docteur que madame la marquise 
pent le recevoir, dit Frederik k la femme de chambre, 
en appuyant avec inienlion sur ce litre de marquise 
qui excila chez Ell^nore un mouvement de surprise. — 
Par gr4ce, ne me d^mentez point, ajouta-t-il, lors- 
qu'il fut seul avec EiWnore; laissez-moi porter quel- 
ques jours d'avance le titre que vous ne pouvez me 
refuser. 

— Comment?... il se pourrait!... Maisnon,.. vous 
m'abusez... s'dcria EUenore tremblante d'^motion. 

— Au nom du ciel ! ayez confiance en moi, inter- 
rompit Frdd6rik; ne vousperdez pas k plaisir. Songez 
qu'aujourd'hui votre honneur est le mien, et qu'il ne 
vous est plus permis de le compromettre. 

Frederick suppliait comme on ordonne, et toute 
Tenergie du caract6re d'Ellenore faiblissait devant cette 
autorite k la fois tendre et farouche, protectrice et 
menagante. 

— Vous n'^tes pas en itat, dit-il, de vous porter 
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secours; laissez-en le soin k un ami d^vou^, que vous 
serez libre de traiter aussi mal qu'il vous plaira d^s 
qu'il vous aura raise h Tabri des insultes de ces mis^- 
rables. Mais void le docteur. Ne dites rien qui lui fasse 
douter... 

— Je ne veux pas le voir, dit Elldnorc, n'osant croire 
i ce qu'elle entendait. Je ne suis plus malade. 

— Voilk bien le propos d'une convalescente ! dit le 
docteur en s'approchant du lit d'Ellenore. En effet, 
voilk un pouls qui promet une prompte gu^rison ; mais 
il ne faut pas faire d'imprudence, il y a encore beau- 
coup de faiblesse, et madame la marquise doit garder 
le lit toute cette joum^e pour 6viler une rechute. 

— Elle sera docile, s'empressa de r^pondre M. de 
Rosmond; elle salt tout le prix que j'attache k sa sou- 
mission. Elle ne voudra pas m'affliger en se r^vol- 
tant centre tant de motifs raisonnables, imp^rieux 
m^me. 

Un regard d'Ell6nore promit la soumission qu'exi- 
geait Fr^d^rik ; elle ne fut pas moins complaisante pour 
les avis du mddecin, et s'engagea a faire tout ce qu'il 
prescrivait, craignant de lui donner, par la moindre 
contrariety, une occasion de prolonger sa visite. 

Dfes qu'il fut parti, Fr^d^rik s'assit prfes du lit d'Ell^- 
nore en disant : 

— Je vous dois replication de tout ce qui vous sur- 
prend en ce moment, h commencer par ma presence 
ici. Ecoiitez-moi avec bont^, et vous verrez ensuite si 
mes projftts ra^ritent d'etre approuv^s. 

» En revenant de Val-Fleury, mon premier soin fut 
d'ordonner k Maurice de tout disposer pour votre de- 
part secret. Je me rendis ensuite chez le due de Lau- 

6. 
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zun ; je le Irouvai occupy k m'^crire pour me pr^venir 
de plusieurs d^nonciations qui m*accusaient d'insulte 
envers la coiir, et pour m'annoncer que Vordre de me 
conduire k la Bastille avail dft 6tre sign6 le matin 
m6me, car ce maudit duel m'a fait pour ennemis les 
gens Ics plus puissants aupr^s du roi. 

» Lauzun me pressa de partir sur-le-champ pour T An- 
gleterre. L'id^e d*6tre plus prfes de vous k Londres qu'k 
Paris, me d^termina sans peine k suivre son conseil. 
Je reyins chez moi prendre de Targent, ^crire k mon 
banquier et je me mis en route pour Calais ; j'^tais d^jk 
k trente lieues de Paris lorsque je rencontrai Maurice 
qui venait k franc 6trier m*apprendre Tembarras oil 
vous plongeait le depart de votre scEur et son sejour 
dans rinde. Au lieu d'aller k Calais, je me dirigeai sur 
Boulogne, et conduit par Maurice dans Thdtel oh il 
vous avait laissde, je suis arriv^ au moment mtoe oti*, 
accabl^e sous les insultes de celte vile servante et de 
cet animal d'auber^iste, vous alliez, quitter cet apparte- 
ment. Je n'ai pu rdsister au ddsir de confondre ces 
mis^rables, au plaisir de changer tout k coup leur inso- 
lence en respect, leur effronterie en crainte. Mon nora 
seul a suffi pour les faire renlrer dans la poussifere. Ahl 
gardez-le ce nom, par reconnaissance pour les ennuis 
dont il vous ddlivre, et par amour pour moi. 

— Non, je ne saurais rusurper,'*dlt EU^nore. 

— Et qui vous empfiche de le porter toujours? Ma fa- 
mille d*Anglelerre est puissanle , il est vrai ; elle r^ve 
pour moi un mariage qui serve son ambition. Mais, 
suis-je forcd de me sacrifier k ses vues orgueilleuses? 
Non, mon caractfere, mon amour tout s*y oppose. Je 
veux bien, par 6gard pour leurs vieux pr^jug<5s, pren- 
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dre loutle temps qu*il faudra employer, tous les mana- 
gements nfeessaires pour Tamener k approuver mon 
choix ; mais comme il est irrevocable, elle finira par 
souffrir ce qu'elle ne peut emp6cher. Mon plan est tout 
trac6. D^s que vous serez r^tablie, je vous conduirai 
dans quelque jolie cottage aux environs de Richmond; 
Ik, un pr^tre nous mariera, assiste par quelques amis 
qui seront nos t^moins; Ik, je serai le plus heureux des 
hommes; Ik, si tu le veux,nous oublierons et la terre et 
tout ce qui Tagite pour nous enivrer d'un bonheur 
dternel. 

— Ah I e'en est trop pour ma raison, s'^cria Ell^nore ; 
k Taspect de tant de f^licitd, comment penser k ce 
qu'elle vous cotite... etpourtant... 

— Plus de scrupules barbares, interrompit Fr^d^rik, 
plus deg^n^rosite cruelle; je ne puis vivre sans toi, 
confie ta destin^e k mon amour, et tu verras si je suis 
digne de te possdder ! 

La confiance est la faiblesse des kmes nobles. Elld- 
nore n'h^sita pas a croire aux promesses de Fr^ddrik, 
elle insista seulement sur les sacrifices qu*il lui faisait 
pr(?.sentement et sur les reproches qu*il lui ferait peut- 
6lre un jour de les avoir accept^s. On devine la chaleur 
que M. de Rosmond mit k la rassurer sur ce sujet et le 
succfes qu*il obtint contre les scrupules de cette kme 
naive et fifere, mois passionn^e. 

Elle promit de se conformer aux projets de M. de 
Rosmond, d'autant plus qu'ils n'^taient qu'honorables 
pour elle ; mais se rappelant le danger qui menaqait 
Frdddrik, elle s'^cria tout k coup. 

— Je veux partir, et parlir ce soir m6me; allez vous 
'nformer de Theure k laquelle le paquebot met k la 
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voile. Si Tordre de vous arrfiter, arrivait ! Ah ! mon 
Dieu!.. II ne faut pas rester un jour de plus id. 

— Y pensez-vous, Ell^nore? A peine revenue h la 
vie, vous voulez braver la fatigue d'une traversde. 

— Je me sens mieux, vous dis-je. 

— Mais vous ne savez done pas que je vous ai tenue 
tout un jour la, mourante, ^touffee par le sang, d^vor6e 
par lafievre; que sans le secourjs du medecin, j'allais 
vous voir expirer... Et il n*est point de consideration 
au monde qui puisse me faire consentir k vous revoir 
dans un pareil danger. 

— C'etait la surprise, la douleur, la joie ; maintenant 
je suis calme, je n'ai plus qu'une crainte, qu'une id^e 
celle de votre stireld. Ne me rendez pas lous mes 
maux, en vous exposant plus longtemps; songez que si 
Ton venait vous arr6ter en ce moment, on me tuerait 
avant que de vous arracher d'ici, de vous trainer en 
prison. Par piti6 pour moi, embarquez-vous a Tinstant 
mAme, s'il est possible, ou j*irai moi-mSme prier le 
capitaine de m*emmener. 

— Gardez-vous en, chere ElMnore, ce serait trahir 
le motif de ma fuite que de vous exposer k partir, fai- 
ble comme vous FSles et si peu remise des souffrances 
dont plusieurs personnes ont ^te t^moins. Je partirai, 
puisque vous Texigez : mais je resterai k Douvres jus- 
qu'a ce que vous soyez en 6tat de venir m'y rejoindre. 
L'ancien passeport que j*ai rapport^ de Londres il y 
k trois mois me suffira pour y reloumer; j'y joindrai 
ces mots : avec la marquise de Rosmond et une femme 
de chambre, et je previendrai de la cause qui vous 
emp^che de m'accompagner, afin qu'on ne mette pas 
d'obstacle k votre depart dMci. 
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Au nom de sa stxreii personnelle, Fr^d^rik etait bien 
stir de voir c^der EU^nore k tout ce qu'il exigerait de sa 
prudence. EUe insista seulement pour qu'il s^embar- 
qu&t au plus vite. 

Pendant qu'il prenait tous les soins n^cessaires pour 
assurer son passage, Elldnore sefaisait servir un bouil- 
lon et quelque boisson cordiale pour ranimer ses for- 
ces. Elledonnait des ordresa mademoiselle Rosalie, qui 
d^jk s^duite parTint^rSt quMnspirait EU^nore, lui obfis- 
sait aveugl^ment et se conformait sans peine a la re- 
commandation faite par le marquis de Rosmond, de ne 
la point contrarier. Elle ^tait encore terrifi6e de la ma- 
ni^re dont le marquis avait traits le maitre d'bdtel h 
propos de ses precedes envers EUdnore, et de sa colore 
en chas^ant Tinsolente Augustine. 

Fr^ildrik revint bientdt dire adieu h EU^nore; il avait 
tant de peine a la quitter qu*elle eut besoin de le mena- 
cer de partir elle-m6me pour le determiner k se rendre 
k bord du paquebot. 

II y etait d^jk depuis plus d'un quart d'heure, sans 
qu*on pens&t a mettre a la voile. C'^tait, disait-on, une 
depSche du gouvernement qui se faisait attendre. Fr^- 
d^rik Impatient^ de ce retard, ouvrit le livre dont il 
s'etait muni centre Tennui de la travers^e, et se mit k 
lire assis au bout du pent. EnGn le signal retentit, et 
le paquebot quitta le port. Le vent dtait favorable, mais 
il etait froid, et Ton se disputait le peu d*abri dti k la 
grande voile. 

— Faites-lui respirer le grand air, criferent plusieurs 
voix. On etouffe dans la cabine.' 

Et personne ne s'inquielait de celle qui se trouvait 
mal, d'abord parce que rien n*est si ordinaire que d'etre 
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fort souffrant pendant cette travers^e, et puis parce que 
le mal de mer rend trfes-personnel. A peine si quelques 
regards se tournaient vers le petit escalier d*oii sortait 
une pauvre femme, p41e comme la mort, et soutenue 
par deux matelots qui la ddposferent sur des ballots de 
laine. 

— Elle est ma foi trfes-jolie dit un jeune anglais, en 
s*adressant k son ami. 

A cette exclamation, Frdd^rik Ifeve les yeux, les porte 
snr la femme qui excite Tadmiration de Tdtranger et 
reconnalt EU^nore. 



VII 



A travers les plus tendres reproches sur Timpru- 
dence d'EU^nore, Fr^d^rik ne put dissimuler sa joie de 
la voir tout risquer pour le suivre. En amour, les preu- 
ves de ddvouement ne se paient jamais trop cher, lors 
mfime que Tobjet aim^ en est la victime. G'est une des 
ferocit^s de ce beau sentiment. 

E116nore ^tait si heureuse, un avenir si doux venait 
de remplacer I'idde d*un avenir si deplorable, qu'elle 
ne fut pas longtemps a recouvrer ses forces. Mais 
comme une situation fausse entraine toiijours k sa suite 
des inconvenients graves et quelquefois perilleux, elle 
eut h surmonter des difficult^s qu*elle n'avait pas pr^ 
vues et qui la jetferent dans un grand trouble. 

D'abord en d^barquant le soir k Douvres, Maurice 
courut aussit6t vers le meilleur hdtel de la ville avec 
Tordre d'y retenir un logement pour lord et lady Ros- 
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mood. On salt que daus les moeurs anglaises, quelle 
que soil relendue de leur appartement , nobles ou 
bourgeois, pauvres ou riches, le man et la femme 
n'habitent jamais nuitamment que la mtoe chambre. 

En arrivant a I'auberge, Ellenore, k peine remise da 
ses souffrances et des fatigues de la journee, aurait dd 
se mettre au lit; mais cette pudeur secrete qui avertit 
lesfemmes les plus aveugles sur un danger qu*eHes 
ignorent lui fit r^sister aux instances tr^s-raisonnables 
de Frederik, et elie s'^tendit sur un canap^, eti pr^ten- 
dant qu*elle ^tait aussi bien que dans son lit. On servit 
k souper; Frederick en Titles honneursavec une grkce, 
une vivacity qui dec^laient sa joie. II ne cessait de 
remercier le ciel du bcHiheur d'etre Ik, seul pr^fes d'Elle- 
nore, k Tabri des persecutions, des obstacles qulls au- 
raient eut k braver en France; loin des importuns, des 
envieux et des gendarmes ;. enfin il ^tait tout k son 
amour, et cet amour, il en pailait avec tant d*41o- 
quence, et de passion, qu'un tel d^Iire pouvaient ^tre 
contagieux. 

En voyant dans les yeux d'Ell^nore le reflet du feu 
qui Tanimait, et ce trouble divin que fait naitre dans 
une jeune ame les premiers transports qu'elle inspire, 
Frdderik ne doute point de son triomphe. Mais avare 
des moments enchanteurs qui le precedent, il veut les 
prolonger le plus possible. Cette delicatesse peut-eire 
calculee augmente la confiance d'EU^nore : elle s*aban- 
donne au plaisir d'avouer son amour* k celui qui sera 
bientdt son ^poux. Elle revient sur chacun des mouve- 
meuts de son coeur qui auraient dCi le rassurer sur la 
craiate de n'etre pas aim^. Glle.lui rappelle ces Amotions 
involontaires qui couvraieut son front d'une rougeur 
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subite, et trahissaient ^ chaque instant le secret de son 
coeur ; enfin elle tomba dans ce charmant bavardage de 
Tamour oil Ton s'apprend ce qu'on sait, 06 Ton se 
r^pete, sans craindre d ennuyer, oix lous les recits sont 
interessants, les pens^es ingenieuscs, les mots 61oquents 
parce qu ils disent : Je vous aime. 

Mais entendre de pareils aveux sans en perdre la 
raison 6tait un effort plus qu'humain ; Fred^rik, ivre 
d*esp6rance et d'amour, se jette aux pieds d*Ell6nore. 
Ce n'est pas un amant qui veut la s^duire, dit-il, c'est 
un ^poux qui rfclame ses droits... EU^nore, frapp^e 
tout k coup d'une vive terreur, le repousse en s'^criant : 

— Oh! mon Dieu!... lui aussi me trompait!... U ne 
veut que mon d^shonneur!... Et des larmes abondantes 
couvrent le visage d'Ell^nore. Mais, reprenant aussitdt 
courage, elle declare k M. de Rosmond qu'il n'est pas de 
puissance au monde qui puisse la faire survivre k sa 
honte. 

— Votre estime est le seul bien qui me reste, 
ajoute-t-elle avec toute T^nergie de son caractfere. Je 
vous jure de Temporter au tombeau. Si trompee par 
vos serments, livr^e k vous sans autre defense que 
mon d^sespoir, vous abusez de ma confiance, voila qui 
me pr^servera de toute offense, voilk qui saura me 
soustraire k votre lAchet^. 

En parlan Uinsi, Ell^nore menagaitde sefrapper d'un 
poignard, de cette arme dont elle s'^tait empar^e en 
quiitant le chateau de M. de Croixville. 

A cette vue, Fr6d6rik, tremblant, ne pense plus 
qu'k rendre ElWnore k sa premifere s^curite, car il la 
connaissait assez pour ^tre certain de la y6nl6 de sa 
menace. Mais il lui promet en vain toute la soumission 
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qu*elle a droit d'exiger. II ne peut obtenir d'elle de 
continuer ensemble leur voyage. 

— Partez cette nuit mSme, partez k l*instant, dit-elle, 
allez choisir la retraite oh vous voulez que nous allions 
cacher notre bonheur. Et quand vous aurez tout dispose 
pour notre union, vous m'enverrez Maurice, et je 
courrai vous rejoindre. D'ici Ik, ne nous voyons pas. 

Fr^d^rik tenta de nouveau de changer quelque 
chose k cette s6vkre resolution; il prodigua les serments 
pour Tavenir, les reproches, les regrets de s'^tre kdss^ 
entratner un instant par Texcfes de son amour. II 
demanda pardon, les larmes aux yeux; tout fut inutile. 
Ellenore resta d'autant plus immuable dans sa volont^, 
qu'elle ^tait fondde sur un sentiment d'honneur, et 
qu'un instinct secret Tavertissait qu'en le trahissant elie 
perdrait son empire. 

Apr^s avoir 6pms6 tous les moyens de persuasion 
sans pouvoir jamais obtenir d'EU^nore que ces mots : 

— Get amour qui est ma vie... T^changer contre 
votre m^pris?... non, jamais... plutdt mourir. 

Et cela dit avec le ton calme et absolu qui persuade, 
parce qu*il est Taccent de la v^rit^; Fr^d^rik, con- 
vaincu de rimpossibilit^ de r^ussir auprfes d*ElMnore 
par Tattrait seul de la seduction, se r^signa k suivre le 
plan trace par elle. Press^ d'atteindre k son but, il 
^sonna Maurice, lui commanda de faireatteler des cbevaux 
k sa voiture, et une heure aprfes ils ^talent tous deux 
sur la route de Londres. 

Pendant le peu de jours qui s'^coulferent entre le 
depart de Fr^derik et le retour de Maurice k Douvres, 
Ellenore se sentit accabiee d*une tristesse invindble. 
L'esperance du bonheur prochain qui Tattendait, Vid^e 

I. 7 
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de revoir bient6t Fr^d^rik, de lui appartenir aans 
crainte, sans remords, eea rayons d'une f^liciid divine 
itaient assombris par une foule de nuages que Tesprit 
d'EU6nore s'efforQait en vain de chaster. Le souvenir 
de la terreur que lui avait caus^ Tamour de Fr^d^rik, 
la defiance qui ^tait r^sultde de ceite 3c6ne presque 
tragique» livraient son cceur ^ des pressentiments dou- 
loureux. Le reproche des sacrifices qu*elle acceptait de 
Fr^d^rik empoisonnait le plaisir de lui voir tout im- 
moler a leur amour : elle s*accusait d'int^r^t personnel. 
Livrte k la reflexion par rabsence^ elle raisonnait sa 
situation, et cette lueur de raison suffit pour lui montrer 
Tavenir sous des couleurs funibres. 

Une lettre de lord Rosmond vint dissiper ces tristes 
pens^ ; il mandait a Ell^nore que tout secondait ses 
voeux : un joli cottage sur les bords de la Tamise 6tait 
prAt a la recevoir. Un v^n^rable eccldsiastique ^tait 
pr^ k les b^nir. Les actes dtaient dress^ diez le 
notaire du lieu; enfin, rien ne s'opposait plus k ce que 
lady Rosmond vtnt mettre le comble au bonheur de son 
marl. 

Tout en lisant et relisant cette lettre, qui luiprouvait 
avec quelle impatience elle ^tait aittendue, Ell^nore se 
disposait k aller rejoindre 3ur<-le*6hamp Fr^d^rik; 
Maurice venait de Tavertir que tout ^tait prdt, qu'elte 
pouvait descendre. Elle traversait le vestibule de 
rhdtel pour gagner le perron, au bas duquel sa voiture 
de poste Tattendait, lorsqu'elle entendit une voix 
s'^crier : 

— Eh ! mais je ne me trompe past... C'estbien elle I 
Comment se fait-il que j'aie le bonheur de vous ren- 
contrer ici? 
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— Je vais... k Londres... rejoindre ma soBur..., dit 
E116nore au jeune comte Charles de Norbelle, avec Tem- 
barras et la gaucherie d'une personne qui n'est point 
habitude k mentir. 

— Et Croixville, qu'en avez-vous fait? Comment 
a-l-il pu se decider k vous laisser voyager ainsi seule? 
Je ne reconnais pas Ik sa prudence. 

— 11 est rest6 k Paris. 

— Tant mieux, il vous surveillera moins, et Ton 
pourra vous voir. Oil loge votre soeur k Londres?... 

— Ma soeur... ne regoit... absolument personne, 
monsieur le comte, reprit Ell^nore en rougissant. 

— Ah! je comprends; ce jaloux de Croixville veut 
vous confiner k Londres comme au Val-Fleury ; mais 
ce n'est pas si facile. Pour rester inconuue, il ne faut 
pas ^tre si jolie. Ah! malgr^ tous ses soins et votre 
docility k lui ob^ir, je saurai bient6t... 

— Les postilions s'impatientent, madame, interrom- 
pit Maurice, et comme les Strangers sont en plus grand 
nombre que les chevaux de poste, il ne faut pas laisser 
prendre les ndtres. 

— Ah! te voilk, Maurice, ditle comte de Norbelle, ton 
maitre est done ici? 

— - Non, monsieur. 

— Oil est-il? 

— A Palis, il m'envoie a Londres porter des papiers 
ksa farniUe, et je profile de la permission que madame 
veut bien me donner de monter sur le sd^e de sa vol* 
ture. AUons, allons, mademoiselle Rosalie, ajouta Mau- 
rice en se tournant vers la femme de Ghami»re, ne per^ 
dons pas de temps. 

A ces mots, Ell^nore profila de Tatteation que le comte 



de Norbelle portait k Maurice pour s'^Iancer dans la 
voiture, et les clievaux partirent prfcipilamment, lais- 
sant le jeune comte Charles pr^ocup^ d'une foule de 
suppositions plus outrageanles les unes que les autres 
surlesvrais motifs qui altiraient EU^nore en Angleterre. 



XVIII 

Au milieu d'une grande prairie, bord^e par la Tamise, 
s^^levait une de ces petites maisons en briques avec des 
volets verts, que les Anglais appeilent cottage. Celui-lk 
^tait entour^ de fleurs, d*arbustes odorants qui bra- 
vaient les brises d*automne. Une simple haie sdparait le 
petit jardin de la campagne et de la route. C*^tait un de 
ces endroits oh le voyageur dit en passant : 

— Comme on doit 6tre heureux icil 

E116nore admirait ce site charmant, cetle ^l^gante 
retraite, en se disant : « Je voudrais que ce ftlt ]k, » 
lorsque la voiture s'arr^ta justement k la porte grill^ 
de la jolie petite maison rouge. 

Si Fr^d^rik s*6tait trouv^ Ik pour la recevoir, la joie 
d'ElI^nore edt ^t^ complete ; mais un domestique anglais 
vint dire que mylord ayant ^t^ oblige de se rendre a 
Londres pour affaires, sa seigneurie I'avait charg6 de 
recevoir milady et de la conduire dans I'appartement 
qui lui ^tait destine. 

L'int^rieur de ce cottage ^tait en parfaite harmonic 
^vec son ext^rieur 6Kgant et simple. Au rez-de-chaussee, 
unjoli parloir, dontles meubles ^taient converts en toile 
de linde fort k la mode k c6tte ^poque; de Tautre c6te, 
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une salle k manger et un petit apparteroent; au premier 
etage, deux chambres a coucher ayec deux cabinets de 
travail et de toilette; plus haut, les logements des do- 
mestiques ; voilk de quoi se composait cette modeste 
habitation, qui r6alisait tous les voeux d'Ell^nore. 

La chambre de milady, ainsi que Georges la nommait, 
rassemblait tout ce qui pouvait 6tre n^cessaire et agr^a- 
ble k la femme la plus rechel^ch^e. Des vases, des cou- 
pes remplis de fleurs, donnaient un air de fSte a ce 
petit appartement. Sur un canap6, qui s^parait les deux 
fen^tres, on voyait une robe de taffetas blanc garnie de 
dentelles, un bouquet d'oeillets blancs m^l^ de jasmin; 
sur la chemin6e se trouvait une boite en forme d'6crin, 
recouverte en maroquin rouge, sur laquelle on avait 
imprim^ en or les armes de la famille de Rosmond. 

A la vue de cet 6crin, Ell^nore 6prouva un sentiment 
pdnible. 

— Je n'accepte sa main, pensa-t-elle, qu'k la condi- 
tion de vivre pr^s de lui, non-seulement sans dclat, sans 
rien ajouter a ses d^penses habituelles, mais avec la 
ferme resolution de niettre dans sa maison plus d'ordre 
et plus d'^conomie. N'est-ce pas la seule dot que je 
lui apporte? et il voudrait s'appauvrir encore en me 
comblant de dons.fastueux! Non, je ne le souffrirai pas. 
En se parlant ainsi, Ellenore saisit I'^crin dans Tin- 
tention de le porter dans le cabinet de Fr^derik. Elle 
s'^tonne de le trouver" si 16ger, la crainte qu*on eftt 
d^rob^ les bijoux qu'il devait contenir le lui fait ouvrir ; 
et son coeur bat de joie en apercevant k la place des 
riches chatons de brillants que renferment ordinaire- 
ment un ^crin, la parure virginale d'une jeune marine; 
un rameau de fleurs d'oranger. 
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A c6l^ de ce bouquet, il y avah une lettre conQue 
en peu de mots, dans laquelle Fr^d^ik disaitkEU^nore 
qu*il viendrait la pendre le soir m^me k onze heures 
pour ia conduire k la chapeile de Ham..., otile pr^treet 
les t^moins les pr^c^deraient tous deux. « G'est Ik, 
ajoutait-il, que le ciel recevra nos serments; c'est Ik oil 
j'acquerrai le droit de vous consacrer ma vie! » Et en 
post scriptum : c Je serai accompagn^ de la respectable 
miss Harriette Rosmond, la seule de mes parentes k qui 
je pouvais me coniier. > 

Ce n'^tait plus un songe, ce bonbeur qu'Ell^nore 
n'edt os^ desirer, il allait s'accomplir... Cette vie qu'elle 
r^vait, cette vie douce et pure, fruit de Tamour chaste 
allait 6tre la sienne... Tant de fSlicit^ lui semblait im- 
possible ; elle ^prouvait cette sorte d'effroi qu'inspire 
un bonbeur trop parfait. Quelque chose nous avertit 
qu'il n*est pas de cemonde et que, plus ilnous approche 
des cieux, plus sera cruel le retour sur la terre. 

Avec quelle innocente coquetterie E116nore revfitit 
cette jolie robe blanche, choisie, commandde par Fr^- 
d^rik sur un modfele derob^ furtivement par mademoi- 
selle Rosalie, et confi6 k son mattre. Combien EU^nore 
^tait charm^e de se trouver belle. « Je lui plairai ainsi, » 
pensait-elle; et, fifere de cette id^e, elle se mirait avec 
complaisance; elle s'abandonnait k cette presomption 
d^lirante qui ne dure qu'un instant, celui qui prdcfede 
Fabdication. Une fois soumises aux lois d'un amant ou 
d'un mari, les femmes deviennent si humbles! 

Lorsqu'EU^nore fut habillee, et que sa femme de 
chambre Teut quitt^e, elle attacha elle-m6me le rameau 
de fleurs d'oranger sur ses beaux cheveux blonds; puis 
voulant cacher cette parure virginale aux yeux des 
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gens de la maison qui la croyaient d^jk mari^, eUe jeta 
sur sa coiffure un voile de dentelle noire, et cacba sa 
jolie taille sous une pelisse de m4me couleur. Ge ne fut 
pas sans dprouver une impression p^nible qu'dle cou- 
vrit de ce deuil sa robe nuptiale ; mais les convenances 
Tordonnaient, et elle fit taire ses id^es superstitieuses. 
Dang quel trouble divin EU^nore passa cette heure 
d'attentel... Commeson coeurbattaitaumoindre bruit... 
Oppressde par Fespoir comme on Test par la crainte, sa 
respiration s'arr^tait tout k coup ; alors elle se cr6ait 
une inquietude pour ne pas succomber k sa joie. 

— Si je I'attendais en vain, se disait-elle...Si, retenu 
par sa famille, il se voyait contraint k m*abandonner... 
si quelque obstacle impr^vu s'opposait k notre union... 
Et des ]armes venaient attrister ce visage tout k Tbeure 
si radieux ; et puis souriant de son malheur imaginaire, 
Elldnore revenait k toutes les Amotions, k tous les en- 
chantements de I'esp^rance. Assise pr^s d'une fen^tre 
ouverte, elle ne s'aperQoit point du froid de la nuit ; 
I'aboiement d*un chien, le vol d'un oiseau nocturne la 
font tressaillir. Son oreille, k force de guetter le bruit 
d'une voiture, croit Tentendre ; mais bientAt le calme 
parfait d'une nuit k la campagne d^truit son illusion, son 
tremblement s'apaise. Elle se promet de ne plus 4couter 
pour ne plus s'agiter vainement; mais le moyen de 
penser k autre chose qu'au roulement de cette voiture, 
n*est-ce pas le signal qui doit lui annoncer tous les biens 
de la vie? 

Enfin, un bourdoimement se fait entendre ; il aug- 
mented et, plus de doute, une berline s'arrdte k la 
porte, M. de Rosmond en descend pr^ipitamment 
pour venir chercher Ell^nore ; il la trouve tellement 
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^mue qu*eUe a peine k se soutenir ; il la presse sur son 
coeur et Tentratne vers le perron ; il la soutient pour 
mooter en voitare et la pr^nle k sa vieille cousine, 
en r^clamant toutes ses bont^s pour elle. Ell^nore vou- 
drait ltd adresser quelques compliments, m^isun trouble 
invineible Temp^che de parler, une palpitation vioiente 
la suffoque,... ses yeux se ferment malgr^ elle... Miss 
Harriette, qui la volt immobile, s'terie avec empbase : 

— Elle se trouve mal... pauvre petite.*, je le crois 
bien, vraiment ! une telle solennit^ !... on succomberait 
a moins ; et en parlant ainsi elle sortait de sa poche 
trois flacons de diff^rents sels qu*elle s'obstinait k faire 
respirer k EU^nore, malgr^ que celle*ci ranim^e par le 
grand air, luiditqu'elle^taitparfaitement remise de son 
Amotion; maisune chose aussi simple ne pouvait entrer 
dans Tesprit demiss Harriette Rosmond, il luifallait de 
Textraordinaire, du merveilleux, surtout. 

C'^tait une de ces vieilles fiUes romanesques, assez 
communes en Angleterre ; un compost du caract^re de 
la BSHse^ de Molike, et de la Tante Aurare^ de I'Op^ra- 
Comique, se croyant toujours ador^e, et toujours trahie 
par la raison que la moindre politesse de la part d*un 
jeune homme lui paraissait une declaration d'amour ; 
qu'eile b&tissait sur cet 6chafaudage un palais enchante ; 
qu*elle s*y logeait aupr^s de son id^al, y recevait en 
imagination tousles serments dont les amants passionn^s 
sont prodigues, et, qu'enfin, emport^e par son exalta- 
tion, elle allait ordinairement jusqu'k lui faire offrir de 
sanctifier leur amour mutuel par les saints noeuds du 
mariage. 

Alors rinnocent b^ros de ce roman, surpris d'une 
proposition qu'il n'avait point provoqu^, T^ludait \e^ 
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plus polimeat possible ; mais tous ses soins a dissimuler 
ce que son refus avait de d^sobligeant ne faisaient que 
redoubler le ressentiment de la vieille miss. Elle criait 
k la trabison, et prenait des airs de victime qui amu- 
saient d*autant plus ses amis qu'ils savaient la consola- 
tion prfes du d^sespoir. Trente ans de cet exercice de 
coeur ne Tavaient point courbatur^e, et lorsque miss 
Harriette Rosmond ne trouvait pas dans ses propres 
aventures Temploi de sa sensibility, elle la reportait sur 
les 6tres dont le caract^re et la situation romanesques lui 
promettaient le plaisir de prendre part k des secrets 
importants et a des ^v^nements ^tranges. 

Fr^d^rik connaissant le faible de sa cousine, et 6iani 
certain de la flatter en lui offrantde prot^ger unejeune 
personne, belle, honn^te calomni^e et abandonn^e, 
c'est-kr-dire dans toutes les conditions exig^es pour ^tre 
rh^rome d'un roman, il n'avait pas h^site k confier a 
miss Harriette son amour pour E116nore, et k lui dire 
comment, n-ayant pu vaincre sa vertu, il s'etait d^cid^ 
a braver les pr^jug^s de sa famille en T^pousant secr^- 
tement* 

— Je n'ai pas brain t d'etre blSm^ de ma noble cou- 
sine, ayait-il ajout^ d'un ton solennel ; elle sait trop ce 
que vaut un amour veritable pour s'^tonner de m*y voir 
tout sacrifier. 

Ensuite, tra^ant la peinture de la vie myst^rieuse et 
cbampAtre qu*il allait mener dans son cottage prfes de 
sa bien-aim^e, il transporta en id^e la vieille miss dans 
le paradis qu'elle avait si souvent r6v6, et il obtint sans 
peine d'elle de venir prfeider au bonheur qu'elle n'avait 
pu atteindre. 

Ell^nore se f^licita d'etre patron^e dans la grande 

7. 
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solennit^ qui allait s'accomplir par une femme d*un dge 
respectable, et attach^e k la famQle du marquis de Ros- 
mond. Encourag^e par cette pr&ence, elle s'offrit avec 
plus d'assurance aux regards des t^moins qui Tatten- 
daient dans la sacristie attenant Ji la chapelle de Ham...; 
Ik on lui fit signer son nom sur deux registres ; Fr^di- 
rik en fit autant, puis ils vinrent s'agenouiller tous deux 
devant Tautel, et le prStre catholique commenca la c^- 
r^monie; elle se passa dans le recueillement convenable 
et s'acheva au grand regret de miss Harriette Rosmond, 
sans le moindre ^v^nement dont on ptlt tirer quelque 
presage. Seulement, aprfes avoir pr^sent^ les t^moins k 
ces dames, les leur avoir nomm^, lord Rosmond ayant 
ordonn^ de faire avancer la voiture de milady, le cocher 
ne se trouva point. Imaginant que ses maitres reste- 
raient longtemps dans la chapelle, il dtait all6 boire k la 
taverne du village. Ce contre-temps parut contrarier 
FrM^rik outre mesure. II d^p^cba Maurice pour arra- 
cher, par tous les moyens possibles, le cocher aux 
d^lices du porter, et se livra, en le revoyant, k une si 
vive colfere contre ce malheureux, qu'Ell^nore en fut 
effray^e. Elle s'^tonna de ne pas trouver Fr^d^rik plus 
indulgent dans sa fflicitd, et s'aflligea de voir un tel 
excfes de violence fl^trir les joies du plus beau moment 
de sa vie ; il faut si peu de chose pour gkter un bon- 
heur ! 



XIX 



On accuse Tainour d'etre aveugle ; helas! il ne Test 
pas encore assez! J'en appelle k toutes les persomies 
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sincferes avec elles-mdmes. Combien de fois n*ont-elles 
pas maudit Tamour trop clairvoyant qui leur laissait 
d^couvrir un sentiment d*^goisme^ une joie bnitale 
dans les transports qu'elles faisaient nattre. Pour sMuire, 
on prend facilement les qualit^s, les go(its, jusqu'aux 
mani^res de I'objet aim^ ; mais cette hypocrisie com- 
mune k toutes les ambitions survit rarement au succis. 
Le bonheur rend h soi-m6me; aussi faut*il 6tre vrai- 
ment aimable pour le parattre au comble de la f^licit^. 
Malgr^ tons les enchantements de sa nouvelle situa- 
tion, EU^nore ne tarda pas k s'apercevoir que Tamour 
de Fr^d^rik ^tait plus violent que tendre et que, tour- 
ment6 par une inquietude dont elle ne devinait pas la 
cause, son humeur, tantdt sombre, tant6t gaie jusqu*k 
la folie, lui inspirait une sorte d'effroi qu'elle nepouvait 
s'expliquer. 

Fr^d^rik passait une partie de ses joum^es k Jjondres. 
Ell^nore consacrait ce temps aux soins de sa maison, k 
la lecture des ouvrages que pr^C^rait lord Rosmond. 

La politique commeuQant d^s lors k occuper tons les 
esprits, EU^nore en faisait une ^tude particuli^re pour 
6tre en ^tat d'en causer avec son mari. Miss Hartiette 
etait seule admise chez ce jeune manage, encore 
etait-il d^fendu k EU^nore de lui rendre sesvisites, bien 
qu*elle demeurlit k un quart de mille de son cousin. 
Fr^d^rik motivait cette defense sur la crainte de voir 
lady Rosmond rencontrer chez miss Harriette quelques 
membres de sa famille. II ^tait de la plus haute impor- 
tance, disait-il, de ne pas leur laisser soup<^nner son 
mariage, avant la mort d*un vieil oncle dont il attendait 
une immense fortune, k la condition d'^pouser la femme 
qu'il lui destinait, et cet oncle ne manquerait pas de le 
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d^sfa^riter s'il venait k savoir qu*au mepris de sa 
volenti, son neveu avail fait un mariage d'inclination. 

Ell^nore soumise au moindre d6sir de son mari vivait 
dans la r^dusion sans se plaindre, heureuse de passer 
sa joum^e h attendre Fred^rik et sa soiree pr^s de lui. 
Mais Ell^nore avait ^t^ vue quelquefois se promenant 
avec M. de Rosmond, elle ^tait trop belle pour n*6tre 
point remarqu^e, mdme des paysans. Le bruit se r^- 
pandit bient6t qu'un gentleman renfermait la plus jolie 
personne du monde dans ce petit cottage entour^ d*ao- 
cacias, et les chAtelains des environs dirig^rent bientdt 
leurs promenades de ce c6te. 

Fr^^rik, instruit par Maurice de la quantity d^ chas- 
seurs qui venaient se reposer tons les matins sous les 
fen^res de milady, prit pour pr^texte la mauvaise sai- 
son qui durait encore pour supplier Ell^nore de ne pas 
sortir de son appartement, et de ne pas s'exposer au 
froid dans T^tat oh elle se trouvait. Elle allait 6tremfere 
et les ordres imp^rieux de Fr^derik lui paraissaient dic- 
t& par le plus tendre inl^rfit; d*ailleurs, il n'^tait pas 
de sacrifice qu'il ne lui fdt doux de faire dans Pespoir 
de s'assurer le noiiveau bonheur qui lui 6tait promis. 

Un soir, lord Rosmond revint de Londres dans une 
grande agitation qu'il s'efforgait en vain de dissimuler. 

— Je ne savais pas, dit-il en entrant chez Ell6nore 
d'un ton qui voulait parattre insouciant, que le comte 
Charles de Norbelle edt Thonneur d'etre de vos amis. 

— Je Tai vu quelquefois chez la duchesse de Mont6- 
yreux, r^pondii Ell^nore. 

— Ah ! rassemblez mieux vos souvenirs, reprit Fr4- 
d^rik avec ironie. Vous Tavez vu ailleurs aussi, du 
moins il s*en vante. 
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— Je Pai revu k Douvres, il est vrai ; il se trouvait a 
la porte de rh6tel de Londres, au moment oil j*allais le 
quitter et monter en voiture. 

— Et cette rencontre vous a si pen frapp^e, que vous 
n'avez pas cru devoir m'en parler ? 

— C'est parce qu'elle m'a 6t6 d6sagr6able, monsieur, 
et qu'elle pouvait vous inqui^ter pour notre secret que 
je me suis d^cid^e k ne vous en rien dire. 

— Vous auriez du exiger de lui la m6me discr^^tion. 

— Je croyais n'avoir rien k redouter de son bavar- 
dage, ayant refuse de le recevoir chez ma soeur k Lon- 
dres, 01^, pouss^e par ses questions, je lui dis que j^al- 
lais loger. 

— Ah! vraiment, un homme de coeur ne se d^cou- 
rage pas pour si pen de chose. Un refus de ce genre, 
fait avec toute la gr^ce dont une jolie femme ne se de- 
part jamais est juste ce qu*il faut pour redoubler le zMe 
d'un adorateur. Aussi votre refus a-t-il produit tout Tef- 
fet que vous en deviez altendre. 

— Ah! Fr6d6rik... est-ce bien vous qui me.parlez 
ainsi ! . . . vous ! . . . me soupconner ! . , . 

— Je saisbien que vous me prouvecez que j'ai tort... 
c'est dans I'ordre; mais T^vidence est Ik pour me don- 
nerraison; tenez... lisez ceci. 

A ces mots, Fr^derik jeta un papier sur la table k 
ouvrage d'Ell^nore. C'^tait un billet du comte Charles 
de Norbelle k milord Bor... ; ce billet finissait ainsi : 

«J'ai enfin d^couvert la retraite cbamp^tre oh ce 
Tusi de Rosmond renferme la charmante Ell^nore. La 
pauvre enfant n'a fait que changer de prison et de ged- 
lier. 11 serait bien temps que quelque chevalier s^armUt 
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pour sa d^Hvrance. Ne le pensez-vous pas? Si j'avais 
pu me douter de ce qu'elle m^ditait, lorsque je I'ai ren- 
contr^e, Tan pass^, k Douvres, je Taurais ravie h son 
triste sort. Mais il est encore temps de la rendre a la 
soci6t6, et je vous propose de nous r^unir pour accom- 
plir cette bonne oBUvre. » 

— Voilk une coalition assez glorieuse, je pense, et 
qui doit vous flatter, dit M. de Rosmond en s'effor^ant 
de sourire. 

— C'est sans doute une plaisanterie de M. de Nor- 
belle, qui ne mdrite pas Thumeur qu'elle vous donne, 
et lors mfime qu'il voudrait s*amuser de ce.projet ridi- 
cule, vous savez s'il serait d^concert^. 

— Non, ma foi, je n'en sais rien, j'en ai vu de plus 
spirituels que moi tromp^s k faire plaisir, quand ce ne 
serait que ce clier marquis de Groixville. 

— Oh ! mon Dieu ! s'^ria EU^norc , ai-je done m6- 
rit^ cette injure? Et des larmes inond^rent son visage. 

— Pardon, dit Fr^d^rik, 6mu par Taccent douloureux 
d'Ell^nore, je vous afflige, mais je vous Fai dit, Tid^e 
d'etre trahi me trouble la raison, me rend barbare ; ce 
mystfere que vous m'avez fait de cette rencontre, la 
certitude que le comte de Norbelle se promene sans 
cesse aux environs de cette retraite, a dd m'inspirer 
des soupQons... j*ai pens^... 

— Wi bien, quittons cette maison,.. conduisez*moi 
lA oh vous me croirez k I'abri de le rencontrer, lui, ou 
tout autre, interrompit EUenore, et vous verrez si j'h^- 
site k vous suivre. 

— Ah! vraiment, qu*importe le lieu od vous iriez 
Tattendre, ne serait-il pas toujours certain de le d^ou- 
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vrir?... Pour peu qu*il vous suppose touchie des peines 
qu'il prend pour vous apercevoir, pensez-vous qu*il ne 
vous donne pas bientdt la preuve de son xhle k vous 
suivre? Non, ce n'est pas k nous qu'on en apprend dans 
ce genre d*escrime; tout depend de la femme poar la- 
guelle on entreprend tant de hauts faits ; elle seule les 
encourage ou les d6joue ; aussi n'ai-je pas la pretention 
de d^concerter les projets de M. de Norbelle. Je suis 
tout au contraire dans la ferme resolution de n*y apporter 
aucun obstacle. 

— Frederik... s'^cria Ell^nore, se peut-ilque Tor- 
gueil vous egare au point de me parler ainsi?... pour 
vous faire un droit de la situation oh vous m*avez prise, 
des apparences qui m'accusaient, oubliez-vous que je 
suis arriv^e pure dans cetle cbapelle, oti vous m'avez 
donne votre nom? Pensez-vous que ce nom qui m'ho- 
nore, ce nom qui va parer votre enfant, je veuille le 
souiller par une trahison? Ah! vous me connaissez trop 
pour m'en croire capable; vous savez trop bien que 
si je pouvais cesser de vous aimer, la fierte seule suf- 
firait pour me conserver chaste; mais je vous aime; et 
ce qui m'afflige le plus dans Tinsulte que vous me fai- 
tes, c'est que vous n'en doutez pas. 

Ges derniers mots d'Elienore parurent jeter un grand 
trouble dans Tesprit de M. de Rosmond; il y r^ponditpar 
des den^gations faibles, des assurances vagues, et tou- 
tes les tendres humilites d'un faux repentir. Cetait un 
moyen infaillible d'amener la conciliation ; mais ce rac- 
commodement, gftte par une arrifere-pens^e d'un c6te 
et une rancune invincible de I'autre, laissa dans le coeur 
d'EUenore une impression douloureuse, dont son ima- 
gination fit un pressentiment. 
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En amour, le premier sentiment qu'on se cache est 
un anneau de rompu dans la chatne; on la rattache en 
vain, la suture s'en voit toujours, et puis Ton sait qu'elle 
peut se rompre. 

Le refus, fait par lord Rosmond de quitter la valine 
de Ham... reiidit Ell^nore prisonnifere, tant elle crai- 
gnait de rencontrer le comte Charles ou quelqu'un de^ 
ses amis. Elle n*osait m^me pas s*approcher de la fe- 
nfire ; car plus elle vivait cach^e, plus ces messieurs 
faisaient d'efforts pour Tapercevoir ; se promenant sans 
cesse autour du cotage, questionnant les domestiques, 
ils avaient plus d*une fois tent^ de les s^duire a prix 
d^argent pour obtenir d'eux la permission de se pfome- 
ner un instant dans les serres du Jardin ; mais Tincor- 
ruplible Maurice donnait k ses camarades I'exemple 
d'une discretion k toute 6preuve; il ^conduisait tout le 
monde, m6me les gens d'affaires. Miss Harriette, a qui 
les fr^quentes promenades des jeunes seigneurs attires 
par le plaisir de voir EUenore, donnaient des esperances 
pour son propre compte, grondait souvent Maurice de 
tout ce qu*il faisait et disait pour emp^cher ces char- 
mants curieux de pdn^trer dans le cottage. Mais il ^tait 
trop bien pay6 de sa surveillance pour s*en relkcher un 
instant. 

Unjour M. de Ham..., riche banquier de Londres, 
envoya un de ses premiers commis pour remettre a 
miss I^Uenore Mansiey, uiie lettie importaute. Maurice 
lui r^pondit qu'elle n'y 6lait point, et quil fallait atten- 
dre le retour de mylord. En vain, le commis affirma 
qu'il ^tait dans le secret de la presence de miss Mansley 
dans le cottage, en vain repeta-t-il qu*il 6tait tres- 
essentiel qu'elle signet la procuration dont il etait por- 
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teur, Maurice fut inflexible. II fallut se re^gner a atten- 
dre I'heure oh lord Rosmond reveiiait pour diner, ou pour 
souper, selon qu*il s*amusait plus ou moins a Londres. 
II arriva vers les six heures, et s'enferma aussil6t 
dans son cabinet avec le commis, en ordonnant k ses 
gens dene point a vertir milady de son retour; aprfes 
avoir cong^di^ I'homme d'affaires, Frederik passa chez 
Ellenore, et lui dit. 

— Je vous apporte une triste et bonne nouvelle .. 
ce pauvre marquis, de Croixville!... 

— Eh! mon Dieu... qu'avez-vous a m'apprendre? 

— Calmez-vous, ma ch^re Ellenore, songez k T^tat 
oh vous etes, et qu'il ne faut pas vous abandonner a 
de trop vives Amotions. 

— Vous m'effrayez... quel malheiir lui est-il done 
arriv^?... 

— Vraiment, en vous voyant aussi tremblante, j'h^site 
a vous le dire. 

— Parlez, Fr^d^rik... je vous en supplie! quel raal- 
heurTa frappe?... 

— Eh bien!... c*estle dernier... 

— 11 est mort ! s'^cria Elldnore en pMissant. 

— Oui, mort subitement... 

— Et en maudissant Ellenore ! s'dcria-t-elle en san- 
glotant. 

— Je ne le pense pas, reprend Fr^d^rik. Ses dispo- 
sitions en votrefaveur en doivent6ter Tid^e. La preuve 
en est dans la lettre que m'^crit M. Bernardi, son no- 
taire et le mien. 

Et voyant qu'Ell^nore est trop absorbee dans sa dou- 
leur pour prendre connaissance de cette lettre, Fr^d^rik 
se met a la lire tout hayt, 
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€ Monsieur le marquis. 

)) On m'assure que vous seul savez dans quel endroit 
s'est retiree mademoiselle EU^nore Mansley,aprfes avoir 
quitt^ le ch&teau de M. le marquis de Groixville. Si cela 
est, veuillez avoir la bont^ de faire parvenir k cette 
demoiselle la nouvelle de la mort du marquis de Groix- 
ville, qui a succomb^, la semaine derniere, k une atta- 
que d'apoplexie. Faites savoir a ladile demoiselle qu'elle 
est propri^taire d*une somme de trois cent mille francs, 
ddpos^e Chez moi, ii y a un an, en son nom, somme 
dont M. de Groixville avait d^clar^ 6tre le simple g6- 
rant, et qui doit ^tre remise & sa mort entre les mains 
de la demoiselle Mansley. Ci-joint une procuration en 
bonne forme pour toucher cette somme etla remettre k 
qui de droit. 
» J'ai rhonneur d'etre, monsieur, etc. 






— G*est se conduire en bon gentilhomme, dit Fr^- 
derik ; il ne pouvait s*abuser sur le tort qu*il vous avait 
fait ; il a voulu le r^parer en assurant votre ind^pen- 
dance. Cela lui fait honneur... Malgr^ tous ses travers, 
c'^tait un homme d'un grand m^rite et qui sera re* 
grett^... Mais c*est aussi trop le pleurer, ajouta*t-il en 
essuyant les larmes d'Ell^nore; alions! signez cette 
procuration, qu*il faut renvoyer sur-le-champ h M. 
Bernardi. 

— Moi accepter ses bienfaits quand je Tai peut-fttre 
affllg^ mortellement ! . . . 

— Ge n'est point un bienfait, reprit Frid^rik d'un ton 
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imposant, c'est une dette, et la plus sacree de toutes 
celles que Ton puisse contracter. Celui qui vous avait 
perdue k votre insu ne devait^il pas vous mettre k I'abri 
de la degradation qu'entratne la misire? Devait-il ex- 
poser la fierte de votre caract^re k fl^chir devant la 
n^cessit^! Non, il a fait son devoir; il a conserve ses 
droits depfere, tels que vous Ten aviez revStu; il a dol^ 
sa fiUe, et vous ne pouvez vous soustraire i sa gini- 
rosite sans offenser sa m^moire. • 

— Je ferai ce que vous d^ciderez, dit EU^nore..., 
mais souffrez mes regrets... Je i'aimais tant avant de 
savoir les noms odieux qu'on donnail k sa tendresse 
pour moi... k ses soins... si bbns... si paternels. Ah ! je 
le sens, aujourd'hui qu'il n'est plus... mon coeur lui 
conservait un attachement que sa perfidie n'avait pu 
d^truire... Oui, il 6tait plus malheureux que coupable, 
je le sens aux pleurs que sa mort me cotlte... 



XX 



Fr^d^rik eut besoin d'employer tout Tascendant que 
I'amour lui donnait sur Ell^nore pour calmer sa douleur. 
II se chargea du soin de r^pondre k son notaire pour I'en- 
gager k faire passer les fonds d'ElI^nore kM. Ham..., 
banquier k Londres. Lorsqu'il fallut signer la procura- 
tion, Fr^d^rik recommanda vivement k E116nore de ne 
mettre au bas que ses noms de famille, en disant que le 
dep6t ayant 6i6 fait en son nom de demoiselle , il ne 
fallait pas y joindre celui de marquise de Rosmond. 
Ell^nore ob^it sans faire nuUe observation. La somme 
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d^posee chez M. Beraardi futbient6t confine k M. Ham.., 
qui la pla<^ dans de si heureuses opdrations qu*il en 
doubla en pen d'ann^es le capital. 

Elidnore devint mere, sa joie d'avoir un fils fut trou- 
bl^e par le sacrifice qu*on lui imposa de ne pasle nourrir 
de son lait. La revolution frangaise venait d*eclater, 
M. de Rosmond pr^voyait la n6cessit6 de partir d*un 
moment k Tautre pour aller defendre les parents et les 
biens qu'il avait en France. EU^nore ne voulait pas que 
nul obtacle Temp^chAt de le suivre. Le petit Frederik 
fut done confie h une bonne nourrice et resta sous les 
yeux de sa mere. 

11 ne faliait rien moins que les horribles nouvelles qui 
se succ^daient pour empoisonner un bonheur aussi 
doux; mais chaque jour apprenait k M. de Rosmond le 
pillage du chiteau d'un ami, d'un parent, la mort vio- 
lente de quelque malheureux soupgonn^ d*aristocratie; 
c'^tait k qui se sauverait de cette terre de liberty, oil 
Ton commengail a arrSler tout le monde. M. de Ros- 
mond, occup^ k recevoir tout le monde ou k guider les 
amis qui venaient se r^fugier k Londres, y 6tait presque 
sans cesse, et EU^nore se voyait r^duite k la sor.i^t^ de 
miss Harriette eta ses phrases emphatiques surles aven- 
tures, les rencontres romanesques qu*ameneraient sans 
doute de si grands 6v6nements. 

Bien que le mariage d'Ell^nore ddt la rassurer sur 
son sort k venir, elle ne se vit pas sans quelque plaisir 
assez riche pour ne rien codter k son mari; et elle b^nit 
le souvenir de cet ami qui avait cherche a rdparer le 
tort qu'il lui avait fait, en lui assurant une honn^te ind^- 
pendance. La dignity du caractfere d'Ell^nore rendait 
ce bienfait inappreciable ; mais elle s'^tonna d'en voir 
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k propos de cet heritage plusieurs mots sur la liberty 
mutuelle qui rdsultait de I'argent dans toutes les asso- 
ciations, qui frappferent desagr^ablement Ell^nore; elle 
le trouva trop satisfait de savoir qu'avec ce modique 
revenu elle pourrait se passer de lui. En amour, tout 
d^sir d'affranchissement est une injure. 

L'humeur de Fred^rik devenait chaque jour plus 
sombre; mais E116nore n'en accusait que les tristes 
nouvelles qui se succ^daient. Les biens que la famille 
Rosmond avait en France venaient d'etre saisis par des 
cr^anciers patriotes. Le pfere de Fred^rik avait suc- 
comb^ au chagrin de se voir ruin^, et son fils se trou- 
vait r^duit k une faible somme plac^e chez son banquier 
k Londres. II fallait se resigner k des Economies, insup- 
portables k M. de Rosmond. ElMnore allait 6tre la plus 
riche du manage, et c'^tait avec de tendres instances 
qu'elle conjurait Fr^d^rik de disposer du peu qu'elle 
possMait pour Temployer comme il le d^sirait. Mais 
une telle somme 6tait insuffisante k maintenir le luxe de 
M. de Rosmond. Dans son d^pit, il se reprochait tout 
haut de n'avoir point profit^ de la revolutions qui 6tait 
k la cour de France tout moyen de s^vir contre lui, et 
de la protection alors toute-puissante du due d'Orl^ans, 
pouf aller d^fendre ses biens, vendre et r^aliser sa 
fortune, et la placer en Angleterre. Tons ces reproches 
semblaient dire : « Sans le sot attachement qui m'a re- 
tenu ici, je serais encore riche. » 

L'id^e d'Mre utile k ¥r6d6nk dans ces temps de trou- 
bles rendait Ell^nore patiente k supporter tout ce que le 
malheur luifaisaitdired'injurieux; et puis elle croyaittant 
lui devoir, que rien ne pouvaitlassersa reconnaissasce. 
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Une ann^e se passa dans cette anxi^t^. Un jour, M. de 
Rosmond revint de Londres, Pair radieux, le regard 
anim^. EUenore s*empressa de lui demander quelle 
beureujse nouvelle le mettait en si bonne disposition. 

— Quelles bonnes nouvelles? Ah! mon Dieu! rd- 
pondit-il, elles sont plus mauvaises que jamais : les 
Frangais deviennent fous; le due d*Orl^ajQs lui-m6me 
est effray6 de leur d^mence ; il craint de ravoir trop 
encourag^e, c'est pour cela qu'il vient d'arriver k Lon- 
dres charge d*une mission qui d^guise uo exil. C*est 
une guerre k mort entre lui et la reine, dont tous deux 
seront peut-6tre victimes, tant les esprits sont rdvolt§s; 
cela fait fr^mir pour Favenir, et Ton doit s'estimer beu- 
reux de n'Stre pas t^moin d'un spectacle si menagant. 

— Pourtant voire joie ne vient pas de Ik, dit EUenore 
en portant sur Fr^d^rik un regard soupgonneux. 

— Aussi n'enai*je point, reprit-il, et je n^sais ce 
qui peut vous donner rid6e. . . 

— Je me suis done tromp^e, dit EUenore sans, perdre 
de vue Fr^d^rBc. 

— D'autant plus tromp^, r^liqoa M. de BosoboimI, 
qu'k toute la peine que les affaires de France causent, 
il faut que je joigne le regret de vous quitter pour quel- 
ques jours. 

— Yoos Eloigner d'ici ? demanda vivement. EUenore 
IiieZ'*vou8 k Paris? grand Dieu! 

— Non > vraiment , }e ne suis pas si fou, c*6Sl bien 
assez de leur laisser mes biens sans leur donner ma t(to; 
mais moins it reste de fortune, plus il faot en prendre 
soin, etc'esl pour m'assarer le reccmvremeot d'uae 
8(Hnme assez ccmsid^rable que ]e me vois fiirci^dapaffltr 
domain matin pour Edimbourg. 
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— Et voire absence durera... 

— Quinze jours, tout au plus. 

— Quinze morlels jours I... 

' — Peut-^lre moins si Taffaire qui me force d*aller Ih 
se termiue promptement; ma chfere EUenore ne peut 
douier de mon empressement k revenir pr^s d'elle, 

Alors Fr^d^rik somma Maurice pour lui ordonner de 
tout preparer pour son depart. 

— Faudra-t-il prendre le grand necessaire ea bois 
d'^b^ne ou ]e petit en acajou? demanda Maurice. 

— Le grand, et tu n'oublieras pas le coffret 6maill^. 
Or, ce coffret ^maille contenait les ordres, les plaques 

en diamants que lord Rosmond ne prenait jamais que 
pour aller k la cour. Ell^nore en fit la remarque ; ce qui 
parut embarrasser Fr^d(§rik; mais il dit que ce coffret 
renfermait encore d*autres bijoux qu'il voulait ddpo^or 
Chez son banquier, pour plus de sdretd* 

Get incident, si peu important en apparence, jeta Tia- 
qui^tude dans Tesprit d'EU^nore, 11 M vint pour k 
premi&re fois k Tid^e que Fr^d^rik ne lui disait pasia 
v^rite; elle cessa de le questionner de peur de Ten- 
trainer dans quelqu'autre mensoage, et ee coDtenta de 
se dire : 

— C'est un mystfere que je ne dois pas p^n^er. 

Le lendemain matin, en recevaat les adieijx de Fr^ 
d^rik, Ell^nore fondit en lariaes. 

— Ah ! c'est faire irop d'honneur k une si coufle 
absence, s*^cria M. de Rosmond en voyaat la doulaur 
qu'Gll^nore tentait en vam de surmonter. 

— G'est vrai, dit-elle, je dois vous parattre ridicule, 
mais j'ai Time p^i^ir^e de tristesse coiame k Tap- 
proche d'un grand malbeur. 
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— Cependant je ne vous laisse pas seule, ma cousine 
m'a promis de venir sMnslaller id pendant mon absence ; 
elle vous tiendra compagnie. Je sais bien qu'elle n*est 
pas toiijours amusante et qu'il faut avoir un complice 
pour rire de ses bizarreries, de ses grandes phrases; 
mais vous les retiendrez pour me les ecrire, cela vous 
distraira : sans compter que votre enfant vous occupe 
du matin au soir. AUez, vous aurez k peine le temps 
de penser k moi. 

EU^nore sourit tristement k cette esptee de reproche, 
et pensa qu'il 6tait inutile de s'en justifier. En ce mo- 
ment, Maurice vint apporter k son mattre un portefeuille 
rempli de banknotes. Ell^nore s'etonna de le voir se 
munir d'une somme aussi forte pour entreprendre un 
si petit voyage; mais elle n*en fit point tout haut Fob- 
servatioD. Cette richesse pr^sente ne s'accordait pas 
avec ce que M. de Rosmond lui avait dit peu de jours 
avant, de la gtoe qu'il ^prouvait depuis qu'il ne rece- 
vait plus aucuns fonds de France; tout, jusqu'au bril- 
Wnt Equipage venu pour le prendre, lui paraissait 
Strange et la plongeait dans des suppositions qui se 
detruisaient Tune par Tautre. Mais ce qui la frappst le 
plus d^sagr^ablement, ce fut la manifere dont M. de 
Rosmond repoussa les caresses du petit Fr^d^rik, qui 
s'attachait k sa jambe comme pour I'empteher de par- 
tir. L'enfant ^tait caressant jusqu*k Timportunit^, il est 
vrai, mais Timpatience de son pfere, la violence qu*il 
mit k r^oigner de lui, k ordonner k la nourrice d*em«- 
porter son enfant, r^voltferent le coeur d*ElWnore. 

— II faut que ce voyage vous donne bien de Thumeur, 
dit^lle, pour traiter ainsi ce pauvre petit? 

— C'est qu*il est insupportable, lorsqu'on a quelque 
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chose (important k faire, d'etre ainsi obs6d^, reprit 
M. de RosmoDd; ah ! vous Taurez bientdt console de ce 
chagrin. Adieu, ajouta-t-il en s'approchant d'Ell6nore 
pour Tembrasser; mais sa tendresse maternelle 6tait 
bless6e, elle accueillit froidement Fr^ddrik. 

— Au nom du ciel, ne me quittez point ainsi, dit-il 
d'un accent penelr^. Ne me gardez point rancune... 
Croyez qu'en vous affligeant, je suis plus a plaindre 
que vous... que la n6cessit^ seule... que je vous aime 
plus que tout... que je n'aimerai jamais personne 
autantque ma ch^re EU^nore... que son amour est ma 
vie, et que si elle pouvait jamais se donner k un autre.. . 
Mais je delire, ajouta-t-il en s'efforcjant de se calmer; 
pardonnez-moi de vous dire tant d'extravagances... 
C'est le regret de vous quitter qui me fait perdre la 
tSte... Soyez indulgente. 

Sans mieux comprendre ce retour de tendresse que 
le mouvement de durel^ qui Tavait prec^d^, EUenore 
tendit sa main k Fr^d^rik, serra affectueusement la 
^enne, et le suivit en silence jusqu'k sa voiture. 
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Ell^nore ^tait encore sous le poids des reflexions 
qu'elle amassait Tune sur Tautre pour expliquer la con- 
duite de Fr^d^rik, lorsqu'on vint lui annoncer Tarrivee 
de miss Harriette; elle eut peine k contenir un aigne 
d'impatience en vpyant troubler sitdt sa solitude; mais 
elle se dit : « elle me parlera de lui » , et elle se rendit 
dans le salon oii elle trouva la vieille miss enlour^e de 

8 



134 ELLJ^NOHE. 

malles, de cartons, comme si elle avait dti passer des 
ann^ au cottage , E116nore ne put s'emp^cher de hii 
en faire la remarque, et miss Harriette r^pondit qu'elle 
ne marchait jamais sans tout ce qu*elle poss^dait de 
robes; on ne sait pas ce qui pent arriver ajouta-t-elle ; 
vous avez beau vous obstiner k ne recevoir personne, 
vous verrez qu'il surviendra une circonstance, un hasard 
qui vous forcera h rompre ce voeu ridicule, et puis, qui 
peut ^re k Tabri d'une rencontre? 

— Moi, dit EU^nore, moi qui ne sors jamais, et 
dont les promenades ne vont pas au delk de mon 
jardin ! 

— Ah! c'est s'emprisonner trop volontairement! et 
je ne vous promets pas, ma ch^re cousine, de me con- 
former aussi scrupuleusement aux reconunandations de 
Fr^d^rik. D'ailleurs, cette manilre de se cacher k tous 
lesyeux n*est bonne qu'k exciter la curiosity ; je lui en 
ai donn^ la preuve en lui montrant les lettres qu'on 
m'adresse de tous c6l^s pour savoir de moi, s'il n'y a 
pas moyen de p^n^trer dans ce charmant cottage, d*y 
rendre ses hommages, k la beaute qu'on y renferme ? 
quels sont les jours oh il va k Londres? les heures oh 
vous ^tes seule? enfin cent questions de ce genre qui 
r^v^lent assez les sentiments de ceux qui les font, sen- 
timents que les difficult^s exaltent, etqui finirontpar 
iclater d'unefagon terrible. 

— Je crains peu ces passions imaginaires, reprit en 
souriant Ellenor-e* el ne crois point k Tamour qui n'est 
point cmcourag^. 

— Malheureuse enfant! s'dcria miss Harriette d'un ton 
tragique, combien cette confiance peut vous ^Ire fatale! 
Heureusement pour vous, Fr^d^rik ne la partage point, 
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et son humeur jalouse vous garantira toujouis des 
plages de la seduction. 

— Vous Tavez done vu souvent Irfes-jaloux ?.., de- 
mand a Ellenore avec trouble. 

— Jaioux jusqu'a la cruaut^, reprit miss Harriette, sans 
peuser k Teffet que devait produire ce qu*elle disait de 
son cousin sur Tesprit d* Ellenore; d*abord, dans son 
enfance, c'^lait un vrai diable, il se mettait dans des 
accfes de colfere a faire trembler s?n gouverneur. Un 
jour il a raanqu6 tuer son fr^re cadet, parce que, 
^tant malade, on avait donn^ au pauvre petit plus de 
joujoux qu*k lui. Que voulez-vous, il est n^ jaioux. La 
petite Fanny en sait quelque chose, et je conuais cer- 
taine lady qui... Mais il ne faut pas tout dire. Le fait est 
que la passion entratne avec elle bien des inconv6nients. 

Et miss Harriette, continuant sur ce ton, raconta plu- 
sieurs aventures de Frc^d^rik qui ne prouvaient pas en 
faveur de sa bont^ ni de sa Constance. 

Le d^sir de raconter entratne souvent les vieux pa- 
rents dans ces sortes de delations; ils parlent des dd- 
fauts des gens qu'ils ont ^lev^s, comme s'ils s'en etaient 
corrig^s; et le ciel sait si Ton se corrige ! Ellenore ^couta 
avec avidity les moindres details qui lui r^v^laient le 
caractfere de Fr^derik, et depuis ramena souvent miss 
Harriette surlesujet de cet entretien. Pourtant, ellen*en 
sortait jamais que T^me attrist^e ; mais elle avait en- 
tendu r^p^ter cent fois le nom de celui qu*elle aimait, 
et elle consentait k payer ce plaisir par le chagrin de 
voir mudler son idole. 

Miss Harriette ne futpas longlemps sans remarquer la 
quantity de promeneurs qui passaient et repassaient 
joumellement devantla porte du cottage; aussi prenajt- 
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elle le soin de se parer et de se mettre a sa fenfttre en 
d^pit du froid ou de la chaleur, tant qu'elle avail la 
chance de voir passer quelqn'^Wgant cavalier. Enfin, 
elle cnit s'apercevoirqu'elle ^taitreconnue de celui qui 
lui plaisait le mieux; il venait de lui faire un salot tr^s- 
gracicux, elle y avail rdpondu par une riv^rence el un 
regard pudique fort encourageanl ; aussi le cavalier ne 
larda-t-il point k revenir tout seul sur la colline qui do- 
minait la prairie entoiirant le cottage. Cette prairie ^tait 
entrecoup^e de haies vives, que le cavalier s'amusait k 
faire franchir d'un saut & son cheval, h la grande Amo- 
tion de miss Harrielte, qui jetait un cri d'effroi k chaque 
bond du coursier. 11 n'y avail plus qu'une haie a sauter, 
lorsque le cheval mal lanc^ ou Irop relenu dans son 
^lan, s'embarrassa les pieds dans les Opines el tomba 
sous la fenfire d'oti miss Harrielte contemplail cet exer- 
cice ^questre. 

Elle crie, elle appelle tous les gens de la maison pour 
voler au secours du raalheureux qu'elle suppose 6tre 
mourant de sa chute ; elle les conduit elle-m^me prfes 
de lui, leur ordonne de le porter dans la maison, on le 
depose sur le canape du parloir ; comme il paraft 6va- 
noui, et que son visage d^chir^ par les Opines de la haie 
est convert en partie de sang, miss Harrielte ne confie 
qu k elle le soin d'^tancher ce sang pr^cieux. Elle bai- 
gnait d*eau le front du bless^, lorsqu'Ell^nore, attir^e 
par le bruit de T^v^nemenl, arrive el reconnatt le comte 
Charles de Norbelle. 

Dans son premier niouvement, elle va reformer la 
ported remonter dans sa chambre; mais miss Harrietle 
donl la main pos^e sur le cceur du bless^, en sent re- 
doubler les battements, s'^crie : II se meurl!.., Vpil^ 



ELLfiNORE. 137 

les convulsions qui le prennent! Oh! mon Dieu! coure 
vite chercher le docteur!... 

Ell^nore, effray^e par ces exclamations, s'approche 
du canap^, et, vdyant le comte immobile et ensanglant^, 
r^pfete Fordre d'aller chercher du secours au village 
voisin;mais le souvenir des soup^ons de Fr^d^rik k 
propos de M. de Norbelle revenant tout k coup k son es- 
prit, elle sort de la chambre sou^ pr^texte de presser 
le depart du domestique charge de couiir aprfes le chi- 
rurgien, et elle laisse le blessd livr^ aux tendres soins 
de miss Harriette. 

U avaitesp^r^ mieux ; et, voyantquele temps se pas- 
sait sans ramener prfes delui EU^nore, il se decide k sor- 
tir de cet ^vanouissement, et k ne pas attendre la visite du 
chirurgien, qui aurait constat^ qu'il n'avait aucune bles- 
sure grave ; il se contente de demander k la vieille miss la 
permission de venir la remercier de ses bons soins d6s 
qu'il sera r^tabli de cette chute, ce qu'elle lui accorde 
avec reconnaissance ; puis il veut h. toute force se 
trainer en boitant jusqu'k la grille oil Ton avait attach^ 
son cheval ; en vain miss Harriette se r^crie sur le dan- 
ger de remonter sur ce m^me cheval, qui avait failli 
tuer son maitre, sur la souffrance qu*il aurait a braver 
pendant la route avant d*6tre k Londres. Le comte de 
Norbelle, feignant de surmonter toutes les douleurs 
pour ne pasprolonger Tembarras qu*il cause, enfourche 
p^niblement son cheval, glisse deux guin^es dans la main 
du palefrenier qui tenait la bride, et s'^loigne en jetant 
sur miss Harriette un regard quivoulait dire : <ikbient6t.» 

— Vous avez 6x6 fort pen charitable pour cet int6- 
ressant jeune homme, dit miss Harriette en entrant chez 
EU^nore, 

8. 



138 ELLfiNORE. 

— G'est que je le cbnnais, r^pondit-elle, et que j'ai 
des raisons de croire que sa chute a ^t^ volontaire. 

— Quelle id^e ! risquer de se casser bras et jambes 
par caprice ! 

— Non pas par caprice, mais pour avoir ud pr^texte 
d'entrer ici. 

— Quand cela serait! comment ne pas dire toudi^e 
d'un pareil divouement : risquer sa vie pour aperce- 
voir celle qu'on aime! Ab! que d'excuses porte avec 
elle ime si noble audace ! 

— Je ne soupQonne pas le comte de Norbelle de tant 
d'h^ro'isme; c'est tout simplement une vive curiositd 
qui I'a engage k cette com^die. 

— Peut-^tre avait-il un motif moins vulgaire pour 
dfcirer p^ntoer dans cette maison, dit miss Harriette 
avec un air moiti^ fat et moitl^ myst^rieux. Et moi 
aussi je le connais, ajouta-t-elle en se rengorgeant, non 
par son nom, car j'^tais loin de me douter que ce beau 
jeune homme qui venait chaque jour se promener 
dans la prairie sous mes fen^tres fdt cet ^l^gant comte 
de Norbelle, dont les amours avec la belle madame V... 
ont fait tant de bruit cet hiver k Paris. Maintenant que 
je sais tous les 6gards qu'il m^rite, je ne manquerai pas 
k lui t^moigner combien... 

— Ah ! par gr4ce, chfere miss, interrompit Ell^nore, 
ne I'attirez point ici, ce serait d^plaire souverainement 
kPr^ddrik. 

— Auraient-ils eu quelque vive querelle ensemble? 
Seraient-ils ennemis ? 

— Je ne sais, mals Fr^d^rik a de puissants motifs 
pour ne le point recevoir. D'ailleurs, vous n'ignorez 
pas la complete solitude oix il veut que je vive et les 



ELL^NORE. 139 

raisons impMeuses qui nous obligent'k ne communi* 
quer avec aucuiie personne de la cour de France ou de 
celle de Londres. 

— Croyez que j*ai pour les secrets une discretion a 
toute ^preuve, mais quand cette discretion peut s*ac- 
corder avec les int^r^ts d'un sentiment irr^prochable, 
11 est inutile, que dis-je, il est coupable de r^pondre par 
le d^dain, Tinsensibilite, aux preuves d*un d^vouement 
si honorable pour celle qui Tinspire. Vous 6tes bien 
la mattresse d'en agir selon vos preventions, mais cha- 
cun a ses devoirs, et celui qui ordonne de reconnattre 
certains ^gards n*est pas moins indispensable qu*un 
autre. 

Elienore, voyant qu'elle n'avait rien h attendre de la 
raisondemiss Harriette, eut recours a la pri^re, etla 
conjura d'attendre qu'elle ftit retoumee chez elle pour 
recevoir le comte de Norbelle. 

— D'ailleurs, plus vous lui portez intdrfit, ajouta- 
t-elle, plus vous devez craindre ce qui pourrait r^sulter 
d'une rencontre entre lui et Frederik. 

— Quoi ! vous pensez qu'ils en viendraient k se me- 
surer ensemble? dit la vieille folle, fiere de Tid^e que 
deux hommes se battraient pour elle! Ah! vous me 
faites fr^mir ! Comptez que je mettrai tous mes soins k 
eviter celte catastrophe, et que mon cousin n'aura pas 
Toccasion de satisfaire son injiiste haine! 

EUenore ignorait que c'dtait flatter la manie de miss 
Harriette que de lui donner Tesp^rance d'etre Tcbjet ou 
le tdmom d'un ev^nement tragique. Elle pensa en 
avoir dit assez pour la determiner k ne plus avoir au- 
cun rapport avec le comte de Norbelle; rien n'^lait plus 
facile que de lui faire dire lorsqu'il reviendrait au cot- 
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tage, que ces dames n*^taient point visibles; mais ce 
n'est pas ainsi qu*en agissent les heroines de romans, et 
miss Harriette crut plus convenable de tracer ces mots 
sur un papier ambr^ : 

ft On me defend de vous recevoir, devinez s'il se 
peut la cause de cetle cruelle rigueur, et croyez que 
personne ne s'en afflige plus que la malheureuse 
Harriette. > 

Ravie de ce pathos sentimental, elle chargea le ber- 
ger, dont les moutons paissaient dans la prairie, de 
remettre son billet au beau cavalier qu'il avait aid^ k 
secourir peu de jours avant. Ce service, richement 
pay^, fut rendu avec exactitude. Le comte Charles, 
devinant rillusion que se faisait la vieille miss, se 
promit d'en profiter pour arriver jusqu'k EU^nore, et 
il ^crivit au crayon sur un des feuillets de son agenda : 

« II n*est pas de pouvoir au monde qui m*emp6che 
de porter kvos pieds Thommage de ma reconnaissance; 
dussiez-vous me laisser passer la nuit sous vos fenfires 
sans me donner la consolation de vous entretenir 
un moment^ I'aurore m*y trouvera, et ma Constance k 
attendre un mot, un regard de celle qu'on ne peut voir 
sans Tadorer, vous apprendra ce que je n'ose dire. » 

II n*en fallait pas davantage pour mettre le comble 
au d^lire d*une t^te aussi foUe. 

— Enfin s*^cria miss Harriette en pressanl sur ses 
Ifevres ces lignes, dont les caractferes s'effa<jaient sous 
ses baisers, enfin j'ai trouv^ celui qui devait r^pondre 
k tout ce que mon coeur a de passion, de tendresse, 
celui qui comprend ainsi que moi ce que Tamour exige, 
celui que nul obstacle n'arr^te! B^ni soitle malheur 
qui nous a r^unis, ce malheur qui lui a d^montrd tout 
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k coup les trSsors de sensibility que renferme mon 
^me ! Et je sacrifierais le bonheur de me consacrer h 
tin tel amour! je repousserais les vcbux d'un homme 
aussi adorable, par d^Krence pour Tantipathie d'un 
parent! Non, il y va de ma destinde; j'ai trop long- 
temps atte^ndu la f^licit^ qui m'est offerte en ce jour; 
je ne Pimmolerai pas au caprice de mon cousin. 

Alors la vieille miss, cherchantk concilier ses projets 
romanesques avec la crainte de provo€[uer quelque 
acte de violence de la part de FrM^rik, se d^dda 
d'abord a ne mettre personne dans sa confidence, puis 
a descendre dans le jardin au milieu de la nuit, et k se 
munir d'une des clefs qui ouvraient la porte donnant sur 
les pr^s ; car la haie qui entourait Fenclos ^t^it si large 
etsi touffue qu'on ne pouvait la franchir sans beaucoup 
de difficult^s. 

Pendant que cette intrigue singuli^re se tramait, El- 
lenore, renferm^e dans sa chambre, m^ditait sur une 
leltre de Fred^rik qui lui annongait son prochain retour 
sans en preciser Tinstant. 11 r^gnait dans cette lettre une 
sorte de contrainte m^l^e kdes assurances d'amour, a des 
promesses de d^vouement pour ravenir, quels que 
f ussent les ev^.nements qui pourraient jeter le trouble 
dans le lien qui les unissait. G'6taient des serments 
inutiles, des provisions effrayantes, des contradictions 
difficiles a expliquer, dont Tesprit d'EUOnore s'dpuisait 
en vain k chercher la cause. Mais elle allait revoir Fr6- 
dink, elle allait lire dans ses yeux ce qu'il lui fallait 
croire, et il n'est point de craintes vagues, de pressen- 
timents funestes dont la joie d'un retour ne triomphe. 
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XXII 

En s'embarquant dans la plas ridicule aventure, le 
comte Charles n'avait pas pr^vu les difficult^s d'un ren- 
dez-vous nocturne avee une femme vieille et laide 
dont ii fallait manager Tamour-propre , sous peine de 
s'eD f aire une ennemie dangereuse. Mais il fallait yaincre 
ceUe difficult^ pour arriver k son but ; et le comte n'h^- 
aitt point k Taffronter. D*ailleurs le comique de la situa- 
tion lui promettait des r6citB amusants dont ses amis 
liraient de bon coeur, et cela maintenait son courage. II 
Aait trop certain que sa belle ne le ferait pas attendre 
et peut-Atre pas languir; aussi avait-il pr6par^ un 
moyen stir d'interrompre Tentretien. A un signal con- 
venu, un de ses gens v^tu en gentL man, devait faire 
du bruit, s'avancer vers la petite porte, enfin donner la 
crainte d'une surprise qui ternirait pour jamais un hon- 
neur si longtemps conserve sans tache. Le comte avait 
de plus un grand int^r^t a faire parvenir k Elldnore un 
avis important ; eel avis ^tait contenu dans une lettre, et il 
fallait qu'il le donnit lui-m6me k Eil^nore, car personne 
ne se serait chargd de la remettre. 

— Est-ce vous, Charles? dit miss Harriette, en enten- 
dant marcher de Tautre cdt6 de la haie. 

— Oui, ouvrez. 

Et la sensible miss tira le verrou, et tourna la clef 
d'une main tremblante. M. de Norbelle poussa la porte, 
et se jetant aux pieds de miss Harriette : 

— Merci mille fois de cette preuve de confiance, dit- 
il k voix basse. Mais se relevant aussit6t : allons vers 
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la maisofi, ajouta-t*il, car iei Ton pourrait nous eniefidre. 
Je crois avoir ^t^ suivi par un homme, qui m'afvait tout 
Fair d'etre un espion de... 

-- Y pensez-vous? grand Dieu ! AUer prea de la raai- 
son, sous les fenfires de ma cousine, qui passe une 
parlie de ses nuits k lire ou k pleurer, car la pauvre 
femme est, depuis Tabsence de Fr6d^rik, dans une 
tristesse... 

— II la rend malheureuse, n*est-ce pas ? 

— Non, vraiment, mais il faut si peu de chose pour 
Jeter I'alarme dans un ccBur bien ^pris ! Si vous saviez 
comme mon coeur bat ! . . . 

— Et le mien done!... pour s'affliger aiiisi, elle est 
jalouse sans doute? 

— Je ne pense pas qu'elle ait sujet de Ytire ; mais 
est-il besoin de voir les preuves de la trabison pour la 
redouter? la crainte n'est-elle pas inh^rente k Famour, 
et tenez, dans ce moment m^me, oti votre d^yoaement, 
oh la d-marche que vous avez exig^e de ma faiWesse 
devraient ne melaisser aucun doate, j'^rouve le besoin 
d'etre rassur^e par de nouveaux serments*.. 

— Des serments, s'ecria le comte ; ah I Ml ne me 
co^tera pour vous r^dre la s^curit^ ! pour vou^prouver 
I'exc^s de... 

— Assez, assez, interrompit miss Harriette, en repoos- 
sant la main qui s'emparait de la sienne, n'abusez pas 
de Tavantage que vous donne une coupaMe impni- 
dence; en me livrant a la loyaut^ d'un chevaKer fran- 
cs, j'ai cm ne courir aucun risqud. 

— Et voias ne vons Ates pas' tr<«»ip^. Le ciel me 
confonde, si, malgri tout ce que jevois de s^dmsant, j'ai 
jai&a^« fiu. la pensfe d'outrager tatrt de chanties! Ne 



sais-jd pas bien ce qu*on doit a rillustre parente des 
Rosmoad,et comment son noble cousin vengerait Thon- 
neur de sa cousine si quelqu'un osait Tattaquer; car 
Fredink est violent, n'est-ce pas? 

— Violent k Texcfes. 

— Despote mtoie ; c*est lui qui exige d*E116nore de 
VLvre ainsi renferm^e? 

— Non-seulement renferm^, mais il soustrait les 
lettres qu'on lui ^crit, et lui fait des scenes k propos 
des gens qui passent sous ses fen^tres. 

£t voilk pourquoi aucun de mes billets ne lui est 
parvenu, pensa le comte. Puis il dit : 

— Vraiment, il pousse la d^mence jusque-lk? 

-— S'il venait k savoir qu'un homnie a p^n^tr^ la nuit 
dans ce jardin, il tuerait Ell^nore. 

— Grand Dieu ! s'teria le comte Charles en pklissant, 
je ne veux pas rester un moment de plus ici, si j'allais 
itre cause.... ah! j'en mourrais de.... etpourtant je 
dois.... 

— Restez, interrpmpit mis Harriette en s*emparant a 
son tour de la main du comte; nous n'avons nulle sur- 
prise k craindre de la part de Fr^d^rik, il est k Edim- 
bourg encore pour quelque temps; et j*avoue que la 
g^n^rositd de votre conduite envers moi me fait d^sirer 
son retour; car il est de certains int&dts qu'un tiers 
seul pent iraiter. Vous comprenez, ajoutamiss Harriette 
en baissant les yeux et en serrant tendrement la main 
.qu*eUe tenait* 

Mais le comte, uniquement occup^ du malheur que 
^ presence la nuit au cottage pouvait attirer sur Elld- 
nore, redoubla de questions sur ce sujet. 

-^ Oui» il est trop vrai, r^pondit miss HarrieUe quand 
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la jalousie F^are, Fr^d^rik ne se posside plus. Ah ! 
c'est que nous sommes passionn^s dans notre famille, 
et que moi-m^me je ne r^pondrais point de ne pas me 
porter k quelque crime si j'avais 1^ sous les yeux la 
preuve que celui h qui je livre mon honneur et ma vie, 
r^pond k tant de sacrifices par la plus infdme perfidie ! 

— Et, vous aussi, loin debltoier, d*adoacir sa vio- 
lence, vous Tapprouvez, c'est fort mal, mais qu'en pense 
EU^nore? s'en plaint-elle quelquefois? 

— Jamais, 

— Ne la croyez-vous pas un peu lasse de la vie qu^elle 
niene et de cette tyrannie jalouse que Ton a peine k 
comprendre, car s'il en faut croire certain bruit, M. de 
Rosmond serait trop infid^e pour avoir le droit d'^re 
jaloux? 

— H^las ! Tun n'emptehe pas Tautre, dit en soupirant 
miss Harriette, c'est un tort qui n'appartient qu*a notre 
sexe ; mais j'espire que mon Charles ne me donnera 
jamais Toccasion de lui pardonner un tel forfait, ajouta- 
t-elle en minaudant. 

— Quels sont les jours, les heures oti votre cousin se 
rend habituellement k Londres? 

— Vous 6tes certain de le trouver id, presque tous 
matins vers midi; mais, plus tard, il monte k cheval et 
va souvent diner en viile. Lie plus sdv serait de lui 
^crire un mot pour lui demander un rendez-vous, Vou-* 
lez-vous que je le pr^vienne ? 

— Hotk vraiment, gardez-vOus*en bien, dit le comte 
avec c^froi ; ce serait nous perdre. 

— Par quelle raison? Ce que vous avez k lui deman^ 
der ne peut que lui faire faonneur. 

— Sans doute, mais des raisons... que je ne puis 

I. 9 
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cneore vous cqnfier m'obligent k diff^rer. 11 faui; avant 
tout que vous me teniez au courapt lies dtoarcbes de 
voire cousin I que vous m'instruisiez do sou retour, des 
projets qu'il m^dite ; il faut que je puisse vous voir avec 
plus de agcurit^, ajouta avec vivacity le comte^ car cet 
hoqune qui s'obstiuait tout h. Theure k me suivre m'in^ 
spire 4es soupgons, et je ne veu^^as que mon bc^heur 
vous coMe le moindre d&ag^i^meot... Nous ue sommes 
pas en s(iret^ dans ce jardin, dont la cldtore est irop 
basse pour nous soustraire aux regards des . passants ; 
ne vous seraitr-il pas possible de me recevoir plus se- 
cr^temeiH? 
Et le comte adressait cette pri^re du ton le plustendce. 

— Qaoi4«.vouse^igeriez7... reprit-*dle en balbutiant. 

— Je n*exige pas, je supplie ; mais dans la maison, k 
cette beure ob tout dort, je serais moioa expose k une 
eurprise. 

^- Song^ done ce qa*on penseraitsi... 

*--• Qu'importe, au point qii nous en sommesl... 

— Cruel, comme vous abusez de voire empire !... 
DoifH® en croire vos serments, pufa^jeme fier a vous? 

— Comme k votre ange gardien. . , 

— Mais, faut-il Tavouer? c*est moi que je redoute; 
oui, Charles, c'est ce coeur trop faible..- pour rei^ st^ 
aux ^lans de votre pas&ion, ce coeur dontles battementss 
vous riv^lent mon d^lire. . . 

En parlant ainsi, miss Harriette pressait la main da 
comte sur son sein^ tandi& qu'il la soulevait de I'autre 
main pour Tentralner. dans la mai^n. La t6te hwguis- 
samment appuy^e sur Tepaule.de son Charles, elle 
se laissait doucemeQt. entratner vers le^ marches du 
perron. 
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Tout k ccxup , le hroit d*une fenfire qu*on ouvre et celui 
d'une sonnette se firent entendre, alors M. de Norbelle 
se d<£barra$se k la bate du charmant fardeau qu*il sou- 
tenait, il s*enfuit pr^cipitamment du jardin, court re- 
joindre son cheval dans la prairie, et s*eloigne au plus 
vite en ne pouvant s'emp^her de rire de la manifere un 
peu brusque dont il a d^pos6 sue le sable sa divine 
conquSte* 

Un nmtn^t avant^ mademoiselle Bosalie ^tait venue 
r(5veiller sa maltresse pour lui dire qu'un homme avait 
6i6 apercu par Tom dans le jardio, et qu'il ^tait alle 
appeier ses camarades pour ^ire en force centre le 
v(deur* EU^nore, effray^e, avait pass^ un peignoir, et, 
croyant entendre parler sous sa fenetre, elle s'^tait dd- 
cid^e k Touvrir; mais pendant qu'elle poussait les vo- 
lets, les eauseurs s'^taient ^vad^s. Chacun des domes- 
tiques^ arm^ de fusils, de bdtons, de flambeaux, de lan- 
ternes» chercbait h decouvrir le bandit qui n'avait pas 
eu le temps de refermer la petite porte du jardin. Toule • 
la maison ^ait en ^moi, et la pauvre Ell^nore pressen- 
tant quelque nouveau chagrin p^r suite de cet esclandre 
nocturne , faisait de sincferes voeux pour qu'on trouvit 
le coupable. 

£a cet iastant, le roulement d*une voiture fit treqibler 
les vitres. 

— C'est Fr^d^rilCi s'^crie ElMnore. Elle veut se lever 
de la place ob. elle est assise pour courir au-devant de 
lai..- Son emotion Ten eropAche..* La porte s*ouvre 
avec violence , et M. de Rosmond , la colore dans les 
yeux, tremblant, p^le de rage, court vers EU^nore, 
s'empare de son bras corame pour Uemp^cher de fair, 
ets'^crie • 
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— Miserable! c'est done ainsi que tu me trompes, 
que tu reconnais ce que j*ai fait pour toi? 

— Au nom du del, Frdddrik, ne me jugez pas sans 
m'entendre... Je ne suis pas coupable... 

— Assez mentir, je ne t'^oute plus. 

— Un horame a dt6 vu cette nuit ici, c'est vrai, on le 
cherche, aitendez qu*on le decouvre, et vous saurez 
alors... 

— Tu sais bien qu'il a fui k temps qu'H estk Tabri de 
toutes recherches... 

— Je ne Tai pas vu, je le jure,.. 

— Je Tai bien reconnu, moi, ce beau comte de Nor- 
belle! les lumiferes- de ma voiture m'ont permisd'admi- 
rer son front radieux, son air triomphant* 

— Quoi! c'toit lui? s'dcria EU^nore. 

-^Ah! tu feins de Vignorer, tu penses m'abuser 
encore en niant Vehement ta perfidie, quand je te vois 
tremblante pour lui, quand je te surprends dans tout 
le d^sordre du crime, encore souill^e des caresses de 
ton amanl!... Fuis, malheureuse! infime creature! va- 
t'en, va rejoindre celui que tu quittes, va lui demander 
secours contre moi, car, je lessens, le besoin dela ven- 
geance ne s'arrfitera pas Mui!... 

— Freddrik, calmez-vous! ^vitez-vous un remords 
^ternel ! 

— Ah! tu crains pour savielmais il te pleurera 
aussi, lui... cria M. de Rosmond avec Taccent furieor. 
Alors, dans son d^lire, il saisit le Stylet qui est sur la 
table d*Ell^nore et la frappe au sein. Son sang jaillit, 
Ell^nore tombe sans mouvement. 

— Que faites-vous? ciel ! s'ferie miss Harriette, qui 
accourt. EUe est innocente, je vous le jure sur Thonneur. 
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Et elle arrache le poignard du seia d'Ell^nore, et 
elle appelle au secours.,. Mais lapauvre bless^e, repre- 
nant ses esprits^ lui fait signe desetaire. Puis elle con- 
jure Rosalie et miss Harrielte de nelaisser p6n6trer per- 
sonne dans sa chambre. 

— Si je meurs, dit-elle d*une voix affaiblie, que Ton 
ignore la main qui m*a frapp^e^ et si le ciel vcut que je 

survive k tant d'injustices, eh bien, vos soins mesufg- 
roQt. 

En parlant ainsi^elle faisait baigner d'eau sa plaie 
par Rosalie, puis elle pria miss Harriette de faire de la 
charpie pour couvrir sa blessure... Et Fr^d^rik, pile, 
immobile, respirant k peine, flxait un regard stupide sur 
ce qui sepassait. Ceque venait de dire miss Harriette, sans 
porter la conviction dans son ^e, avait eu sur lui Teffet 
d'une assertion vraie, dont la puissance agit en d^pit 
du raisonnement. La vue du sang qu*il faisait couler Ic 
gla^ait d*effroi; la terreur avait fait place au delire. 
Croyantk chaque instant voir les yeux d'Ellenore se 
fermer pour toujours, il semblait attendre ce moment 
fatal pour se frapper lui-ra6me, et le bourreau inspirait 
plus de piti6 que la victime. 

Aprfes Atre parvenue k arr^ter le sang qui sortait de 
la blessure, miss Harriette dit k Rosalie de I'aider a por- 
ter EU^nore dans son lit, car T^tat de faiblesse oh elle 
se trouvail ne lui permettait pas de faire aucun mouve- 
ment. Fr^d^rik, voyant la peine qu'elles avaient a la 
soulever, s'^lan<^ machinalement vers EU^nore qui ne 
comprenait pas qu*on ptti passer si vite de la f^rocit^ k 
la commiseration. 

— Rosalie, dit-il, qu'on aille vite chercher un chirur- 
gien. 
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— Je vous defends de me quitter, dit ElWnore a ma- 
demoiselle Rosalie. Je ne veux voir personne. C'est la 
seule grace que je vous demande, Fr6d6rik, A ce prix, 
je vous pardonne. Autrement, je le jure, le cbinirgiea 
arrivera trop tard. 

— E116nore, EUenore ! s'ecria Fr^d^rik en tombant k 
genoax; je suis un monstre, un traitre, un assassio in- 
digne de pardon. Acccise*moi, fais-moi subir le sort que 
je m^rite... Venge-toi d'un malheureux trop coupable 
pour croire k la vertu, trop pas8ionn6 pour r&ister k sa 
fureur jalouse... Venge-toi, te dis-je... ceia calmera 
mes remords. 

— J'aime mieux pardonner, dit EUenore en pressant 
la main de Fr^d^rik, cette main teinte de son sang. 

— Mon Dieu! qi» faut-il faire pour m^riter tant de 
d^mence ? 

— Ne plus douter de moi » repril Ellenore^; et ses 
forces ^tant dpuis^ par taat. d'^motions differeotes, 
elie perdit connaissance . 
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Ell^nore s*obsliua a ne pas voir de chirurgien et a se 
gu^rir par le seul secours de Teau, remede efficace^ ra- 
rement employi^ a cette ^poque et dont on fait un grand 
usage aujaurd'hui pour cicatriser lesblessures^ Lasienne 
n'iStait pas aussi profonde que Ton avait prd^ume a la 
violence de rhemorragie qui en 6tait r^suWe, etelte 
66 referma bientot. 

D'abord Fr^ddrik parut tres-joyeux d'avoir frapp^ 
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d'lme main tremblaaCe; car miss Harriette, dans sa 
toyaut^ chevaleresque, n'avait pas h&it^ k liii raconter 
comment elle dtait seule rWroiiie de I'avaiture noc- 
turne qui avait attiri^ le comte de Norbelle au cottage; 
elle af firma de plus que le comte Charles ne tarderait 
pas k venir lui-m6me donner explication de ce mystire 
par une proposition qui serait sans doute accueiUie favo* 
rablement de toute la famille Rosmond. 

A ce rteit, Fr^^rik avait souri de piti^ en devinant 
la mani^e ing^nieuse dont M. de Norbetle s'^tait servi 
du ridicule de miss Harriette pour arriver jnsqu'k E116* 
nore. Mais il Id fat prouv^ que celle-ci ignorait com- 
pl^tement le rendez-vous donn6 par sa couane, et 1^ 
projets insens^s de cette vieille fille. 

La suite de cette explication devait n^cessairement 
ramener le calme dans I'esprit de Fr(§d6rik et EH^nore 
s'^tonna de le voir encore plus soucieux que de cou^ 
tume; pourtant, 11 ne se plaignait plus de sa fortune ; il 
semblait qu'une main invisible Ini prodiguat toutes les 
choses dont il d^plorait la priyation. Ses projets d*6co- 
nomie 6taient abandonn^s. II revenait souvent de Lon- 
dres avec de nouveaux chevaux plus beaux Tun que 
Tautre, toutenlui annon<jaitunsurcroit dMldgance. Mais 
cette prosp^rit6 inexplicable, loin de le mettre en bonne 
humeur ne pouvait tricwnpher de la preoccupation p6ni- 
ble empreinte sur son front. Plusieurs fois, Ellenore 
Favait questionn^ sur la cause du tourment qu'il cher- 
chait a disdimuler : il avait toujours repondu que ce 
pretendu tourment 6tait une vision derespritd'EU^nore, 
r^ponse qui, sans la rassurer, lui imposa la ioi de oe 
plus le questionner. 

Un matin Fr^d^rik arriva tr^sn^mu et dit: 
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— U faut que je vous quitte encore, dxhre Elldnore; 
le due d*OrMans, las d'attendre sou rappel k Paris, se 
decide k y retourner ; il pretend 6tre certain d'un accudl 
excellent de la part du peuple; ce qui obligera la cour 
k le bien recevoir, en d^pit de toute rancune. S'il faut 
en croire les gens bien instruits, le due louche au mo- 
ment de r^colter le fruit de ses concessions d^mocra- 
tiques ; sa popularity est telle, que sans M. de La Fayette 
et ses vieilles id^es de monarcbie constitutionnelle, on 
porterait en triomphe demain le due d*Orl^ans. G'est 
sans doute pour profiler de Fenthousiasme qu'il inspire 
que le prince retourne en h4te k Paris. 11 desire que je 
Ty aocompagne; et vous devinez, ma cb^e, ce qui 
pent r^sulter d*avantageux pour moi de cette faveur. 

— J'avoue que le danger de vous trouver en France 
dans ces moments de trouble, est la seule id^ qui me 
frappe, dit FiU^nore avec tristesse. 

— Ce danger trfes^r^l pour les ennemis du prince 
n'existe pas pour ses amis« Rassurez-vous done; d'ail- 
leurs, le passe*port que j'emporte me donnera toujours 
les moyens de revenir dhs que je jugerai prudent de 
quitter la partie ; mais avant d'en venir Ik, il faut profi- 
ler de la chance. La fortune, eomme toules les femmes, 
se venge des d^dains, el c'est m^riler sa colore que de 
ne pas saisir les bonnes occasions qu*elle vous off re... 
n*6tes-vous pas de eel avis? ajouta Fr^d^rik, en voyant 
EUdnore absorb^e dans ses r^exoins. 

— Oui..., vous avez... raison, repril-elie, sanslrop 
savoir ce qu'elle disail... D'aiUeurs vous seul... ppu- 
vez juger de la n^cessite de ce voyage... Mais vous 
n*exigez pas que je m'en rejouisse! n'est-ce pas? Si 
du moins je pouvais vous suivre!... 
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— Ce serait une folie, conduire une femme au milieu 
d'un tel d^sordre, vous m'en feriez bient6t vous-m6me 
lereprocbe. 

— Jamais je ne vous reprocherai de m'associer h vos 
dangers. Mais il vous convient mieux d*aller k Paris 
sans moi, que voire volont^ soit faite, dit Ellenore, en 
se levant pour aller cacher ses larmes. 

Fr^d^rik ne tenia point de la retenir; ces adieux,em- 
barrassants pour lui et p^nibles pour Ellenore, il ^tait 
content de les abr^ger; aussi s'empressa-t-il de retour- 
ner h Londres sans m^me embrasser son enfant. 

Cette nouvelle separation plongea Ellenore dans une 
tristesse profonde, que Tabsence de lettres devait encore 
augmenter, D'abord elle chercha k s'expliquer le silence 
de Fr^d^rik par les nombreuses occupations qui de* 
vaient prendre tons ses moments ; puis le raisonnement 
cedant k I'inqui^ude, elle se figura Fr^d^rik expose k 
toute la fureur d'un peuple en d^mence ou g^missant 
au fond d'une prison; elle supplia miss Harriette dialler 
aux informations pr^s des emigres fran^ais de sa con- 
naissance, pour savoir en detail ce qui se passait a 
Paris, et si Tun deux avait quelque nouvelle de lord 
Rosmond. 

Miss Harriette , encore trfes-offens^e de la mani^re 
"dont son cousin avait refus^ de croire aux intentions 
matrimoniales du comte de Norbelle, n'avait pas paru 
depuis longtemps au cottage, mais Ellenore r^clamait 
son secours dans une circonstance qui pouvait amener 
quelque ^v^nement, et elle n'h^sita pas k se rendre k 
Londres, chez un de ses vieux parents qu*elle supposait 
au courant de ce que faisait en France M. de Rosmond. 
En effet, die sut par lui que Fred^rik se portait fort 

9. 
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l»en, et que, tout d^vou^ au due d'Orl^s, il partageait 
ses plaisirs et ses succ^s politiques. 

Cette r^ponse, quoique fort rassurante sur le sort de 
M. de Rosmond, n'^tatt pas de nature k reiidre le calme 
a Eil^Dore. Elie ne fit que changer d'inqui^tude, et 
passer d'une id^e p4nible k ]a phis cruelle de Routes : 
celle de n'6tre plus aim^e! 

Ell^nore^ si ferme, si boblMttent r^gn^e dans le 
OKdheur, ^tait sans fol*ce contre leS toaroients de Fiar* 
certitude. D6cid^ k sorCir de celle oti La tenait le si- 
lence de Frriddrik, elle forma le projet d'aller elle-m^me 
en France chercher rexplicatioo de Tabandon oOi il la 
laissait. En vain les gens de sa maison, d^voo^ aux 
int^rSts de leur maitre, et charges par lui d'empdeh^ 
Ell^nore de s'^loigner du cottage , s'oppps^rent-ils de 
loute leur puissance h son depart. Eile t^oigna tant. 
d'inqui^tude sur la vie de lord Rosmond, elle affirma si 
imp^rieusement qu*elle le savait en danger, que rien 
ne pouvait Tempsciier de voler k son secours, et joigmt 
aces assurances celle de payer si gen^reu^ment le ser* 
viteur qui consentirait k la suivrei qu'eile triomi^a de 
toute resistance. 

Elle partit munie d'une somme plus que suffi^ante 
pour les frais de son voyage. 

Arrlvte k Calais &vec son enfant, un domestique et* 
Rosalie^ il lui falluib stdnr toutes les vexations imagio6es 
par les autorit^ patriotiques pour entraver la marche 
des voyageurs. On s^ohstinait k ne la pas croire Anglaise 
parce qu*elle parlait frangais sans le moindre accent 
Stranger. C*etait, disait Tun, la femme de quelque emi- 
gre qui venait sous un faux notn conspirer en France. 
C^tait, disait Tautre, un agent secret de I'Ang^eterre ; 
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enfija, eUe risquait d'etre renvoy^e k Douvres, avac son 
domestique qu'on ne voulaitp^slaisser entrer eaFraiK)e ; 
lorsqu'un boahomxne, comme il s'ea trouvait souvent 
parmi les plus forcen^s, touebe des pers^utions doat 
on menaQait la beUe voyageuse, s'offrit pour hn aervir 
de cautb^^ et rndme de guide jasqu*k Amie{)£^ o£i il fte 
rradait pour affaires. 

La. proposition aoeept^e des <leux c6tes, Ell^nore s^ 
remit en route ; aeulemeot) tourment^e par une agijLation 
qui brtdait son sang, elle fut prise d'un violenit jstcch$ 
de fi^lrre qui Tobligea de s'arr^ter un jour entier a 
Amiens* Le leoclemain se trouvant un peu mieux, eU^ 
Youlut &e lever pour prendre des forces et (sUe vint s'a&r 
seoir prte d*une fenttre donnant sur la cour de Tau- 
berge. Tout en m^ditant sur la triste cause de son 
voyage, elle donnait quelque attenUcMi au mouveiDeat 
perpi^ittel des gena de la maison, ooeup^s k charger la 
voiture des partants, k . d^charger celle des arrivants ; 
c'etait une agitation, un chaDgement d*objets dont les 
yeux s'amusaient en d^pit de la laugueur de Tesprit, 

Tout k conp, Ell^nore yoit entrer un courrier au grand 
galop ; il fait ranger de cdt^ une caltehe et une chaise 
de poste.qui attendaient des voyageurs. A la peine qu'il 
prend pour que la porte d'entree soil libre, k I'embapt^. 
ras qu'il fait, elle pressent Tarrivee de quelque gran4 ; 
^uipage. En effet, une berline k six chevaus etilre. 
avec fracas dans la cour; elle croit reconnalUre la iii!J?^e 
du domestique qui est sur le si^ , c.*est bidn^seUe des 
Rosmond. Le coeur lui bat en pensant: que Fr^d^rik est 
peut*^r€ dans cette voiture. EUe se l^ve, se^ met a lat 
fen^tre pour mieux voir qui va sorlirdela berline* La. 
porti^e s'ouvre; mais d^x fenaiKiies seutes en d^e^- 
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dent. Aux saluts multiplies du mattre de jrhMel, h son 
empressement k les conduif e dans son plus bel appar- 
tement, ElMnore devine que Tune d'eltes est une grande 
dame, et Tautre une demoiselle de compagnie. La 11- 
vF^e qu'elle a reconnue lui fait pr^sumer que ce peut 
£tre une parente de Fr^d^rik. Elle envoie mad^inoiselle 
Rosalie s'informer du nom de la personne qui vient 
d'arriver, et dont elle n'a pu distinguer le visage cach6 
sous une dentdle noire. Mademoiselle Rosalie remonte 
bientdt, et dit en riant : 

— C'est sans doute une erreur ; les gens de Thdtd 
auront confondu les noms : ils s*obstinent k me r^pondre 
que la dame qui vient d'arriver est lady Caroline, la 
femme de lord Fr^d^rik Rosmond. J'ai beau leur soute- 
nirqu*ils se trompent que ce nom est celui de ma mal* 
tresse ^ ils ne m*^coutent pas. 

— Allez prier le maltre de la maison de venir me par- 
ler, dit en tremblant E116nore ; puis se* remettant d'une 
impression p^nible, elle attendit avec calme la visite 
de I'aubergiste. 11 avait tant d'ordres k donner, tant de 
pas k faire pour se rendre aux exigences de ses hdtes 
nombreux, qu'il fut longtemps avant de se rendre chez 
BU^nore. Enfin, il entra ; elle h^sita un moment a le 
qtiestionner, comme si elle avait peur de sa r^ponse ; 
mais, surmontant un sentiment de crainte qu*elle se re- 
prochait, elle lui demanda le nom de la dame qui venait 
d'arriver enberline a six chevaux. 

— d'est lady.... lady.... Caroline... Caroline.., Ah ! 
voilk que j*ai oubli6 ce nom, ajouta I'aubergiste en se 
frappant le front... mais c'est quelqu'im de comiqtient 
k en juger par s9 suite. 

— Je crois la reconnattre, reprit EU^nore avec em^ 
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barras. Ne pourriez-vous me faire donner son nom par 
^crit? 

— Rien de si facile, vraiment; c'est toujours pour 
nous une bonne aubaine quand des amis se rencon- 
trent chez nous, cela les engage souvent k y rester 
quelques jours de plus. 

— Eh bien, voyez k me faire savoir le nom de cette 
dame le plus tot possible, interrompit Ell^nore avec 
impatience. 

— Ah! mon Dieu I que jesuisbAte! reprend Pauber- 
giste. C'est Texc^s du travail qui me fait perdre la t6te. 
J'oubliais que j'ai la, dans ma poche, de quoi r^pondre 
merveilleusement k ce que madame desire. On vienl de 
me remettre le passe-port de cette milady pour le faire 
visiter k la mairie. Vous y verrez ses pr^noms, comme 
dans un acte de manage. 

— Donnez, donnez, dit vivement Ell^nore, en avan- 
<jant la main pour prendre le papier que lui pr^sentait 
Taubergiste. Mais a peine eftt-elle jet6 les yeux dessus 
le passe-port que la pMeur de la mort couvrit son vi- 
sage. EUe resta an^antie. 

— Pardon, dit le maltre de Thdtel, si je presse ma- 
dame ; mais il faut que les passe-ports soient soumis k 
Tautorit^ aussit6t I'arriv^e des voyageurs, autreraent 
on nous fait des difficult^s qui n'en finissent pas. Si 
madame voulait bien me rendre ce papier? 

En parlant ainsi, il retira doucement le passe-port de 
la main d'EU^nore ; puis, sans comprendre ni vonloir 
rompre le silence qu'-elle gardait, il sortit. 

EH6n ore resta longtemps immobile, comme foudroyde 
par le coup qui venait de la frapper... Enfin, ces mots 
k peine articulds sortirent de sa bouche : 
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— Lady... Caroline..., femme legitime... de lord 
Fred^rlk Rosmond. . . , kgie de vingt-neuf ans ! ! ! 

Et moi... qui suis^je dooc ?... et mon enfant !... Oh ! 
malheur a celui qui nous plooge tous deux..^ dans 
rinfamie ! Mais non, c'est impossible, un songe affreux 
m'abuse... Lady Caroline Rosmond«.. non... j'aimai 
la... mot seul suis sa femme... la m^ de son fils... il 
n'aime que moi... Et en finissani ces mots, M^nore 
tomba suffoqu^e par Texcfes du d^sespoir qu'elle s'efto^ 
<^t de combafttre. 
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Apr^s avoir lu le passe-port de lady Caroline de Ros- 
mond, cette preuve irr^x^usable de la trahison de Fr^- 
d^rik, EUenore, revenue du spasme convuisif qui lui 
avalt 6te quelques moments I'usage de ses sens, cber^ 
cha vainement k.douter de son malheur. Plus elle inter* 
rogeait le pass^, plus il laconfirmait dans la tristev^rite 
qu'elle s'obstinait i se nier. 

Cependajit elle veut acqu^rir k tout prix la. certitude 
derinfime conduite de Frederik; elle va jusqu*Ji se 
r^signer k voir cette lady Caroline Rosmond, k ap- 
prendre de sa bouche mdme par quels moyens lord 
Rosmond est parvenu kiuicadier les liens qui Tenchai- 
naient k une autre. Elle veut savoir laquelle des deux 
est la victime... Elle veut braver I'horreur d*une expli- 
cation dont elle pr^voit trop que la bonte doit rejaillir 
sur elle seule. Mais que lui importe une humiliation de 
plus! 
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Dans I'exc^ du malheur, on sent parfms quekpie 
volu{^ k raocrottre volontairement; Tegpoir d'y sue- 
comber 6:q)liq(ie cette folie. £ll^nore se flatte qu*elle 
ne pourra, sansmourir, voir*Iady Caroiine s'indigner 
aux questions qu'elle va lui faire &ur ses ditHts k porter 
le nom de Rosmond, et elle prie le qel d'amonceler 
taut de coupp j&qt $a tdte qu*elle eii reste an&ntie a 
jamais. 

C'est) ei^ltde par cette horrible p^s^e, qu*elle sort 
de son appaftement pour descendre dans celui de lady 
Caroline. Sans r^fl^efair k rinconvenance de ae pri£- 
senter ainsi, seule, les cheveux^^pars, et dans le^6s«« 
ordre d'one personne qu'une nouvelle foudroyante 
vient de mettre au diisespoir, elle ya soimer k la parte 
de lady Caroline, lorsqu'tm valet de Uh6tel monte h 
la h4te rescalier pofir remeittre, dit-H, une leUre k la 
ddme anglaise. 

— Ah I par grAce, laissez-moi voir Tadresse, s' eerie 
Eil^nore. Le valet la lui montre sans se dessaisir de Ja 
lettre, car Tair ^gar^d'EMnorelui faitredouter qui^ue 
tentative extraordinaire. Mais bientdt sa crainte se 
change en piti^, car Etlenore, pMe, cfaancelante, s'appuie 
en vain sur la rampe ; elle sent ses jambes fl^chir, et 
tombe assise sur les marches de I'escalier. Lk, un tor- 
rent de larmes vient soulager Toppresston qui VitonS&m 

— Plus de doute, s'^crie-l-Llle... je suis perdue... 
£t le domestique, touch^ de r^tat de douleur oil il 

voit EU^nore, veut ouvrir la porte de milady jiour de- 
mander du secours ; msiis EUenore f r^mit a la pens^e 
de recevoir les soins desarivale; ellereprend courage, 
et supplie le domestique de n*appeler personne, mais 
de raider seulemept a renionter cfaez elle. Lk, un cakne 
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trompeur s'empare d^eQe ; elle raisonne sa situation; 
elle se demande si son courage peut braver la fatalite 
qui la poursuit, si elle se sent la force de vivre inno- 
cente et d^shonor^e. 

— Non, s'^rie-t-elle, puisque le ciel ne m*a donne 
ni la m^Gailce qui sauve de la trahison, ni la r^.signa- 
tion qui fait supporter les soupQons, c*est qu'il me per- 
met de m*en affranchir par... 

En ce moment, le petit Fr^d^rik, qui revenait de 
la promenade, accourt pour embrasser sa mfere, et 
pour lui montrer les joujoux qu'une belle dame lui a 
donnas. 

A la vue de son enfant^ Elltoore repousse avec hor- 
reur Tid^e inspir^e par son d^sespoir ; elle sent qu'im 
devoir sacr^ lui commande de vivre. 

— Ah! je souffrirai tout pour toi, s'^crie-t-elle en 
pressant Tenfant sur son sein ; j*) vivrai pour t'apprendre 
a connattre ta mfere, k la d^fendre, k la justifier... toi 
seul m'honoreras sur cette terre. Eh bien, ton estime 
me suffira. .. tu seras ma consolation... mon honneur*.. 
Oui, mon honneur, car Ux sauras venger raon offense 
et la tienne. Puis, passant tout a coup d*une exaltation 
de tendresse aux emportements d'une trop Juste indi- 
gnation, elle ordonne a Fr^d^rik de hair son pfere; de 
grandir en force, encourage, pourle frapper de sa 
propre main, pour'leravir a jamais aux embrassements 
d'une rivale, de celle qui seule a le droit de porter son 
nom;enfin, elle ddire. 

Rosalie cherche k la calmer en lui racontant comment 
une dame qui se promenait sur les remparts^ s*est 
^cri^e en anglais : « Oh! le bel enfant, » puis s'esl ap- 
proch^e d'une boutique de joujoux qui captivait rad-> 
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miraticm du petit Fr^d^rik, et lui a dit de choisir tons 
ceux qui lui plairaient. 

— Vouspensez bien, madame, ajouta la bonne, qu*il 
ne s'est pas fait prier pour db^ir, il a pris tout ce^qui 
dtait sous sa main. Cette charrette, ce polichinelle, ces 
soldats de plomb et... 

— Comment ^tait cette femme ? interrompt vivement 
EU^nore. 

— Mais assez belle, seulement un peu trop grasse. 

— Un laquais la suivait sans doute, quelle livrfe 
portait-il? 

— II ^tait en habit bourgeois. On dit que, maintenant 
en France, on insulte les dcnnestiques quand ils portent 
le moindre galon. 

— Et vous n*avez pas demande le nom de cette 
femme qui faisait tant de caresses a Fr^ddrik ? 

— Je n'aurais pas os6, vraiment. Mais c'est facile a 
savoir, car Idrsqu'elle est remontde en voiture, j'ai en- 
tendu son domestique qui disait au cocher, h I'hdtel de 
Londres^ et je crois bien qu'etk demeure icL 

— C'est elle, s*6cria EU^nore, c'est elle, je le sens k 
ma rage; et s'emparant des joujoux que tenait Tenfant, 
elle les lance par la fen6tre, Fr6d^rik jette les hauts 
cris en se voyant arracher le polichinelle qui faisait sa 
joie. Les rires des cochers qui sont dans la coup se joi- 
gnent aux cris de I'enfant, aux imprecations de la mfere. 
Rosalie effray^e de I'^tat violent oh elle voit sa ma!- 
tresse, et craignant que Fr^derik n'en soil victime, 
I'emporte dans ses bras et sort pr^cipitamment de la 
cbambre. 

La solitude calme les plus vifs emportements* La 
douleur qui les cause n*en est pas moins aigue; mais 
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la colore a besoin de temoins. D^b qu'^l^nore fut livrde 
a elle-m^me, son 6clatant d^sespoir devint sombre et 
silencieux. II semblait avoir pass^ de son coeur dans 
son^magination ; elle formait une foule de projets pins 
insens^s I'un que Tautre ; le plus cruel, celui qui reye- 
nait sans cesse k son esprit, ^tait dialler chez cette lady 
Rosmond , apprendrc d'elle-m^me comment tord Ros- 
mond dtait parvenu a la tromper sur son premier ma- 
riage; car fdt-il nul d*apr^s les lois, il avait 6t& consa- 
cr^ par un pr^tre, les t^oins de cet acte religieux 
ne pouvaient se refuser k I'attester. Et les voisins du 
cottage qu'habitait EU^nore parlaient si sonvent da beau 
lord Rosmond et de sa femme que le bruit de leur umon 
avait it transpirer. 

Peut-^tre cette lady Caroline ^tait-eUe la seule vic- 
time des ruses de Fr^d^rik; peut-6tre , en trahissant 
Ellenore, restait-il le pfere legitime de son enfant/Ah ! 
comlnencetespoirlarendaitindulgente! que son amcKir 
matemel satisfait lui ferait supporter courageusement 
rinfiddlitd d'un perfide ! Mais comment se flatter encore ! 
comment ^claircir ce doute, h^las! bien faible? Lady 
Caroline seule pouvait le detruire ou le confirmer com- 
pl^tement; et lors mdme qu'offensde des questions 
d'Ell^nore elle se refuserait a y r^pondre, la y6ni6 se 
ferait jour a travers son indignation. 

En se donnant toutes ces raisons pour s'autoriser a 
une d-marche k la fois si audadeuse et si humble, elle 
ne s*avoudit pas la plus d^terminante : ce sentiment 
vindicatif qui portek jeter le trouble dans le cceur de 
Tennemie qui vous ravit le bonheur. D^voiler k lady 
Caroline Tinfamie de lord Rosmond, lui montrer le 
d^sespoir^ les tortures oticonduisait satrafaSstia, en faire 



une pro(^it^tie effrayante, ^tait une de ce& coasolationa 
f^roces que ramour offens^ se refuse raremeDt; car si 
cet SgoUme a deux, comme i'appeUe un penaeur.9 est 
parfois d6vou^, il n'est jainais g^D^reux* 

— Non, s'ecrie EUenore, en marchant k grands pas 
dans sa chambre, non, il ne jouira pas en paix des pro- 
fits d'un crime aussi Idche. Le monde en sera juge; 
cette femme qui le croit nt^le, loyal; cette nouvelle 
dupe qui le pare de toutes les vertus que je lui suppo- 
sais, sera d^bus^e. EUe saura jusqu'ou son OBur en- 
durci, son esprit infernal, peuvent pousser la perftdie ; 
qui sait Teffet d'une telle d^couverte?... Ah! sisa col^ 
allait me venger... si, Tabandonnant k son tour^ elle 
Taccablait de son m^pris... de sa haine... il me tuera 
danssa rage... Ah! que cette mort serait prdf^rable a 
cello qui me tue de minute en minute 1 

Alors, EU^ore, s'obstinantdans son malheureux des- 
sein, pense h se faire demander par sa rivale Tentretiea 
qu'elle-m^me desire. EUe dcrit ces mots h la bate : 

f( Milady, 

» II existe entre nous un secret important. Voulez- 
vous Tapprendre ? 

» Lady EU^nore Rosmond. * 

EUe Sonne un domestique, le charge de remettre ce 
billet k lady Caroline Rosmond, et attend avec anxi^t^ la 
r^ponse. 

Effrayie des suites de sa d-marche, elle voudrait cou- 
rir aprfes le domestique^ lui arriK^hiar le billet des mains 
mais il n'est plus temps. II revient lui dire que la dame 
anglaise est en ce moment avec les autorit^s de la tUIo 
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qui venlent s'assurer qu'elle n'est point un agent de 
Ktt et Cobourg ; que Ton visite ses malles, ses papiers, 
qu'elle ne saurait 6crire un mot sans paraftre suspecte ; 
mais qu'elle s'empressera de recevoir lady EU^nore, 
dis que ces messieurs la laisseront libre. 

— EUe n'a rien dit de plus? demande Ellfeore- 

— Rien, madame. 

— Elle ne vous a fait aucune question sur moi ? 

— Non, madame. 

— Oh ! sans doute, elle me croit une parente de lord 
Rosmond, pensa £)16nore, et elle recommanda au do- 
raestique de venir la pr^venir, lorsque lady Caroline 
serait visible. 

Dans Tattente d'une semblable entrevue, en proie a 
toules les craintes, aux suppositions les plus doulou- 
reuses, aux sentiments les plus d^chirants, on aura 
peine k s*imaginer la pens^e qui vint tout a coup domi- 
ner les autres dans I'esprit d'EUdnore. Cette pens^e 
toute feminine, sera seule comprise par les personnes 
de bonne foi avec elles-m6mes, qui ont souvent reconnu 
Tempire des petites id^es sur les grandes passions, et 
qui savent k quel point les vanii6s du coeur peuvent se 
m^ler aux plus impdtueux mouvements de Tame. Enfin, 
EU^nore pensa a paraftre avec tous ses avantages aux 
yeux de sa rivale. 

Elle fit appeler sa femme de chambre pour lui appr^ 
terune robe ^l^gante quoique simple. Gelle-ci, ^tonnde 
de ce projet de parure chez sa maitresse dont le visage 
est encore empreint des marques d'un profond ddses- 
pwr, se fait r^p^ter Tordre ; mais elle n'en doute plus 
en voyant EU^ore 6ter le peigne qui retient ses che- 
veux pour les faire natter de nouveau, et r^parer le 



ELL£N0RE. i65 

d^sordre de sa coiffure. L'aspect de cette jeuoe femme 
pMe comme la mort, le regard ^teint, les joues sillon- 
ndes de larmes, s'efforcant de parailre belle, ajustant 
avec go(it les draperies de son corsage de mousseline, 
renouant plusieurs fois la torsade qui lui sert de cdn- 
ture pour que les plis de sa longue tunique tombent 
avec plus de gr^ce et marquent mieux I'^l^gance de sa 
taille, ces soins, pris dans le silence du d^sespoir, res* 
semblaient ^ ceux qu'on prend en Italic pour parer le 
cadavre d'une jeune fille. En effet, c'dtait la parure 
funfebre d'une jeune femme morte au bonheur; c'^tait 
cette puret^ de traits, cet ensemble noble, quoique 
inanim^, qui fait dire en voyant passer la jeune fiUe sur 
son cercueil : 
— Ah ! mon Dieu ! qu'elle 6tait bdle! 
EU^nore ddplorait Tinutilil^ de sa peine k cachersous 
de vains ornements les devastations qu*op^rent en un 
instant les convulsions du di^sespoir. Elle s'affligeait 
de se montrer ainsi abbatue, fl^trie par les larmes, aux 
regards de celle qui lui enlevait plus que la vie, et dans 
Texcfes d'humilitd oiplonge le raalheur, elle ne s'aper- 
cevait pas du charme puissant que cette langueur divine 
r^pandait sur loute sa personne. Elle ignorait que les 
jolis visages, frais, enjouds, s'enlaidissent k lamoindre 
contrariety, mais que les traits nobles, les fronts s^rieux 
s'embellissent sous la paleur du d&espoir. 

A mesure que sa toilette s'achevait et que le moment 
de se r^ndre chez lady Caroline approcbait, elle perdait 
de son courage h subir cette cruelle entrevue ; s'6ton- 
nant de Tavoir provoqu^e, elle cherchait un moyen de 
r^luder. Puis se livrant de nouveau k toute Tindigna* 
Hon que lui avait inspirde ce projet, elle se d^cidait h 



r&eeoih{rfii^, comae on se decide au suicide, saos s*m- 
quiver de ce qui doit en r^sulter. 

D'abord, elle se pFomettait de se presenter avec UhU 
la calme d'une 8^urit6 feinte ; puis, c^dant k rim|^^- 
tuosit^ de ses sentiments, elle accusait Frdd^rik, mena- 
Qait sa complice et s'abandonnait k toute la violence du 
sentiment qui la dominait ; s'excitant, 'se bl^mant tour a 
tear,. elle n'avait pu encore oUenir d'elle de raisonner 
sUr sa situation, de s'en tenir k un ^claircissement qm 
la sortlt des tortures de i'incerlitude, d'^viter enfin 
Taigreur, les r^crimioatiQns qui ne pouvaient que nuire 
k sa cause et a Tintiir^t que sa position^ ses malheurs 
de?aient iospirer^ lorsqu'on vint Favertir que lady Ca- 
roline 6tait pr^te k la recevoir. 

On lui e(it annonc^ que I'^bafaud Tattendait, qu't^lte 
n'^urait pas ^prouve un plus grand saisissem^nt. Mais 
il n'y avait plus a d^lib^rer : le caract&re d*£ll^nore lui 
rendait un acte de faiblesse plus difficile qu'une r^- 
lution p^nible, et elle n*h^sita pas a suivre le domes- 
tique qui devait la conduire jusqu'a la porte du salon 
de lady Caroline. 
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-^ Qui dois^je avoir I'honneur d'annoncer ? demanda 
le valet de cliambre. 

--*- Lady Rosmond, r^pondit fi^ement EU^nore. Etce 
nom, prononc^ k haute voix, ne parut causer aucune 
surprise k lady Caroline. Elle se leva aussi. vivement 
que 3on embonpoint le lui permettait, salua El|^ni(Mre 



en TeBgageaat k prettdre place sur un canap^, en face 
dek bergere oh elle vint se rasseoir: 

— J'ignorais, dit-elle avec un sourire qui voulait itre 
gradeux, que le hasard meferait trouver ici unc parente 
de lord Yr6d6hk, et je me f^licite beaucoup de cette 
agr^able rencontre* Comment se peutnl qu'il ne m'ait 
jamais parle du bonbeur qu'ila de poss<^derune si jolie 
cousine 7 Qu'il ait tant tard^ k me procurer le plaisir de 
la connsditre ? Ah ! je lui en ferai de vifs reproches. 

Et lady Caroline voyant qu*E116nore ne s'empressait 
point de lui repondro^ ajoutait une foule de lieux com- 
mons poUs k sa premiere phrase pour lui donner le 
temps de se remettre et de vaincre F^motion qui lui 
semblait 6tre Teffet d*une extrtoe timidity. Mais El- 
Itoore r^outait k peine, tant sa vue lui faisait eprouver 
de sensations diverses. La premiere fut douce, car en 
examinantce visage grossiferement r^gulier, ces grands 
yeux sans regard, ces livres ^paisses^ce teint rouge, 
ceifce taiile colossale, ellese dit : « II ne peut Taimer, » 
et eette pens^e la- jeta pour un moment dans une de 
ces joies d'amour, qui ne font tr^ve k la douleur que 
poorlaTendre ensuite plus poignante.H^Ias I la reflexion 
devait bient6t lui prouver que si les infid<51it6s per- 
mettent Tespoir d*un retour , Tint^r^t et la vanity ne sont 
pas Bujets k I'inconstance. 

C'est done pour la fortune de cette femme qu'il de^ 
yient parjure, faussaire, infdme I... pensa-^t-elle, etle 
semiment d^un m^pris amer vint glacer sa colfere ; elle 
se sentil; fi^re de son rdle de victime, et forte de son 
innocence, elte s'enbardit h r^pondre k lady Caroline. 

•^ Je nesuis point parente de lord Frdddrik. Rosmond, 
madame, et pourtant je lui appartiens d'assez pr^s. 
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— Je ne comprends pas, madame ; le nom que vous 
portez m'a fait natureUement supposer que vous dtiez 
la femme d'un cousin de lord Fr^d^rik, car je connais 
son frfere, et je sais qu'il n'est pas marie. Expliquez- 
moi, je vous prie, comment?... 

— Oserai-je vous demander, madame, a quelle ^poque 
lord Fr^derik a eu Thonneur de vous 6pouser ? inter- 
rompit EU^nore en fixant ses yeux sur lady Caroline, 
comme sur le juge qui va prononcer une sentence de 
mort. 

— Mais, il y a bient6t six mois, r^pondit lady Caro- 
line, en considerant Teffet sinistre de ce peu de mots 
sur le visage d'EU^nore. 

— C'itait en ficosse, n'est-ce pas? 

— Qui, madame, et les fStes donndes k cette occasion 
k Edimbourg ont ^t^ si brillantes, que le bruit en est 
sans doute venu jusqu'a vous. Mais vous paraissez souf- 
frante; si vous preniez quelquesgouttes d'dther? 

En disant cela, la grosse lady se levait pour offrir un 
flacon k EUenore ; et celle-ci, touch^e des soins qu'elle 
en recevait, de la manifere affectueuse dont elle la 
traitait, concevait la noble idde de lui .^pargner le coup 
qui devait detruire a jamais sa confiance en celui dont 
elle se croyait aimee ; 6n cet homme tratire, bigame, et 
assez lache pour s'etre mis, sans doute, k Tabri de la 
loi par un acte illusoire. 

Pendant que Pindignation et la gdn^rosit^ se com- 
battaient dans r&me d'£114nore, pendant qu'elle sue- 
combait tour k tour au d^sir de se venger en portant 
le trouble dans cette union inique, adult&re aux yeux 
du Cr6ateur,etau sentiment noUe,krexaitation du bien 
qui I'entrataaient kchoisir leplus beau rdle, k ne souiller 
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par aucune m^chante action sa conscience de victime, 
enfm k porter sans tache sa robe de martyre, lady jGa- 
roline s'effor(jait de deviner la cause de Tabattement 
profond oil elle voyait EU^nore, et qui pouvait 6tre 
cette femme dou^e de tout ce qu'on envie, et dont la 
vue excitait sa piti^? Except^ la vdrite, toutes les sup- 
positions se presentaient k son esprit, Tidentit^ du nom 
ne rdclairait m6me passurlaconduite de lord Fr^d^rik, 
tant TAiormit^ de son crime lui paraissait improbable. 
Inquifete de Toppression qui semblait suffoquer E116- 
nore, et commen(jant k se douter qu'un profond chagrin 
pouvait seul la plonger dans cet 6tat de stupeur, elle 
essaya de Ten tirer en lui parlant de son fils ; elle vanta 
la beauts, la gentillesse de ce charmant enfapt, et 
s*^tendit particuli^rement sur la pens^e qu'il n*^tait 
point de douleur qui ne f6t consolable par le bonheur 
d'etre mere, et mfere d'un enfant si adorable. 

Cette reflexion, que lady Caroline supposait devoir 
rendre EUdnore k des sentiments plus doux, produisit 
I'effet contraire. L'id^e du sacrifice personnel qu'elle 
6tait au moment de s'imposer, c6da tout k coup k celle 
du sort qui menagait son fils. Le d^sespoir maternel 
Femportant sur toute consideration, elle s'dcria : 

— Cet enfant ?, . . c'est le sien. 

— Que voulez-vous dire! 

— C'est le sien, vous dis-je, c'est rh^ritier legitime 
de lord Rosmond. 

— Qu'entends-je? rh^ritier de lord Rosmond? c'est 
impossible. 

.— Cela est vrai, je vous le jure sur ce qu'il y a de 
plus sacr^ au monde, sur Phonneur, cet enfant est le 
fils de lord Fr^i^rik ! 

I. 10 
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— Ce)a se peut, dit lady Caroline avec un sourire 
amer; noais un enfant legitime?... 

— Oui, madame, c'est le fruit d'un naariage que j'ai 
dtk croire l^gal et irrevocable, car il s'est fait devant 
t^moios, dans une ^glise et par un pr^tre. Miss Harriette 
Rosmond, la cousine de lord Fr^d^rik, peyt Tattester, 
elle y assistait. Get engagement, pris au nom du-ciel, ne 
peut 6tre yiol^ impun^ment Je ne puis laisser d^pQuiller 
nion 01s de ses droits. II faut que la loi le prot5ge cen- 
tre Tabandon de son p^re. II faut que la loi d&;ide 
entre nous; que Tune de nous deu;s soitla niattresse 
d'nn rou^, la victime d'un infime surborneur... oula 
femme du plus ro^prisable lord de TAngleterre. 

— I*a decision n'est pas douteuse, s'jScria lady Caro- 
line en se levant pourpro de colere. Apprenez , made- 
moiselle, qu'on ne se joue pas d*une famille comme la 
mienne, que j'ai un pfere, un frfere, pour qui tout le 
sang d'un faussaire ne suffirait pas k laver la moindre 
tache faite k noire nom. Perdez Tespoir de m'intimider 
par vos menaces, par vos aventures romanesques. Je 
vous plains d'avoir ^t^ dupe des serments d*un jeone 
lord qui s*est amus6, comme tant d^autres, avant de se 
marier. Je vous promets de Tint^resser a votre enfant, 
de Tengager h lui faire un sort, car les fautes du pass^ 
doivent se payer, et je consens k... 

— C'en est assez, madame, mon fils n*aura jamais 
besoin de vous, ni de son p6re... Quelle que aoit la 
valeur de Facte qui ra'a livr6e a lord Rosmond, je res- 
terai, plus que lui, digne du nom qu'il porte. J'aurais 
fait mieux encore, s^ns cet enfant qui excite votre piti^; 
oui, si.j'etais la seule victime de ce monstre de perfidie, 
j'epargnerais son honneur aussi g^MreusemeDt qu'il a 
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Itehement compromis le mien. J'h^siterais & divulguer ' 
scm infamie par ^gard pour vous, madame, qui m'avez 
montrt de Tint^rtt, pour vous, qu'il a d^jk Iromp^e , 
qu'il trompera sans cesse ; car si son amour pour moi 
dtait faux, 11 n*a pas un seul sentiment vrai dans Time. 
Oh ! vous d^couvrirez bientdt dans quel but il m*a sa- 
crifite k vous, ou plut6t k votre fortune; vous g^mirez, 
mais trop tard, d'avoir 6te complice de son crime, d*a- 
voir satisfait son ambition, sa cupidity k prix d*or : car, 
ne vous abusez pas, c*est cela seul qu'il aime en vous, 

— Taisez-vous, mademoiselle, interrompit lady Caro- 
line, d*un ton th^itral, en se redressant fiSrement, pmir 
faire croire que Tindignation Temportait sur Finqui^* 
tude; qu'elle avait ime confiance fondee sur trop de 
preuves ^videntes pour soupQonner la bonne foi de son 
mari, et pour le laisser injurier par une maltresse aban- 
donnde. Cessez d'injurier Thomme que j'aime, celui 
dont je m'honore de porter le nom, continua lady 
Caroline; ne me contraignez pas k rdclamer le secoors 
de mes gens pour me d^livrer de votre presence. (Et, 
en parlantainsi,elleportaitla main surle cordon d'une 
sonnette.) Vous avez demand^ k pdn^trer ici sous pr6- 
texte de me r6v61er un secret important. Est-ce a 
une aventure de jeunesse, k une de ces intrigues qui 
pr^cfedent les manages de tons nos jeunes lords, que 
vous donnez le nom de secret important? En v6rit6, ce 
serait risible. 

— Riez-en done, madame, interrompit Ell^nore avec 
amertume, car c'est pour vous apprendre que j'dtais la 
femme de lord Rosmond avant qu*il vous connftt, et qu*il 
existe assez de t^molns de cet acte solennel pour en 
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soulenir rauthenticit^ devant tous les juges de l*Angle- 
terre, que je suis venue chez vous; c'est pour vous dire 
qu'il y va de la 16gitiinit6 de mon fils, et que je ne puis 
sans crime abandonner sa cause. 

— Faites tout ce qu'il vous plaira pour rendre votre 
histoire plus intdressante, reprit vivement lady Caro- 
line; ameutez tous les avocats de Londres pour amuser 
le public de vos reclamations amoureuses, le scaAdale 
en retombera sur vous, oui, sur vous seule. On salt ce 
que c*est que la rage des mattresses quand leurs amants 
se marient, et personne ne prend leurs injures au 
sdrieux, 

— Oui, quand ce sont des maltresses, des femmes 
d^graddes par le vice, des misdrables qui pleurent dans 
leur amant la dupe qui les paie. Mais les plaintes d*une 
honn6te femme, indignement trompde, d*une mere qui 
rdclame Tappui de la justice centre un acte qui lui ravit 
le nom et le rang de son enfant, se feront ^couter, ma- 
dame; despreuvesirrdcusables jetteront im jour affreux 
sur la conduite de lord Rosmond. Sa double trahison 
sera d^montrde ; et s'il est impossible que la loi protfege 
un telexcfes d'infamie... qu*il tremble! 

— Sans doute, il tremblerait s'il devait 6tre jug6 par 
un tribunal rdvolutionnaire, dit lady Caroline, avec md- 
pris ; car on salt ce qu'une denonciation produit en France 
par le temps oil nous sommes; mais, grace au ciel, ce 
n'est point k des juges frangais que nous aurions affaire, 
ettoutes vos delations seront sans nul effet k Londres. 

— Mes delations I... s'dcria EUdnore indignde; mes 
delations !... confondreles reclamations d'une dpouse, 
d'une mfere, avec les vilesddnonciationsde ces monstres 
d'ingratitude et d'envie, qui trainent sur r^chafaud 
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ceux qu*lls n'oseraient combattreU.. Ah! ce^eiiisalte 
les depasse toutes, et je ne saurais souffrir plus longi 
temps d'etre traitee ainsi. 

Eq ce moment, plusieurs voix sefirent entendre; de$ 
jittrements, des menaces, le bruit de plusieurs crosses 
de fusils retombant avec violence sur les carreaux de 
marbf e de rantichambre, annoncereni la presence de 
la force armfe. 
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— Ce n'est pas vrai, s*^cria I'aubergiste; je vous en 
reponds, citoyen municipal, elle n'est pas suspecte, j*ai 
vu son passe-port avant de Tenvoyer a la mairie : c'est 
une excellente patriote anglaise. 

— Ah! il est bon la, avec sa patriote anglaise, dit en 
riant Tagent municipal. AUons, ouvre cette porte, ou 
ces gaillards-lk t*en ^viteront la peine, ajouta-t-il en 
montrant le piquet de garde nationale qui I'assistait. 

L'aubergiste ouvrit, et le salon se remplit aussitot de 
la foule desbrailleurs en carmagnole qui suivaient d'or- 
dinaire les aiilorit^s r^publicaines dans leurs expedi- 
tions r^volulipnnjiires, A cet aspect effrayant, lady Ca- 
roline resta interdite. 

EU^nore qui s'appr^tait k sortir du salon, rentra d'un 
air calme, ddcid^e a partager les dangers qui mena- 
Qaient sa rivale, plutot que de lui laisser soupQonner un 
instant qu'elle s*en r^jouissait. 

— Que vas-tu faire a Paris, citoyenne d* Albion? car 
dfes cette 6poque le peuple et ses agens tutoyaient tout 

10 
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teioiwide, usagcf que la Convention irigea en loi peu de 
tempb «prds. 

— Que vas-tu faire? demanda Tagent qui- portaitla 
p»(ABiky^ une importance comique. 

<'>^-i« Oui, r6p6ta un choeur de voix rauques, ^e vas- 
ti|) foire^ k Paris ? 

)b.4^Bl)lle demmide, diten ricanant uil citoyen c(MfQ 
d*un bonnet k poil, elle y va faire les commissions de 
ses bons amis Pitt et Cobourg. 

— Ah ! c'est Ik pourquoi t'as passd la Manche, ma 
grosse mfere, interrompit le plaisant de la troupe. 
Fallait pas te d^ranger pour ^a. II y a bien assez a 
Paris de ces coquins d*insulaires qui font de la contre- 
fcJahtfii'knos d^pens, qui soudoient nos erinemis. II n'y 
i^^lias^tesoih que les femelles s*en m^lent. Ah ! tu viens 
fiS'tbut'doucettement conspirer centre la R^publique? 
Ou'onrarretel... 

^^'*— Avant de rien precipiter, reptit Tagent municipal, 
6i!tfch0i^^ ce qui en est ; procedons l^galement. Donne- 
iiou^^f^s'papiers, citoyenne! 

— ^^'Mes papiers, rdp^ta lady Caroline d'une voix 
ti*6ii4blainite, mais je n'avais... que mon... passe-port... 
etji^^l^yi confi6 k Taubergiste pour le faire... viser... ; 
oti ne^f*a pas encore rendu... 
'%-l;e voilk, sMcria le maltre d'h6tel en accourant tout 
ess.9uffl^ ; le voila ! Je viens de le chercher k la mairie, 
il'eitfen' rfegle, et Von ne sauraitvous inqui^ter, milady. 
"'' — ^Xh ! lu cfois ^a, toi, dit Torateur ; tu crois. que 
ikk ]i)ics^e-ports disent tous les projets, les intrigues des 
voyageurs, n*est-ce pas; tu crois qu*on va trouver la, 
^inr k\i bas de la pancarte. « Une telle, aristocrate enii- 
yifS^j^^ rendant k Paris pour renverser la constitution. 
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ramener la tyrannie et livrer la France aux Aulrichiens ; » 
Ah I tu es bon enfant! toi... 

— Ce passe-port est barbouill^ d'anglais k n'y rien 
comprendre, dit le municipal, en cherchant k deviner 
les mots qu'il ne pouvait traduire : « Femme de haut 
et puissant seigneur le marquis de Rosmond. » Qu'est- 
ce que cela veut dire? ton mari n'est done pas un 
myloi*dy demanda le municipal en se retournant da 
cdtd de lady Caroline? 

— Si, monsieur, 11 est pair de France et pair d'An- 
gleterre. 

— Ah! la bonne farce, dit I'agent en riant aux fclats, 
c'est un lord moiti^ fil, moitid coton. On n*en voit pas 
souvent comme (ja. 

— C'est vrai, reprit lady Caroline, pile de frayeur ; 
mais la famille de lord Rosmond est d'origine fran<;aise, 
lui-m6me est n^ a Paris... 

— Pourquoi, s'il a I'honneur d'etre Fran^ais, reprit 
le municipal, porte-t-il un titre Stranger? C'est un aris- 
tocrate... 

Et tous de crier : 

— C'est un aristocratel 

— Lui, i'ami du due!... du citoyen £galiU! c*est un 
wigh, c'estun vrai patriote... N'est-ce pas, madame? 
dit la pauvrelady en s'adressant k Ell^nore, et oubliant 
tout ce qui venait de se passer entre elles pour invoquer 
un temoignage en faveur de lord Rosmond. 

— J'affirme que lord Rosmond est depuis longtemps 
rami du ci-devant due d'Orldans, dit Ell^nore d*un ton 
ferme, et que son voyage a Paris n'avait d*autrebut que 
d'aller recueillir Th^ritage de sa mfere, morte il y a peu 
de mois, dans une province de France. 
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— Ah! tule connais aussi, toi, citoyenne; eh bien, 
tu vas nous dire ofi il est ; maisd'abord, continua Tagent, 
il faut savoir k qui Ton parle; ton nom? tesqualitos?... 

— Tenez, citoyen, tout cela est dit Ik dedans, inler- 
rompitraubergiste en pr^sentant au municipal le passe- 
port d*Elldnore. 

— • Imbecile, tu me donnes toujours le m6me. Est-ce 
que tu perds la tSte ? 

— Non, citoyen, je sais bien ce que je fais. Ce passe- 
port-ci est celui de la petite dame. C'est sans doute 
une parente de Tautre, puisqu'ell^s ont le m6me nom. 

— Passe pour le m^me nom, reprit le municipal ; mais 
pour le m6me mari, c'est un peu trop fort. 

— Le mfime man, r6p6ta le plaisant : ah ! le petit 
sc^l^rat, illuienfaut de toutes les esp^ces, des sul- 
tanes et des psyches, 

— Je ne me trompe pas, ce sont bien les m6mes titres, 
les mfimes pr^noms, et Tun de ces deux passe-ports est 
(aux. 

— Pardi! c'est celui de la grosse milady, s'ecriferent 
plusieurs voix. Voyez-la, comme elle tremble! Elle 
sent bien que son compte est bon... A la lanterne! la 
faussaire ! A la lanterne 1 

Et plusieurs des criards s'avangaient pour s'emparer 
de lady Caroline, qui, mpurante de peur, ije trouvait 
pas un mot a dire i)Our sa defense. 

— Arr^tez, s'^cria Ell^nore, en se pr&ipitant devant 
lady Caroline comme pour lui servir de bouclier centre 
la fureur des jacobins qui la menacaient, arr^tez, cette 
femme n'est point coupable, son passe-port est vrai; les 
signatures en font foi, j'en jure sur tout ce qu'il y a de 
plus sacr6 au monde; elle ne conspire pas. Ce qu'elle 
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Yous a dit est la \6ritj& m^ine, ^pargnez-Ia ; siaon vous 
commeltrezun crime. 

Intimidf^s par Taudacieux d^vouement d'ElIdnore, les 
plus aniiH6s h^sitent; ils subissent invoiontairemeot 
I'effet que produit d'ordinaire une action g^a^reose, 
m^me sur ceux qui en seraient les moins capables. Us 
^prouvent cette sorte d'^tonnement admiratif qui sauva 
mademoiselle de Sombrettil. 

Et puis Ell^nore est si belle en ce moment! Lldte de 
risquer sa vie, pour sauverla femme qui luiravita 
jamais son bonheur, Tenilamme, la divinise k ses pro- 
pres yeux; la fi^vre d'une noble vengeance brille dans 
ses regards. Son attitude est fi^re, dMaigneusC) tout 
en elle r^vele une exaltaUon sublime; un m^pris de la 
mort qui d^arme souvent les hommes les plus Kroces. 
On rdcoute, on Tadmire... on la croit... et pourtant oe 
qu'elle afflrme est impossible k prouver. 

— Sacrebleu, dit Porateur du groupe de matins, vMk 
une gaillarde qui a du toupet. Qa m'a Fair d'une brave 
femme, citoyens, laissons-la s'expliquer. 

— Oui, qu'elle s'explique, dit le municipal en repa- 
raissant k la place que la frayeur lui avait fait c^der aux 
mutins, et s'appr6tant k poursuivre son interrogatoire. 
Si le passe-port de cette femme est bon, ajoute-t-il en 
s'adressant k E116nore, si elle est bien r^ellement la 
femme de ce lord Rosmond comme ce papier Taffirme, 
qui ^tes-vous?... toi... (puis se reprenant), oui, qui 
es-tu? 

— Je suis madamede Rosmond, ainsiquemon passe- 
port le constate, r^pond lady Caroline, 
r— Mais ton Rosmond k toi... quel est-il?... 
La r^ponse d*Ell^nore allait decider du sort de deux 
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^Mfiraoaoes. L'accasatiofi de bigamie, Ibndee ou non, 
allait faire arrSter lord Frederik et lady Caroline. 
^^Bove'lidsite. La v^rit^, qQ*elle n'a jamais frahie, 
IrtoCtoetluiille, maia sanglante, une double sentence a la 
4»iiln:i EUlB la repousse. Les patriotes s*impatienient, 
^uodiineiiti et r^pfetent d'un ton menacant : 
i:,n*m Ml^iks^ parle! Ton Rosmond, quel est-il? 

— Le cousin germain de Tautre, r6pond-elle d'une 
9feis61a^8bi'^; n^ comme iui, la m^me ann^e, dans la 
fhlteav irille. 

-o(tf-;%i]es! ce hasard! dit le plaisant de la troupe; on 
m/eb 'vkUtdcomme ca que dans les comedies. EUe croit 
Hfot pouff) sommes k la Gaiety. C'est pour sauv^r sa bonne 
lAmit qtfr'^te invente cette histoire. 
.po'^iTbuii de mdme, c*est possible, dit Tagent. II faut 
^8}attiBr8F)du fait. 

— Eh bien, gardez-moi ea prison, reprit EU^nore, 
}iisqii%J06 que vos doutes soient Sclaircis, mais laiseez 
'cetteffemme libre. 

— Ce sera tout le contraire, citoyenne, dit le muni- 
-eipabeiDtouriant. Celle^ci restera en surveillance ici, 
ja8<|iiite)dioment ou elle se fera r^lamer par une auto- 
atdieqinp^tente. Quant ktoi, tu es Frangaise, comme 
«mlvdit5bien k ton parler, tu peux continuer ta route, 
iKiiafs%j|i!i condition de nous instruire de ce que tu vas 
lutieFBPIavis, de I'hdtel od tu comptes descendre, et du 
iowi^du d^put^ qui pent te servir dd caution. 

— S'il faut subir tant de vexations pour voyager en 
-Kioaiaeiiudans ce pays oti Ton se bat pour la liberte, 
j*aime mieux retourner k Londres, dit ElWnore, espe- 
rant quesa r(^istance lui attirera un mallieur qui fera 
diif4rsi(in^i celui qui la tuait. 
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coffrer, ma petite? dit le municipal, espixmt intiqiid^ 
Eil^nore^ ei ne compreDant rien a la mani^tj^ (}imjt die 
semblait d^fier son autorit6 ; mais nous avow 'fvsisez^e 
mauvaises ^es ici, tu peux retoumer d'oiijiii ;viiens ; 
je vais apostiller ton passe-port pour qa'oa)r]ie }^^mikfh 
rembarquer a Calais, tanii/iom nf» 

— C'est ^, crifereat les autres, qu'eile iuftt(»iCTft k 
^nbifteck; mais pas avant d'avoir laiss^^ Vimt9)^>'8e$^ 
papiers. . i^rM nb inon 

— C'est juste, ditl'un, et si Ton trouve dans sa malle 
quelque lettre suspecte... elle verra... 

— Ce soin me regarde, dit le municifjal d'un ton 
imp^rieux; allez, mes amis, fiez-vous h moi... Je vais 
me rendre avec mon adjoint dans Tappartement de la 
citoyenne. Tu nous y conduiras, ajouta-t-il "^n^fe'itffefe- 
sant Si I'aubergiste, et vous pouvez 6tre sijirt^<jfife^*iifc^ 
complirai mon devoir... Mais qui done faft^*'li#^^*'d^> 
bruit? q '^'''^ '•■'"•"9l 

— J'entrerai, vous dis-je, criait k lue-t6t^i<im>bdtnra'i?i 
qui voulait se faire jour a travers le groupe dm^^ri^iemsii 
Mtes qui bouchait la porte, J'entrerai, mill0^fe|[>inb8»l(flq 
faut que je lui parle. Jiiofof.fii ho) 

-»- A qui? i'Hi ri.i'i'/jinnm 

— r A ma maitresse. - !<»<{ til oiuo) 

— Va-t'en au diable! ivi:i^ ^ir.Jo's 

— Tax quelque cho3e dimportanti... 'Mn<'jv{ fiiofi; 

— L'autorit6 est Ik; on ne la derange ipBB^-,yMiiy.\U»i 
pousses... tu veux entrer de force... Attend8j:attdi«toj4gj 
nous allons te. . . J v hi\\ mhoi 

•— Pas de violences, mes amis, pas de yMifm^iudtvko 
le municipal, c*est saQs dot^e moi qu'on demsoldeciid^ 
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mairenepeut se passer de moi,.. Laissez entrer cet 
homme*.. liberty pour lous... 

— Oui, liberty pour lous ! r6p6tferent les patariotes. 

— Que veux-tu, mon gargon? 

— Je veux remettre cette lettre k la femme de mon 
mallre, k lady Rosmond, que voilk, dit le domestique 
en montrant lady Caroline. 

A ces mots, EU&iore tombe an^antfe sur un si^ge qui 
setrouvaitlk, en pronongant d*iine Toix d6faillante le 
nom de Maurice. 
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Lord Rosmond, effray^ de ce qui se passait a Paris 
depuis le 20 juin, depuis ce jour de d6mence populaire 
oil r^meute, p^n^trant jusque dans les salons des Tui- 
leries, vint poser le bonnet rouge sur la t^te du roi de 
France, avail pr6vu les dangers auxquels s'exposait une 
femme itrangfere, voyageant seule et n'ayant pour la 
protiger que ses domestiques, esp^ce de serviteurs 
fort insolents, parlant a peine le franQais, et dont'les 
maniferes aristocraliques ^taient capables de soulever 
toute la populace r^gnante centre leur maitresse, II 
s'^tait servi de son credit aupr^s de M. de Gondorcet, 
alors president de TassembWe nationale, pour obtenir 
un laissez-passer, rev^tu d'attestations civiques et de 
toutes les signatures des puissances du jour, afin d'au- 
toriser lady Caroline de Rosmond a retourner k Londres, 
oil d'urgentes affaires de famille la rappelaient en hate. 
Muni de cette pitee importante, lord Rosmond avait 
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d^pAch^ Maurice au-devant de lady Caroline pour la 
sortir d'embarras, si elle ^prouvait quelque difficult^ 
sur sa route, et pour Tengager k retourner sur ses pas. 
Dans une lettre jointe au certificatde civisme, lord 
Rosmond lui promettait d*aller la rejoindre sous peu de 
jours, lui laissant entendre, sans I'articuler, que P^tat 
de fermentation oh se trouvait Paris, et les d^noncia- 
tions fr^quentes dirig^es centre Tex-duc tigalite, que 
Ton accusait d'etre du comite autrichien, ne permet- 
taient pas aux amis du ci-devant prince, de rester prfes 
de lui sans danger. 

D&s que Maurice eut remis k I'agent municipal le 
laissez-passer oi la signature du maire de Paris, du c^- 
l^bre Potion dominait toutes les autres, Tagent souleva 
respectueusement sa casquette, et dit, en montrant ce 
grand nom k sa suite : 

— Vous le voyez, citoyens, la commune de Paris r^- 
pond des sentiments, des faits et gestes de la citoyenne; 
qu'elle ailledonc oiibon lui semblera, ellepeut compter 
sur notre protection; car, si nous sommes rigoureux 
envers les suspects, nous sommes tout zfele pour les 
amis de la liberty et pour les allies qui la respectent. 

— Mais Tautre, I'autre femme ! s'&;ri&rent les sans- 
culotteSy d^solds de voir une proie leur ^chapper. Vas- 
lu la laisser aller, aussi, comme celle-lJi? 

— Elle qui n'a qu'un passe-port suspect, dit Tun. 

— Elle qui regimbait contre Tautorit^, et qui fail 
la chattemite, Ik, dans son coin, pour nous faire oublier 
ses injures, ajouta-t-il en montrant Ell^nore, qui, assise 
prfesdeTembrasure d'une fenfitre, 6tait k moiti^ cach^e 
par le groupe des patriotes. 

Mors Tattention generale se portant sur Ell6nore 
I 11 
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Maurice tourna aes jegards vers elle, et s'^cria invo- 
lontairement : 

— Ciel! madame! 

Et il resta p^lrifi^. En vain lady Caroline lui ordon- 
nait de faire meltre des chevaux de poste k sa voiture, 
le suppliait de ne pas perdre qn instant pour h4ter son 
depart, car la terreurqu'elle venaitde ressenlir, et dont 
ses membres tremblaient encore, la rendait impatiente 
de quitter Amiens et de se soustraire a la tyrannic des 
autorit^s frauQaises. Maurice, abasourdi par la surprise 
de voir Ik Ell^nore, cette belle victime des trahisons de 
son mattre, cette fenrnie dont il avait ex^cutd les ordres 
pendant trois ans avec tant de zfele, de respect, de la 
voir Ik en face de sa rivale, les traits abattus par la 
douleur, les regards fixes, la bouche souriant de ce 
sourire amer qui peint k la fois Tindignation et le me- 
pris, Maurice n'entendait rien. 

— Proc^donsk la visitc domiciliaire, dit le municipal. 

— Oui, oui, montons chez elle! cria le choeur des 
assistants, 

— Chez qui? demanda Maurice, chez madame?.., 

— Et qu*est-ce que cela te fait, k toi, qu'on visite ses 
pa piers? Est-ce que tu as peur qu'on y trouve de tes 
lettres? dit )e plaisant. 

— Non, mnis madame... est une bonne citoyenne, et 
je ne souffrirai pas qu'on la traite comme. . . 

— Tu ne souffriras pas! interrompit un bonnet k 
poil. Je vas commencer par te jeter par la fen6tre, et 
puis nousverrons ensuite,,. 

— Pas de violence! r^p^ta Tagent ; ^coutez la loi. 
Tu connaisdonc la citoyenne, puisque tu prendssi chau- 
dement son parti? 



ELL£N0RE. 183 

— Oui, je la connais, dit bravement Maurice, et je 
vous repete que c'est une brave femme, une bonne pa- 
triote qui n'est pas suspecte. 

— Eh bien, puisque tu en sais si long, tu nous diras 
s'il est vrai qu'elle s'appelle Rosmond, comme Tautre 
ciloyenne? 

Maurice h^sita un moment; puis r^flechissant que ce 
nom devait ^tre sur le passe-port d'Ell^nore, il r^pondit 
d'un ton ferme : 

— Oui, citoyen. 

— Est-il vrai qu'elle soit la femme d'un cousin germain 
de ton maitre? 

— Oui , oui , r^p^ta vivement Maurice devinant le 
mensonge g^n^reux d'Ell^nore, et trop lieureux de le 
consolider. Le mari de madame est aussi... un lord 
Rosmond... un cousin germain de celui-ci... 

— Et pourquoi envoie-t-il sa femme k Paris ? 

— Sans doute pour... parce que... 

En parlant ainsi, le regard de Maurice semblait im- 
plorer d'Ellenore un motif quelconque k donner k son 
voyage; mais la voyant garder le silence, il finit par 
dire : 

— Ma foi, je n'en sais rien. Tout ce que je puis 
affirmer, c'est que la citoyenne merile toutes sortes 
d'6gards... qu'elle parait... malade... et que I'on ne 
doit pas la.faire souffrir davantage, en la chicanant sur 
untas deformalit^s qu'elle ne connait point. 

— Cela ne te regarde pas, dit Tagent; ce n'est pas de 
toi que nous apprendrons ce que nous devonsfaire. 
Puis, se retournant vers I'aubergiste : AUons marche el 
mfene-nous chez la citoyenne ; elle va nous suivre pour 
6tre t^moin de la visile, car nous ne sommes pas des 
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voleurs, et le premier qui enlfeve le moindre objet!.. . 
sacrebleu! son affaire sera bient6t faite... Allons, de- 
bout, citoyenne ! 

— Pardon, citoyen municipal, dit Taubergiste lout en 
^moi, on m'apprend qu*une voiture k six chevaux entre 
dans la cour; c'est un ambassadeur, dit-il, il fautque 
j'aille le recevoir, mais ce garQon de Thdtel va vous 
conduire. Eh bien, oil est-il done? ajoute I'auber- 
giste en voyant que son domeslique ^tait parti, il 
s'est bien pressi de redescendre... je vais vous 
Tenvoyer. 

— Ah! tu crois que nous soinmes fails pour t'at- 
tendre? Cest bien plut6t ton ambassadeur qui attendra, 
s'ecria le chef des patriotes. 

Et tous, animus du mSme esprit, se jetterent sur 
Taubergisle pour le contraindre k monter Tescalier. Le 
malheureux, effray^ de se voir entre les mains de ces 
^nergum^nes, jetait des cris affreux qui se m^laient k 
leurs voix menagantes. Tous les habitants de rh6tel sor- 
taient de leurs appartements pour voir ce qui se passait; 
les valets de rh6tel couraient au secours de leur maltre. 
Ciiali un bruit infernal, qui se calma, comme par en- 
chantement, k la voix douce et paisible d'un homme 
dont le sang-froid avail ddjk brav6 plus d'une emeute. 

S*^tant inform^ du sujet de ce vacarme, il avail de- 
mand6 k parler k I'agent municipal. 

— Qui es-tu, pour ddranger ainsi I'autorit^? lui avail- 
on r6pondu. 

— Monsieur est ministre de France en Angleterre, 
envoy^ par Tassemblte nationale a Londres, d'oti il 
rapporte de bonnes nouvelles, dit h haute voix le secr^ 
taire de T ambassadeur. 
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— Ah I c*est different, r^pliqua le sans-culotte, c*est 
un palriote de Tassembl^e, laissons-le passer. 

Et chacun se retira pour faire place k M. de Talleyrand. 

Gette scfene se passait sur le palier du grand escalier, 
oil deux hommes en bonnet a poll, ayant pris chacun un 
bras d'Elldnore, la tratnaient vers les degrds qui coh- 
duisaient a I'^tage sup^rieur. 

— Oil menez-vous madame ? demanda M. de Talley- 
rand. 

— Chez moi, oil Ton va faire une visile domiciliaire, 
r^pondit EUdnore en se tournant vers M. de Talleyrand 
qui, jusque-lk, n'avait pu voir son visage. 

— Vous ici? dit-il avec surprise. 

— Ah ! monseigneur, dit tout bas Maurice qui s'etait 
glisse derrifere T^v^que d*Autun, prot6gez-la; sinon ces 
gens-lk lui feront un.mauvais parti. 

— Ton maltre n'est done pas Ik? 

— Non, monseigneur, je suis tout seul pour la d6- 
fendre. 

— Laissez madame libre, dit Tenvoy^ de France au 
municipal, je me rends caution d*elle auprfes de vous 
et de M. le maire d* Amiens ; elle est incapable d' avoir 
rien fait pour m^riter les traitements qu'on reserve aux 
ennemis de T^tat. Ainsi, je la mets sous votre sauve- 
garde. 

— II a raison, s'6cri^,rent plusieurs voix. Nous empe- 
cherons bien qu'on lui fasse du mal. 

Et les mftmes qui s^vissaient un moment avant avec 
le plus defureur centre la pauvre Ell^nore, s'^rigeaient 
ses protecteurs, et juraient de mourir pour la d^fendre. 
Pendant ce temps, elle cherchait k rassembler ses for- 
ces pour remercier M. de Talleyrand. 
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II repondit aux remerctments d'EII^nore par un de 
ces mots gracieux que lui seul savait dire, puis il lui 
exprima tous ses regrets de ne pouvoir rester plus 
longtemps pr^s d'elle, ^tant contraint de repartir sur- 
le-charap pour aller rendre compte de sa mission au 
ministre des relations ext^rieures. 

— Je suis d'autant plus fach^ de vous quitter si vite, 
que vous m'auriez expliqu6 beaucoup de choses que je 
ne comprends pas, et qui redoublent encore Tint^rfit 
qu*on vous porte, ajouta-t-il en serrant doucement la 
main d'EIIenore. 

Puis il la salua respectueusement, aux acclamations du 
troupeau patriotique k qui les gens de M. de Talleyrand 
venaient de proposer de boire k sa sant^ au cabaret 
voisin, et qui criaient de toutela force deleurspoumons : 

— Vive I'envoye de France! vive la brave citoyenne! 
vive Pavocat du peuple! vive le ministre francjaisl vive 
le ci-devant calotin ! 



XXVIII 

Au milieu des hommages bruyants de cette troupe 
de soi-disant patriotes, Ellenore avait trouv6 naoyen 
de prier Maurice de venir lui parler avant de retourner 
l)Ths de son maftre. 

— Je n'en aurai pas le temps, avait-il rdpondu avec 
embarras. 

Mais Ellenore ayant insist^ en disant : 

— Je vous attends avec dix guin^es ! 

Maurice avait fait un signe qui ne laissait nul doute 
sur son consentement. 
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Maurice ^tait, comme la plupart des valets de 
chambre, confident des mauvais sujets. Sans cesse 
indignes des mdchanles actions dont ils sont les z^lds 
complices, hasardant parfois de vertueuses represen- 
tations, des craintes secourables, ordinairement mal ac- 
cueillies, et dont ils expient le tort par une soumission 
sansbornes; partages entre I'audace et la peur, la malice 
et la pitie, Tint^r^t et le reraords, tour a tour pleins de 
z^le pour le bourreau et la victime, ils sont suscep- 
tibles des meilleurs comme des plus mauvais sen- 
timents. 

Maurice n'avait pu 6tre au service d*E116nore pendant 
trois ans sans appr^cier ses qualit^s aimables, son carac- 
tere noble et juste; car Ton se trorape fort, lorsqu'on 
croit ^chapper a Tobservation de ses domestiques. Le 
moins intelligent sait toujours a quoi s'en tenir sur la 
valeur r^elle de ses maltres. Maurice ressentait une 
estime profonde, un veritable attachement pour EU^ 
nore, ce qui ne Tavait point emp^ch6 d'aider son 
mattre k la Iromper et k la perdre aux yeux du monde ; 
sorte de faiblesse qui se trouve souvenl ailleurs que chez 
les valets. II aarait d6sir6 apporter quelque adoucisse- 
ment aux peines d'EU^nore en lui peignant son maitre 
moins coupable qu'il ne T^tait ; mais il n*y avait pas 
moyen de justifier sa conduite. Aussi fallait-il la double 
seduction des priferes d'E116nore et de Tint^r^t p^cu- 
niaire pour decider Maurice k subir I'interrogatoire 
quiTattendait. 

Lorsqu'il entra chez Ell^nore, le petit Fr^d^rik 6tait 
sur les genoux de sa m^re, il la caressait, il jouait avec 
les boucles de ses longs cheveux, et cherchait k s'attirer 
son attention par une foule de gentillesses. Mais Elld- 
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nore n*y prenait pas garde. On pourrait dire qu'a force 
de penser a lui, elle ne le voyait plus. Get enfant etait, 
dans cet instant m6me, Tobjet d'une grande d&ision. 
C'^tait le devoir qui contraignait sa mere k supporter la 
vie, h devorer les humiliations les plus cruelles et les 
moins m^ritees ; enfin k concentrer tous ses sentiments, 
toutes ses esp^rances dans cet 6tre que le monde appel- 
lerait le fruit de son d^shonneur. Mais avant de se r(§si- 
gner kfuir pour jamais le souvenir de celui qui la vouait 
a un malheur ^ternel, elle voulait connattre toute 
r^tendue de son crime envers elle. C*^tait, pensait-elle, 
un moyen d'^teindre ses regrets : le tableau de tant de 
trahison, de bassesse, devait inspirer un vif d^gotit a 
un coeur aussi loyal que le sien, et elle esp^rait voir son 
amour ^touff6 sous le poids du mdpris. 

Maurice la trouva dans le calme qui suit d'ordinaire 
une resolution solennelle. 

— Approchez, lui dit-elle d'une voix oppress^e et en 
remettant le petit Fr^d^rik k sa bonne qui Temmena 
aussit6t, ne craignez point mes recriminations. Je sais 
combien vous 6tes d^vou^ k votre maitre, vous avez dh 
lui ob^ir, je ne vous en fais point de reproches;en vou- 
lant m'^clairer sur ce qui se tramait contre moi, vous 
vous seriez perdu sans me sauver ; mais aujourd'hui 
que rien ne pent ajouter k rhorreur de ma situation, 
dites-moi, depuis quelle ^poque lord Rosmond a-t-il con- 
tractd son mariage avec lady Caroline? Quant k celui 
dont vous avez 6x6 t^moin dans la chapelle de Ham..., 
qu'il soit legal ou non, je suis d^cidee k n'en jamais 
r^clamer la validity ; car, malgre rinterSt de mon fils, 
comme je ne pourrais faire valoir ses droits qu'en dfe- 
honorant son pfere, qu'en le livrant au sort des plus vils 



ELL^.NORE. 189 

criminels, je pr^fere tout kcetle honteuse vengeance. 
Ainsi, parlez sans crainte de nuire a votre maltre ; je 
laisse au del le soin de le punir. 

— Sans doute,madame,mon maitre a de grands torts 
avec madame, dit Maurice en tournant son chapeau 
dansses mains, et d'un tx)n qui d^celait son embarras... 
Mais je puis af firmer k madame que je ne les ai conn us 
quelors de notre voyage k Edimbourg. Jusque-lJi, j'dtais, 
comme madame, dans la ferme croyance que mylord 
etait son man devant TEglise, et je ne saurais peindre 
mon ^tonnement, je dirai plus, ma vraie peine, lorsque 
mylord, forcd de me confier les appr^ts de son futur 
mariage avec lady Caroline, m'a avou6 que la c6r^- 
monie de la chapelle n'avait et6 imaginee que pour 
vaincre vos scrupules, et que le pr6tre, le notaire, les 
temoins, tout cela ^taient des complaisants deguises ; 
qu'enfin, il dtait libre de faire un mariage indispensable 
a I'etat de ses affaires. Vous saurez, madame, que, dans 
ses frequents voyages .a Londres, mylord, avait perdu 
au jeu de fortes sommes qu'il ^tait oblige de payer 
dans un court d^lai, sous peine d'un grand d^shonneur, 
k ce qu'il pretendait du moins. 

» Je le vis rentrer un matin dans un dtat de deses- 
poir tel, que je le crus fou. 11 brisait ce qui se trouvait 
sous sa main, il parlait de se tuer, puis tout k coup il 
fondait en larmes, en s'ecriant : pauvre E116noreI... 
Pardon, madame, mais je vous vipkie ses propres pa- 
roles... allons, puisqu'il le faut, disait-il, puisqu'il n'est 
pas d'autre moyen d'^chapper k leur mepris a tous, de 
tanir ma parole, de sauver Thonneur de mon nom... 
obdissons k ma famille... Alors, il se mit k dcrire quel- 
ques lignes qu'il cacheta et m'ordonna de porter chez 

11 
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mylord, son oncle, puis il se jeta sur son lit tout habilld; 
il n'y resta pas longtemps sans voir arriver son pncle 
et son cousin, avec iesquels il etait brouillS depuis 
trois mois, et qui venaient se r^concilier avec lui, en 
recompense de son consentement au riche mariage 
quMls voulaicnt lui imposer. 

» Toute la fortune des Rosmond 6tait attach6e a cette 
alliance, disaient-ils, mais le seul avantage qui avail 
determine mon mailre, c'dtait les 50,000 livres sterl. 
comptant que lui apportait lady Caroline, et la faculte 
de satisfaire avec une partie de cette somme k ses det- 
tes d'honneur. II mit pour toute condition k ce mariage, 
qu*il se ferait sur-le-champ , et au chMoau du pfere de 
lady Caroline, dans ce chciteau perdu au milieu des 
montagnes del'ficosse ; il lui ^tait permis de croire que ce 
qu'on y ferait ne serait jamais connudurestedelaterre, 
et mon maitre s'^tait flatt^ que ce qu'il disait ^tre un 
affreux sacrifice fait h. la ne^cessit^, serait longtemps 
ignore de la femme... qu'il... aimait... 

A ce mot, Ellenore fit un mouvement d'indignation 
qui, loin d'intimider Maurice, lui donna le courage de 
rep^ter : 

— Oui, madame, qu'il aimait tendrement... et qu'il 
aime encore plus que jamais. 

-^ Cd 'fi^efet 'ffoinl sur ses sentiments que je vous 
qu'e^'tiotihfe', d!l Wihove avec dignity, sa conduite les 
revele assez ; c'est uniquement sur les faits qui Tont 
amene a Taction la plus infiimeet que je veuxconnaitre. 

— Eh! madame, il ne fallait pas moins que la crainte 
d'etre chasse de lous les salons de Londre?, d'etre 
traits de banqueroutier, pour le cdcider k partir pour 
r^coSse. J'ai cru qu'il ne pourrait Jafmais s*y resigner, 
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lorsque nous sommes retourn^s au cottage.,, Quand il 
arevu madame... et le petit Fr^d^rik... Mais ce n'est 
pas cela que je veux dire, ajouta Maurice, en se d6pi- 
tant contre sa sensibility; ce que je puis affirmer, r'e^ 
qu'avant d'entrer au cottage^ mylord m'avait fait jurer 
la plus grande discretion sur le motif de son voyage en 
l^cosse, et qu'ilavait accompaga^ cette recommenda- 
tion de menaces effrayantes. Bienentendu queje devais 
6tre aussi discret au chftteau de L... qu'au cottage. 
Pour en 6tre plus certain, mylord me confia tout ce que 
sa situation avait de p^rilleux, les scenes cruelles qui 
auraient lieu le jour ou vous seriez d^sabus^e, et 
le d^sespoir oil il tomberait s*il lui fallait renoncer h 
vous. 

« Tout sepassa, h fidimbourg, si vite, que Tentrevue, 
les accords, la noce, s'accomplirent en qitinze joursi 
Dfes le seizifeme, mylord pr^texta une affaire important^ 
pour se rendre k Londres, oh il paya ses crdanciers, et 
s'empressa de revenir au cottage avant de passer en 
France... » 

— Assez, interrompit Ellenore, en sentant tons ses 
membres saisis d'un frisson mortel, assez ; je m'obsti- 
nais, malgr6 T^vidence, k douter encore; je ne pouvais 
croire k tant de perfidie. Vous venez de me prouver Ctt 
que j'auraiseu honte de supposer. Je vous en remercie, 
ajouta-t-elle en montrant k Maurice la bourse qui 6tait 
sur la table, et qu'il prit sans hesiter. Allez raconter h 
votre mattre, continua-t-elle, lo hasard qui tn*a tout 
appris. Dites-lui que sa l^chet6 n'a rien k craindre 
de mon ressentiment, et que je ne mets d'autre prix k 
ma gen^rosit^, que la certitude de ne le revoir de ma 
vie. 
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Mors £ll6noFe sonna sa femme de chambre, et Mau- 
rice sortit en levant las yeux au del, comme pour liii 
demander pardon d^avoir aide k d^sesp^rer une femme 
si adorable. 



XXIX 

Pen dlnstants apr6s le depart de Maurice, un grand 
bruit de chevaiux et de postilions annonga celui de lady 
Caroline. Elle retournait k Londres ; ce qui d^cida 
Ell^nore a prendre une autre route ; la protection de 
M. de Talleyrand lui avait acquis celle du maire d* Amiens, 
elle en obtint sans peine Tautorisation de se rendre en 
Belgique, et elle partit le soir m6me pour Bruxelles. 
Cette determination, qui T^loignait plus sCurement de 
lord Rosraond, 6tait la seule qu'elle pM prendre dans le 
trouble oil ^tait son esprit. 

Ge fut un bienfait pour elle, que ToWigation de pas- 
ser une nuit entifere en voiture, livr^e k toutes les 
reflexions que sa triste situation devait faire naltre. La 
fatigue est d*un grand secours dans les chagrins, et 
rinsomnie qu'elle cause est moins penible que celle 
dont le repos ne peut triompher. 

Elienore, franchissant Tespace sans que nul objet, 
nul autre bruit que celui d'un roulement monotone, 
ddrange^t sa reverie, les yeux fixds sur les cieux 
(5toiies, eprouvait cette sorte de calme inseparable du 
plaisir de se trouver, pour ainsi dire, en t6te-a-tete 
avec rimmensiie. Quelle que soit r^normite des maux 
qui vous accablent, la fatality, la multiplicite des 6v6ne- 
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ments qui vous frappent, on se trouve un si petit per- 
sonnage sur cette grande terre, un 6tre si imperceptible 
auprfes de toutes ces splendeurs du del, qu'il en resulte 
un veritable ddsint^ressement pour soi-mftme. Onpense 
au peu que Ton est, au peu que Ton dure, et Ton perd 
toute id^e de se r^volter contre un destin immuable. 

La vue de son enfant endormi sur les genoux de sa 
bonne, troublait parfois la resignation d'Ell^nore, elle 
maudissait celui qui lui avait donn^ la vie pour le livrer 
a tous les chagrins, les d^godts, dont on abreuve Texis- 
tence d'un enfant ill^gitime. Mais plus le sort qui le 
menagait effrayait son cceur de mfere, plus elle se pe- 
n^trait de la saintetd de ses devoirs. Son bonheur per- 
sonnel etait pour jamais ddtruit; elle le sentait; toutes 
tentatives pour le ressaisir devenaient inutiles. 

— Eh bien, du 'fond de cette tombe od la trahison 
m'a pr^cipit^e* pensait-elle, veillons k Texistence, a 
r^ducation de ce pauvre enfant, que sa vie remplace 
la mienne. Oublions-nous compl^tement pour ne penser 
qu'a lui. Jetons un crApe funebre sm* le passe. Oui, 
prions pour le repos de notre ^me, comme si elle ^tait 
d^jk dans r^temit^ ! 

Ge deuil d'elle-m6me, accept^ franchement, devait 
rendre k Ell^nore la raison et le courage. Fi^re de sa 
propre estime, elle se promit de supporter avec calme 
toutes les injustices, les insultes m^me que sa situation, 
si honteuse en apparence, pourrait lui attirer; elle se 
promit, surtoiit, de ne point aggraver le malheur de 
cette situation par de vains efforts pour en expliquer 
rinnocence. G'^tait s'^pargner un grand supplice, celui 
de voir Tirapuissance de la v^rit^ sur des esprits prd- 
venus, abuses, et trop flalt^s peui-6tre, d'une erreur 
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qui leur donnail le droit de traiter avec mr^pris one 
femme dont la beauts, jointe k tant d'autres dons, ins* 
piraient Tenvie. 

EU^nore^ arriv6e k Dutik€n:^ue, trouva on Mtiment 
pr^ k faine voile pour Ostende; le n^gociai^t qui en^teit 
propri^taire ccm6eiitit4 priBndre des |)assager&. E116nore 
fut du Tiombre. 

Avant de s*embarquer, elle ecrivit a eofi banquier d^ 
lui faire passer des fonds k Bruxelles, sous le nom de 
madame Mansley, se r^servanl de lui confier plus tard 
ce qui Tobligeait k reprendre le nom qu'dle tenaii de 
son pfere. 

Ell^nofre descendit k Bmxelles, dans un modeste 
h6l;el, prfes du Pare, ^viiant tout ce qui avoistnait V-^li- 
gant h6tel de Bellevuey alors le rendez^-vous de loutes 
les iUgances de remigriilion. Puis dfes qu'elle fut moins 
souf frante, elle chercha un petit apparlement dans quel- 
que maison retiree pour y vivre solitaire. Elle fut i^en- 
contr^e un matin par le prince de P. . ., excellent homme, 
grosj court et enjou6, ayant plutdt Tair d*un riche fer- 
mrer de la Beauce que d*un prince de la cour de 
Louis XVI, et que son %e mtv n'emp^chait pas d^aimer 
les jolies femmes et d'etre fort galant aupres d'elles ; 
mais d*un caractire noble, g^n^reux, sans pretentions 
embarrassantes, et toujours pr6t k accepter TanQitie 
qu'on lui offrait pour prix de son amour. Le prince 
de P... avait vu E116nore s'elever cbez la duchesse de 
Montevreuxets*6tait toujours vivement int6ress^ k elle. 
Plus d'une fois, depuis que la duchesse avait contraint 
Ell^nore k fuir de chez elle pour se soustraire k la do- 
meslicite dont on la menagait, le prince avait pris le 
parti de la pauvre fc^Hive centre sa fausse protectrice; 
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et ce proc^d6 courageax lui attirait souvent force epi«- 
grammes. On le traitait de bonhomftue, injure la plite 
sanglante d'une 80ci6t^ oi 1& malice, la fineisse ^aienrt 
seules en credit. 

Le prince de P... aborda ElKnofre aViec tftnt de tien- 
veillanee, il la queslionaa sur son sdrt areci un intSrUt 
si sincfei^e, un ton si paternel, qu'elle c^da au plai^ii* de 
Ini cohfier ses peihes, el hii promit de le revoir le len- 
demain, ainsi qu'il Ten priait, et de lai faconter les 
triistes motifs qui la d^terminaient k quitter rAngleterre 
pour se r^fugier k Bruxelles. 

Le prince r^pondit a sa confiance en lui racontant 
comment il avait ^chapp^,par la vitesse de son chev^l, 
aux agents du comity de surveillance qui le poursui- 
vaient pour le conduire en prison et de \k h I'^chafaud. 
A cette 6poque trop dramatique, chacun dtait le heros 
d'une aventure int^ressante. Mais le prince convint tpi'e 
les maUieurs d'Ell^nore ddpassaient en fatality tous 
ceux des dchapp^s de la Revolution. 

II faut avoir subi la torture d'un tourment humiliant, 
solitaire, dont la plainte amere, ne pouvant s'exhaler, 
maintient le coeufr sous une oppression mortelle, pour 
se faire une id^e du soulagement qu'^prouva Elldnore 
en faisarit le r^cit de I'^venement aussi malheureux 
qu'dtrange de son faux mariage & un veritable ami, 
dont la loyaut^ croyait k la sienne. 

Apr6s avoir ^cout^ Ell^nore en Tinterrompant sans 
cesse par des exclamations peu flatteuses pour M. de 
Croixville, et pour lord Rosmond, le prince dit en sou- 
pirant : 

— La situaition est ficheuse... Les apparences sont 
telles qu'on aura bien de la peine k faire triom^her la 
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v^rit^ ; mais enfin, pour n*6tre pas probable, elle n'en 
est pas moins vraie? J'ai vu quelquefois le monde la 
deviner. II n'est pas toujours si aveugle, si injuste qu'on 
leditl 

— Ah! juste ou non, comme je suis destin^e a le fuir 
toute ma vie, reprit Ell^nore, peu m'importent ses ju- 
gements; si fl^trissants qu'ils puissent 6tre pour moi, 
votre estime, cher prince, me donnera la force de les 
braver. Vous m'accorderez quelques-uns des moments 
que la politique et les plaisirs vous laisseront de Ubres ; 
et la consolation de vous attendre, d*esp6rer causer 
avec vous de ceux que j*aime encore, malgr6 tout le 
mal qu'ils m'ont fait, me distraira de ce d^sir de mourir, 
qui me poursuit toujours en d^pit du remords qu'il 
m'inspire. 

— Se laisser mourir pour faire plaisir aux ennemis 
qu'on g^ne, ah! c'est une complaisance trfes-coupable, 
et que je vous defends d'avoir. Plus la position est dif- 
ficile, moins on doit se laisser abattre. Le bon Dieu 
vous donne un enfant pour jouer avec lui, un vieil ami 
pour pleurer avec vous; cela vous suffira, j'espfere, 
pour attendre un meilleur temps. Maintenant il faut 
nous occuper de vous caser ici le mieux possible. Je 
pardonne k Croixville son enlevement et le tort qu'il 
vous a fait, en consideration de I'ind^pendance que 
vous assure votre part dans son heritage ; la premiere 
des conditions pour 6tre honors ici-bas, mon enfant, 
c'est de ne rien coAter k personne; dte que le monde 
est rassurd sur la crainle d'avoir k se d^vouer p^cuniai- 
rement pour un malheureux, il y prend int^r^t, il Fob- 
serve avec soin et lui accorde bientdt la consideration 
qu'il m^rite ; maintenez-vous dans la sage rfeolulion 
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de ne vivre qUe pour votre enfant; oubliez son traitre 
de pfere et vous trouverez encore assez d*amis pour 
vous apprecier et pour vous rendre Texislence agrdable. 

— Je ne compte que sur vous, dit Ell^nore en ten- 
dant la main au prince, votre amiti^, vos conseils sou- 
tiendront mon courage; et lorsque j'aurai k subirles 
m^pris de gens moins innocents que moi, je penserai 
qu'il y a une kme noble, compatissante, dont je suis 
connue, qui sait si je m^rite lant d'outrages, et dont 
Testime me venge. Gr^ce a vous, cher prince, je ne me 
croirai pas une pauvre abandonn^e de tons. 

Le prince de P..., rdpondit par la protection la plus 
dfeint^ressde, la plus courageuse, k la confiance d*El- 
l^nore; il lui trouva dfes le lendemain un joli apparte- 
ment convenablement meubl^, dans la maison d'une 
vieille et honnfite femme de sa connaissance, qui n'h^sita 
pas k loger madame Mansley sur la recommandation du 
prince de P... II la pr&enta comme 6tant la veuve d'un 
officiermort k Paris dans les derniferes 6meutes. Sarobe 
noire et le chapeau de ra6me couleur qu'elle portait ne 
d^mentaient point le deuil auquel cette supposition la 
condamnait.Ge deuil si douloureusement empreint dans 
son 4me, devait longtemps se montrer sur ses v6te- 
ments. 

L'appartement d'EU^nore etait au rez-de-chauss6e, 
donnant sur un petit jardin oCi son enfant pourrait jouer 
en prenant Tair, ce qui la dispenserait de le mener 
souvent au Pare, et lui ^viterait Tennui de rencontrer 
les gens qu'elle fuyait. Guid^e |fer ses habitudes plus 
que par sa pens^e, elle s'arrangea, dans sa nouvelie 
retraite, avec toute la simplicity et le bon gotit qui lui 
^taient naturels. 
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Malgr^ ses souvenirs amers, sa profonde douleur, elle 
jouissait, dans cet asile, des bienfaits d'une parfaite re- 
signation ; car elle avait consults le prince de P... sur 
ce qu'elle pouvait tenter contre lord Rosmond en faveur 
de son fils, et le prince lui ayant prouv^ qu'il r^sulte- 
rait de ses reclamations beaucoup de scandale et point 
de succfes, elle s'^tait promis de subir son sort comme 
un arr6t du ciel. C'est d^jk moins souffrir d'une situa* 
tion malheureuse que de perdre toute id^e d'en sortir. 

Madame Vannebourg, la propri^taire de la maison 
qu'habitait El Ignore, avait entendu le prince de P... 
parler d*eHe avec eioge; elle d^sira profiter du voisinage 
d'une personne si aimable, et le prince engagea 
madame Mansley k la recevoir, 

— Vous ne pouvez passer toutes vos journ6es ainsi 
seule, dit-il k Elienore ; je vois le spleen vous atteindre, 
et je ne souffrirai pas que vous mouriez, sous mesyeax, 
des suites du mal qu'on vous a fait. Ce serait trop bien 
divertir vos bourreaux; il faut oublier leurs in^mes 
procedes, en accueillant la society, Taffection de quel- 
ques amis vrais, dont les soins vous consoleront, ou du 
moins vous aideront k supporter vos peines. 

— Tout k la pitie que je vous inspire, cher prince, 
vous ne pensez pas k ce que ma position offre de dif- 
ficultfe, k rimpossibilite o^ je suis de la justifier, k quel 
point les apparences m'accusent... 

— Sans doute, vous ne pouvez aller plaidant k tout 
venant votre cause, et d^montrant k chacun tous vos 
droits k Testime; mais ce qui serait incon venant et sans 
effet dans votre bouche, est trfes-bien place dans fa 
mienne. Je suis un pfere de famille, malhedreusement 
assez vieux pour ne pas vous compromettne ; Voire tor- 
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tune vous met k Tabri de tout soupQoii fl^trissant k cet 
6gard; car on ne r^pond k Tamour d'un homme qui 
n'est ni jeune ni joli que pour de Targent, el je vous 
promets d'etre cru lorsque je dirai ce que vous valez. 

— A quoi bon vous dormer cette peine, cher prince, 
votre amiti6 me rend aussi heureuse que je puis T^tre. 
La bienveillance de quelques aulres n'y aj outer ait 
rien. 

— Erreur, s'^cria le prince ; les grandes resolutions 
ont cela de bon qu*on ne pent les tenir. Vous aurez beau 
vous renfermer, quelques personnes finiront par se 
glisser chez vous, et vous c^derez a leur importunity, 
peut-6tre aussi un peu k la fatigue de la solitude. 11 
n'est pas, gr^ce au ciel, dans la puissance d'une femme 
de passer sa jeunesse, son existence enti^re k pleurer la 
trahison d'un perfide. Vous fmirez par 6couter les con- 
sells, les consolations de quelques amis; eh bien, lais- 
sez-moi done les choisif. Songez que des premiers que 
vous verrez, va dependre le genre de socift^ que vous 
aurez le reste de vos jours. Ne vous flattez pas de vous 
plaire au milieu de gens excellents, mais communs, 
mais ignorants de tout ce que vous avez vu et su chez 
cette duchesse qui vous a ^levde, chez cet aimable 
Croixville qui s'est fait votre tuteOr, faute de mieux. 
Non, ma chere amie, vous ne pourriez vous accoutumer 
k des vertus mal habilldes, k des braves gens de mau- 
vais ton. C'est le premier des inconv^nients attaches k 
rhonneur dfe vivre parmi nous autres gens de cour. On 
souffre beaucoup de nos d^fauts, on les halt, on les 
mdpris^, mais on ne pent se passer de nos mani^res 
c'est done encore prfes de nous oh vous avez rencontre 
votre bourreau, que vouS' trouverez les amis spirituels 
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qui vous rendront justice, qui vous d6fendront contre 
les attaques du monde. 

— Je ne Tespfere pas. 

— Et raoi, j'en suis certain, reprit le prince, et je 
vous supplie d'en faire Tepreuve. Vous ne me soupcon- 
nez pas, je pense, de vouloir ajouter k vos peines, en 
vous exposant a des hommages trop lagers, a des ami- 
ti& dedaigneuses; je connais voire fiert^, je la res- 
pecte, mais je veux qu*elle soil connue par d*autres que 
par moi... L'dvidence est ce qui combat le mieux contre 
la calomnie; le malheur, qui se cache avec tant de pr^ 
caution, ressemble au crime; il ne faut ni se montrer, 
ni se soustraire aux yeux du monde, lorsque nul regard 
ne pent faire rougir. Allons, suivez mes conseils, et 
croyez que ce sont ceux d'un pfere. 

- En parlant ainsi, le prince serra la main d'EUenore. 

— Disposez de moi, dit-elle, en essuyant ses larmes. 
C'est bien le moins que je suive vos avis pour prix 
d'une si douce, d*une si sainte protection! 

— Merci, dit le prince, je n'abuserai pas de voire 
docility ; car vous saurez que voire presence ici n'est 
plus un mystfere pour plusieurs de yos anciennes con- 
naissances et qu*elles me tourmentent chaque jour pour 
vous les presenter. Mais c*est une faveur que j'accor- 
derai seulement aux plus dignes. 

— Je m'en fie k voire sagesse. 

— Soyez tranquille , ajouta le prince en riant, je 
commencerai par les plus vieux et les plus laids. A 
demain. 



ElLfiNORE. 201 



XXX 



Bruxelles voyait alors arriver en foule les malheu- 
reux que leur rang, leur opinion, leurs litres, contrai- 
gnaient a fuir la France. La plupart, heureux d'aban- 
donner aux r^volutionnaires leur fortune pour conserver 
la vie, supportaient un 6tat voisin de la misfere avec 
tant de philosophie que leur gaiet^ mSme n'en 6tait pas 
alt^r^e. Soutenus par Tespoir d*une restauration que 
les plus vieux ne devaient pas voir, ils acceptaient le 
malaise, les privations pr^sentes, comme on se r^signe 
aux mauvais repas des mauvaises auberges, dans un 
voyage dont le terme est prochain. 

C'^tait h qui ferait la meilleure plaisanterie sur son 
d^ntiment, sur les habitudes burlesques qu'il dtail forc6 
de subslituer k ses habitudes 616gantes; la vanite avait 
chang6 d'allure. Fatigu^e de magnificence, elle se cachait 
sous les v6tements d'indienne de la duchesse ruin^e, et 
•visait h paraitre pauvre, comme elle visait autrefois 
& paraitre riche. C'etait une fatuity de misfere qui faisait 
d'autant plus ressortir la grandeur dechue. La jolie mar- 
quise, reduite k ranger elle-m^me sa chambre pendant 
que son unique servante faisait son dejeuner, se vantait 
de casser toutes les porcelaines qu'elle essuyait ; une 
autre parlait cuisine en se flattant d'yfaire des progrfes. 

Un jeune seigneur de la feue cour de Versailles re- 
merciait son pfere et sa mkve d'avoir torture son enfance, 
en lui faisant apprendre de force a jouer du violon : 
talent dont il commengait k tirer profit, soit en donnant 



des le<;ons, soil en faisant sa partie dans les concerts. 
Enfm, chacun s'amusait du comique de sa situation pour 
s'^tourdir sur ce qu'elle avail de pdnible, el puis aussi 
pour faire mieux remarquer ]e contraste de son haut 
rang, de sa naissance, de sa fortune, avec Thumble 
condition oCi la revolution fran^aise le r^duisait. 

Au sein de la plus grande gSne, manquant souvent du 
necessaire, les ^migr^s, fidfeles au caractfere frangais, 
bravaient en riant leur delresse. Les hommes, toujours 
courageux el lagers, consacraient leurs matinees h. d'in- 
sipides travaux, et leurs soirees h la galanterie, guet- 
tant les aventiires scandaleuses pour les colporter de 
mansarde en mansarde, comme autrefois de boudoir 
en boudoir, et s'efforgant d'etre les h6ros du roman 
imigri qui faisait alors le plus de bruit. 

Les femmes, reduites k une simplicity presque mise- 
rable, n*en dtaient pas moins occupies du soin de pa- 
raitre jolies. La n^cessit^ avail beau les contraindre a 
porter une robe d*indienne, des souliers de peau, un 
fichu sans dentelle, une pelisse grossi^re telle qu'on en 
voit sur le dos des bourgeoises qui vont a pied a 
Bruxelles; cet attirail, plus modeste, ne decourageait 
pas leur coquetterie innee. La pelisse mal jointe laissait 
voir un fichu bien plisse ; la robe de toile dessinait la 
taille de manifere a d^celer ses contours gracieux; le 
gros Soulier faisait ressortir le petit pied, et Tensemble 
de la tournure avail une allure si ^Idgante, qu'elle atti- 
rail tous les regards. D^couvrir sous ces v6tements 
communs, sous la capote noire, sous la saye de Tou- 
vrifere, une grande dame de la cour de Versailles, dlait 
un plaisir qui avail tout le piquant de ceux d'un bal 
masqu^. Se faire admirer, adorer, sans le secours du 



lui^e et de toutes le& recherches qui ajftutent tant h 
Teffet de la beaute, c'dtait une gloire di^ne des plus 
ambitieuses. 

L'on en citait alors Irois que leurs divers agr^ments 
fgdsaient nommer du nom classique des trois Grdces : 
c'^taient mesdames de M... de G... et de CI... Nous 
amettons leurs litres par egard pour la modestie de la 
seule des trois qui reste. Celle-lk n'^tait belle que par sa 
taille et son grand air, peut-6tre trop insolent pour un si 
beau nom; madame de C... ^tait la gr^ice en personne : 
sa d-marche, ses moindres mouvements avaient un 
chariAe indicible. Cetait un melange de vivacity, de lan- 
gueur, d*indifKrence, d'agacerie ; c*6tait une distinction 
naturelle qui pr6tait de la noblesse aux actions les plus 
ordinaires, et compl^tait Tensemble le plus ravissant. 

Madame de CI... ^tait fort aimable, surtout pour Tob- 
jet de sa pr^Krence. Elle aimait si bien ; son devoue- 
ment, a la fois si pudique et si passionnd, inspirait tant 
d*int6r6t, qu'on pardonnait k la faiblesse de son coeur, 
en faveur de son pen de dissimulation a la cacher. 

Ce trio enchanteur, qui faisait la consolation de Texil, 
^tait alors fort occupy de Tarrivee a Bruxelles d'une 
princesse d'un grand nom, que nous voile rons souscelui 
d§ Waldemar. Cette princesse, plus fraiche que bellie, 
plus d^vou^e que sddujsante, s*etait vue contrainte de 
quitter la France au moment oii Ton commengait h 
trailer de suspect tout ce qui poss6dait un nom illustre, 
ou une grande fortune. Habituee depuis longtemps aux 
hommages des jeunes gens de la cour, plus amoureux 
de son credit que de ses charmes, elle s'entourait de 
tout ce que I'^migration avaitde plus elegant. Pour plus 
de ^^Xii elle s'^tait fait accompagner i Bruxelles par 
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le comte de Savernon, jeune homme, beau, bien fait, 
distingu^ par sa naissance, par de rares qualit^s , et 
dont Tesprit l^ger, moqueur, cachait un coeur capable 
d'un profond attachement. 

Ainsi que la plupart des jeunes gens qui ddbutent dans 
la carriferede la galanterie, M. de Savernon se livra avec 
toutes les joies de ramour-propre aux agaceries d'une 
grande dame beaucoup plus ^g6e que lui, et par cela 
m^me ddcid6e k Tenchainer par lous les moyens qui 
etaient en sa puissance. Un des plus efficaces ^tait 
bien certainement la faculty que sa fortune lui donnait 
de rdunir chez elle T^lite de T^migration, et des nobles 
Strangers empress^ a lui rendre hommage; car, si la 
revolution frangaise enlevait k la princesse de Waldemar 
la plus grande partie de ses revenus, des fonds places 
en AUemagne lui permettaient de vivre, sinon avec 
opulence , da moins d*une manifere convenable, et lui 
donnaient, de plus, les moyens de secourir ses amis 
ruin6s. Son excellent coeur ne pouvait se passer d' affec- 
tion, et, comme ces personnes que le besoin d'aimer 
tourmente, elle se r^signait k sacrifier tout pour obtenir 
un peu, et ne se plaignait jamais du mauvais march^. 

Tant qu'un autre amour ne venait pas troubler cette 
association in^gale, c'dtait une assez douce condition 
pour celui qui I'avait acceptde ; mais, dfes que le trop 
aim^ devenait infidMe, les soupgons, les reproches, les 
querelles la rendaient bient6t insupportable. Une rup- 
ture s'en suivait ordinairement, et Texp^rience de cette 
disgrace humiliante ne sauvait pas la princesse de Wal- 
demar d'y retomber. 

Fi^re de trainer k son char un homme charmant dont 
les jeunes femmes enviaient les hommages, elle s'effor- 
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Qait de rendre sa maison agr^able pour Ty retenir et 
ltd 6ter toute idee d'aller s*amuser ailleurs. Gela lui 
reussit jusqu'au moment oi, s'apercevant des fr^- 
quentes absences du prince de P..,, elle lui demanda ce 
qu'il faisait des soirfes qu'il lui consacrait autrefois, et 
quelle 4tait Theureuse personne qui I'accaparait au 
point de lui faire d^laisser ses amis. 

Le prince s'^tendit sur le plaisir d'entendre un re- 
proche si flatteur, et balbutia quelques mots ^vasifs sur 
les visites qu'il 6tait oblig6 de faire k une de ses an- 
ciennes connaissances, nouvellement arriv^e k Bruxelles. 

— Ah! vous faites le myst^rieux, dit la princesse, 
eh bien, cela doublera notre curiosite a savoir le nom, 
la patrie et les dieux de votre belle, car vous 6tes en- 
core bien capable d'une charmante folic. 

— Vous me flaltez, madame, et je voudrais 6tre 
dignede... 

— Tout cela ne repond pas k la question, mon cher 
prince, interrompit le vieux due de R..., vous avez 
sans doute vos raisons pour etre discret ; moi, qui n'en 
ai pas, j'apprendrai a la princesse la cause de Tabandon 
oil vous nous laissez depuis quelque temps ; c* est tout 
bonnement k une fort jolie femme qu'il nous sacrifie. 

— Son nom?... dites-nous vite son nom! s'toiferent 
plusieurs voix ensemble. 

— Son nom ! voilk justement le difficile, dit le due. 

— Quoi? vous ne le savez pas? 

— Si fait, vraiment; mais c'est qu'on n'est pas encore 
bien decide sur celui qu'elle a le droit de porter. 

— Est-ce qu'elle est r^duite k s'en choisir un? 

— Paspr^cis^ment; mais un de ces manages de gar- 
nison dont les jeunes officiers se rendent trop souvent 

I. IS 
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coupables, Ta forc^e h quitter le nom de'Tinfidele pour 
revenir k son nom de famille. 

— Je comprends, dit la princesse, c'est une victime 
volontaire de Tinconstance de quelque joyeux perfide, 
et le prince s'^tablit prfes d'elle en consolateur. 

— Pardon, madame, mais vousne comprenez pas du 
tout, reprit le prince d*un ton imposant. La femme dont 
le due vous parle n*a aucun rapport avec celles qui 
donnent le droit de les traiter Idg^rement. Elle a St6 
indignement tromp^e, il est vrai, mais son malheur, 
loin de la d^grader, n'a fait que mettre k Tdpreuve ses 
nobles qualit^s, et que montrer dans tout son jour sa 
conduite honorable. 

— Ah ! s'^cria-t-on de toutes parts, le bon prince est 
araoureux ! C*en est fait.... le voila convaincu de la 
vertu de son heroine. Oh ! sublime effet de la passion! 

— Dieu me garde, dit le vieux due, de blesser un si 
beau sentiment! Mais vous conviendrez, du moins, que 
cette jolie personne n*a pas 6tj& inventee pour vous, 
cher prince, et que deux aventures 6clatantes vous r^- 
duisent a ne Tadorer qu'en troisifeme. N*importe, e'est 
toujours un bon lot ; et comme elle est ravissante, elle 
ne vous restera pas sur les bras le jour oh votre amour 
s*en lassera. 

— Mon amour ! dit le prince avec colfere, elle s'en 
moquerait bien vraiment, sij*etais assez sot pour en 
avoir, et le v6tre ne serait pas mieux regu que le mien, 
ajouta-t-il en s'adressant aux vieux comme aux jeunes 
gens qui se trouvaient Ik. Vous riez, mais si vous con- 
naissiez madame Mansley, vous n'en parleriez pas si 
cavali^rement, et vous verriez bient6t qu'elle m^rite 
plus d*esiime quelaplupartdesfemmesquienmddisent. 
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C'^tait bien mal d^fendre la pauvre EUenore que d'iri- 
jurier ainsi tant de personnes k propos d'elle. Ce tort, 
si commun chez les amis plus passionnds que spirituels, 
eut son effet ordinaire ; chacune des femraes pr^sentes 
expliqua k sa guise la situation etrange d'Ellenore, et 
cela dans les termes les plus meprisants. Le prince de 
P... y r^pondit par 'des accfes de colore qui s*augmen- 
taient d'autant plus qu'ils excitaient les rires. Enfin, 
la princesse de Waldemar, voyant qu'il 6tait pr^t a suf- 
foquer, denaanda gr^ce pour son ancien ami, et poriala 
conversation sur les evenements politiques, dont la gra- 
vity etait telle alors, qu'ils captivaient trop douloureuse- 
ment les esprits pour leur permettre de s'en distraire. 

Le prince de P... profita de cette transition pour 
sortir. M. de Savernon le suivit en lui disant qu*il avait 
partag6 son indignation contre les mdchants propos 
de ces dames, et qu'il voudrait bien avoir Toccasion 
d'assurer madame Mansleyde son estime respectueuse. 

— S'il ne ddpendait que de moi, cette occasion s'of- 
frirait tout de suite ; mais, sauf quelques vieux amis 
qu'elle m'a permis de lui pr6senter, elle s'obsline k ne 
recevoir personne. 

— Vous voyez que cette rigueur ne mfene a rien, et 
qu'elle ferait mieux d*accueillir ceiix qui peuvent la 
d^fendre contre la malveillance et la calomnie. 

— Je suis de cet avis ; car c'est une personne qu'on 
ne peut pas raconter; il faut la voir pour se faire une 
id^e du respect qu'elle inspire, en ddpit de sa situation ; 
et c'est en admettant chez elle des gens comme il faut, 
capablesdela juger, qu'elle redressera Topinion de ceux 
qui la condaranent sur les apparehces, et fera taire les 
m^chants propos des p^cores qui Tenvient, mais je la 
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pr6che en vain ; j'ai beau lui dire qu'k son dge la soli- 
tude mhne au spleen, elle me r^pond que c'est une 
raison de plus pour qu'elle s'y consacre. 

— Et votre amiti^ souffrirait qu'elle mourdt de cha- 
grin pour avoir 6t6 tromp^e par un homme sans foi, 
sans honneur ! Ah! ce serait un crime; et si vous I'ai- 
mez en veritable pfera, il faut en axercer la puissance, 
et la sauver malgr^ elle de la mort qu'elle desire, et 
que Tabandon, I'ennui, amfeneraient bient6t. 

— Vous avez raison, dit le prince, je vais tocher de 
la decider h recevoir quelques personnes. 

— Je serai du nombre, n'est-ce pas? 

— Rien n'est moinssCir... Vous 6tes bien jeune... C'est 
k peine si elle me trouve assez vieux, moi! il est vrai 
que votre d^vouenient pour la princesse vous classe 
parmi les iUgants gaUriens dont parle Fontenelle, et 
a qui leur chalne donne du poids. Mais j'ai peur que 
cette garantie ne paraisse pas suffisante k madame 
Mansley. N'importe, je parlerai pour vous. Je vanterai 
votre atlachement pour la princesse, votre raison, sur- 
tout. N'allez pas me faire mentir ! 

— Ne craignez rien, reprit M. de Savernon; ce n'est 
plus le temps des folies : I'exil rend sage. Comptez sur 
masoumission k vos avis. Et ils se s^parferent, I'un trfes- 
pr^occup^ du d6sir de venger Ell^nore, I'autre tout a 

sspoir de bientdt la connattre. 

XXXI 

Le prince de P... tint parole a son jeune ami; 
raais, malgr^ tout ce qu'il dit k EU^nore pour la d^ter- 
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miner k le recevoir, elle s*obstina dans son refus. 
— En fin, que lui manque-t-il done, pour 6tre admis 
chez vous? dit le prince. II a un ton parfait, un nom 
qui lui impose la retenue, la gravity mdme; il a de plus 
des liens qui ne lui permettent pas de se montrer trop 
galant. Que lui reprochez-vous? 

— Son kge, ses agrdments... 

— Ah! vous avez peur... de vous? 

— Non pas, mais du monde, dont la mfehancete 
centre moi n'a pas besoin de pretexte. 

— Et vous pensez I'adoucir en 61oignant de chez vous 
ceuxqui pourraient vous defendre? Beau calculi vrai- 
ment ! Licencier ses troupes en temps de guerre, ce 
n'est pas le moyen de gagner des batailles! 

— J'ai renonce k combattre, vous dis-je. Le repos, 
voila ma seule ambition, et, pour y parvenir, je ne 
veux voir que de vieux amis, dont Taffection ne puisse 
^tre calomoi^e. 

— Ah ! vous croyez que leurs cheveux blancs feront 
taire la m^disance? Vaine esp6rance, on vous trouvera 
un goCit bizarre, voila tout. Demandez plutdt k Laura- 
guais. II va venir, puisque vous le trouvez assez vieux, 
assez peu dangereux pour lui permettre de vous faire 
sa cour, je suis sdr qu'il sera de mon avis. 

En effet, le comte de Lauraguais, qui venait d'ap- 
porter k Bruxelles des papiers qu'il espdrait sauver 
du s^questre en les d^posant chez sa fiUe, la duchesse 
de... s'^tait empresse de rendre visite k madame 
Mansley. 

Gonnu par la franchise, Toriginalit^ de son esprit 
rind^pendance de ses opinions, M. de Lauraguais 6Lait 
un homme malin, instruit, bon et amusant, ne recu- 

12. 
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lant devant aacune v^it^ ; ce qui le faisait passer pour 
fou. n disait, en parlant de lui : 

-De ma vie je ne fus ce qu'on appelle quelque 
chose; n6 k Versailles, je ne devitis point courdsan; 
ami de d'Alembert et de Diderot, je ne fus point ency- 
clop^diste; honor^ d'une ^pitre par Voltaire, je restai 
son admirateur sans devenir son sectaire; admis au 
cercle constitutionnel, amant passionnd de la liberty, 
je ne fus point terroriste; 6mgv6 par force, je n'ai 
jamais agi contre la France; ^crivant toujours et sur 
tout, je ne suispas auteur; amoureux de tous les jolis 
minois des salons et m^me des coulisses, je n*ai pas 
^t^ un libertin; seulement, mon amour pour les scien- 
ces, les lettres, les arts, le g^nie et mon d^dain de Tar- 
gent, m*ont fait donner le nom de fou : c*est ie seul 
qui me restera. 

M. de Lauraguais professait un grand m^pris pour 
les arrets du grand monde, il pr^tendait que ce tyran 
ne vous tenait pas compte des sacrifices qu*6n lui fai- 
sait, et il combattit de tout son esprit la resolution 
d'Ell^nore. 

Le chevalier de Pa. . . chez qui la laideur tenait lieu 
de vieillesse, et Tesprit de fortune, joignit aux instances 
du prince de P... et aux ^pigrammes de M. de Lau- 
raguais, les raisons les plus persuasives et les plus 
piquantes pour determiner Ell^nore k recevoir M. de 
Savernon, tout fut inutile. 

Le chevalier de P..., dont la gaiety ing^nieuse savait 
toujours trouver le cote consolant d*un revers, se char- 
gea d'annoncer k M. de Savernon le refus tenace de 
madame Mansley, et ne manqua pas de lui faire sentir 
tout ce que ce refus avait de flatteur. 
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Bientdt le petit salon d*Ell^nore devint Tasile des 
penseurs, des bons causeurs que remigration reunissait 
k Bnixelles. Chacun d'eux, surpris de trouver taut 
d'instruction, d'id^es s^rieuses et m^me politiques, dans 
la jolie t6te d'une si jeune femme, ne craignait pas de 
traiter devant elle les sujets les plus graves, et Tadmet- 
tait sans complaisance dans toutes les discussions 
importantes que soulevaient alors tant d*6v^nemenis 
d6plorables, de revolutions terrifiantes. Son <61oquence 
k plaider la cause de la liberte, en depit des horreurs 
dont elle ^tait alors le pr^texte, charmait les plus spiri- 
tuels, ceux dont la haute intelligence ne confond pas 
Teffet et le principe, et qu'un mauvais r^sultat ne rend 
point infidfeles k une bonne cause. 

— La liberty, leur disait Ell^nore, est comme le feu, 
terrible, d^vastateur, mais indispensable aux besoins de 
la vie ; veut-on rdlouffer?il se venge par Tincendie. 
Vous qui en 6tes k moitid consumes, pansez vos bles- 
sures, sans vous flatter d'^teindre k jamais ce soleil 
moral dont un peuple ne peut plus se passer apr^s 
s'6tre rechauffe k ses premiers rayons. 

Dans ces conversations quotidiennes, il se disait tou- 
jours quelque chose de marquanl que les causeurs de 
madame Mansley s'empressaient de citerdans les autres 
salons, ce qui donnait aux ferames une occasion de nie- 
dire d*Ellenore, et inspiraitaux homraesle plus vif desir 
d'etre admis k ces reunions intimes dont Tesprit 6lait 
le seul luxe. Ceux qui en ^taient exc'us par leurs agre- 
ments cherchaient par tous les moyens k m^riter une 
exception, et M. de Savernon, plus irrite que tous du 
refus posilif qu'il avait essuy^, ne pensait qu*k vaincre 
la resolution d'Ell^nore ; c'dtait devenu un d^fi entre sa 
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curiosity et son amour-propre qui devait necessaire- 
ment ]*amener a son but. 

Un phUosophe a dit : 

« On arrive k ce qu*on veut en y pensant toujours. j> 

M. de Savernon, p^ndtr^ de la v^ritd de cat axiome, 
r^vait sans cesse aux moyens de contraindre madame 
Mansley h le recevoir, et les plus vulgaires lui parais- 
sant les meilleurs, il commenga par s'assurer a prix 
d'argent Tindiscretion du valet de chambre beige qu'elJe 
avait pris k son service depuis qu'elle dtait k Bruxelles. 
Celui-ci ayant pen de choses k raconler sur Texistence 
monotone de sa maltresse, parlait de sa g^nerosil^, la 
premiere des vertus aux yeux d'un serviteur. Puis, 
quand le comte le questionnait adroitement sur les sen- 
timents qu*il supposait k madame Mansley, Lapierre 
affirmait dans toute sa bonne foi qu'il ne lui connaissait 
d'autre amour que celui qu'elle portait k son enfant, et 
il citait plusieurs traits de sa faiblesse maternelle, qui 
prouvaient k quel point cette sainte passion r^gnait 
seule dans son coeur. 

— C'est done par Ik qu'elle est vulnerable, pensa 

M. de Savernon, mais comment Tattaquer ? Comment 
me rendre utile k cet enfant, objet des soins les plus 
tendres, les plus ^clair^s, comment le rendre complice 
de mes projets?... 

Et se rep^tant sans cesse ces Questions, Albert de 
Savernon se rendait chaque malin au Pare, dans Tall^e 
ou le petit Fr^derik conduit par sa bonne, venait sou- 
vent jouer et prendre Pair. Dejk, plusieurs fois, il s'etait 
associ^ k ses jeux, soit en rattachant le harnais de son 
cheval de bois, soit en d^crocbant la balle que Fre- 
derik langait de toutes ses forces sur les arbres, et qui 
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s'y nichait si bien, qu'il fallait un bras d'homme pour 
Ten retirer. A toutes ces coquetteries, Albert avait eu- 
rimprudence de joindre le don de quelques joujoux qui 
avaient excite une trop vive joie k Fred^rik pour qu'il 
n*eii parlit point k sa mfere. II y avait entre autres un 
petit oiseau chantant par Teffet d'une m^canique, sem- 
blable k celle d'une boite a musique, qui lui causait des 
transports inimaginables ; aussi ne manqua-t-il pas de 
niontrer Toiseau chanteur k sa mfere. EUe voulut savoir 
qui lui avait donn6 ce joujou de luxe, trop pr^cieux, 
disait-elle, pour un enfant de son Sge. 

— C*est un beau monsieur, dit Frdd^rik. 

Et sa mere, devinant qu'elle n'en apprendrait pas 
davantage de lui, questionna sa bonne. 

— C*est en effet, r^pondit mademoiselle Rosalie, un 
beau monsieur, que nous rencontrons presque tons les 
jours au Pare, a I'heure oh madame m'envoiey promener 
Jepetit,ilaraird'aimer beaucouplesenfants,etil trouve 
Fr^derik si gen til qu'il ne passe jamais prfes de lui sans 
lui dire : « Bonjour, petit ange, » et sans le caresser ; 
comme il Fa vu pleurer Tautre jour aprfes avoir cassd 
un de ses joujoux, ce monsieur est venu lui donner des 
bonbons pour le consoler ; puis il lui a promis de lui 
apporter un joujou pour remplacer Tautre. 

— II ne fallait pas Taccepter, dit Ell^nore. 

— Ah ! madame, un joujou ! j'ai pensd que cela n'avait 
pas de consequence; et puis, quand une fois ce joli 
petit bouvreuil a 6x6 dans les mains de Fr^ddrik, et 
qu'il Ta entendu chanter, il aurait 6x6 bien impossible de 
le lui 6ter, je vous jure, il aurait fait de beaux cris, 
vraiment!... 

— N'importe, je vous ai d6}k dit d*6viter les ren- 
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centres, les conversations avec les personnes que vous 
neconnaissez pas;cene-ci a beau fitrefort innocente, je 
ne veux pas qu*ell.e recommence ; lorsque je ne pourrai 
pas accompagner Frc'd^rik k la promenade, vous le 
conduirez sous les allees qui bordent le canal ; la, il y 
a moins de monde, et Tenfant jouera tout a son aise. 

En consequence de cet ordre, M. de Savernon perdit 
pendant quelques jours la trace de Fr^d^rik, mais 
inslruit par Lapierre des nouvelles mesures prises 
pour 6viter sa rencontre, il monta a cheval pour se 
rendre au chateau Lacken, et pour revenir en" suivant 
la pelouse qui borde le canal ; Ik, un 6v6nement fort 
vulgaire, et qu*il aurait eu honte de provoquer ou d'ima- 
giner, vint lui offrir Toccasion qu'il cherchait depuis si 
Ibngtemps. 

Mademoiselle Rosalie dtait une trfes-honnSte fille, 
d'autant plus sage qu'elle ^tait fort amoureuse d'un 
certain cousin qui devait Tdpouser k son retour de 
Tarm^e ; mais, comme Rosalie avait un joli visage et 
toute reidgance de son dtat, c'est-k-dire une tenue 
fort propre, elle faisait des passions. Un jeune, grand 
et gros brasseur du voisinage en l^tail ^pris au point de 
vouloir en faire sa femme, sorte d'honneur dont il 
s'exag^rait tellement la puissance qu'il ne croyait pas 
qu'on put le d^daigner ; mais I'amour qui fait refuser 
une couronne rendit Rosalie insensible aux offres du 
brasseur, et il en fut vivement courrouc^. 

Dans son dtat normal, comme on dit aujourd'hui, le 
courroux du brasseur s'exhalait en injuries, en menaces; 
mais quand trois verres de schnick avaient anim^ son 
cerveau, il ^tait capable des excfes les plus condam- 
nables. 
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II revenait de livrer plusieurs tonnes de bifere i un 
cabaretier des environs de Lacken, lorsqu'il rencontra 
Rosalie tenant Fr^d^rik par la main, et Faidant a 
cueiJlir des marguerites pour en faire un bouquet. L'oc- 
casion 6tait belle ; la t^te du brasseur Stephens, dejk 
troubl^e par les liqueurs bues en I'honneur du march6 
qu'il venait de conclure, il congoit I'id^e de tenter une 
dernifere fois de seduire Rosalie; mais h ce projet, qui 
ne pouvait lui attirer qu'un nouveau refus, en succMe 
un autre tout de vengeance. 

— Ah ! p^core, s'ecria-l-il, c'est parce que tu as une 
bonne place que tu fais la &hve ; mais tu ne Tauras pas 
longtemps, va, je vais houspiller ton marmot de ma- 
nifere k*ce que Ton ne te le donnera plus k garder, e 
si tu bronches, je vous flanque tous deux dans le canal. 

En parlant ainsi, Stephens avait allong^ un si vigou- 
reux coup de poing sur T^paule de la pauvre Rosalie, 
qu'elle en 6tait tomb^e a la renverse. L'enfant qu'elle 
tenait dans ses bras I'avait suivie dans sa chute; 
Stephens, ^gar^, furieux, s'en empare, et s'appr^te a 
le frjipper, peut-6tre m6me a le lancer dans le canal, 
lorsqu'un bras ferme lui arrache Tenfant. 

— Miserable, crie M. de Savernon en armant un 
pistolet qu'il portait sur lui dans ces temps de trouble, 
sauve-toi ou je te tue. 

La vue de cette arme d^grise Stephens, il court vers 
sa voiture, monte sur un de ses chevaux et les met au 
galop en disant : 

— C'est ^gal, elle se souviendra de moi. 

En effet, la pauvre Rosalie, en tombant si brusque- 
ment, s*6tait cass^e la clavicule. Ses cris et ceux de 
Fr6d6rik attir^rent quelques paysans qui aid^rent 
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M. de Savernon k la transporter prfes de Ik, dans une 
petite auberge, oh il la confia aux soins de la mai- 
tresse en les payanl d'avance g^n^reusement. II ett 
6\A plus simple de transporter tout de suite Rosalie chez 
madame Mansley ; mais Albert pr^f^rait ramener seul 
Tenfant chez sa mfere. Ce n'est pas qu'il voulM lui im- 
poser Tobligation de le recevoir, car il ^tait bien d^cid^ 
a remettre Tenfant a Lapierre, apr^s lui avoir raconte 
comment il avait 6t6 assez heureux pour le sauver de 
la fureur d'un fou, et dans quel ^tat il avait laiss^ la 
bonne de Fr6d6rik; mais il voulait qu'on lui s6t gr^ de 
sa discretion. 

Tout se passa comme il Tavait imaging. Madame 
Mansley, en revoyant son enfant, les yeux encore gonfl^s 
de larmes, et amen6 dans sa chambre par Lapierre, 
devina qu'il 6tait arrive quelque accident k sa bonne ; 
et le r^cit du danger qu'avait couru Fr^derik lui causa 
un tremblement nerveux qui ne s'apaisa qu'aprfes avoir 
pleur^. 

D'abord, elle s'emporta centre Rosalie, qu'elle accusa 
d'intrigue avec le brasseur; puis, ramen^e k lapiti^ par 
les assurances de Lapierre, qui r^p^tait avec raison que 
la pauvre fille ^tait innocente, et que la colore du bras- 
seur le prouvait assez. Ellenore envoya chercher une 
voiture pour se rendre prfes de Rosalie, pour ordonner 
tout ce que son 6tat exigeait et savoir d'elle a qui elles 
devaient toutes deux tant de reconnaissance. 

Fr^ddrik, terrific par le brasseur, ne voulait plus 
quitter sa mfere, elle Temmena; lorsqu'ils descendirent 
k la porte de la petite auberge, Fr^derik quitta la main 
d*Ell^nore, courut vers un monsieur qui le prit dans ses 
bras, et lui rendit ses caresses de Fair le plus joyeux. 
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La mfere de Fr^d^rik rougit en devinant que le sau- 
veur de son enfant 6tait M. de Savernon. 

Voir r^tre qu'on aime le plus, ch^rir, caresser une 
personne que Ton n*a jamais rencontr^e, c'est d^jh la 
connaltre. Aussi Eli^nore ^prouvait-elle un embarras 
extreme dans le choix des mots qu'ellevoulait adresser 
k M. de Saveraon, pour lui t^moigner sa reconnais- 
sance. Les phrases banales de remerclments obliges lui 
semblaient trop faibles pour exprimer le sentiment dont 
elle 6tait p^n6tr6e, et une crainte inexplicable retenait 
rflan de son coeur maternel ; cette Amotion, a la fois 
tendre et p^nible, la rendait si belle, que M. de Savernon 
n'avait garde de la calmer par une de ces politesses 
insignifiantes qui auraient rendu k madame Mansley 
toute sa presence d'esprit. II se contenta de la saluer 
respeclueusement, aprfes s*^tre degage des petits bra 
de Fr^d^rik et Tavoir pose h terre. 

Le chirurgien, qu'il venait d'amener pour remettre 
la fracture de la pauvre bless6e, mit fin k cet embarras 
r6ciproque, en prenant la parole pour rassurer long- 
guement la maitresse de Rosalie sur son ^tat ; il pr^- 
tendipt qu*on pourrait la transporter ihs le lendemain 
Chez madame Mansley, oil elle sei'ait mieux soignee que 
dans I'auberge. 

— Elle m^rite d'auiant plus la protection de madame, 
qu'elle ne s'est attirte d'aucune manifere le malheur qui 
la frappe, dit M. de Savernon, empresse de justifier la 
jeune fiUe, a laquelle il devaitle bonheur devoir Ell^nore. 

— Vous voulez qu'elle aussi rende gr^ce k votre 
bont6, monsieur, dit madame Mansley, avec un sourire 
ineffable. Quant k Fr^d^rik, il me semble que je n'ai 
pas besoin de lui apprendre k vous ain^er. 

iS 
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— U est vrai que nous sonunes de vieux amiSy reprit 
Albert en embrasso^nt Fr6d^rik. 

— J*esp^re que vaus continuerez cette bonne amiti^, 
monsieur, et qu'en grandissant il s*en rendra digne. Je 
sais d^jk) gr&ce k vous, qu'il n*est point ingrat, car il 
ne tottche jamais aux joujoux que vous lui avez donn^ 
sans parler de vous, sans vous adresser des remerct* 
ments, comme si vous pouviez Tentendre ; aussi est'-ce 
lui qui m'aidera k vous exprimer toute ma recon- 
naissance. 

La r^oQse k ces mots obligeants n'^tait pas difficile; 
mais M. de Savernon ^taJH si 6mu, si pr6oocup£ de ca- 
cher son Amotion, qu*il ne put articuler que des phrases 
banales, des paroles sans suite ; il n'osa pas mSme sol- 
liciter de madame Mansley la permission de se pre- 
senter chez elle, et pourtftnt FrM^rik ie tirait par le 
bras, en lui disant : 

. — Viens done avec nous, viens k la maison; tu verras 
mon beau cheval et ma petite charrette. 

— Et de plus, une mere qni n'oubliera jamais ce que 
vous avez fait pour son enfant, ajouta Eil&iore, comme 
contrainte k cette politesse par la franche invitatiifi du 
petit Fr^d^rik. 

* A ces mots, Albert s*inclina respectueusement et se 
garda bien de lever les yeux sur Ell^nore, dans la peur 
d'y laisser lire sa joie; il fit un effort sur lui-mdme et 
surmonta Ie tremblement qui le saisit en p»*enant la 
main de madame Mansley pour la condoire jusqu'k sa 
voiture. Enfin il s'^tudia si bien k la rassurer par une 
froideur apparente, qu*elle perdit toute id^e du danger 
qu'il y arait pour elle k Ie recevoir. 
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Le jffince de P./. revii>t le mftne jour de Bruges, 
oil 8 avait il6 voir un grand personnage. Sa premium 
visite fut pour la princesse de Waldemar, la seconde 
pcriur ffll^ore; II ignofalt le p^rS qu'avait couru te petit 
Fr6d<rik, et la presence fe plusieurs personnes epill 
iroava le »^r chez madame Manskry emp^ha cefle-ei 
de M en parler ; elle craignait Si ce sojet les plaisan- 
teries du chevalier de Pa..., et ne se sentait pa* Ta- 
plomb n^cessaire pour braver tm moment tfembarras. 
Mais ce qu^elle ^vitait d'un cdt6 lui arriva d*un autre, 
€t elle se sentit fort trouW^ en enlendant le prince de 
P... $e r4crier sur le changement d'homenr qui s'^tait 
op^r^ Chez M. de Savemon depuis qu'il Favait quitt^, 

— Je Tai laiss^, dit-il, biSmant tout, d^plorant avec 
raison tout ce qiH se passe, et s'etonnanl qu'on p(it se 
cKstraire un instant des malheurs qui accablent noos el 
notre pays. Et je le trouve aujourd*hui gai, plein d'es- 
poir, et pr^disant Ja fin jwrocbaine de Tatroee r^volu- 
tioa» qui nous mine, les succ^ de Tarm^e de Cond^, 
et noire prochaine rentr^ en France ; pourtant les 
nouvelles de Paris sont affreuses. On s'appr^e i juger 
le roi 'r Dieu sait quel sort on lui reserve ! Jamais nous 
a'avon& eu plus de sujets d'affiiction. En v^rit^ je crois 
qu* Albert a perdu la t6te. La princesse de Waldemar 
surprise, oonmne moi, de la mani^re dont il d^raison- 
nait pour nous prouver qoe nows avions tort d'ttre 
malhetireox, hii a demand^ la cause de ce changement 
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subit dans ses id^es. La question a sembWrembar- 
rasser, et la princesse a paru de son c6t6 fort m^con- 
tente de la r^ponse. 

— Elle edt 6X6 plus indulgente, dit le chevalier de 
Pa..., si elle avail cm 6tre pour quelque chose dans la 
gaiet^ du comte ; mais celte bonne humeur ne venait 
pas d'elle bien sdrement, et je crois qu'elle avail raison 
de s*en alarmer. 

Pendant que tout cela se disaii, Ell^nore ^tait au sup« 
plice, el pourtant elle n'avait pas la pr^somption de se 
croire la seule cause de la joie mal dissimul^e qu'on 
reprochait k M. de Savemon. Mais ii y a dans la vdritd 
quelque chose qui agit en d6pit de tous les scrupules de 
la modestie; et elle rougit si visiblement de la r^Qexion 
faite par M. de Pa..., que ce dernier sourit avec ma- 
lice, et se Klicita d'avoir ^ observer les progrfes d'un 
sentiment qui allait sans doute jeter le trouble dans la 
soci6t6 de la princesse. Une aventure amoureuse ou 
scandaleuse 6tait une diversion fort amusante au milieu 
des ennuis et de la misfere de Ftoigration. L'esprit 
moqueur du chevalier de Pa... s'en r6jouissait comme 
d'un bon spectacle, 

— Je suis, disait-il, comme ce pauvre diable k qui 
Cresset donnait un billet d'auleur, au lieu d'argent 
pour payer son diner, et qui s*en contentait ; j'oublie 
que j'ai faim en voyant une bonne com^die. 

Ce mot avail d'autant plus de force dans la bouche 
du chevalier, qu'il a laiss6 la reputation d*un gourmand 
A'&iie. 

Le lendemain, M. de Savemon se pr^senta chez ma- 
dame Mansley pour s'informer de T^tat de RosaUe, qui 
y avail ete transporl^e le matin mAme; c'^iait Theure 
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Oil ]*on recoit quelques visiles avant le dtDer. Le valet 
de.chambre le fit passer dans un salon et alia pr^venir 
sa maitresse, malgr^ les instances de M. de Savernon 
pour emp^cher qu'on ne la derangeit ; elle s'empressa 
de venirlerecevoir, ce ne fut pas sans quelque trouble, 
car elle serappelait les paroles du prince de P... et elle 
concevait un pressentiment alarmaht. 

M. de Savernon aborda EU^nore avec un respect et 
un s^rieux qui la rendirent plus confiante : il parut tout 
occupy des souffrances de la pauvre bless^e et pr^dit 
qu'elles cesseraient bient6t, car il Tavait mise entre les 
mains du plus habile chirurgien de Bruxelles. Puis vint 
r^loge du docteur. On passa delkau r^cit des malheurs 
de la France , a ce qu*on redoutait pour son avenir ; 
tous les int^rfits furent trait^s, except^ celui qui avait 
amen6 Albert. Que de visites se passent ainsi k tout 
dire, except^ ce qu'on pense ! 

Malgr6 le silence gard^ par EU^nore et M. de Saver- 
non sur Taccident de Rosalie, la reconnaissance de celle- 
ci et le bavardage de ses camarades eurent bient6t 
appris k tous les voisins comment un beau monsieur 
^tait venu au secours du petit Fr^d^rik et de sa bonne. 
L'histoire se r^p^ta, se commenta, et arriva bientdt des 
domestiques aux maitres. D^s que le prince de P... la 
sut, il vint gronder ElWnore de ne lui en avoir pas parld, 
et lui dire qu'il amfeneraitle soir mSme M. de Savernon 
qu'elle ne pouvait plus se dispenser de recevoir. 

— Je Tai dejk remercie, r6pondit EU^nore en bais- 
sant les yeux. 

— Je pense que vous n'avez pas manqu6 k lui rendre 
grSce d'avoir sauv6 la vie de votre enfant, car a la fa- 
gon dont y allait le brasseur, il Taurait jet6 dans le 
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canal ; mais des remerclmeats ordinaires ne su^ent 
par pour un tel service ; du moins est-ce chez vous 
qu'il doit les entendre. 

— Mais il y est venu, vous dis-je^ reprit Efl^nore 
avec impatience, 

— Quoi ! Albert a 6X6 re^u par vous ici, aprfes le re- 
fus que vous aviez fait? 

— Sans doute. 

— Et vous ne m'en avez rien dit ?. . . 

— J'ai pens^ que vous n^en seriez point ^onn^ en 
apprenant ce que je luidois, et que lui*mdme ^tant trap 
g^n6reux pour mettre on prix k rimportant service qu'il 
m'a rendu, rsepecterait ma resolution de vivre loin du 
monde, loin des jeunes gens qui en font Tagr^ment. 

— Ah ! ii est d^jk venu ici! et le coquin ne m*a rien 
dit, s'^cria le prince d'un air qui voulait 6tre fin, cela 
me donne k penser, 

— Quoi de plus naturel? M. de Savernon sait bien 
que je n'oubiierai jamais les obligations que son d6« 
youement pour men fils m*a fait contracter, et ii a trop 
de d^iicatesse pour s'ea faire un droit k violer ma 
rfeolution. 

— Beile duperie vraiment I J'espfere bien qu'il n'est 
pas assez sot pour seconder ce beau projet de vous 
laisser mourir d*ennui, je le forcerai k m^accompagner 
ici domain au soir. 

En ce moment, on annon(ja le chevalier de Pa... et 
le comte de Lauraguais. On ne parla que de la colore 
jalouse de TOrosmane brasseur, dont le gentil FrM^rik 
avait failli ^tre victime, on envia a M. de Savernon le 
bonheur de I'avoir sauv^, etl'on plaisanta sur la recom- 
pense qui deveat payer un tel service. 
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— En v6rit6, ce ne serait pas trop d'un pea d'amour, 
dit le chevalier. 

— Dites done d'une grande passion, s'^cria M. de 
Lauraguais; pour qui fera-t-on une folie sice n'est pour 
un jeune homme charmant, qui sauve ce qu*une femme 
a de plus cher au monde? 

— Et qui, de plus, est Tamant d'une autre, ajouta le 
chevalier en souriamt. 

— Voilk justement ce qui me rend ingrate envers 
M. de Savemon, impolie, interrompit EU^nore, car si 
mes amis plaisantent ainsi sur un ^v^nement qui de- 
vrait simplement les int^resser, que dois-je attendre 
des gens qui ne me connaissent point, ce qui ne les 
emp6che pas de me juger fort mal. 

— Ahl vraiment, pensez-vous refaire les gens du 
monde, dit M. Lauraguais ; les <x)ntraindre k prendre 
ces sortes de choses au s^rieux quand vous les voyez 
chaque jour s'dvertuer en plaisanteries, en jeux de mots 
sur les revolutions les plus sinistres, les crimes les plus 
atroces. On ne s'aborde jamais sans se demander : 
« Savez-vous le bon mot de M. de Rivarol ou de ma- 
dame de C... sur les derniers ^venements de Paris? 
C'est ravissant. » Et Ton vous d6bite une moquerie fort 
«piritaelle dont il faut rire aux Eclats, sous peine de 
passer pour imbecile. En v^rit^, si quelques braves ne 
se battaient pas, ne se faisaient pas tuer pour la bonne 
cause, en aurait une pauvre id^e de leur d^vouement k 
la monarchie. La soutenir par des quolibets! 

— Que voulez-vous, dit le chevalier, c'est urie ma- 
nifere comme une autre, on ne change pas si subitement 
Tesprit d*une nation. Songez done que depuis M. de 
Maurepas, la France s'est gouvem^e k coups de chan- 
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SODS, d'epigrammes rim^es; et qu'elle a peine ^ en 
perdre Thabitude; mais soyez traDquilles, messieurs les 
jacobins la rendront plus grave. 

» En France, disait Saint-Evremond, la mort seule 
brave le ridicule. 

)) Eh bien, la terreur et la mort se chargent, k ce qu'il 

paratt, de rendre les pauvres Frangais k la raison. 

Helas! nous vivrons peut-6tre encore assez pour les 
voir s^rieux et tristes ! 

Gette reflexion ayant foumi k Ell^nore plusieurs pre- 
dictions funestes sur ce qui r^sulterait de Tinexplicable 
resignation des Parisiens a subir le joug du comit^ ter- 
roriste qui commencait a r^gner, la conversation se 
continua sur ces douloureux int^r^ts ; il ne fut plus 
question de M. de Savernon, ce qui ne d^tourna point 
le prince de P... du projet de Tamener chez madame 
Mansley d^s le lendemain. 

En agissant ainsi, le prince n*avait pas Tintention de 
youloir distraire EU^nore d'un amour trahi, par ce 
qu'on appelle dans le monde une liaison de coeur, une 
amusante coquetterie; ilia connaissait incapable de sen- 
timents legers, et d^sirait seulement composer sa so- 
ciety de personnes assez spirituelles pour la compren- 
dre. II lui semblait impossible de la connaitre sans 
Testimer et partant sans le faire estimer : en la for(jant 
k admettre un causeur de plus dans son petit salon, il 
pensait k se faire un second pour la d^fendre lorsqu'on 
Tattaquerait chez la princesse de Waldemar; sorte de 
plaisir auquel on se livrait souvent, en d6pit des airs 
d^daigneux que prenaient les jolies m^disantes et qui 
s'accordaient mal avec la satire acharn^e de tout ce qu'on 
pr^tendait avdr ^t^ dit ou fait par madame Mansley. 
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La bont6 du prince I'emportait de beaucoup sur son 
adresse, cette circonstance le prouva; il n'eutpas de 
peine k determiner M. de Savernon k Taccompagner 
Chez Ell^nore; mais il entoura la presentation d' Albert 
dans la society de madame Mansley de tant de precau- 
tions, de mystferes inutiles , qu'il la fit remarquer des 
gens qui ne s*en seraient pas apergus, tant cette demar- 
che leur importait peu. 

M. de Savernon avait un de ces caractferes qu'on ne 
voit jamais dans les romans, mais assez souvent dans 
le monde. Incapable de meiancolie, il ressentait les 
grandes douleurs avec courage, et les peines ordinaires 
excitait simplemeut sa mauvaise humeur. Gai, railleur, 
il etait devoue aux amis dont il se moquait; sa legferete 
en parlant d*amour cachait merveilleusement la con- 
stance, la profondeur de ses sentiments, et son obstina- 
tion k les faire accepter. En le voyant si libre d' esprit, 
si naturellement enjoue, si simple dans ses manieres 
avec elle, EUenore perdit bient6t la crainte que les 
soins d' Albert, ses coquetteries pour Frederik, lui avaient 
fait un moment concevoir. 

— La retraite ofi je vis, pensa-t-elle, les mediants 
propos que la societe tient sur mon compte Tavaient 
sans doute encourage k s'etablir en soupirant pr^s de 
moi; en me connaissant mieux, il a juge que cptte atti- 
tude ne serait pas convenable et me forcerai^ k cesser 
de le voir ; il a prefere m*honorer par une franche 
amitie que de m'insulter par une coquetterie trop con- 
fiante. Je lui en sais bon gre. Sa gaiete me distrait, il 
amuse mes amis, ce qui me repond de leur Constance, 
et je me trouve k mon aise avec lui, comme avec un 
frfere. 

13. 
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Dans cette steurili, Ell^nore laissait venir Albert 
passer chaque jour une partie de la soiree thet elle ; 
elle exigeait seulemenl qu'il ne vInt qu'aprts le 11^ 
servi chez la princesse de Waldemar, heure k laquelte 
on y faisait ordinairement de la musique, Albert n'^lrit 
pas, k beaucoup prfes, aussl m^lomane ^ue sa noble 
amie, et il s'esquivait avec joie pendant le concert 
d'amateurs pour aller se mSler aux bons causeurs 
d'EU^ore. 

Les discussions araient un grand attrait pour lui, et 
il les excilait avec une adresse que tout secondait ; car, 
k cette ^poque, les sujets les plus diffiirents s'y prft- 
taient ^galement. Les mtBurs, les livres, la philosophic, 
le theatre, la jurisprudence, les sciences eltes-mtaies ; 
on accusait de tout la revolution fran(jaise, et chacun 
pr^tendait connattre le veritable pire de cette forie 
saqglante. EU^nore seule la disait fllle du Temps, et 
osait pr6dire qu'aprfes de grands malhenrs, elle lais- 
serait de grands bienfaits. Maintenant, cette id^e est 
devenue trfes-commune. Mais c'^tait la plushardie qu'on 
pdt lancer pendant le rfegne de la Terreur. 

II fallait toute F^loquence d*E116nore pour la soutenir 
et la d^fendre contre ceux que cette revolution exilait 
et ruinait. 11 fallait plus encore ; elle ne pouvait se faire 
pardonner d'en esp^rer pour l*avenir qu*en se d^pouil- 
lant elle-m6me pour venir au secours des nombreuses 
viclimes de la cause qu*elle plaidait ; mais sa g^n^ro- 
rite muette envers de nobles malheureux la rendait 
chfere k ceux-lk mime qui blAmaient ses opinions. 
Madame de Btael avait d6jk donn6 Texemple des habi- 
tudes aristocratiques unies anx opinions les phis lib^- 
rales;mais dans le temps oil elle avait ^crit en faveur 
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de la liberty, on ne s'^tait point encore servi de cet 
^tendard sacr^ pour mener k la mort T^lite de la nation 
frangaise. tl fallait un courage des temps antiques pour 
raster fidfeles k un culte dont les desservants faisaient 
horreur. Ces deux femmes Tout eu, ce courage h^roique, 
et quoique s^par^es Tune et Tautre par tout ce que la 
soci^t6, le hasard des circonstances peuvent r^unir 
d'obstacles entre deux persotines dont les amis ont 6X6 
souvent les m^mes, elles n'ont cess^ de pr^cher, cha- 
cunede son c6t^, avec, enthousiasme et dans le plus 
beau langage, la religion politique qui soumet aujour- 
dTiui les nations 6clair6es. 

M. de Savemon 6tait du petit nombre d*hommes qui 
permettent la superiority aux femmes, pourvu qu'elle 
soit accompagn^e de bontd dans les sentiments et de 
simplicity dans les maniferes. Les victoires qu'EU^nore 
remportait journellement contre sea spirituals amis sur 
les sujets les plus graves, excitaient son admiration. Sa 
conversation 6tait quelque chose de si different du joli 
gazouillement des autres femmes, qu' Albert commettait 
souvent Tiraprudence d'en parler devant elles. Alors 
une nu^e d'^pigrammes tombait sur lui et sur son en- 
gouement aveugle pour la ci-devant mattresse du lord 
Rosmond. On I'accablait de questions ironiques sur le 
progrfes qu'il faisait dans le coeur de la belle d^laiss^e ; 
la princesse de Waldemar elle-m^me, affectail de traitor 
en riant la predilection d* Albert pour madame Mansley, 
et lui demandait d*un ton qui voulait 6tre d^daigneiix, 
si rdellement il la trouvait plus jolie que la dernifere 
danseuse franqaise qui venait de d^buter au theatre 
de Bruxelles. Et toutes ces mdchancel6s injustes, in- 
solentes, n'excitaient pas seulement Tindignation d'Al- 
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bert, elles iui inspiraient la ferme resolution de pror 
teger Ell^nore contre une malveillance si peu m^rit^e. 
C'est ainsi que dans une kme noble on fait d*un simple 
attachement un point d*honneur, et d'un d^sir coquet 
une veritable passion. 



XXXIII 



Ell^nore, toujours de h6nue foi avec elle-m^me 
comme avec les autres, s'avoua bient6t que la preference 
gracieuse de M. de Savernon tournait k un sentiment 
s^rieux. Les consequences f4cheuses qui en pouvaient 
resulter apparurent toutes k son esprit. Elle resolut de 
s'y soustraire au prix des sacrifices les plus penibles. 
Mais avant d'en venir k eloigner M. de Savernon com- 
pietement de chez elle, EUenore tenta de Tamener peu 
a peu k y ^tre re<;u moins souvent. Elie imagina de 
faire plusieurs petits voyages dans les environs de 
Bruxelles, k Malines, k Anvers, k Bruges. Cetait pour 
voir, disait-elle, les monuments gothiques, les beaux 
tableaux que renferment ces differenles villes. Et tout 
aussit6t, M. de Savernon se trouvait devore du desir de 
voir aussi toutes ces curiosites. Le prince de P... etait 
force de Iui rappeler que la princesse de Waldemar 
serait desoiee d'etre privee de sa presence pendant des 
semaines enti^res, et de le savoir auprfes d'une femme 
dont elle etait dejkjalouse, consideration qui n*avait pas 
grand effet sur la raison d'Albert. Alors le prince Iui re- 
presentail le tort qu'il ferait k Elienore en confirmant les 
bruits qui se repandaient dejk sur son amour pour elle. 
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— Je sais bien qu'ils sont exag^res, et que vous 
n'avez pas envie d'ajouter au malheur de cette char- 
mante personae en lui attirant la haine d*uQe rivale qui 
ne r^pargnerait pas, disait le prince avec sa bonhomie 
ordinaire ; mais les gens du monde jugent si mal cette 
chfere Ellenore, qu*elle doit 6viter toute occasion d'exci- 
ter leur malice. Ainsi, faites k sa tranquillity le sacrifice 
que vous n'auriez peut-^tre pas le courage de faire k 
I'amour de la princesse. Nous vous en saurons bon gr^ ; 
moi particuliferement , qui. me reproche souvent 
de lui avoir amen^ un ennemi aussi dangereux que 
vous. 

— Dangereux! r6p6ta M. de Savernon, elle s inquifete 
bien peu de moi, je vous jure, et ne se doute mSme pas 
dessots propos qu*on tient sur nous deux; mais puis- 
que vous pensez que c*est les encourager que de la 
suivre, je resterai ici. Par grace, vous qui avez Ic bon- 
heur de Taccompagner, faites qu'elle ne soit pas long- 
temps absente, et ecrivez-moi tous les soirs ce que 
vous aurez fait dans la journde, car je vais m'ennuyer k 
perir. 

— Voulez-vous bien vous tairel si Ton vous enten- 
dait, vous seriez aussi maltraite d'un cdti^ que de TauLre. 
Allons, faites comme il y a deux mois; vous saviez bien 
employer votre temps avant de connaitre madame 
Mansley; reprenez vos habitudes mondainqs; les petites 
coquetteries avec nos nobles dames, que, soit dit sans 
vous offenser, vous ne vous refusiez pas, malgr6 la 
mauvaise humeur qu'en t^moignait la princesse; enfin, 
restez Thomme le plus agreable, le plus aim6 de notre 
soci^te de r^fugies, et laissez Elldnore aux soins de ses 
vieux amis. 
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iurent commencer par visiter la cath^drale ; mais leur 
cicerone flamand ne le permit pas, 11 leur fallut arriver 
par degr^s au sommet de Tadmiration : on ne leur fit 
pas grkce du plus petit cadre, et m6me devant la fa- 
meuse descente de croix de Rubens, il leur fallul voir, 
Tun aprfes Tautre, chacun des battants qui recouvrent ]e 
tableau et repr^sentent les beaux portraits cbers k m 
grand peintre, avant d*obtenir qu*on tir&t le rideau, 
dernier obstacle apport^ k la curiosity des amateurs. 

Ell^nore et ses deux amis se livraient k leur enthou- 
siasme pour cette belle trag^die colorize. Us se com- 
muniquaient leurs reflexions admiratrices sur ce chef- 
d'oeuvre, lorsqu*ils furent interrompus par les voix de 
plusieurs personnes qui entraient dans la chapelle. Uoe 
d'elles s*6cria : 

— Eh vraiment, je ne me trompe pas, c'est le prince 
de P... elle chevalier de Pa.., 

— Vous ici, madame, dit le prince en se retournant; 
et par quel hasard ? 

— Mais, par la m6me raison que vous, je pense, pour 
venir admirer ces tableaux. M. de Savernon nous a 
tant vi^tA que nous ne pouvions rester si prfes de tant 
de belles choses sans les connattre, que madame de C... 
etrinoi nous nous sommes d^id^es subitement k venir 
les voir. Mais avec qui 6tes-vous Ik? ajouta la princesse 
de Waldemar, en apercevant madame Mansley, qui« 
les yeux fix^s sur le tableau de Rubens, en paraissait 
uniquement occup^e. 

— Avec madame Mansley, r^pondit courageusement 
le prince. 

— Comment dites-vous? reprit la princesse en se 
troublant. 
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— Avec madame Mansley, vous dis-je, il n'y a rien 
la de fort ^tonnant. 

— Avec cetle maitresse de Rosmond? cette Irlaadaise 
qu'il a laiss6e Ik pour se marier?... 

— Je ne sais ce que vous voulez dire, rdpliqua le 
prince avec humeur; je suis rami de madame Mansley 
et je n*aime pas k entendre mal parler des gens que 
i'aime. 

En finissant ces mots, le prince salua madame de 
Waldemar et vint rejoindre Ell^nore au moment oil 
M. de Savemon s'avancjait vers elle lr6s-timidement, 
et s'informait des nouvelles de sa sante du ton dont on 
demande pardon. Ell^nore lui r^pondit par un salut 
trfes-froid, et prenaht le bras que lui offrait le prince : 

— Sortons, dit-elle. 

— Non pas, s'il vous plait, reprit-il, nous sommes 
ici dans la maison de Dieu, et vous avez, plus qu*une 
autre, le droit d'y rester. 

— Mais je souffre un peu, je desire renlrer... 

— Pour leur donner le plaisir de croire qu'ils nous 
cbassent ; que nous ne pouvons braver leurs airs inso- 
lents? Ce serait trop les divertir, vraiment! 

— N'importe, cette rencontre m'est p^nible. Sans la 
presence de M. de Savemon, j'y aurais 6x6 fort indif- 
f^rente ; mais vous comprenez ce que cette presence y 
ajoute d'embarrassant. Par gr^ce, consentez k me laisser 
partir. 

Pendant ce court dialogue, la princesse feignait d'^touf- 
fer des rires que la saintet^ du lieu ne permettait pas 
de faire delator. Elie s*^tait emparee du chevalier de Pa. .. 
et Taccablait de questions sur le voyage romanesque 
de la belle abandonn^e. U y r^pondait par des plaisan- 
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teries mordantes qui avaient le double iucony^nient de 
mal d^fendre Ell^nore et d^attaquer les ridicules de 
ses ennemis. Puis il laissait entendre que la jalousie 
pouvait seule inspirer tant de malveillance contre 
Ell^nore, et sa malice ajoutait qu'on avait raison de 
craindre sa seduction, car on ne pouvait la voir sans 
Tadorer. II entamait uue autre phrase h Tappui de 
celle-ci, lorsqu'il vit madame Mansley et le prince fran- 
chir la grille de la chapelle; alors, s'interrompant tout 
k coup, il courut les rejoindre, et bientdt aprfes la 
caliche qui les avait amends les ramena k Thbtel des 
Trok'Rois. 



XXXIV 



Le premier soin d'EUdnore, en revenant h son au- 
berge, fut de s'informer si laprincesse de Waldemaret 
sa socditd n'y dtaient pas descendues, car elle dtsftt bien 
ddcid6e k en sortir anssitAt, si le voisinage la condam- 
nait k rencontrer sans cesse la princesse, et surtout 
M. de Savernon ; mais celui-ci ayant prdvu la resolution 
d'E116nore , avait engagd son amie k descendre aux 
Armes de VEmpereur. 

— N^importe, dit EUfeore, voilk tout Tagrdment de 
mon voyage ddtruit; et si j'dtais seule, je retoumerais 
sur-le-champ k Bruxelles. 

— Sans avoir vu ce qui nous reste k voir lei? s'dcria 
M. de Pa... Ah! vous n'y pensez pas! 

— Heureusement, dit le prince de P..., qu'elle ne 
pent raisonnablement nous laisser Ik, pour s*en aller 
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tou^ &ealQ, car eUe serait assez folle potir c^der la 
plaisekoeBdaoies; coaimesi la ville d'Anvers n'dtait 
pas assez grande pour les contenir ensemble; maisje 
veux 3avoir quel malia esprit leur a inspire rid6e de 
veair ici en m^me temps que nous. 

— Eh ! vraiment, cela n'est pas difficile a deviner, 
c'est C6 pauvre Alb^t qui a imaging cela pour diminuer 
d'autant les ennuis de notre absence, reprit le cheva- 
lier, en portant les yeux sur madame Mansley. 

— L'^tourdi! il devait bien pr^voir ce que ce beau 
projet lui attirerait de soupgons, de querelles. Ah 1 tout 
n*est pas joie dans Thonneur d'etre aim^ d'une femme 
jalouse. 

— Cela n'est pas m^me supportable tant qu'on lui 
est fiddle, dit le chevalier; jugez ce que cela devient, 
quand on commence k en aimer une autre. 

— Je sais bien que vous dites cela uniquement pour 
m'impatienter, interrompit vivement EU^nore, et que 
Yoas ne me faites la d^claraticm de Tamour qu'il vous 
platt de supposer k M. de Savernon, que dans la certi* 
tude oil vous dtes qa'il ne m*en a jamais parl6; mm 
cette fdaisanterie m'importune et me cause, malgr^ moi, 
une sorte d'embarras quand je me trouve avec M. de 
Savemon. Soyez assez charitable pour me T^pargner. 

— Oui, plus de remarques k ce «ijet, dit le priiH^e, 
et agissoos comme si personne n*y pensait... J'ai fait 
retenir une lege au th^^tre Allemand« C'est une troupe 
d^ chaoteurs de Yienne qui parcourt la Belgique en re- 
pr^ntant les operas de Mozart; ils donnent aujour- 
d'hui la Fiate emhantie. On dit que la pi^e n'a pas le 
sens commun, mais que la musique est exceliente. 

' — C*est ce qu'jl nous faut, dit M. de Pa..., oar Ja ne 
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vous sonp<^nne pas de mieux comprendre rallemaiid 
que moi, et ne pas entendre les paroles d'un op^ra- 
comique, c'est une bonne fortune I 

EU^nore passa dans sa chambre pour changer de 
robe, et, roalgr^ Textr^me simplicity de sa parure, 
r^clat de son teint, I'arrangement deses beaux cheveux, 
la blancbeur de ses v6tements, la rendaient remarquable 
en d^pit de son d^sir d'etre inapergue. 

Madame Mansley avait I'habitude de dtner k I'anglaise, 
c'est-k-dire plus tard que tout le monde ; aussi le spec- 
tacle ^tait-il commence lorsqu'elle y arriva. L'effet ^ue 
produisit son entree dans la salle aurait flatt^ la vanity 
d*une autre, car tons les yeux se fixferent sur elle, et 
des signes d'admiration non Equivoques dirent assez 
combien on la trouvait belle. Mais Ell^nore en ressentit 
une confusion pEnible, tant elle savait ce que ta malveiU 
lance fait payer de semblables succfes. Cependant Albert 
en Etait t^moin, et son coeur en battait de joie. Voir 
approuver sa folie par tout un public d*indiffErents, c'est 
un encouragement dangereux-. Tapi dans un coin de la 
loge de la princesse de Waldemar, il savourait en silence 
les Eloges de ses voisins sur la beaut6 d*EllEnore, et 
m6me les Epigrammes des deux femmes qui d^pr^ciaient 
madame Mansley, pour faire leur cour k la princesse. 
Mais la personne qui rendait le plus de justice k I'elE- 
gante beauts d*EllEnore Etait celle qui n*en parlait pas. 
En, vain elle enlendait dire k la comtesse de M... : 

— C'est une fort jolie grisette qui fera trfes-bien ses 
afifaires avec les princes allemands ou autres; car, pour 
nos dmigrfe, ils sont trop pauvres, et je pense qu'elle 
n'en fait pas grand cas. Ces dames-lk savent fort bien 
calculer et ne font pas de folies gratis. 
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La princesse devinait, k la noble attitude de madame 
Mansley, k sesmani^res simples et dignes , aux soins res- 
pectueux des gens qai Tentouraient que ce n'6tait point 
une femme capable des actions avilissantes qu'on lui 
prStait. La jalousie ^est si flatteuse ! si empress^e de 
reconnaitre les agr^ments, le m^rite qu*elle redoute! ii 
ne fallut pas longtemps k madame de Waldemar pour 
se convaincre de Timportance des sentiments qu'inspi- 
rait une personne si distingude. 

Ce n'est point un caprice, pensa-t-elle , Albert 
Taime s^rieusement ; ses soins pour le dissimuler, la 
peine qu'elle prend de le fuir en sont la preuve; je suis 
bien malbeureuse ! 

Et tous les avantages attach^ k un grand nom , k une 
belle situation, disparaissaient sous Thumiliante pens^e 
de n'6tre plus aim^e, de se voir pr^Krer une femme 
que le dddain, le calcul peut-^tre, rendaient rebelle aux 
d^sirs de I'inconstant, et dont les froideurs Tempor- 
taient sur un d^vouement sans bornes. Qu'il est affreux 
de se dir6 : Si je Pavais rendu malheureux, il 
m'aimerait encore! 

La princesse de Waldemar, absorb^e dans ses tristes 
reflexions, paraissait occupde du spectacle et regardait 
obliquement ce qui se passait dans la loge de madame 
Mansley. EUe en vit sortir le chevalier de Pa... pendant 
I'entr'acte pour venir la saluer dans la sienne; alors 
M. de Savernon s'empressa d'offrir sa place au chevalier 
et profita de ce moment pour aller s*informer des nou- 
velles d'ElI6nore. Get echange de politesses 6tait fort 
simple, etM.de Savernon aurait cru faire une UcheUS 
en manquant k rendre publiquement ses devoirs k une 
personne chezlaquelle il s*honorait d'etre admis. 



Mais la prioeesse interpr^ta 6iB6remm&A cette de- 
marche; elle la rait sur le cDOipte d*une altractioB irre- 
sistible, d'un d^sir trop imp^eux pour n'y pas toat 
sacrifier, m&me le repos de la femme dont on est ador^, 
et elle coix^tun tel d^pit, que, ne pourant pas se con- 
traindre, elle imagina de se trouver maL C'^taii me 
mani^ de mettre fin aa supplice que Ini causadt la 
presence d'EU^nore, et d*^ouver le tendre intdrfil 
d' Albert; mais celui-ci, toot au bonheur de se treitYer 
pvte de raadatne Mansley, d'entendre sa voix, de jcmir 
de son esprit^ ne s*apeccevait pas de iarumeur proddte 
par rdvanouissemeiit de k princesse, cpi^oD s*6npreasttt 
de transporter bors de la loge. EU^nore fot oUigde de le 
lui faire remarqaer^ elle engagea de pins le prince de 
P.*. a porter seoom ala princesse, ce qui for^t Albert 
k le suivre, Ed effet, tous deux coumrent au foyer o& 
Ton venait de deposer la malade; k peioe Albert 
fut-il pr^s d*elle, qu'elle ouvrit les yenx et rassura ses 
amis sur son ^t; mais, comme die pr^tendit soofirir 
encore trop vivement d'un reste d'oppression, elle fit 
demander son carrosse, et toutes les persanaes qui 
TaToieDt accompaga^e au spectacle furent obliges de 
la reconduire. 

— La princesse a pris Ik un mauvais moyen^ dit le 
chevalier au prince, lorsque celoi-ci rentra dans sa loge 
aprte avoir reconduit la princesse josqu'ksa voitore ; ce 
n*esl pas en contrariant les gens qu'on les captive. Ce 
pauvre Albert se dlvertissait beancoup ici^ et la soiree 
d'aub^ge qui va remplacer la fin de celle-ci ne lui ren* 
dra pas le plaisir qu*il prenait au spectade. Voilk comme 
on rend le jofig p^nibler; od metuaemnii i laplace d^m 
plaisir, et Ton s'^tonne de voir prifimc oe qui anniae» 



— Toot cela est fort d^sagreable^ dit le prince en 
r^pondant k sapens^, plus qu'k M. de Pa..., car il 
pr^voyait tout ce que cet evanouissement et les scenes 
qui en seraient la suite^ allaient porter de trouble chez la 
princesse* 11 ^tait impossible qu^Ell^nore ne s'avou^t 
pas €tre la cause de ces querelles ; et le i^rince redoutait 
de )ui voir prendre un parti violent pour calmer toutes 
ces agitations. 

n ne ae trompait point. EU^nore cherchait s^rieuse- 
ment k se soustraire k de nouveaux chagrins > et elle 
pensait k employer I'amiti^ du prince pour determiner 
M. de Savernon k rompre tons ses rappcnrts de soci^td 
avec die. Le soir m^me, elle retint le prince quelques 
momesits chez elle, aprte le spectacle, pour lui faire 
part du service qu'elle attendait de lui. 

— Je dirai tout ce que vous voudrez, repondait le 
prince, mais j'ai peur' qu'il n*en r^ulte le contraire de 
ce que vous d^sirez. Albert est fort entM6 dans ses 
sentiments, et s*il apprend que c'est pour tranquQliser 
la princesse que vous ne voulez plus le voir, ^ jH'endra 
la pauve femme en horreur et rompra avec elle d'une 
mani^re ^clatante. 

— Comment faire ? dit Ell^nore, n'est-ce pas assez 
de subir la honte d'une situation que je n'ai pas m^- 
rit^e sans donner lieu k de nouvelles calonmies sur 
mon compte? C'est k I'amour que. je dois tons mes 
malheurs, et Vid^e i^en inspirer, d*eii ressentir, me 
cause autant d'effroi que de repugnance. 11 n'est rien 
que je ne puisse tenter pour me mettre k Tabri de cet 
affreux sentiment, source dternelle de larmes, de d6s* 
honneur. Grice an cie), il a si bien fletri mon ftme 
qu'elle est incapable de T^prouver de nouveau. 
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— Belle illusion que vous verrez bient6t s'^vanouir, 
ma ch^re enfant ; mais puisque vous tenez k conserver 
rind^pendance qui vous codte assez cher, comptez sur 
moi pour determiner Albert k respecter les arrets de 
votre prudence. Je lui parlerai au nom de votre int^rdt 
personnel, autrement il ne m'ecouterait pas ; mais en 
lui poignant ce que ses soins peuvent ajouter de tour- 
ments k tous ceux dont vous souffrez encore, il se 
fera un point d*honneur, je n'en doute pas, d*ob6ir a 
vos ordres. 

Gette assurance rendit un peu de calme a EU^nore. 
Cependant elle insista pour retourner dfes le lendemain 
k Bruxelles. C'^tait d^jk prouver a la princesse combien 
elle d^sirait ^viter une rencontre semblable a celle de 
la veille. II fut convenu avec le prince de P... qu'il irait 
tronver M. de Savernon le matin, de bonne heure, et 
qu'aprfes un long entrelien, il reviendrait ddjeuner avec 
Ell^nore et le chevalier, pendant ce temps, on mettrait 
les chevaux de poste k la voiture pour les ramener tous 
trois k Bruxelles. 
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— Eh bien, dit ElWnore, quand le prince revint de 
chez Albert, comment avez*vous 4(i6 accueilli ? 

— Mais beaucoup mieux que je ne m'y attendais ; j'ai 
6i6 fort content d' Albert. A peine ai-je parlidu tort que 
ses assiduites pouvaient vous faire^ qu'il m'a promis 
de se conformer k tout ce que vous exigeriez de 
lui. 
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— Mais je n'exige rien, dit EU^nore avec un peu d'hu- 
meur, 11 va croire que je fais la B^lise, et que je m*anne 
contre un amour dont il n'a pas m^me Tid^e. En effet, 
de quel droit lui d^feodrais-je de vouloir me plaire, 
Ta-t-il jamais tent^. G'est la sotte jalousie de cette 
femme qui me rend aiusi ridicule. Lui avez-vous bien 
dit, au moins, que ce seul motif m*engageait k I'^loi- 
gner de chez moi ; que je n*en viendrais pas k cette 
mesure de prudence, si ma position me permettait de 
rassurer moi-m^me la princesse de Waldemar sur les 
simples rapports qui existent entre M. de Savemon et 
moi? Enfin, avez-vous pens^ k mettre ma fiert^ kFabri 
de leurs moqueries ? 

— Tranquillisez-vous, ils n'ont vraiment pas envie 
de rire, ni I'un ni Tautre, de ce que vous leur faites 
^prouver. Cependant, je dois convenir qa' Albert a mon- 
trd beaucoup de courage en recevant son cong^. II est 
vrai de dire que je n'ai pas epargn^ les Ijonnes raisons 
pour lui prouver les scenes qui r^sulteraient de son en- 
t^tement k voussuivre. II faut croire que mon Eloquence 
I'a persuade, car il n'a pas fait une objection. Seule- 
ment, il m'a questionn^ sur vos projets, il m'a demande 
si TatrocQ conduite de lord Rosmond ^tait parvenue a 
d^truire compl^tement Taffection que vous lui portiez. 
Sur ce point, je vous ai justifide de toute faiblesse hon- 
tense. II est convenu avec moi que la iiertS de votre 
kme s'opposait k Tavilissement d'aimer ce qu'on md- 
prise, et qu'il ^it impossible k un homme d'honneur 
de chercber a sefaire aimer de vous, sans toe d^cid^ a 
vous consacrer toute son existence. La noblesse, la sa- 
gesse de ces id^es doivent vous rassurer sur sa resi- 
gnation; ainsi n'y pensez plus, et croyez que la prin- 

1. 14 
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cesse voQS satira bon gi^ d'aveir aussi nettement 
d^courage les projets de son infid^e. 

En ^coutant le prince, EU^nore s'^tonnait de ne pas 
partager sa confiance dans la sagesse r^signde de M. de 
Savemon. Les femmes qu^une sotfe vanity n'a?eugle 
pas, piisent si juste la valeur des sentiments qu^elles 
inspirentl Gelui deM.de Savemon pour Ell^nore ^tait 
si soiitenn, si discret, si respectueux, qu'on poavait le 
supposer trts-profond, et, partant, difficile k vaincre. 
Ell^ore en avait pris cette id^e presque k son insn. 

-^ Je me suis tromp^e, pensa-eBe, tant mieox; il 
ni'oubliera plus fadlement, et rien ne troubtera la mo - 
notonie de ma triste vie. 

Ge tant mieux Hail dict6 par la raison d'EU^nore ; 
mais son coaur s'oppressait k Tid^e de ne plus se croire 
aim^e comme elle avait craint de T^tre. II est si doux de 
se savoir le premier int^rdt d*une personne distingu^ 
qu'on ne perd pas sans regret une illusion si flalteuse, 
surtout aprfes avoir 6x6 indignement trahie. II est si na- 
turel de croire avoir perdu tous ces avantages avec son 
bonheur, que Tamour le moins sympathiqne est une 
consolation de coeur et d'amour-propre qu'on a peine k 
repousser; de la viennent tant dlncons^quences dont 
on fait des crimes aux femmes pour se donner le plaisir 
de les en ponir plus cruellement. 

Pendant le d^euner, EU^nore ne se m^la point k la 
conversation. M. de P... raconta plusieurs hiatoires plai- 
santes qui ne la firent pas sourire. II mit la preoccupa- 
tion d'EU^nore sur le compte de son bnisque depart. II 
leur restait beaucoup de choses k voir k Anvers, et le 
chevalier s'interrompait souvent pour dire. 

-^ En y4gniiy yoos ^tes bien bc»me de h&ter ainsi 
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la fin de notre charmant voyage, et cela parce que 
vous reocontrez ici uae femme d^sol^e de n'elre pas si 
jolie que vous; mais vous en trouverez partout de ces 
fensmes-lk, et vous feriez bien mieux de n'y pas pren- 
dre garde. 

Gomme sa r^exion ne changeait rien au projet de 
depart, il ajouta : 

— Allons, c6dons-leur la place; mais je crois qu*ils 
n'y resteront pas longtemps, ies jaloux et les amoureux 
ne peuvent se passer de ce qui les tourmente. 

Pour toute r^ponse, EU^nore alia prendre son man- 
telet et ses gants, et se dirigea avec Fr^d^Jrik vers la 
cour de I'auberge, oi!i la voiture les attendait. Conune 
elle y montait, un valet de I'hdtel lui remit une lettre 
en disant - 

— Madame est pri^e de ne la d^cacheter que lors- 
qu*elie sera seule, et le valet se retira pr^cipitamment. 

Au m^ne instant, le prince et le chevalier, qui avaient 
^te meitre leur manteau, prirent place dans la voiture 
et les postilions partirent au galop. 

Ell^nore passa tout le temps de la route h supposer ce 
que pouvait renferraer la petite lettre qu'elle s*6tait em- 
press^ de cacher sous son mantelet. Elle t^tait d' Albert, 
sans aucun doute, et elle se reprochait de Tavoir pres- 
que autoris^ en prenant contre lui une resolution defi- 
nitive. Son impatience de la lire ^tait fort temp^r^e par 
la certitude d'y trouver ce qu*elle aurait voulu ignorer 
toujours. 

Eilenore et ses ^ompagnons de voyage devaient 
s'arr^ter k Malines, pour y diner et visiter quelques 
monuments. Elle aurait pu profiler des instants qu'elle 
donaait k sa toilette pour prendre connaissance du billet 
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myst^rieux ; mais il lui vint k Tid^e que si ce billet lui 
causait une impression ddsagr^able, elle ne saurait pas 
la dissimuler, et qu'il valait fnieux ne pas s'exposer aux 
questions dont ses amis I'accableraient, s*ils s'aperce- 
vaient d'un changement subit dans sa disposition; enfln, 
elle r^sista h sa curiosite pour la ^atisfaire plus k son 
aise, et se r^signa k n'ouvrir la lettre qu'elle tenait que 
le soir en arrivant k Bruxelles. 

La renconire qu*ils firent k Malines du comte de Lau- 
raguais les y retint plus de temps qu'ils ne comptaient y 
rester. Le prince de P... le forqa k s'arrfiter pour par- 
tager leur dtner, et leur raconter les nouvelles qu'il 
avait de France. H^las ! elles ^taient bien tristes ; mais 
aprfes s*en 6tre d^sol6 convenablement, Timpossibilit^ 
de rien tenter contre tant de malheurs en faisait 
prendre son parti, et chacun s'accordait tacitement pour 
s'en distraire. Aprfes le r^cit des plus affreux [^v^ne- 
ments, venait celui des misferes de T^migration, puis 
des aventures galantes qui m^laient leur comique aux 
drames les plus sombres. 

— On parte beaucoup de la prochaine rupture de 
M. de Savernon avec la princesse de Waldemar, dit 
M. de Lauraguais ; ce sont, chaque jour, des scenes k 
faire la joie des t^moins et le supplice des acteurs. A la 
suite d'une de ces querelles, M. de Savernon a cru 
pouvoir s'affranchir, il est parli pour faire une toumfe 
en HoUande ; mais il n'dtait pas k un quart de lieu de 
Bruxelles, qu'il a 6t6 rejoint par le carrosse de la prin- 
cesse. La, une soite de reconciliation a eu lieu, k la 
condition que M. de Savernon continuerait sa route 
jusqu'k Anvers. La princesse y a consenti, trfes-d^cidde 
k Ty accompagner ; elle a ^rit k sa dame de compagnie 
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et h la comtesse de CI... de venir la rejoindre. Vous 
avez dft les rencontrer tous k Anvers. 

— Certainement nous les avons rencontrfe... et 
c'est cela qui. . . 

Un regard d'Ell^nore empAcha le prince de continuer. 

M. de P... mit la conversation sur un autre snjet, et 
EUfoore regretta de n'avoir point lu la lettre, car 
elle lui aurait peut-6tre inspire une r6ponf?e verbale, 
dont M. de Lauragiiais aurait ^t^ le messager. 

Enarrivant le soir chez elle, ellelut ce peu de lignes, 
qui, bienque non sign^es, ne laissaient aucnn doute sur 
la main qui les avait Rentes : 

« Ne croyez pas un mot de ce que vous dira le prince. 
J'ai dft le tromper pour nous ^pargner k tous des re- 
montrances inutiles; mais vous tromper! Vous! ma- 
dame ! vous laisser croire que je puis cesser de vous 
aimer, de vous consacrer toute mon existence, voilk qui 
est au-dessus de mon courage. Je contjois que cet 
amour vous importune, malgr^ mes soins k le dissi- 
muler; mais il ne depend ni de vous ni de moi, de 
r^teindre. Pourquoi vous en alarmer ; il ne fait de mal 
qu'5 moi, et je suis heureux d'en souffrir. » 

— Plus d'espoir de repos, s'^cria Ell^nore ; je croyais 
I'avoir trouv(^ ici. Je pensais qu'en renon<^nt pour 
toujours au monde, h ses plaisirs, k ses vanit^s, on 
me laisserait tranquille en ma retraite. Mais non, le 
malheur qui me poursuit veut encore que je m'^loigne 
du seul lieu oii qnelques consolations d'amiti^ m'aidaient 
k vivre! II faut partir ! il faut mettre entre M. de Sa- 
vernon et moi tant de distance, tant d*obstacles qu'it 
perde toute esp^rance de me voir dcouter son amour. 
Moi, croire encore k Tamour * k la sinc^rit^ des ser- 

14. 
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meats 1 cela n'est plus en mon pouvoir, et lui-mdme ne 
s'^tonnera pas de {*honreur que ce nom d*amour m'ins- 
pire. Ah I pour le fuir, pour en ^tre jamais k Tabri, il 
n'est point de sacrifice dont je ne sois capable! 

EU^nore passa la nuit k former diff^rents projets qui 
avaient tous pour but de se fixer dans un pays assez loin 
de Bruxelles. Le soin de sa fortune Tappelait k Londres, 
otison banquier, M. Ham..., lui proposait d'employer 
ses fonds dans une affaire exceliente. G*^tait d'un grand 
int^r^t pour Tavenir du petit Fr^d^rik. EUe se d^ida 
en consequence k partir secr^tement pour Ostende, et 
k s'embarquer sur le premier paquebot qui passerait en 
Angleterre. Son plus grand regret ^tait de quitter cet 
excellent ami, ce prince dont le ddvouement pour elle 
s'augmentait en raison du besoin qu^elle en avait; mais 
comment lui confier une resolution qu'il aurait sans 
doute combattue, et lui laisser connattre Tasile qu'elle 
aurait choisi ?^Aurait-il la force d*en gardor le secret a 
M. de Savernon? Ce dernier ne devait revenir k 
Bruxelles que la semaine suivante, et Eildnore voulait 
partir avant son retour. 

Elle fit ses dispositions dans le plus profond myst^re, 
recommanda le secret k ses gens ; et apr^s avoir ^crit 
au prince de P... le veritable motif de son depart subit, 
elle le pria d'en donner pour pr^texte une affaire d*in- 
t^ret, ou toute autre raison qu*il U'ouverait convenable, 
puis elle se rendit k Ostende, pleurant autant de quitter 
Bruxelles et les amis qu*elle y laissait, que de revenir 
dans ce m6me pays oh la trahison d'un de ses pre- 
miers lords I'avait fl^trie d'un sceau ineffa^able. 



ELL^NORE. i47 



XXXVI 

— Toujours fuirl pensait Ell^nore, Toeil fix6 sur les 
vagues qui rentrainaient vers Liverpool! toujours (MKsri- 
fier les consolations que le del m'offre k la crainte de 
nouveaux malheurs, d*une nouvelle honte! Eh quoi! 
r^preuve d'une injure non m^rit^e est-elle done TappAt 
qui doit en attirer une autre ? Ne peut-il se reoconirer 
au milieu de tant de perversity une dme assez noble, 
assez ^clair^e pour comprendre ce que je suis» oo que 
je souffre!... pour deviner les tortures d'une femme 
vou^ au m^pris, aux injures des femmes les plus ecu- 
pables, aux d^irs insultants des hommes qui en font 
leur caprice, et cela quand son cceur est reste pur au 
sein de la corruption ; lorsqu'il brule de Famour du 
bien, de cette ardeur divine qui porte aux nobles senti- 
ments, aux actions louables ; eafin, lorsque I'estime de 
soi-mftme excite une re volte continuelle centre I'injus- 
tice du monde! Ah! que de force le ciel doit k un 6tre 
ainsipers^cut^! quelle main la soutiendra dans cette 
route p^rilleuse, oti chacun lui jette la pierre.«. 

Absorb^e dans ses trisles reflexions, Ell^nore ne 
s*apercevait pas de tous les mouvements qui se faisaient 
autour d'elle pour se preparer k braver Torage dont les 
Eclairs annon^aient Tapproche. D^jk le roulis agissant 
sur les passagers leur avait fait quitter le pent ; la pluie 
commengait k tomber. Les matelots cherchaient.a mettre 
k I'abri les ballots, les caisses que Touragan pouvait 
inonder, car le propri^taire de ce Mtiment de commence 
s'inqui^tait beaucoup plus de ses marchandises que de 
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pauvre malade d^s qu*elle a ei6 en ^tat de se soutenir. 
Je Tai confine k un marchand de mes parents, qui fait 
tant de bruit avec ses opinions r^publicaines , que les 
autorit^s les plus soupgonneuses n'ont pas Tidi^e de 
rinquidter ; c'est lui qui m'a charge dune commission 
soi-disant pour sa maison de commerce, mais dans le fait 
pour me donner les moyens de sortir de France, oi, 
comme intendant d'un ci-devant noble, je ne pouvais 
^chapper k la guillotine. Ce brave homme, qui ferait 
fr^mir madame, si elle le voyait avec sa carmagnole 
et son bonnet rouge, chanter ktue-tSte dans sa boutique : 

A I caira! ca iral 
Les aristocrates 4 la lanterDe. 

Ce brave homme, dis-je, m'a donn6 Targent qu'il me 
fallait pour traverser la France et vivre jusqu'k ce que 
j'aie pu trouver un emploi dans T^tranger; mais j*ai 
attendu vainement cet emploi depuis que je suis h 
Ostende, etmes ressources sont ^puis^es, ajouta le bon 
Gerbourg en baissant les yeux, presque honteux d'a- 
vouer sa misfere. Comme je parle bien Tanglais, con- 
tinua-t-il, car vous savez, madame, que M. le marquis 
avait autant d* Anglais que de Fran<jals k son service, et 
qu'il fallait savoir leur commander dans leur langue, je 
me rends k Londres dans Tespoir d'y gagner ma vie en 
travaillant au metier le plus vil s'il le faut, mais aprfes 
les dures ^preuves que je viens de subir, rien ne me 
sera difficile. 

— Prenez courage, r^pondit ElWnore, je parlerai de 
vous k mon banquier. C'est un homme d'un caractire 
gfe^reux, obligeant, qui se fera un plaisir de vous Ure 
utile, j'en suis sdre. 
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— Ab! IMaiiie, si je parvieos par TOtre bootf li 
gagner de qum m'acqiiitter avec moD oousio, et a 
troaverles moyeos de fains sortir ma pauvrefemme deoet 
afiEireux pays oik Vim massacre toas ceux qui soat fideles 
a leurs devoirs, a leurs affections, je vous devrai plus 
qae la vie, dit IL Gerbourg ea essuyant ses yeux. 

— Je o'ai pas grand merite a tenter d'am^Uorar 
voire sort, mon cber monsieur Gerbourg; le mien n*est 
pasii»nnskplaiDdre,et¥oasmeserez utile It votre tour. 
Les aCEaires qui m'amenent a I^ondres peuvent m*y re- 
tenir longtemps, et comme je veux y vivre dans la re- 
traite, je serai tres-h»ireuse de pouvoir charger un 
homme tel que vous, aussi probe, aussi intelUg^t, de 
suiyre mes inters auprte de M. Ham..! ne parlez pas 
de recramaissance, et croyez que le ciel, en nous fai- 
sant reoconlrer id, a voulu nous prot^ger tous deux. 

Cllenore disait vrai, quoiqu'en feignant d*appr^ier 
beaucoup im secours inutile, car M. Ham..., etait plus 
que sofiisant a la gestion de sa modique fortune; mais 
le ciel en lui offrant un malheoreux k secourir, une kme 
loyale, coorageose, dont il fallait menager la d^lica- 
tesse, tromper le desespoir, lui envoyait la seule con- 
solation qui puisse agir sur un cceur profondement 
afflig^. 

— Poor commencer a employer votre complaisance, 
dit Eltenore, je vous prie de garder ici mon fils, pen- 
dant que je vais aller voir conament se trouve sa bonne. 
Je peose que man domestique est aussi malade qu'elle ; 
mats nous voiUi au port, tous ces maux-Ui vont cesser ; 
11 est ump» que j'anive, ajouta-t-elle en voyant sa 
robe baignfe p«r la ploie ; el elle laissa M. Gerbourg avec 
cei^ joie emeentr^ qti'on ^oitve dans une situation 
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coTinait, k Faspect d'une main secourable; qu'ellesoit 
tendue par la charity ou par la piti^, qu'importe ? on 
n'est plus seul avec son inalheur, et la misfere ne se fait 
plus sentir aux premiferes lueurs d'un rayon d'espoir. 

Pour payer son passage en Angleterre, le pauvre 
M. Gerbourg ne vivait que de pain et d'eau depuis plus 
de quinze jours. Eh bien , en ce moment, il lui semblait 
posseder tout ce qui lui manquait; il jouait avec le 
petit Fr^d^rik, le faisait danser sur ses genoux au son 
d'une vieille chanson anglaise dont il r^p^tait le refrain 
d*uu ton si gaillard, que nul n'aurait soupQonnfi que ces 
sons joyeux sortaient d'un estomac affam^. 

En ce moment, oix les flots calm^s k I'approche du 
port permeltaient aux passagers de venir respirer surle 
pont, un marchand de g4teaux vint offrir sa matchan- 
dise k ceux que le roulis avait d6barrass6s trop brus- 
quement deleur dejeuner. A peine Fr^d^rik Tapergut-il, 
qu'il tendit ses petits bras du c6te du patronet en criant 
de toutes ses forces : 

— Un g&teau ! un gftteau I 

Et Gerbourg en laissa prendre deux a Tenfant, qu*a 
paya sans regret du prix de la livre de pain qui devait 

faire son diner. 

Un fois d^barqu^s, les domestiques d'Ell^nore, ou- 
bliant le mal de mer, reprirent leur service. Mais vou- 
lant utiliser M. Gerbourg, elle le chargea de lui chercher 
d'abord une femme de chambre anglaise. Puis, elie lui 
remit une somme d'argent plus que suffisante pour 
payer le premier terme d*une petite maison toute meu- 
bl^e qu'il lui louerait dans le quartier habits par 
M. Ham... Elle joignit k cette commission plusieurs 
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autres soins h prendre pour qu'll ne manqu^t rien h son 
modeste ^tablissement, quand elle arriverait k Londres. 

— II se trouvera bien dans cette maison una petite 
chambre pour vous, ajouta-t-elle, emparez-vous-en tout 
de suite pour surveiller les gens par qui vous ferez 
nettoyer mon appartement. Je me confie k votre adresse 
h vous faire ob^ir. Vous n'aurez pas Ik de quoi d^ployer 
yos talents comme au Val-Fleury ; mais vous me ren- 
drez doublement service, en m*emp^chant d'etre dupe 
dans ces sortes de marches, et en me procurant le 
moyen de vous donner asile jusqu'au jour oi vous ga- 
gnerez ce qui doit vous assurer une bonne existence. 

Ainsi E116nore persuada k M. Gerbourg que ne pou- 
vant se passer de ses services, il ^tait tout simple 
qu'elle les payftt. Le bonhomme partit le soir m^me 
pour Londres, aprfes avoir fait un vrai diner, muni d*ar- 
gent, et d^cid^ a ne prendre aucun repos avant d'avoir 
satisfait k toutes les recommandations de celle qu'il 
nommait sa providence. 

Deux jours aprfes , une lettre de M. Gerbourg en- 
gageait madame Mansley a se mettre en route pour 
venir descendre dans Grosvenor-Street, 28, k la porte 
d'une petite maison n'ayant que deux Stages et trois 
croisees de face, non compris le rez-de-chaussde, con- 
sacr6 au parloir et k la salle k manger. Le premier, 
compost d*un joli salon et d*un cabinet de travail; au 
second deux chambres k coucher ; dans le fond d'une 
petite cour la cuisine, au-dessus la chambre de M. Ger- 
bourg, et tout en haut celles des domestiques. Le tout 
arrange de la mani^re la plus simple et la plus confer- 
table. 

EUenore apprit que M. Ham..., averti par M, Ger- 
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bourg du projet qu'elle avail d'habiter Londres , avait 
ldi-m6me pr^sid^ au choix et a rarrangement de la 
maison qui devait la recevoir. Ainsi, tous deux lui 
avaient ^pargn^ cette tristesse poignante qui s'empare 
de Vkme en arrivant \k oix rien ne vous attend. Qui n'a 
pas 6ptouv6 ce serrement de coeur a son premier pas 
dans un lieu inconnu et destine k vous servir longtemps 
d'habitation ; dans ce desert de souvenirs, d'habitudes, 
ot il faut faire connaissance avec les choses comme 
avec les gens? oft tout vous r6vWe la parfaite indiffe- 
rence que vous inspirez. 

Ce sentiment p^nible dont Elldnore avait d^jk fait 
Piipprentissage et qu*elle s'appr^tait k subir de nouveau, 
lit place aux douces impressions de la reconnaissance. 
Sauf le luxe de Tameublement, elle trouva son apparte- 
ment rang^ de m6me que le sien au Val-Fleury. Une pe- 
tite biblioth^ue, remplie de livres frangais et anglais, 
ornait les panneaux de son cabinet d*^tude ; sa table k 
6cnve 6Xaii plac^e de m6me a port^e de ses livfes. 
M. Gerbourg avait ^t^ si bien second^ par M. Ham..., 
dans la parodie de I'appartement occupy par Eil&iore, 
au chateau du Val-Fleury, qu'en y entrant elle sentit ses 
yeux mouill^s de larmes. Elle avait ^t^ si heureuse dans 
ce beau lieu, qu*en d^pit des calomnies et des malheurs 
que son s^jour chez M. de Croixville lui avait attires, 
elle ne pouvait se le rappeler sans joie^ car aucun des 
plaisirs qu'elle y avait gdit^s ne lui laissait de remords ; 
elle esp^rait que cette v6rit6 6tait connue de M. Ger- 
bourg, et croyait en avoir la preuve dans ses soins res- 
pectueux pour elle. 

Sans doute, rint6r6t, la reconnaissance, pouvait pro- 
voquer les soins, le z^e de ce brave hommei mais la 
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consideration ne se commande pas, et quel que soit le 
d&ir d*en niontrer plus qu'on n'en accorde k son bien- 
faiteur, il y a mille occasions imprevues oil le m^pris 
se r^vfele k travers toutes les flatteries de Tespoir, toute 
la sainte hypocrisie dc la reconnaissance. Le respect 
qui se m6lait aux provenances de M. Gerbourg pour 
madame Mansley, ne pennettait pas de douter de son 
estime pour elle, 

Use des attentions qui toucha le plus EllOnore, ce fut 
de trouver sur sa console un vase rempli des fleurs 
qu'elle prOferait, et prfes de sa chemin^e une petite 
chaise pour asseoir FrOdOrik. 11 faut s'^tre Irouv^ dans 
les horreurs de I'abandon, pour connattre le prix des 
moindres soins, du plus lOger souvenir; se croire encore 
la pens^ de quelqu'un, e'en est assez pour supporter 
courageus^ment tons les maux de la vie. 
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M. Ham... no tarda pas a venir offrir ses services 
k E116nore. II Taffermit dans le dessein de rester a 
Londres, plut6t que d'aller s'Otablir, comme elle en 
avait eu TidOe, dans quelque petite ville d'Angleterre. 
II lui prouva sans peine qu'il Olait plus facile de vivre 
ignor6e parmi plus d'un million d'habitants qu*au milieu 
d*une coterie de proviiiciaux chez qui tout fait 6\6' 
nement. Elle apprit de lui que lord Rosmond ayant dis- 
sipO une grande parlie de la fortune delady Caroline, 
tous deux se voyaient contraints k vivre dans un vieux 
chiteau qu'elle avait en ^cosse, terre assez considO- 
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rable qui ^tait heureusement substitute; M. Ham... 
ajouta que les nombreux cr^anciers que Fr^d^rik avail 
laiss^s i Londres ne lui permettaient pas d'y sojourner, 
et qu'elle ne serait pas expos^e h le rencontrer ; consi- 
deration qui Temporta sur toutes les autres. 

A peine instali^e dans sa nouvelie demeure, madame 
Mansley re^ut la visile de la propri^laire de'sa maison, 
qui, sachant qu'elle avail des rideaux, du linge k faire 
faire, venait la prior de les confier k une pauvre femme 
frangaise, quicousaitet brodailfort bien. 

— Elle n'est pas n^e pour travailler ainsi h la joum^e, 
dil madame Cramer, c'est facile k voir ; mais la revolution 
de France en ruine bien d'autres vraiment ; j'ai pense 
que madame serait fort aise de venir au secours d'une 
ouvrifere si fashionable, qui, d'ailleurs, me doit le loyer 
de la petite chambre qu'elle habile dans la maison oil 
je demeure ici prfes. 

Cette raison expliquait suffisamment le vif inl^r^t de 
madame Cramer pour sa pauvre localaire. Elldnore lui 
promit de faire porter dans la journ^e mtoe chez sa 
prol^g^e un paquel de linge de lable a ourler. 

— Mais quel nom faudra-l-il demander? ajouta- 

t-elle. 

— Madame Desprez, r^pondit madame Cramer. C'esl 

sans doute uu nom d*emprunl ; on ne me trompe pas 
facilement, et je Tai surprise plus d'unc fois ne sachant 
ce qu'on voulait lui dire lorsqu'on Tappelait ainsi; 
n'importe, elle finit toujours par rdpondre au nom de 
madame Desprez, et Tapprentie qui travaille avec elle 
le r^pfete k cheque instant comme pour I'y accoulumer. 
Madame Cramer ne borna pas Ik ses recommanda- 
tions. Elle monta chez mademoiselle Rosalie, pour la 
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supplier de iui remettre Pargent que madame Mansley 
la chargerait de porter k son ouvriire, lorsque celle-ci 
aurait fait dire qu'elle avait termini le linge; car 
madame Desprez se contentait de gagaer bien peu sur 
son travail, mais elle n'aurait pu se rdsigner k Taller 
reporter elle-m6me. 

Ces details, communiques par Rosalie k madame 
Mansley, Iui inspir^rent le d^sir d'en savoir davantage 
sur la veritable condition de madame Desprez. La 
curiosite du cceur est, grkce au ciel, encore plus ardente 
que celle de Tesprit ; Tid^e de soulager une grande in- 
fortune dtant F unique distraction d'un mal sans remMe, 
les malheureux recherchent avec passion ces sortes de 
peines dont la gdn^rosit^ triomphe : quand la Providence 
semble vous abandonner, devenir celle d'une autre vic- 
time, c'est retrouver ce qui seul attache a la vie : le 
bonheur d'etre utile. 

Dfes ce moment, les joum^es d'ElWnore se partagferent 
entre les soins qu'elle donnait k son fils, et ceux qu'elle 
prenait pour arriver jusqu'k madame Desprez. D^jk 
plusieurs fois, elle s*6tait pr^sent^e chez Touvrifere, 
sous pr6texte de Iui expliquer elle-m^me comment 
elle d^irait que fussent traces les festons de ses gar- 
nitures; c'^tait toujoiirs Tapprentie qui venait recevoir 
la commande dans le petit vestibule qui prdcMait la 
chambre de madame Desprez; c'etait elle quir^pon- 
dait aux questions d'Ell^nore, de manifere k trahir le 
respect profond qu'elle portait a sa mattresse, et la dis- 
tance qni existait entre elles, malgr6 tout ce que la 
mis^re faisait pour les rapprocher. La crainte d'etre in- 
discrfete emp6chait Elldnore d'insister. Un jour pour- 
tant, d^cid^e k faire une nouvelle tentative, die se 
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rendit de bonne heure k la porte de madame Desprez; 
Tapprentie, qui vinl lui ouvrir, avait les yeux rouges, at 
les joues luisantes delarmes. 

— Ah ! mon Dieu, que vous est-il arrive ? s'icria 
Ell^nore avec Taccent du plus vif int^r6t. 

— Rien, madame, r^pondit Tapprentie en essuyant 
ses larmes; c'est qu'h force de travailler, madame s*est 
rendue malade, et je n'ai pu achever Touvrage qu'elle 
avait commence ; je vais vous le rendre, car dans F^tat 
oh est madame la...> sans doute elle ne pourra pas de 
longtemps... 

Et les sanglots Temp^ch^reat d'achever. 

— Galmez'vous, dit EU^nore, en prenant affectueu- 
sement la main de cette bonne fille; et gardez cet 
ouvrage, je n'en ai pas besoin tout de suite. Mais ce 
que j*exige absolument, c*est que vous me donniez les 
moyens de secourir votre mattresse, et cela sans vou- 
loir p^nitrer vos secrets; elle est peut-6tre comme 
tant d*autres grandes dames de France, rMuite en 
ce moment k travailler pour gagner de quoi se 
nourrir : mais une telle g6ne ne peut durer, la crise 
qui mine tant de families nobles ne saurait^tre ^ter- 
nelle, et T^poque ot Ton fera justice de tant d'iufa- 
mies, permettra bientdt aux pauvres 6migr^s de s'ac- 
quitter des services que la n^cessit^ les force d'accepter 
en ce moment. Ainsi done, n'h^sitez pas k m'associer 
dans vos bons soins pour votre mattresse« Voici de quoi 
satisfaire ^ux premiers soins, ajouta-t-elle en posaat une 
bourse sur la seule chaise qui meublAt cette antichambre. 
Je vais passer chez le docteur J..., qui demeure k 
c6t6 de chez moi. II sera ici dans une heure ; prdp&rez 
votre mattresse k sa visite. Dites-lui qu*il lui est envoys 
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par un des amis ou des parents que vous lui coanaissez. 
Cherchez aussi quelque moyen de lui expliqupr, sans 
blesser sa fiert^, qu'elle a ici une amie qui veille sur 
elle. Eufin, trompez-la de votre mieux ; il y va de sa 
vie; cela doit Temporter sur tous les scrupules que 
peut faire nattre un mensonge aussi innocent. 

Pour toute r^ponse, la bonne Victorine baisa le bas 
du mantelet d'Ell^nore, puis elle essuya ses larmes en 
souriant d*esperance. La voix de la malade, qui se lit 
entendre, rappela aussit6t Victorine dans la chambre de 
sa maltresse. 

Madame Mansley se rendit chez le docteur J..,, qui 
lui promit de passer chez elle en sortant de chez 
madame Desprez. Elle apprit de lui que la pauvre 
femme ^tait malade de fatigue, de chagrin et d'^puise- 
ment. 

— C*est sans doute, ajouta*t-il, une femme de haute 
condition ; malgr^ sa difficult^ k s'exprimer en anglais, 
et son d^sir de rester inconnue, son langage trahit les 
habitudes d'un haut rang, d'une grande fortune. Elle 
conserve, au milieu des douleurs de tous genres^ cette 
gaiety de bon godt qui n*abandonne pas les Frangaises. 
On voit que sa pens^e dominante est d'^chapper k la 
piti^ de ses amis. Sa fi^vre Tinqui^tait bjas moins tout 
h Vheure que le d^sir d'apprendre comment j*avais su 
r^tat od elie etait, et qui m'avait donn^ Tid^e de lui 
offrir mes services; je lui ai fait accroire que j'^tais 
charge par le gouvernemeht de donner mes soins aux 
^migr^s fran(jais, et que les personnes qui les logeaient 
^taient invitees h me pr6venir lorsqu'elles en connais- 
saient de sdrieusement malades. 

Alors elle s*est rdpandue en actions de graces sur la 
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protection que TAngleterre accorde k ceux qui lui de- 
mandant asile ; et elle a consenti a prendre k Apothicary 
hall les medicaments que je lui ai ordonn^s, bien con- 
V aincue qu'ils 6taient compris dans ceux qu'on donne 
aux hospices ; un mot ajout^ par moi k Tordonnance la 
maintiendra dans cette illusion. 

— Quel 4ge a-t-elle, demanda Ell^nore, vous rap- 
pelez-vous ses traits ? Peut-6tre Tai-je vue quand j'^tais 
auprfes de la duchesse de Mont^vreux? 

— La souffrance altfere le visage et fait souvent pa- 
raltre plus vieux qu'on n'est, elle m'a paru avoir prfes 
de quarante ans. Elle a de jolis yeux trfes-spirituels, une 
figure dislingu^e sans 6tre jolie ; a en juger par ses 
bras, je la crois grande et mince ; mais une femme au 
lit, on ne peut deviner la grkce de sa tournure, surtout 
quand elle est raenacj^e d'^tisie. 

— D'^tisie ! Ah ! mon Dieu ! cher docteur, que faire 
pour la sauver ? 

— D'abord, TempScher de broder la nuit, et la 
mieux nourrir le jour, dfes que j'aurai triomphe de sa 
fifevre. 

— Si vous voulez m*aider k la tromper, rien ne sera 
si facile. Pendant que vous lui rendrez la sant6, moi je 
t^cherai d'occuper son esprit ; je recois tous les ouvrages 
nouveaux qui se publient en France et k Bruxelles, 
je les lui enverrai, je parlerai d'elle k mes amis 
emigres, ils pourront peut-6tre la secourir, la conso- 
ler^ cela me fera une occupation ; j'en ai besoin pour 
me distraire. 
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XXXV III 

Le sort de celte noble malade devint en effet une vive 
preoccnpalion pour EUdnorec EUe s'appMqua a ap- 
prendre son nom comma par hasard, sans paraltre y 
altacher d'importance. Le moindre secret en avait tant 
a cette ^poque, qu'on le respectait, sans s'informer s'il 
en valait la peine. EUdnore , guid^e par une intention 
louable, d6sirait beaucoup savoir celui de madame Des- 
prez ; mais elle ne voulait pas Papprendre k personne. 
Elle se crut au moment de voir sa curiosity satisfaite, le 
jour oil M. Ham... lui amena le comte de Lally Tol- 
lendal, qu'elle avait connu chez madame de Mont^vreux 
dont il ^tait un ancien ami. 

M. de Lally tu6 spirituellement par la reputation de 
bonhomme que lui avait faite M. de Talleyrand, etait de 
ces bavards inoffensifs, dont la conversation pleine de 
faits, vide d*id6es, amusait ou laissait penser a autre 
chose, deux m^rites rarement r^unis. Un peu embar- 
rass^ du bruit de son Eloquence, comme d^fenseur de 
la m^moire de son p^re, M. de Lally voulait pourtant 
la soutenir, et il s'^tait imaging k cet effet de compo- 
ser une trag^die de Strafford qu*il lisait vtriontiers h 
tous ceux qui se r^signaient k Fentendre. 

Son style boursouffl^ faisait dire au comte de Nar- 
bonne : ft Cetle lecture est la plaie de T^migration. » 
Ghacun se moquait du bon M. de Lally; un esprit k la 
mode Tavait appel^ le plm gras des hommes sensibles^ 
nom qu'il a conserve k juste titre toute sa vie ; mais on 

15. 
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Taimait en d^pit des plaisanterie.s qu'on faisait sur lui, 
tant ses qualit^s Temportaient sur ses ridicules. 

Ghaque personne ^chapp^ aux prisons de France 
avait un drame fort intdressant k raconter. 

— Et comment avez-vous pu vous arracher des 
mains de ces bourreaux? ^tait la prexoiire question 
qu'on adresaait aux FrauQais nouvellement arrive k 
Londres. 

M. de Lally s'^tait plus compromis qu'un autre dans 
la Revolution; mais la voyant tourner au regicide, il 
avait sacrifie ses opinions d^mocratiques k Fint^rdt du 
tr6ne, et s'^tait permis de donner au roi des conseils 
qui auraient pu le sauver. Ce fait connu fut aussitot 
puni par les h^ros du 10 aotit. 

M. de Lally raconta k ElMnore comment, tratnd dans 
les prisons de TAbbaye, et ayant ^happ6 comme par 
miracle aux massacres du 2 septQmbret il avait pass6 
tout son temps de r^clusion k composer des plaidoyers 
en faveur de ses compagnons d*infortune. Le plaisir 
trte^naturel qu'il prenait k parler de lui, et celui qu'on 
trouvait k dcouter tous ces pelits fails, ces moindres 
d-marches d*oii d^pendait la vie du narraleur, ne per- 
mirent pas a EU^nore de Tinterroger sur les Frangais 
qu*ii esperait rencontrer en Angleterre. EHe ae contenta 
d6 Teogager k wvem l>ient6t la voir. 

II lui demanda la iiermission de lui presenter son 
ami, M. Malouet, victime ainsi que lui de ses efforts 
pour sauver la monarchie ; c'^tait un homme grave, 
d*un caraclfere plus honndte que vigoureux, qui aurait 
laissd la reputation d'un homme ia^branlable dans ses 
principes, sans sa dodlite a signer la dech^ance de cet 
empereur, dont il disail, le ISf^vrier iSlO, au corps 
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l^gislatif : u II ^tait r^serv^ au grand monarque qui nous 
couverne d'arriver au milieu des mines pour le$ faire 
disparaitre^ de r^parer tout ce qui pouvait I'^tre, et de 
s'^lever au-dessus des lumi^res et de reKp^rience des 
si^cles. » 

Mais le m^me courage qui salt braver la mort, suc- 
combe k Fid^e de perdre k jamais le pouvoir ou la fa** 
veur. Notre histoire modeme offre une foule d'exemples 
de gens que le couperet de la guillotine n*a point por* 
tes a se d^mentir, et qu'un brevet de pr^fet ou de 
chambellan a changes tout k coup de fiers r^publicains 
en zfl^s courtisans. 

Madame Mansley insista faiblement ^r la retraite 
oil elle vivait, et sur le peu d'agr^ments que I'ami de 
M. de Lally trouverait chez elle. 

— II est exild, malheureux, et vous ne pouvez iui 
refuser Thospitalit^ , dit le comte; d'ailleurs, nous 
sommes tous deux trop vieux pour vous compro- 
mettre. L'ami Ham... le salt bien, ajouta4-il en riant; 
autrement, je soupQonne qu'il nous aurait iaisses 
ignorer votre s^jour ici. 

A ces mots, M. Ham... rougit comme une jeune 
fille ; son embarras frappa Ell^nore, et la d^concerta k 
son tour; mais son trouble avait pour unique cause le 
regret de voir une amiti6 si prdcieuse pour elle, s'ai- 
terer, se convertir en ce cruel sentiment qui Tavait d6]k 
rendue si malheureuse ! 

La presentation de M. Malouet ne se fit point atten- 
dre , son ami Tamena le lendemain passer la soiree chez 
madame Manaley. 

— Maintenant que nous vous avons racont6 toutes 
les horreurs burlesques qu'il nous a fallu subir ayant 
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de nous r^fugier ici, dit M. de Lally, metlez-nous un 
peu au courant des affaires de Bruxelles. Vous en arri- 
vez, donnez-nous des nouvelles de nos pauvres amis, 
car dans ce temps de liberty, on n'ose pas 6cnre aux 
gens qu*on aime le mieux. 

— Je vivais k Bruxelles comme ici, dit Ell^nore, 
presque dans la solitude. 

— Je sais que le prince de P... avait le bonheur de 
vous voir souvent, il devait vous tenir au courant de 
tout ; il aime les histoires romanesques, et, certaine- 
ment, il ne vous gardait pas le secret de celles dont il 
^tait t^moin. 

Ell^nore sourit pour toute r6ponse, car nier le fait eti 
it6 mentir. 

— Ah! priez doncmadarae de nous apprendre ce que 
devientmon jeune ami, le comte de Savernon. Madame 
de CI... a 6crit k une de ses amies, qu'il 6tait amourenx 
fou d'une dame de moyenne vertu qui fait la cruelle 
pour porter sa passion k Textrfime, c'est-k-dire au 
manage, car le comte Albert profite si bien de sa sepa- 
ration avec sa femme, qu'k son exemple ses amis ou- 
blient qu*il est mari6, et que ses nouvelles connais- 
sances le croient celibataire. 

— Et que pense la princesse de Waldemar de cette 
belle passion ? demanda M. de Lally ; elle doit jeter feu 
et flammes ? 

— Je ne suis pas au courant des aventures de ce 
genre, dit EU^nore en balbutiant ; a Bruxelles ainsi qu'a 
Londres, je voyais fort peu de monde. 

— Le prince de P... suffisait bien k votre instruction 
vraiment, reprend M. de Lally. Vous dcrit-il souvent? 

— J'ai regu ce matin une lettre de lui. 
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— Tant mieux ; vous allez lui r6pondre. Par grdce 
pour nous, demandez-lui quelques details sur la foUe de 
notre cher Albert. 

M. Ham... s*apercevant du supplice que cette conver- 
sation faisait dprouver k madame Mansley, Tinterrompit 
en disant k ces messieurs : 

— Vous exigez beaucoup de la complaisance de 
madame; maisavant qu*elle vous amuse du r^citdes 
^v^nemenls deBruxelles, parlez-lui un peu de cequi se 
passe ici, dans la colonie parisienne. 

— Oui, dit EU^nore, en s'empressant d'adopter le 
moyen de s'occuper d'autres personnes, je d6sirerais 
connattre les noms des derniers FranQais arrives k 
Londres; 

— Ce sont de fort beaux noms, r^pondit M. Malouet. 
Le malheur a bon godt, il tombe d'ordinaire sur les gens 
d'esprit. La baronne de S... reunittous les jours chez 
elle M. de Talleyrand, M. de Narbonne, M. de Jaucourt, 
avec M. Fox, le c^lebre Burk, Erskine, Sheridan, et 
plusieurs autres Anglais de marque. De son c6t^, ]a 
marquise de la Chktre preside, pr^s d'ici, k Inniper-Hall, 
une petite assembl^e de r^fugi^s dont MM. de Montmo- 
rency, Lamothe et d'Arblay font parlie. A Bury, ma- 
dame de Genlis, sous son simple nom de Brulart, con- 
tinue r^ducation de ses Aleves, et les laisse danser 
r(^publicainement au bal de Bury avec les danseurs de 
toutes classes qui viennent les inviter, ce qui fait dire 
des bons mots au due de Liancourt. Ces diff^rentes 
soci^t^s se d^testent entre elles, c'est dans Tordre, et 
les ^pigrammes r^ciproques font I'amusement g^ndra). 

— Ceci est la par tie brillante de votre Emigration, 
dit M. Ham... J'en coanais une autre plus int^ressante, 
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a en juger par ce qui m*est arrivi Tautre jour... mais 
peut-dtre vaut-il mieux n'en point parler. 

— C'est redoubler notre d^sir de le savoir, dit Ell^*^ 
nore ; je pense que chacun de nous a un myst^e de ce 
genre, et qiril ne demande qu*^ 6Xre indiscret. Encou^ 
ragez-nous par voire exemple. 

— Eh bien, done, vous saurez qu'apr^s une longue 
promenade faite hier matin, en compagnie de lord 
Longborougb et de M. de Jaucourt, nous nous sonmies 
arrSt^s pour faire repos^r nos chevaux dans un quartier 
de Londres fort dloign^ du quartier fashionable. Lord 
Longhboroug, mourant de soif, nous proposa sans fa^on 
d'entrer dans un caf^ qui se trouvait pr^s de Ik pour y 
bo ire un verre de porter. 

» Nous y consenttmesavec plaisir; mais k peine assis 
tous trois a une table, M. de Jaucourt fit un mouvement 
de surprise qui faillit renverser le plateau qu'on nous 
apportait. 

» — Ah ! nion Dieu, que vous arrive-t-il done? s'^cria 
lord Charles. 

» — Rien, c*est que j'ai cru reconnattre dans legarQon 
qui nous a servi... mais non, je me serai tromp^... dit 
M. de Jaucourt... cela ne se pent pas. 

» — Vrairaent, rien n'est si facile que de vous con- 
vaincre , faisons-nous apporter quelque chose par ce 
gargon, dis-je; et alors, ^levant la voix, je demandaides 
sandwich; on nous servit aussit6t, mais ce fut le mattre 
qui nous les apporta lui-m^me, le gari^on avait disparu. 

» — L'homme qui nous a servis tout k Theure, n'est-il 
pas FranQais? demanda M. de Jaucourt. 

» — C'est possible, r^ponditlemaltre d'un air important, 
car ma maison ^t^nt le rendez-vous, de tous les 6tran- 
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gers qui vont visiter Greenwich, j*ai le soin d'avair des 
gardens de presque tous les pays. C'est plus commode. 

» «-^ Mai$ vous savez leur nom, je pense, comment 
s'appelle celui-lk? 

» 'T- Michel, je crois. 

» — G*est cela, reprit vivementM. de Jaucourt, il faut 
que je lui parle. 

» — Je vais vous Tenvoyer, et le maitre alia courir 
apr^ son garQon. 

)) Alors nous voultimes savoir qui M. de Jaucourt avait 
cru reconnattre dans ce gargon du caf6. 

» — Vous ne voudrez pas me croire, dit-il, mais c'est 
le due de L..., je n'en puis douter. 

» ~Le due de L... rdduit k cette extr6mit6! s'^cria 
lord Charles ; nous ne souffrirons pas qii*il reste plus 
longtemps dans une taverne. 

» — Vous pr&umez bien, interrompit M. de Jaucourt, 
qu'il n*est pas facile de rien faire accepter au grand sei- 
gneur qui prend ce parli-lk plut6t que d'avoir racours 
a ses compagnons d'infortune ou a ceux qui lui donnent 
asile. Je parie qu'il m'a reconnu et que nous ne le re- 
verrons pas. En effot, le maitre du caf6 est revenu nous 
dire que Michel ^tait alld k la brasserie pour une com-* 
mande, et qu'il y resterait longtemps. Cette rdponse n'a 
pas d^courag^ M. de Jaucourt ; il nous a pri^ de I'ex- 
cuser aupres de madame de Sta^I, chez laquelle il devait 
diner avec nous; puis il s'est intall^ dans un coin de la 
porte, k lire les journaux, bien d^cidd k ne revenir 
nous rejoindre qu'apr^ avoir offert ses services au due 
de L... » 

— Eh bien, esVil parvenu k hii parler? demanda 
EU^nore* 
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— Sans doute, mais fort tard et fort inutilement ; car 
le due, quoique trfes-touch^ de Tint^rSt que le marquis 
lui l^moignait a persist^ dans son amour pour Tindd- 
pendance et le travail. 

(( — J'aurais le spleen demain, lui dit-il, s'il me fallait 
rester un seul jour k la charit6 de mes protectem^ et 
les bras crois^s, comme j'en vois tant d'autres de nos 
pauvres ^migr^s. Je ne vous demande qu*une gr&ce, 
c'est de laisser ignorer k tout ce qui me connait le parti 
que j'ai pris; il n'est pas si h plaindre, je vous Taffirme. 
Le brave homme chez qui je suis est d*une vanity trte- 
facile k vivre. Je lui r6p6te plusieurs fois par jour qu'il 
a le plus bel ^tablissement de Londres, et ii me traite a 
merveille; je mange avec lui et sa famille. Sans lui 
avoir confix ma vraie situation, il devine qu'elle exige 
des ^gards, il en a, et je veux attendre chez lui la fin de 
nos malheurs. » 

— Et moi aussi, dit Ell^nore, je pourrais citer un 
exemple d'autant de courage, de noblesse et de r&i- 
gnation; mais je me tais pour ob^ir k la volonte de 
rh^roine. Quand on fait tant de sacrifices pour garder 
le secret de sa d^tresse, on m^rite de le voir respecter 
par tout le monde. 



XXXIX 



Pour accorder autant que possible sa curiosity et sa 
d^licate^se, Ell^nore chargea M. Gerbourg de veiller 
sur madame Desprez ; elle Tenvoya porter a I'apprentie 
plusieurs objets dont sa maitresse devait avoir besoin, 
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et lui recommanda de remarquer tout ce qui pourrail 
raider h connaitrele rang veritable de madame Desprez. 
Les perquisitions de M« Gerbourg amenaient toujours 
quelques d^couvertes sur d*autres ^migrds dont le ca* 
ractfere et la mani^re de vivre n'offraient pas moins 
d'interSt, mais aucun renseignement positif sur madame 
Desprez. Enfin EU^nore regut un billet de sa part, oix 
elle lui exprimait sa reconnaissance pour ses bons soins 
dans les meilleurs termes ; mais avec une orthographe 
fort incorrecte, et une ^criture de femme de chambre. 

L*apprentie aura ^crit sous sa dict^e, pensa Ell^* 
nore; et eile n*en fut pas plus 6clairee. 

L'hiver commengait k se faire sentir et redoublait la 
mi$6re des pauvres rdfugi^s. Les nouvelles qui arri- 
vaient de Paris 6taient chaque jour plus sinistres. L*^mi- 
gration dtait partag^e entre deux classes fort dis- 
tinctes : celle qui avait pu sauver assez de fortune pour 
attendre patiemment la fin de la Revolution ou de la 
Terreur, et celle qui, forc^e de tout sacrifier au salut de 
sa liberty, de sa vie^ avait ^puis^ ses ressources, et met- 
tait son intelligence h profit pour ne pas mourir de faim. 
La premiere conservait sa gaiety, ses habitudes ^l^gantes 
en ddpit des ^v^nements; et la seconde, voulant imiter 
cette legerete philosophique, s'appliquait k dissimuler 
sa misere, k y rem^dier par les moyens les plus 
etranges. Gette ^poque fa tale a offer t tant de preuves 
du courage, de la dignity, de Tintelligence et de i'inalt^- 
rable gaiety du caract^re franqais, que nous croirions 
faire tort k notre histoire en les passant sous silence. 

M. Ham..., que ses relations d'affaires avec les pre- 
miers banquiers de Paris mettaient dans la confidence 
des tribulations de fortune de nos plus grandes families 
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^migr^es, en parlait souvent k Ell^nore; et comme elle 
paraissait s'int^resser vivement au sort de ces exiles 
dont les noms lui etaient presque tous connus, 
M. Ham..., pour lui plaire> recherchait les occasions de 
se mettre en rapport avec eux. ^ 

— U faut absoluinent que vous me rendiez un service, 
dit-il un jour a madame Mansley. J*ai a diner chez moi, 
apres-demain, une de mes parentes qui a Spouse un 
emigre fort aimable; il lui donne en bonheur tout 
ce qu*eUe lui a apport^ en argent. Us ont pour soci^t^ 
intime une colonie de vieille noblesse fran<;aise que je 
me suis engag^ a promener, par ce beau froid, k Wind- 
sor, k Kew, et vous devriez venir m'aider k faire les 
honneurs de nos jardins anglais et de mon dtner. Qs 
seraient heureux de causer avec une Anglaise qui parle 
leur langue mieux qu'eux tous, et je ne serais plus em- 
barrass^ de savoir comment les recevoir agr^ablement. 

Ell^nore refusa le dtner, d^cid^e k se soustraire au 
monde le plus possible ; mais elle promit de dinger la 
promenade qu'elle faisait faire chaque matin k Yri- 
d^rik, du c6te de Windsor , et de ne point ^viter la 
rencontre des <lames frangaises que devait y conduire 
M. Ham... 

MM. Malouet et le comte de Lally voulurent 6tre de 
la partie. lis accompagn^rent madame Mansley, et tous 
trois arrivferent a la menagerie de Kewau moment oh 
la soci^td parisienne y regardait des kanguroos, nou- 
vellement debarques, 

— Eh! voilk ce cher comte de Lally! s'^cria tout k 
coup une vieille femme, grande, raaigre, k la d-marche 
noble quoique vacillante, aux yeux creux, aux livres 
pkles, Qt aui( joues couvertes d'un rouge ^cl^tant. Com^ 
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ment done Ates-vous parvenu k vous 6chapper des 
prisons de ces monstres sanguinaires? ajouta-t-elle. 
Puis, sans atlendre la r^ponse du comte : 
— Quanl k moi, je dois la vie a ma femme de chambre ; 
c* est pour m'avoirforcee de chauger de v^tements avec 
elle, au risque d'etre men^e k Tdchafaud sous mon 
nom, que je puis jouir du plaisir de vous rencontrer ici. 

— Cette femme-lk peut compter sur notre recon- 
naissance k tous, inadame la duchesse, elle nous a con- 
servd la plus noble protectrice et la meilleure des 
amies, r^pondit M. de Lally. 

— Ah! la meilleure des amies! cela vous platt kdire, 
car je parlais fort mal de vous et de vos belles id^es 
constitutionnelles, 11 y a huit jours ; mais le comte de 
Narbonne m'a appris ce matin que vous veniez d'6crire 
k ces bourreaux de la Convention pour vous charger de 
la defense du roi, et cela rachfete tous vos p6ch& r^vo- 
lutlonnaires. 

— Je n'ai fait qu'imiter le d6vooement de mon ami 
Malouet, et j'ai bien peur qu*on n'accepte pas plus I'un 
que Tautre. 

Alors, la duchesse se pencha vers M. de Lally pour 
lui parler k voix basse. Elldnore devina qu'elle le ques- 
tionnait sur elle; et redoutant quelques mines peu flat* 
teusesdela part de la duchesse de..., elle prit le brasde 
M. Malouet et se dirigea vers Vautre c6t^ du pare. Mais la 
duchesse de.... ^tait tropgrande dame pour se montrer 
d^daigneuse avec personne, 6t trop bonne pour man- 
quer d'indulgence. Son atlachement platonique pour le 
marquis de L..., dont quarante ans deservage n'avaient 
pas refroidi la passion, la rendait fort tol^rante pour les 
sentimeats romanesques. Elle croyait qu*i3ne femme 
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pouvait 6tre i la fois tr^s-sensible ct tres-sage. Aussi 
n'h^sita-t-elfe point k rejoindre madame Mansley et a 
lui adresser la parole du ton le plus poll pour lui de- 
mander des nouvelles de leur ami commun, le prince 
deP... 

EU^nore, surprise de cette provenance, y rOpondit 
avec gr4ce et reserve ; alors la conversation et la pro- 
menade devinrent gOnOrales. Le baron de G... et sa fille, 
mademoiselle AngOlique, le chevalier des 111..., sa 
femme, un petit ahM dont on ne pronongait jamais le 
nom, se joignirent bientdt k la duchesse, et la voyant 
causer affectueusement avec madame Mansley, ils 
salu^rent celle-ci avec une politesse marquee. M. Ham... 
s*Otant rapprochO d'EUOnore, lui dit en confidence : 

— Vous voyez Tair enjouO, les mani^res dOgagOes de 
ces braves gens-la? Eh bien, ils meurent tous de faim, 
et on ne sait comment les en emp6cher. La duchesse 
qui est Ik, parOe de tant de falbalas, le front incline 
sous le poids des rubans et des plumes, est au dernier 
chaton du collier de diamantsque sa femme de chambre 
lui a sauvO, et qui Ta aidOe k vivre depuis qu'elle est 
ici. EUe se dOsolait de n'avoir pas assez d'argent pour 
courir apr^s son vieil ami, le marquis de L.... S^par^ 
de lui deijuis huit mois, elle ignorait si la guillotine 
Tavait dpargnO, et se livrait k la crainte de ne jamais le 
revoir, lorsque, prenant Tair un matin k sa fen^tre, elle 
I'aper^ut k la fen^tre d'une maison voisine. 

» On pent juger de leur bonheur k se retrouver ; aussi 
ne se plaint-elle jamais de ce qu'elle a perdu. Quant au 
baron qui est Ik et k sa fille, on ne sait de quoi ils vi- 
vent ; et, pourtant, ils ont une tenue fort convenable, et 
parlent avec tant de mOpris des 6mgr6s qui acceptent des 
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secours, qu'on n'ose leur en offrir. La vanity du che- 
valier poete est plus commode; on lui persuade facile- 
ment que ses vers se vendent un prix fou ; il en croit 
tout de suite T^diteur qui vient lui en offrir beaucoup 
d'argent. Quant au petit abb^, il est tout politique, il 
passe ses jours et ses nuits k r^diger de longs m^- 
moires, des plans pour soulever la Vendue, pour di- 
truire la flotte frangaise et s'emparer d'Anvers. Les 
ministres paient ses plans sans les lire, ce qui ne le d4- 
courage pas : au coin du feu de la comtesse de G... oCi 
ilfait pendant k son petit singe, il continue k gouverner 
TEurope. » 

M. Ham... s*interrompit en ce moment pour saluer 
M. de Calonne, Tabbe Delille, et le comte deNarbonne, 
qui arrivaient et devaient diner chez lui. 

A peine le chevalier des 111 eut-il aper<ju le poete 

des jardins, qu'il tira un portefeuiile de sa poche et se 
mit k crayonner des vers avec tous les signes de I'ins- 
piration ; il se frappait lo front comme pour en faire 
jaillir les id^es. EnQn, 11 propose k la society de faire 
halte dans un pavilion du pare oil se trouvent plusieurs 
bancs. On devine son intention; on s'y pr^te de la meil- 
leure grice. 

— C'est un impromptu, dit-il inspire par la presence 
du Virgile frangais. On ^coule et Ton applaudit; ce sont 
des vers en Thonneur de Tabb^ Delille ; ils peuvent 
compter sur tous les suffrages. 

— Ah! mon Dieu, que je suis contente du succfes de 
ses vers, s'dcria la femme du chevalier. Mon pauvre 
mari m^ritait bieu cette recompense, car ils lui ont donn^ 
assez de peine. II n*a fait qu'^crire et effacer toute la 
nuit; j'ai cru qu'il n'en viendrait jamais h bout. Heu- 



S74 £LLENORE. 

reusement, h force de temps et de travdil, il en est 
arrive k son honnear. 

Cette exclamation d^latrice ^tait de nature k faire 
rire sur le m^rite de rimpromptu; mais la politesse 
franQaise Temporta en cette circonstance sur la mali- 
gnity : personne ne parut avoir fait attention k la grosse 
b^tise articul^e par madame des lU... ; et elle n*en fut 
avertie et grond^e que dans le t^te-k-tdte conjugal. 

Gette femme, jolie, mais d'une b6tise fabuleuse, ^tait 
ador^e de son mari, ce qui fajisait direaa comte de Nar- 
bonne, en parlant d'elle : 

— Voila pourtant commeil faut ^tre pour nous reodre 
amoureux ious! 

Aveu trfes-^trange, sortant de la bouche de I'adora** 
teur en titre de madame de Stael, ^alement c^lfebre par 
sa laideur etpar son esprit. 



XL 



Malgr^ les reflexions p6nibles qui ne cessaient d'oc- 
cuper I'imagination d'EU^nore, ce fut un grand plaisir 
pour elle de se trouver au milieu d'une soci^t^ si ai- 
mable, et d'entendre encore ce feu roulant de mots 
spirituels, de plaisanteries de bon gout, de pens^ 
profondes m^l^es aux folies les plus amusantes; car la 
rigueur de ce temps de mines et de massacres n'avait 
pas encore alt^r^ le talent, le charme de la conversation 
qui assuraient aux Fran^ais le titre des premiers cau« 
seurs de TEurope. C'est aux discussions politiques, aux 
disputes d'int^rSt, aux injures quotidiennement im- 
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prim^es , que devait appartenir I'honneur de d^truire 
avec tantd'autres puissances celle de la conversation 
frangaise. 

Le bruit du galop de plusieurs chevaux et du roule- 
ment d'une caltehe dans las allies du pare de Windsor, 
vint mettre fin aux compliments peu sincferes dont cha- 
cun accablait le chevalier des 111... sur son impromptu 
fait a longue et grande peine. 

G'etait le prince de Galles qui, averti par le colonel 
Saint-L^ger, son ami encore plus que son favori, avait 
d^sir^ rencontrer, comme par hasard, cette charmante 
EUenore, dont le due d'O... lui avait vantd les charmes 
et I'esprit original. 

A Uaspect du prince, EUenore veut s'^loigner, elle 
fait signe k M. de Lally qu'elle va rejoindre sa voiture, 
mais 11 s'approche d'elle en disant : 

— Pourquoi done vous en aller quand le prince 
arrive? 

— Je suis un peu souffrante, r^pond-elle avec em- 
barras, et je desire rentrer chez moi, 

— Restez, le grand air vous fera du bien, et puis 
il neserait pas poll de s*en aller ainsi au moment od... 

M. de Lally fut interrompu par le prince de Galles, 
qui s'6cria, en prenant le bras du petit Fr^d^rik : 

— Ah I mon Dieu ! le bel enfant! 

— C*est celui de madame, s'empressa de r^pondre 
M. de Lally, saisissant cette occasion de mettre ma* 
dame Mansley en rapport avec le prince et esp^rant la 
distraire ainsi de Tenvie de relourner sur-le-champ k 
Londres; car, malgr^ les id^es lib^rales de nos nobles 
d^mocrates de ce temps, ils ne pouvaient s*affranchir 
du prestige attach^ k la royautd. 
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Le prince qui Tapprochait ou Tattendait, 6tait, en 
d^pit de leurs airs ind^pendants, de leurs discours 
republicains, Tobjet d'un vieux culle auquel le moins 
courtisan restait fiddle. Les habitudes anglaises avaient, 
a la v6rit6, rendu les devoirs de ce culte moins dange- 
reux, les c^r^monies moins fastidieuses; mais la reli- 
gion ^tait reside la m^me : celle qu'on a et qu'on aura 
loujours pour le pouvoir. 

Ghaque personne de la soci^td s*etait approchde pour 
saluer le prince. La vieille duchesse qui avait droit k la 
premiere politesse, Tattendait avec confiance; mais le 
prince, les yeux fixds sur Elldnore, saluait coUective- 
ment ceux qui se trouvaient Ik. A un mouvement 
qu'elle fit pour se retirer, il s'amusa k ddconcerler son 
projel en s'emparant de Frdddrik, pour lui montrer, 
dit-il, les beaux oiseaux qui venaient d*arriver des iles. 
L'enfant, ravi de les voir de prfes; et d'entrer dans les 
cages de ces oiseaux brillants de si riches couleurs et 
qu'il n'avait pu admirer que de loin, s'attache k la main 
du prince et le suit sans attendre la permission de sa 
mere. 

On sait k quel point le prince de Galles dtait renommd 
pour ses nombreuses galanteries; et que Thonneur de 
lui plaire exposait k de grands dangers. Cependant il 
avait formd depuis longtemps une liaison fort peu dissi- 
mulde avec mistriss Harbert, jeune veuve irlandaise, 
d'une grande beautd. Le roi se refusant k payer les 
dettes de son fils tant que cette liaison Temp^cherait 
de se marier, le prince s*6tait vu contraint de feindre 
une rupture, et de consentir k dpouser sa cousine, la 
princesse Caroline de Brunswick. Trois mois devaient 
s'dcouler avant la celebration du raariage, et le prince 
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d^sirait employer cet intervalle le plus agrdablement 
possible. 

Aux compliments qu'il adressa k madame Mansley, 
k ses attentions marquees pour elle et pour son en- 
fant, on devina bien vite ses projets de s^duclions. Et 
chacun devint trfes-curieux de voir comment ils seraient 
accueillis. 

D'abord le prince tenant Fr^d^rik d'une main, revint 
sur ses pas pour offrir son bras a EU^nore. 

— Pardon, monseigneur, dit-elle en s'inclinant, sans 
accepter Thonneur qui lui ^tait offert, mais madame la 
duchesse est Ik . 

— Je vous remercie de me le rappeler, dit le prince, 
car aupr^s de vous on oublierait tons ses devoirs. 

Alors, se tournant vers la duchesse de...,il la combla 
de joie en lui accordant la faveur a laquelle son rang et 
son dge lui donnaient tous les droits. 

La conduite d'EU^nore, en cette legere circonstance, 
fut g^neralement approuv^e, mais plus par M. Ham... 
que par tout autre. II ^tait accoutum^ k voir le prince 
triompher si vite des scrupules et des obstacles en tous 
genres qui s*opposaient k ses d^sirs, qu'k la seule id^e 
des hommages que Son Altesse pouvait adresser k 
Ellenore, il s'^tait senti pklir d'effroi. II se livrait au 
plaisir que lui causait la legon donn^e par Ellenore au 
prince, lorsque le colonel Saint-L^ger lui dit k voix 
basse : 

— Ah! si le prince rencontre de.ces maniferes-lk, 
e'en est fait; il deviendra amoureux k en perdre la 
t6te ! 

— Vous croyez? demanda M. Ham... avec anxidt^. 

— Certainement, la nouveaut^ a un attrait irr^sis- 

I. 16 
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tible. Rencontrer la reserve, la rigueur peut-6tre, dans 
une occurrence oil on n'a jamais eu le plaisir de com- 
battrc, c'est une bonne fortune qui doit captiver le coeur 
le plus frivole. Vous verrez si je me trompe. 

— Si vous connaissiez comme moi tous les motifs 
qui doivent inspirer k madame Mansley la plus grande 
terreur pour un sentiment de cette espfece, vous ne... 

— Raison de plus vraiment pour en 6tre dominie, in- 
terrompitle colonel ; k force d'y penser, on cMe k ce 
qu'on craint. 

— Quoi, vous avez si mauvaise id^ de la vertu des 
femmes, que vous n'en croyez pas une k Tabri des 
seductions d'un prince royal ? 

— Ah I quant k moi, je les crois toutes fort sages, 
mais le malheur veut que je ne les vols pas toutes telles 
que je les suppose. 

— II serait possible que le prince de Galles n'eut 
point essuy^ de revers ? 

— Cela n'est pas probable, j'en conviens,et, sans 
doute, il en aura sa part comme tout homme aimable; 
mais depuis que j'ai Thonneur d*^tre attach^ k sa per- 
Sonne, je n'en ai pas v.u d'exemple, c'est pour cela que 
je serais charm^... 

— Ah! vous ^tes desesp^rant! s'^cria M. Ham... 

Au m^me instant, il sentit qu'on s*emparait de son 
bras. 

C'^tait Ell^nore qui avait profit^ de la rencontre du 
prince avec M. Fox,et de Tentretien qui s'en 6lait 
suivi pour s'en 6chapper avec Fr^dirik, et venir prier 
M. Ham... de les conduire en hite k sa voiture. 

L'instinct qui fait si vite deviner aux femmes les sen- 
timents qu'elles inspirent, avait fait pressentirkEH^nore 
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Tempressement que M. Ham... mettrait k la soustraire 
le plus t6t possible aux coquetieries du prince. En effet, 
il b^nit M. Fox et la nouvelle qui lui avait servi k cap- 
tiver un moment Tattention du prince, au point de ne 
pas s'apercevoir du depart d'Ell^nore. U Taida k mooter 
dans sa calfeche, en lui promettant de Texcuser aupres 
de M. de Lally et de M. de Malouet qu'elle devait ra- 
mener, et en se chargeant de les reconduire chez lui oix 
tous devaient diner. EU^nore revint de cette promenade 
plus d^cidee que jamais k fuir toute occasion de se 
retrouver en si noble compagnie. 



XLI 



Le lendemain de cette promenade, de ce diner offert 
de si bonne grkce par M. Hapi... k T^lite des r^fugies 
qui se trouvaient k Londres, la nouvelle de la condam- 
nation de Louis XVI vint les jeter dans la consternation. 
Encore plus frapp^s de la violation du pouvoir royal que 
du jugement inique qui faisait tomber la t^te d'un inno- 
cent, les ^migr^s s'abordaient en levant les mains au 
ciel, mais sans prof^rer une parole, dans la crainte de 
maudire cette sanglante parodie devant quelque des-- 
cendant d*un des bourreaux de Charles l«^ Dans cette 
affliction profonde, c*^tait un soulagement que d'en par- 
lor avec confiance, et le salon d'EU^nore devenait un 
asile pr^cieux pour les malbeureux Frangais qui pleu- 
raient sur leur patrie ; aussi, chaque jour, M. de LaUy ou 
M. Malouei la suppUaient-ils d'y admettre quelque nou- 
velle victime de la Revolution. Refuser d'accueilUr des 



S80 £LLENORE. 

proscrits, d*adoucir leur misfere, c'^tait uae prudence 
impitoyable, dont le coeur d'Ell^nore n'aurait jamais eu 
le courage. 

Ge m^rne sentiment de fraternity pour tout ce qui 
souffrait, lui r^v^le le chagrin que la nouvelle de la 
mort du roi doit causer a madame Desprez ; elle craint 
que la sant^ de la pauvre femme, d^jk si faible, n'en 
soit accablde ; elle se rend chez elle pour questionner 
la bonne Victorine sur T^tat de sa mattresse. 

Elle entre dans la premiere pifece oh la jeune ap- 
prentie travaille habituellement ; elle ne Ty voit pas; 
sa broderie, son d^, sont tomb^s sur le plancher ; tout 
prouve qu'elle a ^t^ interrompue vivement dans son 
travail par quelque 6v6nement. 

G'est sans doute sa maltresse qui se sera trouv6e 
mal, pense EU^nore. 

Et elle s'approche doucement de la porte qui separe 
ce cabinet de la chambre de madame Desprez. 

La porte est entr'ouverte et lui permet de voir que 
Victorine n'est pas Ik. Le bruit des pas d'Ell^nore sur 
le plancher mal joint ne fait faire aucun mouvement 
k la malade. Ell^nore la croit profond^ment endormie; 
et, pouss^e par une curiositd irresistible, elle s'avance 
vers le lit, et elle a peine k retenir un cri de surprise 
en reconnaissant dans cette malade la marquise de 
M... la parente, Tamie la plus intime de la duchesse de 
Mont^vreux. 

Elle reste un moment immobile, Tesprit envahi par 
cette pens^e : le ciel livre a mes soins Tamie de celle 
qui m'a perdue, et je puis lui sauver la vie !... Alors, 
s'apercevant que la marquise de M... est sans connais- 
sance, Ell^xiore prend le flacon de sels qu'elle portait 
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sur elle, et le lui fait respirer. En cet instant, Victorine 
accourt suivie du docteur J . . . 

— Sauvez-la, monsieur, sauvez-la, disait la pauvre 
fille en pleurant ; puis apercevant ElWnore, elle s'dcrie 
tout k coup : Ah! mon Dieu! que dira madame?... 

— Rien, rdpond madame Mansley en serrant le bras 
de Victorine, car elle ne saura jamais que j'ai p^n^trd 
ici. En disant ces mots, elle passe dans Tantichambre, 
avant que les gouttes d*^ther administr^es par le doc- 
teur aient ranim^ madame Desprez. 

Dfes qu'elle voit sa maltresse revenue a la vie, Victo- 
rine la laisse avec le docteur, et vient expliquer a 
madame Mansley comment les derniferes nouvelles arri- 
v^es de France avaient jet^ madame Desprez dans un 
si violent ddsespoir qu*elle en ^tait tomb^e a la mort. 

— Rassurez-vous, mon enfant, le docteur la sortira de 
cette crise ; mais il ne faut pas que le moindre trouble 
lui rende les convulsions qui Tout plong^e dans ce cruel 
etat. Ainsiv promettez-moi de lui laisser toujoursignorer 
que je I'ai vue, et joignez-vous loujours a moi pour lui 
faire accepter les secours dont elle a besoin, sans qu*elle 
se doute d'od ils viennent. De mon c6t6, je vous jure 
de garder son secret, de ne parler d'elle a personne, a 
condition que vous conlinuerez a m'associer aux bons 
soins que vous lui rendez. 

— Ah! madame, s*ecria Victorine, c*est mettre le 
comble k vos bont^s, car ma maitresse ne me pardon- 
nerait pas d*avoir laiss6 enlrer quelqu'un ici qui pdt la 
reconnaltre. 

Le docteur, en sortant, rassura EU^nore sur T^tat de 
la marquise de M... 

— Elle s'^tait dijk donn^ la fievre a force de travail, 
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dit-il; maintenant, c'esi k force de chagrin. Mais j'es- 
pfere que le quinquina lui fera autant de bien cette fois- 
ci que Tautre. Cependant, il serait boa de la disiraire 
un peu de ses id^es noires. La malheiirease femme 
ne voit personne, et je soupcjonne qu'elle n'a pas 6te 
accoutum^e h une si austere solitude, car si la bonne 
Victorine suffit k son service, elle ne pent suffire k sa 
conversation, et, vous le savez, les FranQaises vivraient 
plut6t sans manger que sans causer. T4chez done de lui 
trouver quelque bon causeur qui consente k la croire 
madame Desprez, k lui parler comme k une simple 
bourgeoise, tout en la traitant avec les ^ards dus k 
une duchesse. Cela ne doit pas Atre difficile, il ne 
manque pas ici de pauvres diables aussi comme il faut 
et aussi pauvres qu'elle. 

— J*y penserai, dit E116nore, mm songez avanl tout 
qu'elle ne veut pas 6tre reconnue. 

En rentrant chez elle, madame Mansley apprend 
qu'un monsieur Tattend dans le salon. Redoutant June 
entrevue p^nible , elle n'ose demander le nom de ce 
monsieur, et elle est agr^ablement surprise en recon- 
naissant le prince de P... 

— Quelbonheur! s'6crie-t-elle ; vous ici? cher prince. 

— Ma foi ! cela n'a pas ^t^ sans peine, dit le prince, 
en embrassant palernellement Elldnore. Pendant que la 
moiti^ de ces r^publicains f^roces incarc^raient et 
tuaient notre roi, Tautre moiti^ nous chassait de la Bel- 
gique, et m6me de la HoUande, oti je m'^tais r^fugie. 
Enfin, apr^s bien des ennuis, des dangers, j*ai pu 
m'embarquer pour TAngleterre, et je me trouve si heu- 
reux de vous revoir et d*6tre en siiret^ ici, que j'oublie 
tout ce que j'ai souffert. D'ailleurs , qui oserait se 
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plaindre de son sort, en peasant a celui qu'on a fait, au 
roi de France et k celui qu'on reserve a sa famille ' 

Aprte avoir longtemps d^plor^ les horreurs qui se 
paasaient en France et la mort de tant de gens hono- 
rables et cel^bres, la conversation se porta naturelle- 
ment sur les amis qui restaient. EU^nore questionna le 
prince sur plusieurs personnes qu'il voyait habituelle-* 
ment k Bruxelles, telles que le chevalier de Panat, le 
comte de Lauraguais; mais elle ne prouonga pas le nom 
de M. de Savemon. 

— Vous ne me demandez pas ce que devient Albert, dit 
le prince, etpourtantil a bien quelque droit kvotre int^ret. 

— C*est que, vous voyant garder le silence sur lui, 
j'ai pens6 qu'il ne lui ^tait rien arrive d*extraordinaire. 

— Eh bien , vous vous trompez; en Tabandonnant h 
sa folic, vous lui avez 6t6 le courage de porter plus 
longtemps le joug qui lui pesait : il s'en est affranchi. 

— Quoi ! il aurait rompu avec la princesse de Wal- 
deinar! 

— Ah! mon Dieu, oui, sans nul ^gard, et quand je 
lui en aifait le reproche, il m'a r^pondu que votre as- 
cendant sur lui pouvait seul le contraindre k continuer 
un servage qui lui devenait insupportable, et qu'en d^dai- 
gnant de le dinger par vos sages conseils, vous Taviez 
rendu k son ind^pendance ; qu*il ^tait bien assez penible 
de ne pouvoir consacrer sa vie k la femme qu*on aime, 
sans la soumettre k celle qu'on n*aime plus, et une 
foule d'autres mauvaises raisons que sa passion lui fait 
trouver les meilleures du monde. 

— Mais oh est-il? demanda EU^nore dans un grand 
trouble. 

— Nous n'en savons rien. Lorsque Parmte des pa- 
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triotes a forc^ la princesse k quitter Bruxelles, il Ta con- 
duite jusqu*k la ville d'Allemagne oti elle desirait aller 
attendre le r^sultat des ev^nements; puis, lorsqu'il Fa 
vue en streH et fort agr^ablement ^tablie dans le cha- 
teau d'un de ses parents, il Ta laiss^e en lui ^crivant 
pour adieu que son devoir Tobligeait k se rendre auprfes 
des princes. 

— Etsavez-vous si effecti vement il est auprfes d'eux ? 

— Je sais positivement qu'il n'y est pas,reprit le 
prince en souriant, mais, du reste, j'ignore ce qu*il est 
devenu. 

» II parlait sans cesse de retourner en France pour sau- 
ver sa fortune, pour revoir son v^n6rable oncle, pour 
Tarracher k T^chafaud qui le menaQait. 

— II aura peut-6tre accompli ce fatal projet, dit Elle- 
iiore, il est peut-^tre prisonnier dans un de ces cachots 
qu*on ne quitte que pour aller a la mort? 

— J'espfere que non, dit le prince, en voyant p41ir Elle- 
nore. Son ai Testation aurait el^ mise dans les joumaui; 
niais je recevrai bientdt une lettre qui m'apprendra oti 
il est, je n'en doute pas, et je le saurais d^jk s'il n'avait 
pas craint de me voir inslruire la princesse du lieu de 
sa retraite ; il n*a pas tort, car les ^l^gies qui suivent 
les ruptures sont aussi fastidieuses qu'inutiles , et le 
mieux est de les 6viter. 

La visite de M. Ham... interrompit la conversation; 
il parut charm6 de revoir le prince de P... quM avait 
connu lors du premier voy^ige que le prince avait fait a 
Londres. II connaissait Taffection d Ell^uore pour cet 
excellent ami, et Tid^e de le faire servir au dessein 
qu'il formait, lui rendait sa presence doublement 
pr^cieu88. 
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Un Anglais riche pense farement h. s'enrichir encore 
par la dot de sa femme. Et pour peu qu'il soit coura- 
geux, on le voit tout sacrifier sans regrets au bon- 
heur de poss^der celle qu*il aime. Cependant M. Ham... 
ne se dissimulait point les propos m^disants, les repro- 
ches de famille qu'il aurait a braver en ^pousant la 
mere de Fr^d^rik; mais peu lui imporiait qu'elle f6t 
m^connue, calomni^e par le monde, c'^tait une raison 
de plus pour lui de sefaire son vengeur. M.Ham... dou6 
d'assez d'a vantages pour m^riter Pattachement d'une per- 
sonne distingu^e^ ne se faisait pas d'lUusion sur Pes- 
p6ce de reconnaissahce qu'il inspirait a Ell^nore ; c'^tait 
une amiti^ sans alliage , trfes-diff6rente de ces amities 
coquettes dont les maniferes franches, et m^me un peu 
brusques, ne sont qu'un pr^texte h des familiaritfe in- 
times. Aussi M. Ham..., en homme d'esprit judicieux, 
ne se flattait-il point d'entrainer madame Mansley dans 
la moindre d-marche dont il put se faire un droit k sa 
pr^f^rence. II la connaissait d^jk assez pour savoir 
qu'elle ne pouvait 6tre la proie ni du caprice, ni de 
Toccasion, ni mime de toutes les seductions de Tamour- 
propre. L'attrait d'une existence honn6te et honoree 
devait seule captiver cette kme si fifere , et si souvent 
humili^e. Reprendre dans la soci^t^ la place qu'on lui 
contestait, soustraire son fils aux embarras d'une situa- 
tion difficile, k la defense continuelle d'une reputation 
calomni^e, lui assurer un protecteur, un guide dans ce 
monde oii la premifere inconsequence decide quelque- 
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fois du malheur de toute la vie, ^taient les seuls motifs 
qui pussent determiner ElWnore a accepter Toffre 
honorable que M. Ham... se flattait de lui faire 
agrder. 

Tout k resp^rance de voir bientftt r^aliser son r^ve 
de bonheur, tout k la joie pure de mMter une bonne 
action dont la f^lidt^ de sa vie entiere doit 6tre la re- 
compense, M. Ham... attend avec impatience que les 
premiers jours du deuil de la mort de Louis XVI soient 
passes pour demander un moment d*entretien au prince 
de P...: car, parler d'un int^r^t personnel k travers 
cette trag^die nationale, n'edt pas 6i6 convenable. On 
devine le sujet de cet entretien, et avec quel empres- 
sement le prince de P. . . se cbargea de parler le premier 
k Elienore d'une proposition qu'il regardait comma le 
prix it k ses nobles sentiments et a sa conduite gou- 
rageuse. 

Lorsque le prince , avec le visage rayonnant et la 
d-marche ais^e d'un ambassadeur porteur de bonnes 
paroles, arrive chez EU6nore, il la trouvc avec plusieurs 
personnes, parmilesquelles etait le colonel Saint-L^er. 

U venait de se faire presenter par le comte de Lally 
ToUendal, en quality d^envoy^ du prince de Galles ; 
Son Altesse priait madame Mansley de vouloir bien 
lui donner les noms et Tadresse des families frangaises 
qu'elle savait 6tre nouvellement rdfugiees k Londres 
Gu aux environs, afm qu^elle phi s'unir k elle pour les 
secourir dans leur inforlune. Cette pri^re, venant d'une 
Altesse Royale, avait toute Tautorite d'un ordre ; et 
d*aiUeurs, le motif en etait silouable, qu'on ne pouvait 
se refuser d*y oWir. 

EUenore r^pondit avec grkce, mais d*un air assez 
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froid, qu'elle se ctHiformerait aux volont^ g^o^reuses 
du prince de Galles; elle pensait qu'en n*ajoutant rien a 
ce pell de mots, la conversation tomberait, et que le 
colonel abr^gerait sa visite ; mais il paraissait d^cid^ k 
profiter le plus longtemps possible du droit que lui 
donnait sa presentation, de ne partir qu*avec celui qui 
I'avait anient. 

Personne ne s'abusa sur le vrai motif de cette amba»- 
sade; c'^tait un pr^texte choisi par le prince pour 
dtablir un rapport indirect entre Eil^nore et lui, et il 
espdraft bien que, cette occasion une fois trouv6e, de 
lui ^crire ou de la voir, am^nerait tout naturellement le 
succ^s que d'ordinaire led plus joties femmes ne lui 
tfaisaient pas attendre. 

Le colonel Saint-Wger avait la reputation d'un 
homme fort aimable, dont Tunique d^faut etait d'aimer 
le prince dQ Galles avec trop d'aveuglement, et de ne 
pas assez le contrarier dans ses caprices ; mais il n'en- 
trait aucun vii calcul dans cette faiblesse; sa grande 
habitude de vivre k la cour lui avait souvent prouvd la 
v^rite de ceite maxime fran^aise : « Donner des conseils, 
c*est prendre de la peine pour ddplaire. » Et dans la 
certitude de n*6tre point 6coute, il s'^vitait des repre- 
sentations inuliles. D'ailleurs, la bienfaisance du prince 
envers les nSfugies francjais etait une r^alite encore 
plus qu'un pretexte, et Ton s'empressait de lui offrir 
des occasions de la metlre k Fepreuve. 

La fierie des emigres ne rendait pas celte tAche fa* 
cile. II fut convenu entre le colonel et madame Mansley 
qu'ils se rduniraient pour faire la lisle des personnel 
qui meritaient le plus la protection du prince royal ; et 
lorsqu'il fallut inscrire les premiers noms.^ 
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— Vraiment je ne serais pas embarrass^ de vous en 
dieter, dit M. de Lally k Ell^nore, qui tenait la plume ; 
mais la plupart de ceux que je sais ^tre dans la plus 
profonde misfere sont capables de me dementir. U n'y a 
pas de metier auquel ils ne se r6signent plut6t que 
d'accepter des secours. Heureux encore lorsqu'ils choi- 
sissent un ^tat inoffensif, car, lorsqu*ils se font arra- 
cheurs de dents, comme M. de Basmarais, ou p^tissiers 
comme M. de F..., ils risquent de devenir bourreaux ou 
empoisonneurs le plus innocemment du monde. 

— Quoi! s'^cria-t-on, M. de Basmarais s'est fait den- 
tiste? En 6tes-vous bien sdr? 

— Vraiment, il n'aurait tenu qu*k moi de mettre son 
talent k T^preuve, reprit M. de Lally, je souffraif 
Tautre jour comme un martyr, le maitre de la maison 
oil je loge m'engage k aller consulter une espece de 
charlatan fran^ais qui fait des cures ^tonnantes, a Taide 
d'un Elixir miraculeux, et enlfeve les dents avec une 
adresse extreme. Je me rends aussit6t chez cet homme 
incomparable, et fort heureusement, avant de lui livrer 
mat6te,je regarde la sienne; malgr^ P^tonnante per- 
ruque blonde qui cache ses cheveux noirs, malgre les 
lunettes qui dissimulent son regard, je reconnais Thon- 
n6te gentilhomme, le chktelain dont la terre ^tait voi- 
sine des n6tres, et la peur de tomber dans ses mains 
ignorantes paralyse aussit6t ma douleur. lis s'obstine a 
vouloir m'op^rer, se flattant de n'^tre pas reconnu. Je 
le menace de le saigner de force, car j'ai autant de 
droits k faire de la chirurgie, que lui a massacrer la 
mAchoire des malheureux qui viennent le consulter. 

» Frapp6 de la justesse de cette reflexion, il part 
d'un ^clat de rire; j*en fais autant. Mais bientdt, reve- 
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nalit au sdrieux de la situation, 11 me supplie de ne pas 
nuire k sa renomm^e en parlant du peu d'^tudes qu'il 
a faites pour arriver a ce prodigieux talent. 

» — Quoil vraiment, lui dis-je, vous arrachez vous- 
m^me les dents k ces pauvres gens? 

» — Pourquoi pas? me r^pondit-il ; on se fait un 
monstre de ces sortes d'op^rations, mais rien n'est si 
simple, c'est Taffaire d'une petite tenaille; et si vous 
voulez, je vais vous le prouver. 

» — Grand merci! Id ai-je r^pondu; j'aime mieux 
avoir recours k votre eau miraculeuse, je la crois beau- 
coup plus innocente que votre petite tenaille. 

» Et je me suis empar6 de plusieurs bouteilles de cet 
Elixir, dont j'ai eu beaucoup de peine k lui faire accep- 
ter le prix marqu6 dessus, tant il avait la confiance de 
sa juste valeur. Allez done proposer k cet homme-lk de 
vivre des bienfaits d'un prince ! 

ElWnore aurait pu joindre k cet exemple celui de 
madame Desprez et de beaucoup d*autres ; mais, sans 
d^noncer les pauvres fiers qui ddsiraient rester inconnus, 
elle proposa plusieurs moyens de les secourir a leur 
insu, en gagnant leurs fournisseurs ou les domestiques 
d^voues qui s'obstinaient k les servir sans gages, et 
quelquefois sans diner. On applaudit k toutes les ruses 
ing6nieuses que son coeur lui foumit, pour am^liorer 
le sort de tant de nobles families, et le colonel Saint- 
Ldger promit de secouder de tout son zMe les intrigues 
charitables imagindes par la bont^ de madame Mansley 
pour satisfeire la gdndrositd du prince. 

M. deHam..., en voyant s'^tablir entre le colonel, le 
prince royal et Ell^nore cette complicity de bonnes 
actions, ^prouva un sentiment p^nible, .et il insista de 

I. n 
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nouveau aupr^s du prince de P... pour qu*il fit k Ell^- 
nore la proposition que les visiles de la veille I'avaient 
contraint de remettre k un autre moment. 

— Soyez tranquille, dit le prince, 11 n*y a pas de 
temps de perdu! 

— Mais si le prince royal se met en tdte de lui plaire? 

— Oh! Je la connais, et je ne pense pas qu'il y par- 
vienne facilement. 

— Ce sont justement les obstacles qu'il y trouvera 
qui me fontfr^mir. II est d^jk blen assez s^duisant par 
sa personne et par sa position ; et pour peu que la con- 
trariety le porte k aimer, k se divouer comme moi, je 
suis perdu. 

— En tout cas, dit le prince en souriant, 11 vaudrait 
mieux que ce ttt maintenant que plus tard; mais je ne 
crois pas que vous aye* rien k craindre de ce cdte, 
ajouta le prince en pensant k son jeune ami, M* de Sa* 
vernon, dent Pamour lui paraissait beaucoup plus dan- 
gereux pour Ell^nore que celui du prince de dalles. 

Cette pens^e lui lit hater son entretien avec madamf 
Mansley. 11 choisit le moment de la matinee oii elle ne 
recevait personne, pour se faire annoncer. Pr^mant 
bien qu'll avalt k lui parler de choses importantes, elle 
n*hesita pas k le recevoir. 

A la suite d'un court pr^ambule, le prince arrive au 
sujet qui Tamenait prfts d'elle, et se Wlicite k la vue de 
rimpression agr^able qui se peint sur les traits d'Ell6- 
nore, en ^coutant Toffre honorable que le prince lui 
faisait au nom deM. Ham.... 

— Quoi! sMcria-t-elle, je ne suis done pas un objet 
de m^ris?... on pent done deviner k travers les mal* 
heurs, les humiliations qui m'ont accablto, que je ne 
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ies ai pas m^rit^s; que nulle action honteuse ne m'a 
plac^e au rang des femmes que la sod^t^ repousse. 
Ah I b^nie soit Yime honQ^te qui a m lire dans la 
mienne I Je jure de lui cx)nserver toute ma vie la m^ine 
reconnaissance qu'on a pour Dieu I car lui aussi me rend 
Fexistence, et la seute qu'on ch^risse^ celle de Time. 
L'id^e de son d^vouement me consolera de toutes Ies in^ 
justices quele sort me reserve encore. II me rehausae 
k mes propres yeux, car le plus cruel des effets de la 
calomnie, des d^dains prolong^s, est de vous faire 
douter de ce que vous valez. J*ai pu^tre la femme d'un 
honndte homme, justement honors de tons ceux qui le 
connaissent, me dirai«je; et ce souvenir apaisera ]e sen* 
timent amer qui se revolte souvent en moi contre lea 
coups d*une m^chancet^ aveugle. 

— Gette m^chancet^ s'adoucira bientbt, dit ie prince ; 
la femme du banquier Ham... fera vite oublier la dupe 
du marquis de Rosmond. L'essentiel est d'etre bien 
plac^e dans le monde pour y attendre le jour oh |il doit 
yous rendre justice. 

— Ge jourviendratrop tard pour moi, je le pressens, 
aussi ne laisserai-je jamais personne s'associer k men 
triste sort. 

— Quoil vous refuseriez Toffre de Hara»..? vous 
refuseriez de faire taire Ies bruits injurieux dont 
votre position "est le prdtexte? Ge serait un acte de 
d(Smeiice. 

— Dont je serai* seule victime, reprit Ell^nore, et je 
pH&te rester malheureuse, k payer mon bonheur aux 
d^pens de celui d*un mari qui ne m*inspirerait que de 
la recoonaissance. 

— Qu*importe! Tamour viendrait ensuite, et iors 
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ra^me qu'il ne viendrait pas, cela ne serait pas im grand 
mal. Rien n*est si iDutile en manage. 

— Non j'estime trop M. Ham. . . , je suis trop toucWe de 
son offre g6n&euse pour n'y pas r^pondre avec toute 
la loyaut^ de mon caract^re; je ne saurais Taimer, 
comme il a le d^sir, le droit d'etre aime, et il m^rite 
une femme moins calomni^e, plus tendre et plus 
d^vou6e que moi. 

— Beau sentiment qui n'a pas le sens commun, s*^cria 
le prince vivement; d'ailleurs il ne s'agit pas de vos in- 
clinations romanesques, ni de votre int^r^t personnel. 
C'est celui de votre fils qu'il faut consid^rer, et quand 
vous aurez r^fl^chi sur les avantages qu'il doit retirer 
de ce mariage, je suis certain que toutes les belles 
raisons que vous cheirchez pour motiver votre refus 
s'dvanouiront corame un songe. 

Alors le prince entra dans les details de lout ce qui 
r^sulterait d'heureux pour Fr^d^rik dans cetle union 
qui repIaQait Ell^nore au rang dont elle dtait digne, et 
insista particuli^rement sur Tobligation oh son fils ne 
serait plus d'avoir toujours Tdpde a la main pour faire 
taire les m^disants acharn^s a la reputation de sa m^re. 

Le prince parla longtemps sur ce sujet sans qu'Ell^- 
nore pens4t a Tinterrompre. Accabl^e sous le^poids 
de raisonnements aussi puissants, elle sentait qu'y re- 
sister c'etait se rendre coupable envers cet enfant dont 
le bonheur ^tait son unique joie, son premier devoir. 
A mesure que le prince rendait cettevdrit^ plus 6vidente 
a respritd'EUenore, il la voyaitpMir; de grosses larmes 
s'^chappaient de ses yeux sans qu'elle les senUt couler. 
Elle semblait abim^e dans le recueillement qui precede 
un grand sacrifice. 
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— Je coiKjois ajouta le prince, qu'on ait besoin da 
r^flechir avant de prendre une aussi iroportante decision, 
et je ne crains pas de vous laisser tout le temps n^es- 
saire pour la m^diter, bien ^certain que plus voUs y 
penserez, et plus vous trouverez d*excellentes raisons 
pour assurer a yous et k votre enfant une existence 
douce et honorable. 

En finissant ces mots, le prince de P... serra affec- 
tueusement la main d'Ell^nore, et sortit. 
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— Va voir ta mfere, dit le prince de P... au petit Fr^- 
d^rik qu'il rencontra au bas de Tescalier, au moment 
oil il venait de laisser Ell^nore tout k sa reverie, va, ta 
prfeence et tes caresses feront plus que toute mon 
aoquence. 

• Et Tenfant, croyant que sa ihere avait quelque chose 
klui donner, s'empressa dialler vers eile. 

— II le faut, pensa E116nore en le voyant entrer. Que 
sont mes scrupules, mes voeux pour le repos et I'inde- 
pendance, en comparaison du bonheur de cet enfant ! 
Que de justes reproches il serait en droit de m'adresser 
un jour en le privant d'un guide, d*un appui, s'il se 
voyait Tobjet des d^dains, des plaisanteries offensantes 
de ses camarades de college, et plus tard, rejet6 
d'un monde oti le malheur de sa naissance est puni 
commeun crime. Le prince a raison, il ne m'est pas 
permis d'h^siter k sortir mon fils d*une position hon- 
teuse et p6rilleuse pour conserver une liberty inutile. 
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Qu'importe le plus ou moins d'mnuis ftttaeb^a ii mon 
existence ! n'a-t*elle pas 4M pour jamais fl^trie le jour 
oh la oalomnie, la trahison m*ont livr^e aux injustes 
m^pris des gens du monde? Puisqu*il n'est plus d« 
bonheur pour moi, que j*assure au moins le tien, ajouta- 
t-^lle enserrant FrM^rik centre eon coeur. 

Cette resolution si louable, Ell^nore s'^tonna d'6|HK>u- 
ver tant de peine k Taocomplir ; mais la femme qui a le 
plus k se plaindre de Tamour ne renonce pes sans 
regret k la chance d*en souffrir encore. La passion est la 
vie de certaines &mes : on dirait que Dieu ne les jette 
sur cette terre de douleurs que pour aimer et pleurer. 

Les attentions du prince de Galles pour ElWnore, le 
soin qu'il prenait de lui envoyer chaque jour les plus 
belles fleurs des serres royales, les fruits les plus rares, 
et tout cela sans qu*el1e ptit les refuser, car le colonel 
de Saint-L^ger les otfrait toujours en son nom, toutea 
ces preuves d'une coquetterie qui prenait les appa- 
rences d'un sentiment discret, inspiraient une aorta de 
erainte k Ell^nore, qui ajoutait une raison de plus k 
toutes celles qu'elle avait ddjk de se mettre sous la pro* 
tection d*un mari. 

Cependant ElMnore d^librira encore quelques joura 
avant de r^pondre irr^vocablement k la propoaition de 
M. Ham... C'^tait, disait-elle, pour lui laiaseriklui- 
m^me tout le temps d'y r^fl^cbir, et de la r^traoter si 
les inconv^nients attaches k cet exc^s de d^vouement 
se r^v^laient k lui en d^pit de son amour. Maia en 
oroyant c6der k un sentiment gfo^reux, elle obeisaait 
simplement a cette repulsion invincible qu*^rouve toute 
femme k se donner par raison. 

— J'exige de vous une r^ponse par ^crit, avait dit le 



prince de P.,, ^ EU^nore, autreraent Tarni Ham.,, croirait 
que je prends sur moi de vous engager prfes de lui plus 
que vous ne voulez Vfetre; il est essentiel qu'il sache 
par vous-m6me les motifs qui vous d^terminent Ji ac- 
cepter 8d main, etla sorte d'affecion que vous lui appor-. 
terez en retour d*un attachement sans borne. II n'a pas 
Tarabition d'etre ador^, je le sais, mais Thoramele plus 
modeste s*atlend souvent h plus qu'on ne lui accords, 
et il ne faut pas le laisser dans des illusions que la vio 
conjugale saurait bient6t d^truire. Je vois de grands 
^l^mens de bonheur dans cette union, justement parce 
qu*il n'y a d'amour que d'un c6t6 , et que la sagesse 
sera de Tautre. - 

— J'^crirai ma r^ponse demain matin, dit EU^nore 
avec resignation ; vous aurez ma lettre avant I'heure oix 
vous devez aller dtner chez M. Ham.., 

En ce moment arrivferent le petit nombre de per- 
sonnes qui se ri^unissaient pour prendre le tb^ chaque 
soir chez raadame Mansley ; il fallut soutenir une con- 
versation moiti^ B^rieuse, moiti^ frivole, et enti^rement 
^trangfere aux iddes qui occupaient son esprit, 

La. presence de M, Ham..,, et Tanxi^te peinte dans 
ses yeux, dans son agitation muette, rappelaient seules 
a Elf^nore I'importance de sa situation, Un simple mot 
d'elle pouvait changer rinqui^tude douloureuse en 
joie d^lirante. Mais ce mot, elle ne pQu^yait obtenir 
de sa bouche de Tarticuler. Un regard presque tendre 
aurait produit le m^me effet, mais elle ne pouvait se 
resoudre a lever les yeux sur celui k qui elle allait con- 
sacrer le reste de sa vie. Son cceur loyal se refusait h 
ces ruses innocentes qui consistent i donner plus d'es- 
p^rances qu'on n'en peut r^aljser. 
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La contrainte qu'^prouvaient ElWnore et M.Ham... 
aurait jet6 beaucoup de froid stir la conversation, si le 
prince de P... ne ravait soutenue par un enjouement 
qui ne lui ^talt pas ordinaire depuis que les 6v^nements 
Tavaient forc^ k s'expatrier. Impatient^ de voir EU^nore 
prendre si peu de piti^ -du malaise de M. Ham..., de 
paraltre se plaire h prolonger une p^nible incertitude, 
le prince disait en riant une foule de choses aventur^es, 
dans ridde que cette gaiety sans sujet apparent prouve- 
raitk M.Ham... qu'il n'avait pas h redouter une r^ponse 
contraire k ses voeux, car la politesse seule aurait suffi 
pour emp^cher le prince de se montrer.si joyeux de lui 
apporter une mauvaise nouvelle. 

— Pour 6tre de si bonne humeur, cher prince, dit 
M. Laily de ToUendal, il faut que vous ayez appris la 
d^livrance de quelques-uns de nos pauvres amis, ne 
nous en gardez pas le secret, je vous en conjure. 

— H^las ! depuis la nouvelle de la sortie de Paris de 
la mar^chale d'Aubeterre et de T^vasion miraculeuse de 
M. d'Herville, je n'en ai re^u que de fort inqui^tantes, 
repondit le prince. Vous savez qu*aprfes s*6tre sauve de 
la prison de TAbbaye, d^guis^'en mendiant, il a pass^ plu- 
sieurs nuits k Paris, cach^ dans des cbantiers, fr^missant 
k chaque voie de bois qu'on y venait chercher et qu'en- 
fin, k la faveur d'un certificat de plusieurs annees de 
services comme postilion chez un Anglais, il est par- 
venu k passer la fronti^re. Quand madame de Baleroy, 
sa belle-mfere, Ta vu arriver, elle a pens6 mourirde 
joie. J'apprends aussi que le vicomte de Ch... quitte 
les belles forits de TAm^rique pour venir partager nos 
malheurs; cela estdigne de son noble caractere. D^s 
qu'il sera ici je vous le ferai connattre, et vous m'en 
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remercierez, car c'est un jeune homme un peu rftveur, 
mais d*un esprit h la fois profond et briliant. Si jamais 
il lui prend fantaisie d'^crire, je crois qu'il obtiendra 
de grand succfes. Sans compter qu'avec tout cela il {^ 
)es plus beaux yeux du monde. 

» Quant aux lettres de nos malheureuxofficiers, ajouta 
le prince de P..., elles ne sont pas consolantes. Le che- 
valier de Beausire nous 6crit « qu'en partant d'En..., 
avec le due de Bourbon, il avait 12 Uvres pour tout 
argent, qu'il etait reste deux mois avec la m6me che- 
mise, se meltant au lit pour la faire laver quand elle 
^tait trop sale. 11 ajoute que la mis^re est au comble 
dans notre arm6e, les malades n*y ont pas de quoi se 
faire soigner, et la mauvaise nourriture donne la dys- 
senterie aux officiers comme aux soldats. » 

» CerteS) ce ne sont pas de semblables nouvelles 
qui me mettent en bonne humeur, continua le prince, 
mais. plus on souffre du malheur de ses amis, plus on 
se r^jouit de la felicite de celui que le ciel favorise, et 
j'ai dans ce moment Tespoir de voir un homme auquel 
je porte un grand int^r^t, atteindre au sort le plus 
heureux. 

Ces derniers mots furent accompagnds d'un air si fin, 
que tout le monde les comprit. Les regards se port&rent 
sur M. Ham..., d6nt Tamour etait peu dissimul^, aussi 
chacun en observait-il les progrfes. L'embarras qu'il 
^prouva de Tindiscr^tion bienveill^nte du prince 
changea aussit6t les soupQons en certitude. 

— Quoi! vraiment? dit le chevalier de Pa... enfixant 
ses yeux malins sur EU^nore. Eh bien, j'en serais 
charm^. ^ 

Mais elle, sans lui r^pondre, sonna pour faire servir 

17. 
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le~ th^ ; c^^tait une manl^re de prouvMT qae oo sujet 
d*entretien Timportunait ; il n'en fut plus question. 

Cependant, chacun garda Tid^e qu« la confidencd du 
prince avait dt faire nattre. Le chevalier de Pa... en 
causait tout bas avec M. de Lally dans un coin du salon 
pendant qu'EU^nore prenait le th<i avec lea autree per- 
spnnes qui se trouvaient Ik, lorsqu'on annon^a lord 
Bor... et le colonel Saint-Liger. 

Ces demlers arrives, aprte avoir satisfait aux poU« 
teases dues k la mattresse de la maison, voulurent 
savoir ee qui animait si vivement la conversation du 
chevalier etdeson ami; comme ilsn'en faisaient pas 
roystfere, le colonel s'^ria : 

*— Un mariage!... En ^tes-vous bien sftrs? 

— Autant qu'on pent TAtre de ce qu*on voit, dit le 
chevalier; k en croire le prince P..., les parties int^res- 
s^s sent d'accord, n n'y a plus que la btoMiction ^ 
recevoir, 

^— La mienne leur manquera toujours, rejwnt le co-^ 
ioneh condamner une si jolie personne k la chatne 
conjugate, klatyrannie jalouse d'un man; avec tant 
d'esprit, d'^tevation dans le car§ictfere, la r^daire k 
l^^tat de bonne femme de manage, ah t cela crie ven- 
geance, etilse trouvera, JeTesptre, quelque bon g6fm 
qui I'arrachera k cette horrible destin^e. 

En pariant ainsi, le colonel se rapprocha de madame 
Mansley, esp^rant deviner k quelques mots d'elle ee 
qu*il devait penser du mariage que le dievalier disait si 
prochain ; mais Tattitude s^vire que eonservait EU^nore 
avec M. de Saint-L^er ne rencQurageait pas a lui 
parler d'^v^nements aussi intimes; et d*ailleurs, le disir 
d*^viter toute allusion, toute plaisanterie mir un acte 



dont rimportance la terrifiait, lui avait fait placer la 
conversation sur un autre sujet. 

Cependant le colonel ne veut pas rester dans ringer^ 
titude sur un fait qui ne le surprendrait pas seuU II 
s'approche in prince de P..., et se decide Ji le ques- 
tionner francberaent a propos du futur mariage de 
jnadame Mansley. 

-4- Qui vous a doling cette nouvelle? demanda la 
prince. 

— C'e&t la chavaliar de Pa.,,, il m'a dit la tenir de 
vou». 

"G'est une plaisanterie de sa part, reprend le 
prince, qui croit plus gage de ne point faire connaltre 
ce mariage au prince de Galles avant qu*il ne soit ac- 
compli. Le chevalier aura interpret^ tout de travers un 
mot que j'ai dit au hasard, ajoute-«t-il; et voila comme 
on fait des histoires k plaisirl 

— Entre nous, j'avais peine k croire k tant d*aveu- 
glement des deuK parts, reprit le colonel en souriant. 
Elle est trop belle, etlui trop raisonnable pour faire cba- 
cun une n grande folie, 

Le prince laissa le colonel dans cette assurance, et se 
retira de bonqa heure en di^ant k voix basse ^ 
Ell^nore : 

— N'oublie? pas la lettre que j 'attends demain. 
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Tout se r^unissait pour affermir EJldnore dena la 
resolution qu'elle avait prise, et qui lui seinblait irr^vo 
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cable ; pourtant elle passa la nuit entiere a chercher 
comment elle pourrait refuser la main deM. Ham..., 
sans meriter d'etre blim^e par ses amis, et plus tard 
par son fils. ' 

Ce ne fut qu'apr^s une longue hesitation qu*elle se 
mit k ^crire cette r^ponse si ddsir^e, qui allait la lier 
etemellement k un amiy et la fixer en Anglelerre. Bien 
que la France fdt d^sert^e alors par tous ceux qui pou- 
vaient la fuir, Tidde de ne plus y revenir etait insup- 
portable k E116nore ; elle pr^voyait la chute prochaine 
de Tatroce gouvernement qui terrifiait alors ce beau 
pays, et Tespoir de finir ses jours dans la retraite, 
quoique au milieu de Paris, ^tait une douce pens^e 
qu*elle n*abandonnait pas sans de vifs regrets. 

— Mais k quoi bon ajouter k ses peines, se dit-elle, 
en relataut ainsi Tun apr^s Tautre les sacrifices que le 
devoir ra'impose! rint^rfit de mon fils commande, 
ob^issons. 

Alors elle commenga sa lettre k M. Ham... ; elle avail 
d^jk ecrit tout ce que sa franchise et sa reconnaissance 
lui dictaient; elle cherchait encore les mots les plus 
propres k adoucir Taveu qu*elle se croyait obligde de 
lui faire, lorsqu'elle entendit un grand bruit dans son 
antichambre. 

— On ne peut entrer, criait Germain, madame a d^- 
fendu sa porte. 

Et d'autres voix se m^lant aux cris de Germain, on 
ne distinguait plus aucun mot; enfin la porte s'^branle, 
le domestique fait de vains efforts pour emp6cher qu'on 
ne Touvre, 11 est repouss^ par une main vigoureuse 
jusqu'k Tautreboutde Tantichambre, et madame Mansley 
voit entrer le comte de Savernon. 
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La p41eur est sur son front, le d^lire dans ses yeux; 
tremblant ^ la fois de crainte et de colore, il paralt 
dans tout le d^sordre d*un homme au d^sespoir. 

A son aspect EUdnore reste interdite, elle n'a pas- 
m^me la force de s*indigner contre Taudacieux qui viole 
ainsi son asile, tant Tapparition d* Albert dans ce mo- 
ment d^cisif lui semble un obstacle envoys par Dieu 
m6me, pour rompre le lien qu'elle va former. 

M. de Savernon, en la voyant ainsi muette d'^tonne- 
ment et respirant a peine, sent tout k coup s*apaiser la 
fureur qui Tavait port^ k cet acte de violence, il tombe 
aux genoux d'EU^nore, et la regardant k travers ses 
larmes : * 

— ^^Ah! dites que ce n'est pas vrai, s*ecria-t-il; dites 
que jamais un autre... et la douleur TempSchant de 
continuer, il cache sa t6te entre ses mains, comme 
honteuxde ne pouvoir surmonter .son emotion. 

— II le faut... r^pond EU^nore, d'une voix k peine 
articulee, et sans faire parade d'un ressentiment qu'elle 
n'eprouvait pas. Car en penetrant chez elle con ire sa 
volenti, elle savait qu' Albert ob^issait k un sentiment 
vrai, passionne ; et que le traiter avec d6dain ou avec 
courroux, c'^tait risquer^de le porter au dflire. 

— Non, rien ne peut vous y contraindre... dit-il avec 
v^hdmence, k moins que Tamour ne vous... 

— L'amour ? interrompit Ell^nore; je ne peux plus 
en avoir pour personne. 

— S'il est vrai, pourquoi vous marier ? pourquoi sa- 
crifier votre^ibert^ ?|pourquoi me mettre au desespoir ?. . . 
Savez-vous jusqu*o^ la crainter de vous voir k im autre 
peut porter ma rage, le sais-je moi-meme!... Depuis 
que ie prince m*a parl^ de ce manage, je n'ai plus ma 
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t6te ; je sens que je mourrai avant qu*il ne s'accom- 
plisse : oui,„ je ne reculerai devaiit aucun tort, aucun 
malheur, aucuu crime pour rempficber... 

— Est-il possible ! s'^cria Ell^nore, rendue au cou- 
rage par la menace; vous que je croyais noble, gdn^- 
reux, sensible ; vous que j'aurais implor^ dans mes 
peines, comme un appui, un ami consolat^ur ; vous ne 
pensez qu'k mettre le comble a tous les maux qui m'ac- 
cablent. Ma position dans le monde m'expose k d'injustes 
m6pris, vous ne voulez pas que j'en sorte : Tamour le 
plus pur m'a perdue aux yeux du public, vous voulez 
qu*un amour coupable justifie les humiliations dont on 
m'abreuve, vous voulez m'enlever ma propre estime... 
Ah! vous ^tes le plus cruel de tous mes ennemis,.. 

— Je ne veux rien que votre piti6, EU^nore! Ah ! ne 
me refusez pas ! Songez que dans T^tat oil me plonge 
rid^e de ce mariage, vous seule pouvez diriger mes 
actions; que Taccent de votre voix est le seul qui par- 
vienne k man coeur ; que vous 6tes ma folie, ma raison, 
et que vous seule portere? le remords de ce que je puis 
tenter dans Texc^s de ma douleur, 

— Ob! mon Dieu! quefaire? disait Ell^nore yivement 
dmue; quels conseils dois-je 6couter7.„ 

~ Ceux de votre cceur, II est impossible qu'il ne soit 
pas touch6 de mon supplice, qu'il ne soit pas effray^ 
de ma d^mence. Ab! par grice, ^pafgnez-nous k tous 
trois des malheurs irr^parables. 

— Mais par quels moyens? J'ai donn6 ma parole au 
prince, j'ai jur^ sur la tete de mon fils de me sacrifier a 
son bonheur... Je me suis enchatn^e... je ne saurais,,. 

'—Ah! dites un mot, h&ite^ seulement; et cent ob- 
stacle vont naltre cputre ce fatal projet ; des i^vdne- 
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merits imprtvu» vo»t voug rrtevar de vos sermente, i( 
n'est rim qu^ jq ne puisse teoter pour vous affranebir. 

— Gardei5-voii»-en bien, interrompit EH^nore indi- 
gn^ ; «d Ton peut soup^nner que vous ^tes la cause 
de cette rupture, $i vous ose;s provoquer M. Ham.,, je 
ne vousrevois de ma vie. 

— Ah I vous I'aimez ! s'^crie Albert aaianti, Je n*ai 
plusd'espoir... 

— Cette lettre vous apprendra si je crfdais k d'autre 
sentimeDt qu'^ Tamoor matemel. Ea I'dicrivaut j'^tais 
loin de vous attendre ; lisez, ajouta EU^nore ap pr(i^ 
sentant k M. de Savernon la lettre commenc^e oh elle 
exprimait k U, Ham... le regret qu'elle 4prouyait de ne 
voir r^pondre k son amour que par Taialtid. 

A peine Albert a-'t^il jet^ lea yeux sur ce papier que, 
rendu k la vie par Tesp^rance, il jure de se soumettre k 
tout ce qu'exigeri Ell^ore, pourvu qu'elle ne le con- 
damne pas k Id voir au pouvoir d*un autre* U lui peint 
avec une Eloquence si persuasive le d^ir feroce qui 
s'empare de lui k cette seule id^e, soa impuissance k 
combattre les affreux projeta que lui dictent le d($se&^ 
poir, la vengeance, qu'effray^e des malbeurs qui doi*- 
vent en r6sulter, EU^oore promet' d'ajourner sa r<- 
pcmse kil. Ham.*. 

Pour prix de cette concession* elle exige que M, de 
Savernod ne reste pas k Londres; sinon, elle e'en 
^loignera eUe*mi§m«, et Albert aura de plus k se repr(>- 
cb^ de I'avoir priv6e de la prince et des consolations 
de ses amis. 

'— Qu'exigef 'Vous, grand Dieul s'^cria-t-il vous igno- 
rez dcmc ce que le besoin de vous voir peut me faire faire? 
J'ai m ingrat, impitpyable pour celle dont Tamour sans 
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bornes aurait dft m'enchalner* Je me suis fait un droit 
de Tabandonner en lui avouant sans pitie Tarnour qui 
me d^vore, cat amour si different de la pale recon- 
naissance qui m'attachaita elle. Enfin le besoin de vous 
revoir in'a rendu m^chant, barbare; j'ai tout brav6 
pour n'itre qu'ii vous, pour vivre de I'air que vous 
respirez et vous m'ordonnez de partir! 

— Elle a bienraison ! dit le prince en entrant ; j'avais 
pr^vuque lafolie d' Albert Tamfenerait ici, etj 'arrive 
pour vous soutenir dans la resolution que vous avez 
prise et qu*il veut vous faire abandonner, ajouta le 
prince eo s'adressant k Ell^nore. J'ai beaucoup d'amitie 
pour lui, je le crois tres-sincire dans son sentiment 
pour vous ; mais il n'est pas libre... 

— Les lois nouvelles vont rompre tous mes liens, in- 
terrompit Albert. 

— Votre fils a besoin d*un protecteur, madame* 

— Je jure de lui servir de p^re jusqtfau moment oh 
il me sera permis de Tadopter... 

— Ce moment n*arrivera pas, reprit le prince d'un 
ton imp^rieux, car vous savez, Albert que le caractfere et 
les principes de madame de Savernon ne lui permettront 
jamais de consentir k un divorce, etjevous connais 
trop pour vous croire capable de calomnier sa reputa- 
tion de sainte, en Taccusant devant un tribunal. D'ail- 
leurs exiles, chacun de votre cdte, ayant tous vos biens 
sous le s^questre, vous ne pouvez r^clamer aucune au- 
torit6 frangaise sans vous exposer k porter tous deux 
votre t6te sur r^chafaud. Soumettez-vous done, comme 
nous tous, a votre cruel sort ; et n'entratnez pas dans 
votre malheur cette ch^re EIMnore k qui le del doit 
tant de reparations. N'empSchez pas I'hdm]^^ homme 
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qui a su d^couvrir ce qu'elle m^rite a travers les in- 
fftmes calomnies dont on Taccable, de la rendre h la 
soci(St6, aux douceurs de la famille, k la consideration 
qui lui est due. Songez que Thonneur vous defend de 
rarracher k une existence que vous ne pouvez lui don- 
ner, et que c'est vous mettre au niveau de celui qui Ta 
indignement tromp^e pour satisfaire sa passion que de 
la contraindre k un aussi grand sacrifice. 

— C'est juste... dit Albert d'une voix ^touffte... que 
suis-je... encomparaison... de son repos... de tous les 
biens qu'on lui offre... Q'iraporte que je succombe... k 
mon... 

Etles larmes Femp^chferent d'achever. 

Ell^nore, plus touch^e de Taccablement oti elle voit 
Albert qu'elle ne Tavait 6t6 de Facial de son d^sespoir, 
s'empresse de demander au prince quelques jours en- 
core avant de fairc parvenir sa reponse a M.Ham... 

— II ne saurait s*6tonner de me voir longtemps refl6- 
cbir avant de prendre une decision aussi importante, 
ajouta-t-elle, et je croirais manquer k I'honneur, a la de- 
licatesse, en ne m6ditant pas avec conscience sur tous 
les devoirs que ce grand acte m'impose. 

— Aquoi bon ces d^lais, ces pr6textes?... G*estsa 
peine qui vous afflige, dit te prince en montrant Albert, . . 
En sera-t-elle moins vive dans quelques jours; lorsque 
I'habitude de vous revoir, de vous entendre, lui otera le 
peu de raison qui lui reste? Non, il faul trancher net 
les difficult^s que rien ne pent aplanir. Je vals de 
ce pas chez Ham..., lui dire que vous consentez k 
r^pouser. 

En cet instant, il sortit une exclamation si d^chirante 
du sein d' Albert, qu'Ellenore en tressaillit. 
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— Ah! je vous en conjure, dit-elle au prince d'unton 
suppliant, ne me liez par aucune parole irrevocable I 

-r- Quelle miserable consideration pent vou$ faire h6- 
Biter? 

^Jene sals,.., waia jecrains de ne pouvoir faire 
lebonheur de M. Ham... Sa gineroiite envera moie^rige 
que je lui conaacre non^aeulement toutea mes actions, 
mais encore toutea mes pensees,.. 

— Eh bien, qui voua en emp6ohe? n'Ates-voua pas 
touch^e de son amour, de ce qu*il lui fait faire pour 
vous et pour votre fils? 

— Ah ! j e ne Toublierai de ma vie . Mais plus j e lui dois, 
plus je serais coupable de ne pas le rendre heureux, 

— Quel etrange scrupule ! N'aveg-voua paa tous les 
dons qu*on recherche dans une femme? N'avez^-voua pas 
cette loyaute de caractire qui doit faire la s6curit6 de 
celui qui vous aime? Enfin, n*avez-voua pas le coBur 
libre?... 

— Env^rite,,. je n'en sais rien r^pond ElWnore, 
tremblante et confuse, 

A cea mots, Albert se precipite aux pieds d'ElWnore, 
11 les couvre de baisers ; puis, se relevant auaaitdt, lea 
yeux brillants de larroea dejoie ; 

— Je sais a quoi ce mot divin m'engage, 8'6crie« 
t-il... Adieu, je pars I'Ame pendtr^e de reconnaiasance. 
Voua ne n.e reverrez qu'affranchi de tous liens, que 
digne enfin de possijder EUenore. 

Puis Albert sortit sans vouloir 6couter la voix qui le 
rappelait, 

— Arr^tez-le, criait Ell^nore, 11 va se perdre, il va 
rentreren France... pour y faire prononcer son di- 
vorce... et r^chafaud est la qui Tattend. 



ELLfNOBE, 307 

— Rassurez-vous, r^pondit le prince en jetant sur 
Ell^nore un regard de piti6, on ne veut plus mourir 
quand on se croit aim6 ! 

Et il la laissa en proie a une agitation dont elle avait 
peine k s'expliquer la cause, fitait-ce la piti^, ^tait'-ce 
un sentiment plus tendre qui Tavait imxxo. a Taspect du 
desespoir d' Albert? Voilk ce que, dans la bonne foi de 
son ame, elle ne put r^soudre. 



XLV 

EU^norene s'^tait pastromp^e sur le projet de M, de 
Savernon. Le prince de P,,, eut beaucoup de peine h 
I'end^tourner. II all^guait Jan^cessit^ dechercber k sau- 
ver sa fortune et celle de toute sa famille des mains des 
republicains ; mais le prince lui roontra une liste des 
^migr^s, nouvellement publi^e k Paris. II lui fit voir 
que ses noms et pr^noms y dtaient traces en toutes let* 
ires, qu*il y avait peine de mort pour tout 6migr6 qui 
tenterait de rentrer en France, et qu'il fallait autant pren- 
dre un pistolet et so brdler la cervelle, que d'aller se 
livrer ainsi au couperet de la guillotine. Albert, convaicu 
de cette v^rit^, avait renonc^^ son projet insens^. 

Cependant, il devenait chaque jour plus difficile d'ex* 
pUquer le retard quemettait madame Mansley k rd- 
pondre k la proposition de M. Ham..., et on commenQait 
i parler de M. de Savernon k propos des raisons qui 
emp^cbaient EU^nore de faire un aussi bon manage, 

Elle avait bien fait promettre k Albert d'aller se fixer 
k tidimbourg, k cette seule condition, elle s'(5tait enga- 
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g^e k ne pas 6pouser M. Ham... Mais Albert trouvait 
sans cesse de nouveaux pr6textes pour retarder son de- 
part de Londres, et madame Mansley, perdant Tespoir 
de le voir tenir sa parole, cousulta le prince de P... sur 
le parti qu'elle devait prendre. 

— Vous aurez beau prier, menacer, r^pondit le 
prince, il vous prometlra toujours d*ob6ir, et n'aura ja- 
mais la force de s'61oigner de vous. N'avait-il pas cent 
raisons de rester en AUemagne, aupres de la princesse? 
Eh ! il n'a pu tenir au ddsir de vous rejoindre. 

— Cependant j'attendais son depart pour instruire 
M. Ham... de ma resolution. 

— G'^tait forl.prudemment agir, car on ne sait pas ce 
que pent amener entre eux deux cet Strange refus. Mais, 
je vousle r^pete, Albert n'aura pas le courage de vousfuir. 

— Pourtant il m'a jure de... 

— Ah ! vraiment ! on viole des serments bien plus sa- 
cr6s\ et Ton n'a pas toujours la passion pour excuse. 
Que pouvez-vous attendre d'un insens6? Je I'ai vaine- 
ment prech6 a Bruxelles pour la m6me folie ; je n*aurais 
pas plus de succfes ici. 

— C'est a moi de fuir encore! s'ecrie madame Mans- 
ley en pleurant, je ne pourrai done jamais gouter un ins- 
tant de repos? 

— Tant que vous serez jeune.et jolie, ces malheurs-lk 
vous poursuivront, ma pauvre amie ; mais quel que soil 
le lieu de votre retraite, Albert le d^couvrira, il viendra 
vous y surprendre. 

— Non, dit Ellenore avec une expression sinistre, je 
le chosirai tel, que j'y serai a Tabri de sa presence. 

— Songez que vous devez quelque piti^ k Texcfes de 
sa passion. 
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— Ah ! le del salt que si I'honneur me permettait d*y 
r^pondre, je ne le fuirais pas, mais puisqu'il existe entre 
nous un obstacle invincible il faut nous s^parer. Aidez- 
moi k tenir cetle sage resolution, cher prince ; folairez 
votre ami sur les chagrins, les nouvelles calomnies que 
doit m'attirer son amour. D6montrez-lui qu'il achfeve de 
me perdre; et peut-6tre, 6mu de pitie pour des maux si 
peu m^rit^s, il craindra de les accroltre, il me laissera 
chercher le repos dans I'absence. 

Le^prince de P..., d^sol^ de voir EU^nore sans cesse 
r^duite a fuir pour se soustraire a de nouveaux mal- 
heurs, la prie d'attendre avant de prendre un parti vio- 
lent, qu'il ait tent^ un nouvel effort sur Albert, pour le 
determiner k accomplir sa promesse. 

A peine le prince est-il sorti, qu'E116nore s'empresse 
de s'oter k elle-m6me tout moyen de faire ^chouer le^ 
projet qu'elle m^dite. EUe 6cni au ci-devant abbd Sife- 
yes pour r^clamer sa protection, comme membre de la 
convention nationale, et pour le prier de lui adresser, 
poste restante, k Boulogne, un laisser-passer qui lui 
permette d'entrer en France et jusqu'k Paris. 

Cette ressource de fuir, la seule qui fdt k la posses- 
sion d'E116nore, on trouvera peut-etre qu'elle y a trop 
souvent recours. Certes, dans un roman od Ton a le 
choix des moyens, on se garderait bien de revenir au 
m6me pour sauver son heroine; mais, dans la vie 
reelle, les m^mes dangers ramfenent les mtoes actions, 
D'ailleurs, la fuite est Tunique bouclier des femmes con- 
tre les attaques de Tamour, et celles qui ont un sincere 
d^sir d'^chapper au d^shonneur n*ont pas d'autre 
refuge. 
Aprfes une semaine d'attente , EU^nore vit arriver 
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Chez elle M. Ham... avec un 'billet tout oiivert, oh se 
trouvait ce peu de mots : 

« M. Ham... est.pri^ de faire savoir k la citoyenne 
Mansley, que son laisser-passer Tattend k Boulogne, 
Chez le malre de la ville. 

— Expliqaez-moi ce que veut dire ce billet sans si- 
gnature, demande M. Ham...; auriez-vous le dessein 
de rentrer en France ? 

— Je voulais le laissef ignorer, r^pond EU^nore, mais 
vous tromper m*est impossible. 

— Quoilloraque la terreur est k son comble, lorsque 
chaque jour volt tomber la Wte d'un de vos amis, vous 
allez vous offrir volontalrement aux poignards des jaco- 
bins, et cela quand vous avez ici un asile oh les bour- 
reaux de la France ne peuvent vous atteindre... oii 
Ton vous offre, sinon le bonheur, au moins le repos. 
Oh la protection la plus salnte vous est assurde. 

— Ah 1 ma vie entifere ne suffirait pas k m'acquitter 
de tant de bienfaits, s'^crie EU^nore, et je ne puis m*en 
rendre digne qu'en les refusant ; mais telle est la fata- 
lity attach^e k mon sort, que je ne saurais accepter 
votre main, ni celle d*un autre ; quHl n'est aucun moyen 
de me soustraire k Texislence affreuse k laquelle la 
trahison me condamne. C'est un arrfit du ciel : tout 
Injuste qu'il soit, il doit s*accomplir, mais si votre bontd 
g^n^reuse ne pent rien centre mon malheur, j 'attends 
tout d'elle pour le bonheur de mon ills. Oui, vous le 
prot^gerez, vous m'aiderez k en faire un homme hon- 
nftte, distingue, et je vous devrai la seule consolation 
que je puisse gotiter sur cette terre maudite. Jurez-moi 
de Taimer, et de lui servir de guide... 

•— H^las I il ne tenait qu'k vous que je ne fisse en- 
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core plus poflrlui, dit M. Ham... avec Taccent d'une 
douleur profonde ; mais je respecte votre volenti; peut- 
6tre le temps vous iclairera-t-il sur les vrais sentiments 
que vous inspirez, ajouta-t-il en faisant allusion k un 
autre amour; alors vous ferez la difference d'une exal- 
tation passagfere k un attachemeat constant, d^vou^, el 
peut-6tre aussi votre coeur ^prouvera-t-il le besoin de 
le r^compenser. D'ici Ik disposez de moi comme si vous 
aviez daignd accepter ma fortune et ma vie. Ah ! vous 
me devez bien cette compensation pour le chagrin que 
vous me faites. 

. Et M. Ham... d^iouma la t6te, honteux de ne pouvoit* 
surmonter P^motion qui remplissait ses yeux delarmes. 
EU^nore, touchfe d*une resignation si noble, y 
r^pondit par* tout ce que peut dieter Tamitie la plus 
tendre. Elle parla aveclant de chaleur kM. Ham... de 
sa resolution d'^viter la presence deM. de Savernon, 
pour faire taire les mechants bruits qui circulaient dojk 
sur Albert et sur elle, qu'elle amena presque M. Ham... 
k approuver -Son depart pour la France. Elle pretendil 
n'avoir rien k craindre des chefs terroristes, etant sous 
la protection du conventionnel qui avait le plus de 
credit sur eux; etM. Ham..., sans s*avouer le sentiment 
qui le dominait, et qui le faisait preferer voir EUenore 
exposee k la froide ferocite de Robespierre, plut6t qu*k 
la brtilante seduction d' Albert, fmit par lui promettre de 
favorlser de tons sos moyens le projet qu*elle avait de 
partir clandestinement avec le petit Frederik et sa bonne. 

— S'il m'arrive malheur, ajoute Elienore, je vous 
legue mon fils, et je mourrai dans la ferme assurance 
que vous lui servirez de pfere; me le promettez-vous? 

— Je le Jure «ur Thonneur. 
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— Eh bien, je n'h^site plus, dit ElWnore m serrant 
la main de M, Ham... ; mais ce moment est peut-6tre le 
dernier qui nous rassemblera. Ah! que je Temploie du 

.moins k vous r^p^ter lout ce que la reconnaissance la 
plus... 

— Soyez heureuse, interrompit M. Ham..., que je 
devienne votre ami le plus cher, le seul auquel vous 
aurez jamais recours dans vos malheurs, le tuteur, le 
guide de votre enfant, et vous serez quitte envers moi. 

Huit jours apres cet entretien, Elldnore, partie secre- 
tement de Londres sur un b&timent am^ricain, debar- 
quait a Boulogne. A peine avait-elle le pied sur la rive 
que les gardes du port Tarr^t^rent et la conduisirent k 
la mairie avec le petit Fr^ddrik et sa bonne. 

Arriv^e devant le maire, Ell6nore rfelama sonlaisser- 
passer; il Tavait, en effet, regu'la veille de la part d'un 
membre du comitd de sdlut pubUc. Le signalement 
port6 dessus se trouvait parfaitement exact, et cette 
haute protection attira a madame Mansley de grands 
^gards de la part du maire, et la bienveiUancedes gardes 
nationales et des sans-culottes qui Tavaient escort^e 
jusqu'k la mairie. Son portefeuille n'en fut pas* moins 
visits ; mais comme il ne contenait qu*une traite sur Je 
citoyen Perregaux, on le lui rendit aussitot en apostiUant 
son passe-port, et rien n'entrava plus sa marche jusqu'a 
Paris. 

Lk,^on premier som fut d'aller/*emercierM. Sifeycs 
de la protection qu'elle lui devait. 

— Que venez-vous faire ici ? dit-il avec effroi ; vous 
ignorez done ce qui s'y passe? 

— Non, r^pondit-elle, mais mourir ici ou ailleurs, 
peu m'importe. Je viens implorer votre appui etvos 
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conseils pour obtenir la renlree en France d'une famille 
qui ne peut vivre plus longtemps dans Texil. Dites, que 
dois-je faire ? 

— Rien. 

— Mais si vous saviez k quelle miserable existence 
elle est r^duite. 

— Gela vaut mieux que la mort. 

— Quoi! il n'est done plus d'esp^rance de voir finir 
cet affreux. . • 

— Taisez-vous et attendez, reprit le conventionnel k 
voix basse, en regardant de tons c6les si quelque porte 
mal ferin^e ne Texposait a ^tre entendu de la chambre 
voisine. Ceci ne peut durer. Je vais vous donner une 
lettre de recommandation prfes d'une femme de mes 
amies dont les conseils vous seront utiles. O'abord elle 
vous servira de caution, dans le cas oii Ton vous traite- 
rait de suspecte. Puis, elle vous mettra en rapport avec 
quelques hommes en credit aupr^s de nos autorit&(. 

« 

Mais ne me citez pas, je vous en conjure. Except^ a 
madame Talma ; ne dites a personne que vous me con7 
naissez. J'ai le plus grand int^r^t a me faire oublier en 
ce moment: et il faut tout celui que je vous porte pour 
m*avoir fait- soUiciter voire passe-port dans cet instant 
de troubles. 

Ellenore, surprise de la terreur empreinte sur le vi- 
sage et dans les discours de I'ex-abb^, lui promit d'agir 
avec toute la prudence et la discretion possibles. Elle 
prit la lettre qu'il avait ^crite en sa faveur a madame 
Talma. ^ 

Ellenore s'empressa dese presenter che^^ettefednhe 
dont on vantait Te^sprit, a qui ses id^es lib^ales 
donnaient le droit de plaider vivement la cause des 

18 
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viciiiQe& d^ la Revolution et de laur rendre d^i^miiumte 
servicea. 

Madame Talma accueillit Ell^nore avec sa gfkee ac* 
coutum^e; elle Tavait souvent entendu louer par le 
vioQmteS...; elk savaitpar quels dv^nements roma- 
nesques elle avait d^butd dans la vie, et elle se f^lieita . 
de pouvoir aider le sort k i^^parer see injustices envers 
una si eharmante p^rsonne. 

Madame Mansley trouva la femme du c^l^hre trag^ 
dian dans eette jolie petite maison de la rue Cbantereine, 
deveniie dapiiia le palais de la gloire du plus grand ca- 
pitaine de notre siiele. Tout dans eette Jolie retraite 
trabiaaait lea go6ts aimplea et ^l^gants de la mahresse 
de la maiaon. 

-^ C'eal iei, lui dit ElMnore, que se r^unissent tous 
lea jeura I'^lite des gens sup^ieurs qu'a ^pargnds la 
iaux de la Terreur ; e'eat ici qu*tls viennent rendre bom*^ . 
loage au talent et k reaprit. 

•<<<• VouB leur faites ainsl qu'k moi trop d'honneur, 
ri^^dit madams Talma ; lis viennent tout bonnement 
s'amuaer r^dproquement de leurcoavereationspirltHeHe, 
et ila ne aouffrent point que nulle querelle politique, ouUe 
critique jalouse> trouble la paix, la gaietd qui rfegnent 
dans ce salon. Une seule fois il a 6ii profan6 par la pvi- 
senoe du plus firoee des jaeobins : Marat, qui se eroyait 
la droit d*ei|trw paitout, Ik m6me oil il 4lait inconnu 
ayant appria ipie rabb4 Si^yes ^tait ohea moi, vinl ap* 
porter im meaaage au depute ; il ne resia que cinq mi-« 
nutes, agrfes lesquelles un artiste, qui se trouveit Ik, 
mit te pelte au feu et brdla des perfums pour purifier 
r^ qu'ivait aouiU^ ce monstre. ians Charlotte Corday, 
ajeuta nadame Talma, eette petfle pMsafiterie nous 
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aiirait Qovoy^s tous a Techafaud, mais le secret s*en est 
gard^ dY^Q la raUi[scm de ia pour. 

--Hi^lai ! c^te peur tropMgitimftdoitparalyier jusqu^i 
VQtre 9Mig(iAnca« midai^a, reprit EUdnora, et o'eat kre 
plus qu'indiaer^ft quQ d'osor la r^damfiF Qn c^ moment. 

^ U% Qfoyex paa oela ; e'eit me faire un vrai plai^ir 
amoiet k ces farouches republicains qua de Imir doni^.^i* 
vm oemum ie manquer a leurs granda prindpes. j a 
plupart na fant laa impttoyablea qu^ poor mieux ^aclu r 
laur d^air da r^parar lea maux qu'ila onteauaiia, ei c 'si. 
a ]awa autraa fammaa quHl appartiant de laur prouvor 
qu'an poua aeoordaat tout ce que noua veulona, ila u%'a 
restent pas moins incorruptiblea, 

L'aiq)^rieoca vint bient6t eonfirmer ce que madame 
Talma disait avec tant d'asprit et da raison. 

Des que )a chute de Robespierre permit de tenter 
quelques d-marches en favour des Emigres, madame 
Talma int^ressa si bien les citoyens Ch^nier, Garat, 
Daunou et autres au succfes des petitions qu'Ell^nore 
confiait k leur credit, que dans Tespace de six mois elle 
obtint la radiation de tous les membres de la famille de 
Savernon j et un peu plus tard la lev^e du s6questre qui 
faisait rentrer Albert et les siens en possession d'une 
partie de leurs biens. 

On concevra sans peine qu'un semblable service dut 
enchainer madame Mansiey k madame Talma par tous 
les liens de la reconnaissance, et que Tamour de M. de 
Savernon s'augmenta encore de tout ce qu'il devait au 
d^vouement d'Ell^nore. Get amour dont la Constance 
allait triompher des plus courageuses resolutions, de 
la plus sincere resistance, ramena bientdt M. de SaAer* 
oen k Paria. 
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Madame Talma voiilut connaitre cet homme pour 
lequel elle avait, disait-elle en riant, tant intriguS au- 
prts des puissances r^publicaines. Eil^nore le lui pr6- 
senta; madame Talma le trouva beau, aimable, fort 
amoureux, et pourtant elle se dit que ces dons pr^ieux 
ne suffisaient pas pour captiver I'Ame forte et po^tique 
de madame Mansley. 

— Elle se laisse aimer, pensait-elie, entraln^e par un 
i:entiment g^n^reux, elle a cm devoir s'immoler k ce 
qu'elle inspire. Elle s'imagine 6tre r^compens^ par 
le bonheur qu'elle donn^ ; pourvu que cette illusion dure 
autant que sa vie, pourvu qu'elle ne rencontre jamais 
celui qui la lui ferait perdre ! 

En ce moment, la porte du salon s'ouvrit, et Ton vii 
entrer le c^lebre Adolphe de Rheinfeld. 
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dame Olympe. Amourenses. 

P. de Huaeet. BaTolette. Pnylaorens. 

A.da Hneaeif de Balsaef Q. Band. 
Tiroir da Diable. Paris et Pariaens. Pa- 
risiennes k Paris. 

Nadar. Qaand j'itais £tadlant Mlroir 
aax Alouettes. 

Gerard de Iferral. Bohime galante. 
Marquis de Fayolles. Filles da Feo. Sou- 
venirs d'AUemane. 

Charlea Nedler (Trad.). Vlolro de 
Wakefield. 

P. Perre*. Boargeois de campigae. 
Avocats et meoniera. 

Arn^d^ Piehot. Podtes amoureax. 

B. Pleavler. Demieres Amoars. . 

Bdgard Pee (Trad. Baudelaire). 
Hbt extraordinaires. Nour. histextraor- 
dinaires. ATentiires d'A. Gordon*Pym. 

F. Pensard; Etudes antiques. 

A. de PeBUaarUa. Cont et NooT. 
Mim. d'nn Notaire. Fin da Proeis. Con- 
tea d'on Plant de choux. Poarq. je reste 
a la Campagne. Or et Clinquant 



que espagni 

tt. wU'Wjua ( Tradueteur). Haraae 
NouT. Monde. Doeteor ajairiealn. 

Ifc Bef baad. Dernier dee Conui 
Voyag.Coq da Goeher. Iiidast.aii Earo- 
Jirome Paturot, Position sodalo. JM 
Patarot RdpubUqae. Co qn*on pent i 
dans one Rue. Comtessedelfanleon. T, 
rebours. Vie de Corsaire. Vie de rEmpId 

A. Bollaad. Martyts dr Fojer. 
Ch.deLa Baana«.Comad:s doPAjBO 
J. de flalat-F^llx. Seine de la ' 

de Geotilhomme. 

«. Saadeau. Sees tl PlWliamtnt Ki 
Telles. Catherine. 

«. Sand. Hbtoire do mm Yto, IOt. lb 
prat Valentine. Indieni* Jaenae. Hare 
Diable. Petite Fadette. Francois le Chan 
Teverino. Consuelo, t t. Comt. de I- 
dolstadt, 9 t. Aodri. Horace. Jaoqaea. LSi 
9 T. Laerexia Floriaal. Pieb6 de M. i 
toine, 9 ▼. Lettres d'nn Yoyttaor. Mi 
nier d'Aagibanlt Pledalao, St. Sia 
Demidre Aldini. Secritairo intioia. 

B. Serlbe. Thtttre, SO ▼. NoateU 
Historiet et ProT. PiqalUo AlUaga, "^ t 

Alb. Seeand. A qnoi tlent rAnaoor. 

Fr. flaolU. Mim. da Diable, S t. Oi 
CadaTTOs. Qaatre Sfisars. Conf. sinfat 
9 T. Aa Joar le Jonr. Mainarite. 1| 
tre d'icole. Baaanier. Balalia Pontit 
Si Jena. sataU... si Ylolll. poayait, S 
Halt Joan aa Chlteaa. Coaaelller d'tt 
Malheur complet MagnMsaor. Liont 
Port de Critell. Comi. de Honrion. Ri 

Serons. Eti i Meudon. Dramea bieonaa 
[aisoa n* 3 de la r. de Pretence. At.^ 
Cadet de Famille. Amoars da Bonsev 
Olitier Dabamel. Chit, dee Ptr^ies, I 
Rite d'Amoor.' Diane et Loniae. Preta 
dus. Cont poor les enfants, Qaatre epc 
Satbaniel. Comte de Toaloase. Vlooa 
de Bisiers. Satomin Fiebet, S t. 

B. 0a«veatre. Pbilos. aona lea tot 
CoafesB.d'nnOaTrier.Coinda Fe«.Scte 
de la Vie intime; Chron. da la Me 
Clairiires. Scia. de Cboaanneria. Dai 
la Prairitf. Dtm. Payaans. En Qaaia 
Ulne. Sein. et Ricits dee Alpaa. Goot 
d*Eaa. Soiries de Meodon. £eh«lle < 
Femmes. Seat, d'nn Vieillard. Sons 1 
Filets. Contes et Noat. Foyer breton, t 
Dern. Bretons, 9 t. Attbaa da Fov> 
Snr la Peloase. Riehe at Funn. Pec. 
de Jeanesse. Riprontis etBtna, S toI. I 
Famille. Pierre ei Jean. Deox Misdre 
Pendant la Moisson. Bord da Lac. Dr 
mes parisiens. Sons les ombrages. If It 
eocagne. Memorial de FamOIe. Soqt. d'' 
Ba8*Bretenf 9 t. L'Honiina et rArcec 
Monde tel qu'il sera. Histoirea d*aotr«r> J 
Sous la tonnelle. Tbiitre da la Jeanea* 

Marie Sea-veetra. Panl Farroll. tn. 
duit de fanglaii. 

B. SAaoben. Scinas de la Via Jolra* 
Alsace. 

Be meadhad. L'Amoor. Roan ■ 
Noir. Chartreuse de Parme. Promen? ist 

Rome, 9. t. Chroniq. itallennea. M«a 
d'un touriste, 9 t. Vie de Baasiol. 

MxM B. siewe (Trad, Forcada), S4 
▼enirs henreux, S t. ^ 

B. Ba8. Sept Piebis capHaoz : l.''^ 
gueil, 9 ▼. L'Envie, Colire,9 ▼. Iioxare 
resse. 9 ▼. ATariee, Goarmandiae. Gil 
et Gilberte, 3 ▼. Adele Vemaail. G 
Dame. Cl^mence Hervi. 

B. Tealac Amoar et Flanaea. 

I.. Vlbaeh. Sierele do DiaUe. ■ 

O. de TalKe. Manieurs d*argant. ! 

A. ▼acqaei'le. Profile et Grimaces. 

M. Talpej. Martha de Montbran 
les sans Dot 

F. "VVey. Anglais ebea eon* Lo 
y a cent ans. 

•** M>M la doebease d*OtMnaa. 

*** Zonates et ChaaseoB 4 nleA 



